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Van schubdier^ koekoek^ libels 
len en vogelspin, 

den uitstekenden kenner van India's 
rereld, den heer H. ran Meurs, 

in het „Soer. Hbl." geregeld tal yan 
ante mededeelingen over India's leven- 
[ur-curiosa gedaan. 
ntleenen daaraan de yolgende aardige 

»rheden. 

eft op Java een merkwaardige diersoort 

min-ot-meer een prae-historische sensa- 
chaft. Ik bedoel hlennede het z.g. Bchub- 
den geschttbden miereneter. Het bieest is 
met sterlge pantsers bedekt, terwijl het 
en nog het vermogen bezit zlch tot een 
:e rollen. 

betere beschermingstactiek is wel. niet 
ir. 
s vcrwonderlijk, dat d!t dier in weerwil 

bepantsering zoo buitengewoon Tlog en 
" is. Het kan gr^x^^n, zelfs diepe holen 
en daar«nboTen I3 het een klimmer. En 
r een klimmer! Zelfs tegen gladde ijze- 
len weet het schubdier met gemak op 
m. Men begrijpt nu, dat dit buitenge- 
Delmatig „ingerichte" dier zljn eventu- 
ilagers we i nig kansen laat om hun sla^ 



schubde miereneter voedt zlch in hoofd- 
;t mieren en termieten. 



Want de door den koekoek ultverkoren pleejB 
ouders zijn op deze eer allerminst ge^teld «|^ 
verjagen elken vogel, die hun nest zoekt tt 
oadereu. 

Men kan zich echter roorstellen dat ze roor 
rogels van een vreemde soort meer wantrou- 
wen koesteren dan voor exemplaren ^n de 
eigen soort. Welnu, de zwarte koekoek legt, . 
evenals z^jn verwanten, zijn ei in het nest van 
de drongo's als deze afwezig ztjn. Deze krijgen 
den vreemden indringer dus hoogstens slechts ' 
op eenigen afstand te zien. 
/ Nu is ^uist op eenigen afstand de gelijkenls 
tusschen beide vogelsoorten bijna volkomen. 

Wat moeten we hier nu eigenlijk van denken? 

(Heeft de zwarte koekoek de gelijkenis met den 
drongo gekregen met de bedoeling, dat hq, 
daarvan gebruik makende» zijn volgens onze 
begrippen snood bedrijf kan volvoeren, of is de 
ykoekoek wellicht gaan afwijken van zijn oor- 
/ spronkelijk normale broedwijze, daartoe begun- 

Istigd door z^jn toevallige gel^kenis op de 
drongo's? 
Ik ben al geneigd het laatste aan te nemen. 
Want al meen ik, dat de eene vogiBlsoort onmo- 
gelijk in een essentieel andere kan overgaan, 
zoo acht ik de constantheid der soorten geeuszins , 
onvereenigbaar met een zekere variabilitcit bin- 
nen de principieele soortgrenzen. De nat.uur 
toch is zeker niet star, maar vertoont, een ze- 
kere vitale soepelheid. 
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[ndie het land van de koekoeken is, 
iet velen. Ik heb eens gehoord — en Ik 
Let gaame — dat ergcns in Indie een 
sche onderwijzeres de Indische jongens 
es met enthoUsiasme vertelde van .,d6n" 
, dien typischen „Hollandschen" vogel, 
eieren in de nesten van andere vogels 
3ngt. De brave Jut vergat, of liever ge- 
st niet, dat in ons goede Indie tiental- 
ten van koekoeken voorkomen, waarvan 
neens die eigenaardige hebbelijkheid be- 
m niet zelf voor hun kroost te zorgen. 
at toch wel dten typischen »,Piet^ van 
:en vogel aldus genoemd naar zijn stem- 
W^lhu, dat is een der ^ele Indische 
soorten. Deze legt zijn eieren wel in de 
er, aardige kleine snijder vogels, die hun 
an bladeren vas*naaien. 
Qdere koekoeksoort is de zwarte, (Sur- 
ugubris.) Deze lijkt veel op een drongo, 
; een zwarte vogel, maar een die^aller- 
2t de koekoeken nauwer v^rwant is. Niet 
at beide vogelsoorten op elkaar gelJI- 
worden ook in elkaars nabijheid aan- 
1. 

d, die gewoon is zich in natuurvraag- 

te verdiepen, in plaats van er hoog- 

it „ tegen aan te kijken", beseft dad«- 

hier niet van toeval sprake is, doch dat 

beteekenisvolle samenhang aan te wij- 

t zijn. Dat is dan ook inderdaad het 

e zwarte koekoek legt n,l. zijA eieren In 

m der drongo's. Hun overeenkomstig 

komt hun hier goed te stade, dat 
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Dat de ons alien bekende glazenmakers of H* 
bellen een grooten invloed uitoefenen op de in^ 
st^dhonding van het evenwicht in de natuur,, 
zou men niet verwacht hv^bben. Toch is het een 
feit, dat door deze uiterst roofzuchtige insec- 
ten ontelbare hoeveeiheden kleine insecten,, 
niet het minst mu^^^jpten, — worden verorberd,' 
die, bleven ze alle in 't leven, wellicht in vele 
streken een zeer gevaarlijke bedreiging zouden 
zijn, voor de bevolking. 

^^ De glazerimakers deponeeren hun eieren vaaki 
aan of in waterplanten en begeven zich daarbiji 
wel geheel onder water, een merkwaardige han-' 
delwijze, die bij soortgelijke insecten hoogst zel- 
den wordt aangetroffen. 
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Laat ik tot slot van dit expose de vogelspin 
noemen, een spin die op vogels loert. 

Deze spin (selenocosmia javanensis) is de 
grootste onzer Javaansche spinnen. Lichaam en 
pooten zijn sterk behaard, wat haar een lugu- 
ber uiterlijk geeft. Dit dier graaft holen in de 
sawahdijkjes en loert in den ingang op vogel- 
tjes, die in de nabijheid komen. Als er een vo- 
geltje in de buurt komit en het keert zich met 
den rug naar de spin toe, neemt deze haar kans 
waar. Zij bespringt het slachtoffefr en omvat 
met de pooten het lichaam zoodanig, dat hefe^ 
vogeltje zijn vieugels niet kan uitslaan. Dajn zet 
de spin haar krachtige voorkaken in den rug 1 
van haar prool en stort gif In de wonden, waar- ] 
door het slachtofffer snel en volkomen gepa- 
ralyseerd wordt. 
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/ iuU atL^mt^, u*loL^^^ ''TT^^'^f^ /t^^^/ 

Met de beschrijving der petangan's zijn wij nu geltomen aaji die, bij " 
de Tian q vas(ik in gebruik, over welke klasse van bevolking bereids in het 
eerste deei is gesproken. Hierdoor vinden wij aanleiding terug te komen 
op het fetischisme, dat door die klasse gehuldigd wordt. 

In de eerste piaats maken de Ti ancf pase k niet ieder voorwerp tot 
e^:^ fetisch. De vereischten hiervoor zijn: 

lo. dat het voorwerp door de natuur anders geworden is of anders 
gevormd werd dan andere van dezeifde soort, waardoor het een bijzondere 
waarde verkrijgt; 

2o. dat men door de eene of andere wetenschap, of door het eene of 
andere toeval, tot de overtuiging is gekomen, dat het bezit van dat voorwerp 
fi;eluk of ongeluk aanbrengt, zoodat men het gaarne wenscht te hebben of 
Veldat men er vrees voor gevoelt. 

De factoren, waardoor dus het fetischisme ontstaat, zijn : 

lo. de voorslellipg van een bijzonder, soms kostbaar voorwerp, -^ 

2o. de theosopliische opvatting van het voorwerp als levend, gevoelend 
en willend, 

3o. de voorstelling van een oorzakelijk verband tusschen dat voorwerp 
en een bijzonder verschijnsel, », 

4o. wat uit de drie eerste punten onmiddePgk volgt, de erkenning van 
het voorwerp als iets machtigs, dat om die reden gevreesd of geeerd moet 
worden. 

Uit het voorgestelde blijkt dus de vereering door de T ianq pahk van 
zinnelijk waarneembare voorwerpen als bezielde wezens. 

De wijze van~ereering is echter verschillencL Soms vereeren zij de* 
ziel van het voorwerp, soms het voorwerp zelf, dan weder beschouwen zij 
het voorwerp als het werktuig van een macbtigen geest, of meenen zij dat 
het voorwerp door een hun bekend teeken bovennatuurlijke macht bezit, dan 
wel dat die macht door het verrichten van zekere zaken kan worden op- 
gewekt, zoodat dikwijls moeielijk te bepalen is, of die vereering spirijisme dan 
wel fetischisme is. 

1^ Bij de vereering van zinnelijk waarneembare voorwerpen, die niemands 
bezit uitmaken. is het de ziel van het voorwerp, die vereerd of gevreesd wordt, 
terwijl bij voorwerpen, die door den bezitter vereerd worden, de vereering 
feitelijk die voorwerpen zelve geldt. 

Bijzondere teekens aan menschen, dieren en voorwerpen beschouwen 
J zij als geluk of ongeluk aanbrengend: bij den mensch voor zich zelf en soms 

Tengeran's. 1 



} 
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5 ook voor anderen ; brj het dier en het voorwerp voor den bezitter ; door deze 

I teekens worden deze menschen, dieren en voorwerpen beschiouwd alsbegaafd 

C met bovennatuurlijke macht en verdienen als zoodanig vereerd of gevreesd te 



y 



worden. 



Het hooren, het zien, het gevoelen en het droomen van iets bijzonders 
beschouwen zij als voorteekens en waarschuwingen van machtige geesten, 
J die langs dien weg hun een aanstaand geluk of ongeluk aankondigen, zoo- 

c dat deze voorteekens vereerd of gevreesd worden. 

Verder trachten zij, door zekere zaken te verrichteii, dan wel zich van 
3 f andere te onthouden, bovennatuurlijke macht op te wekken en daarmede het 

geluk te bevorderen of het ongeluk af te wenden, tengevolge waarvan deze 
zaken wederom een voorwerp van vereering of van vrees worden. 
^ Wel een wonderlijke dooreenmenging van het spiri^isme en het fe- 

^ tischisme, zoodat men mag aannemen, dat de Tiang pasifk bij de beoefenrag 

^ daarvan den middenweg kozen en nu eens het spiritisme dan weder het 

fetischisme voorop stelden. 
' Wij zullen trachten deze verschillende uitingen van het fetischisme 

uit de petangari's, bij de Tiang pasik in gebruik, aan te toonen en zoo trouw 
mogelijk weer te geven. 
f^ In nauw verband met deze petangan's staat het geloof aan de kwade dagen 

/ liTanggal-nahas^^ en de goede en kwade uren van den dag itGhahibnia h^ p ^ 
/ evenals de j>Pantja-soeda'' en de i>Patjak-rolas'' van de in het eerste deel 



I 

i 

' beschreven klassen van bevolking. 






In de ondervolgende tafels vindt men die 7> Tang g al-nahas'' enz, nader 
aangeduid. 

7 



/ 



DE TANGGAL-NAHAS. . 



Evenals de andere klassen van bevolking een Pantja-soeda hebben, 
houden de Tiang paskk een Tanggal-nahas er op na, aantoonende de kwade 
dagen in de verschillende maandeu VLTni bet jaar, zooals de onderstaande tafel 
die aanwijst. 

TANGGAL-NAHAS ATAOE HARI SANGER DARI 
BOELAN DALEM SATOE TAOEN. 
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10 


14 


15 


17 


22 














Djoemadil Awal. 


9 


16 


17 


18 


26 


27 


28 
























Djoemudii Akir. 


13 


16 


17 


20 


26 


27 


28 
























Redj ap. 


1 


6 


11 


12 


13 


14 


15 
























Koeah. 


6 


7 


8 


11 


18 


27 


























Poeasa. 


2 


3 


4 


27 


28 


29 


























Sawal. 


1 


2 


3 


4 


5 


6 


17 


18 


19 


27 
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S^la. 


3 


4 


12 


17 


18 


27 


28 
























Besar. 


2 


3 


4 


5 


12 


14 


15 


22 


25 


27 


28 


29 















Deze tafel dient niet om den goeden of kwaden dag op te sporen, even- 
als bij de Pantja-soeda; alleen vermijden de Tiang pasek op de in deze tafel 
aangegevea dagen feesjen te geven, te trouv^en. te verhuizen of iets buiten- 
gewoons te verrichten. 

1 De Pantja-dria is bij deze klasse van bevolking niet in gebruik. 



/ 6^ Tut^ 





'c^ a4-pi<yM/u^ 




DE RIDJALOE-'L-GHAHIB ~^/^^^^ 

Ridjaloe-'l-Ghahib, op Java eenvoudig Ghahib genoem^, is efe caam, dien 



r 



men geeft aan onzichtbare wezens, die over de geheele aarde en in alle 

richtingen verspreid zijn, invloed uitoefenen op het lot van den mensch en 
y hem straflen voor zijn euveldaden tot in het 4de geslacht, waarom men dien 
heiligen op .lam den bijnaam heeft gegeven van Hoekoem Ghahib. Hetonver- 



w acht g^eluk komt echter ook van den G hahi b, m welke hoedanigheid hij 
wordt aangeduid met den naam van Ghahibnja hari en moet gezocht worden 



I 




op de gunstige uren van den dag, zonder te bepalen, dat die of de overige 
uren van den dag goed of slecht zijn. 

De Gha hibnja ha ri vervangt bij de Tian cj pa sjk de Patj ak-rola s van 
de andere klassen van bevolking. 
( Door den geheelen Indischen Archipel, op het vasteland van Indie, in 

1 Arabia, zelfs in Turkije wordt de Ridjaloe-'l-Ghahib vereerd, doch die veree- 
^ing*ls niet overal dezelfde. 

Op Java moet volgens anderen de Ghahib daarentegen gezocht worden 
Vn deze of gene bepaalde windstreek, en zij beweren ook dat hij elke maand 
van plaats verandert. Wij hebben die tafels gezien en vergeleken met de 
tafels voor den Nag a, die met elkander overeenstemden, waardoor wij tot 
het besef kwamen, dat de Javaan den Na^a soms met den Ghahib verwart 
of dat men in sommige streken van Java den Naga ook den naam van Gha- 
hib geeft. Dit laatste verwondert ons, daar de Javaan van den Naga geen 
ge luk te wachten heeft en dien duivel daarom vermycit, terwijl hij van den 
Ghahib geluk verwacht op de gunstige jiren van den dag en op die uren 
uitgaat om een voornemen of een onderneming te doen slagen. 

De gunstige uren gedurende een week worden vermeld in den onder- 



volgenden staat. 



GHAHIBNJA HARI. 



HARINJA. 



WAKTOE SIANG DAN MALEM. 



Ngahat . 



KATRANGAN. 



Djam 6 


sampe 


djam 8 


Sonja. 


y> 8 


)) 


J 10 


Mendapet slamet. 


» 10 


y) 


i> 12 


D pangkat. 


D 12 


D 


» 2 


» oentoeng. 


D 2 


i> 


> 4 


Sonja. 


]) 4 


J 


5 6 


i> 
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GHAHIBNJA HARI. 



HARINJA. 


WAKTOE SIANG DAN MALEM. 


KATRANG4N. 


Senen . . . 


Djam 6 


sampe 


djam 8 


Mendapet oentoeng. 




» 8 


y> 


D 10 


Sonja. 




» 10 


i> 


i) 12 


3) 




i> 12 


D 


D 2 


Mendapet pangkat. ' 




» 2 


]» 


» 4 


Sonja. 




3) 4 


» 


» 6 


Mendapet slamet. 


Seiasa . . . 


Djam 6 


sampe 


djam 8 


3) pangkat. 




» 8 


3> 


!> 10 


Sonja. 




D 10 


» 


» 12 


Mendapet oentoeng. 




» 12 


D 


» 2 


Sonja. 




D 2 


D 


^ 4 


Mendapet slamet. 




)) 4 


» 


:& 6 


Sonja. 


Rebo . . . 


Djam 6 


sampe 


djam 8 


Mendapet slamet. 




)) 8 


3) 


y> 10 


3> oentoeng. 




D 10 


3) 


)) 12 


Sonja. 




» 12 


» 


)) 2 


3> 




D 2 


) 


» 4 


^ 




D 4 


5 


3) 6 


Mendapet pangkat. 


K^mis . . , 


Djam 6 


sampe 


djam 8 


> -» 




D 8 


D 


3) 10 


Sonja. 




D 10 


D 


» 12 


Mendapet oentoeng. 




» 12 


» 


3) 2 


Sonja. 




> 2 


i> 


D 4 


Mendapet slamet. 




D 4 


3> 


3) 6 


Sonja. 


Djoemahat. . 


Djam 6 


sampe 


djam 8 


Mendapet slamet. 




\ 8 


i» 


)) 10 


Sonja. 




)) 10 


» 


3) 12 


Mendapet oentoeng. 




y> 12 


> 


3) 2 


Sonja. 




D 2 


) 


3) 4 


i> 




D 4 


i> 


3) 6 


Mendapet pangkat. 


Septoe . . . 


Djam 6 


sampe 


djam 8 


2> oentoeng. 


A 


> 8 


3) 


» 10 


Sonja. 




y> 10 


D 


D 12 


Mendapet slamet. 




D 12 


D 


3) 2 


Sonja. 




D 2 


3> 


)) 4 


Mendapet pangkat. 




); 4 


D 


3) 6 


Sonja. 



Andere tafels stellen de Ghahibnja hari voor in 3 SahafSy weder 
andere in 5^ zelfs zijn er van 12 sahafs, doch aangezien in de meest in 
gebruik zrjnde schrifturen de 6 sahafs voorkomen, is bovenstaande tafel 
de vertrouwbaarste. 



/ ^ -• jy.^ . r^^ocv^ £miM>r<f. 



^^M^ ' t^"/- 



I. 

DE VEREERING VAN ZINNELIJK 

WAARNEEMBiRE VOORWERPEN, DIE 

NIEMANDS BEZIT UITMAKEN. 



In de eerste plaats dient vermeld te worden : 
^ 1. DE MENSCH ALS FETISCH. 

/ Penghidaman zija doekoen's, mannen of vrouwen, doch meestal 
vrouwen, die begaafd zijn met een buitengewone kracht in de oogen, waar- 
mede zrj anderen tot gehoorzaamheid kunnen dwingen en aan hun wil 
kunnen onderwerpen. 

Deze kracht wordt door hen aangewend ora zieken in slaap te raaken 
en te genezen, om iemand staande te houden en door het zacht uitspreken 
van het tooverformulier ,,S%ngkiy' van hem gedaan te krijgen wat zij ver- 
langen. Ingeval dat zij iemand willen vervloeken, wenden zij hun bijzondere 
kracht aan om die vervloeking meer klem bij te zetten, zoodat de patient 
alleen van angst ongelukkig wordt. 

Deze doekoen^s staan in een reuk van heiligheid en worden door de 
Javanen zeer gevreesd. Ter verkrijging van gunsten of beterschap ingeval 
van ziekte offert men eerst aan hen alvorens hen te raadplegen. 



Kijai Langkir of PanSmbahan Langkir te Toeloeng-Agoeng, resi- 
dentie Kediri, is volgens de meSedeeling van vele hooggeplaatste inlandsche 
hoofden, die hem van hunne jeugd af reeds ais oud man kennen, bijna 
450 jar en oud. 

Ofschoon volgens de voorstelling van de Javanen reeds gestorven, 
leeft hij nog voort, begaafd met een bovennatuurlijke macht, die hem 
in staat stelt alles te voren te weten. Zijn spraak reeds lang verloren 
hebbende, doet hij slechts aanwijzingen aan hen, die bij hem komen offeren 
en hem om raad verzoeken. 

De reuk van heiligheid, waarin Kijai Langkir zich verheugen mag, 
is algemeen bekend. ( y^ *X^ ]y H^^^y. . 



Matjan-gadoengan, Aan measctten, wier bovenlip rond boven den mond 
loopt zonder afscheiding onder den neus, schrijven de Javanen de macht 
toe zich in een tijger te kunnen veranderen;. een dergelijke tijger wordt 
matjan-gadoengan genoemd. De verandering geschiedt in den slaap; de ziel 
verlaat het lichaam als een tijger, richt in die gedaante vele verwoestingen 
aan en komt 's morgens in het lichaam van den slaper terug. ^ 

Niet alleen de ziei, ook het lichaam kan, middels een tooverformu- 7 
lier (raj^l) deze gedaanteverwisseling ondergaan. ^ 

Een dergelijk formulier heet ngelmoe-gadoengan. (In het IVde deei 
komen wij hierop terug). 

Aan beide soorten van menschen wordt een bovennatuurlijke macht 
toegekend; door de Javanen worden zij erg gevreesd. 



Tiang Noedjoem. Javanen, bekend onder den naam van Tiang Noe- 
djoem, weten van te voren te zeggen, wat gebeuren zal; zij staan in een 
reuk van heiligheid en daarom wordt door den raadpleger eerst aan hen 
geofferd, alvorens hun te verzoeken de toekomst bloot te leggen. 

Tiang Depok. FaimtieloB Javanen, bekend onder den naam van Tiang 
Depok, staren zoo lang op een punt, totdat zij in een half bedwelmden toe- 
stand komen, in welken toestand zij de toekomst kunnen voorspellen. In dien 
half bedwelmden toestand offert men aan hen en worden hun vragen gesteld. 
De antwoorden beschouwt men dan. als gegeven door een machtigen geest, 
waarmede het lichaam van den Tiang Depok op dat oogenblik bezield is. 

Deze menschen zijn zeer gevreesd. 




(ndoe {hermapJirodisme). Menschen van het mannelijk en vrouwelijk 
geslacht ^te gelijk, aan wie de macht van het geluk te kunnen dwingen 
wordt toegekend, staan bij de Javanen in eerbieHige vereering. In vrouwen- 
kleeding fungeeren zij dikwij Is als ianddfe op partij en om het feest gelukkig en 
plezierig te doen afloopen. Zelfs worden zij tot vrouw genomen, alleen om 
het geluk deelachtig te worden, dat een Wandoe om zich been verspreidt. 



jindic 



/ Djindjang Radja of Palawidja, zijn dwergen met groote hoofden, die 
allerlei nonsens uitkramen en dikwijls verwenschingen uiten. 

Deze dwergen zijn erg gevreesd en gehaat; bij het vborbijgaan van 
een dwerg zullen de Javanen nooit nalaten te spuwen of hun verachting dui- 
delijk te toonen. 

Deze dwergen vinden alleen bij vorsten en grooten een onderkomen, 
die ze tot hun genoegen onderhouden. 
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2. VIERVOETIGE EN ANDERE DIEREN. 

Adjag. Nabij de de»a Wanasidi der a/aeeling Patjitan vindt men 
de grot Praboe dalem. De ingang van deze grot ligt onder water, terwjjl de 
grot volgens de overlevering bewoond wordt door heilige wilde honden 
ibadjag'\ die men door offeranden kan te hulp roepen om wilde zwijnen te 
▼erdelgen. 

Deze grot, alsmede de honden, staan in een reuk van heiligheid en 
in de macht van een duivel, die de grot bewoont. 



ja, Ncfga. Aan tijgers, kn 



Matjan, Baja, Ncfga. Aan tijgers, krokodillen en groote slangen wordt 
steeds geofferd, zoodra men de vaste verblijfplaatsen van die dieren ontdekt 
heeft. De Javanen bezigen, van deze dieren sprekende, steeds den naam van 
Kyai of oudste. Zij veronderstellen, dat in deze dieren menschenzielen huizen. 

De offeranden aan tijgers worden gelegd in een soms expresselijk 
daarvoor gemaakt huisje in het bosch nabij de desa^ waar men veronder- 
stelt, dat zij zich ophouden. 

De offeranden aan krokodillen geschieden bg de geboorte van een 
kind. Men plaatst, hetgeen men wenscht te offeren, op een vlot van pisang 
stammen, daWjien de rivier laat afdrijven. 

Voorslangen plaatst men de offeranden aan den kant van het erf bij 
de pager of in het veld. 

Het is voornamelijk aan de groote oeler sawah (Naga), waaraan men 
offert; van deze slang gelooft men, dat zij niet eet en dat de geest, dien 
men veronderstelt in deze slang te huizen, het lichaam der slang onzicht- 
baar kan maken, waarom zij in hooge vereering staat bij de Javanen, ook 
als de beschermster der sawahvelden. 

De uitwerpselen van deze slang hebberi groote waarde en worden als 
medicijn verkocht. 



3. VOGELS. 



Perkoetoet of tortelduif. Deze vogel staat in eerbiedige vereering bij 
de Javanen, als de aanbrenger van geluk, voorspoed, kracht en moed, 
waarom bijna elke Javaan een dergelijk duifje er op na houdt, het eerbiedig 
verzorgt en het soms aanspreekt en zijn gunsten verzoekt. 

Perkoetoefs met de vereischte teekens en kleur waaraan men de met 
bovennatuurlijke macht begaafde herkent, zijn hoog in prijs en zeer gezocht. 

Ook wanneer ze niemand toebehoort, geniet de perkoetoet dezelfde 
eerbewijzen. i^^^i^Af^/yri^f^^ ^/^ <^ i^ -^^^^^^Z 





.<^»»^^/^i^*w«^/ 




M^^ih^ 



PrendjUk , Dandang, Gagak.*l)eze vogeis worden door deJavanenge- 
vreesd alsSeattr^'engers van ziekte en ongeluk;inimmer zal een Javaan deze 
^ soort vogels dooden. a^^/€^f^^a^R£«jA^i^ (A • 

4. DE AARDE. 

Boeioana {Boemi). Ook de Aarde wordt vereerd; de Javanen veron- 
derstellen, dat de Aarde de vrouw is van de Zon. De Zon paart met de Aarde 
in den westmousson en bevrucht haar door de vallende regens, uit welke 
bevruchting boomen, planten en gewassen voortkomen. De Javanen spreken 
daarom van heer Zon en vrouw Aarde en ofteren aan de Zon en de Aarde, 
opdat het zaad door hen gezaaid door de zon bevrucht en door de Aarde 
gebaard zal worden in de gedaante van een rijken oogst. 

Zoo zwoeren vroeger de Javanen bij de Aarde en dedeu haar het 
verzoek hen weder in haar school op te nemen, indien zij onwaarheid spraken. 



X^^^. 5.GR0NDEN. , 

Gisiq pengadon ajam. Nabij de doekoejSegara-lSmah aan het Zuider-zee- 
strand der desa 'I'awang van het district Lorog der afdeeling Patjitan in de re- 
sidentie Madioen, bevindt zich een stukje groqd, genaamd d gisiq pengadon ajam ^'' 
om reden men daar elken ayond van mpaag-ijL/iwon, ma lem Djoema hat-LBgi, 
het rumoer hoort, dat bij hanengevechten door het gebons en gevheg der 
vechtende dieren en het applaus der toeziende menigte gewoonlijk veroor- 
zaakt wordt. 

Bij dat plekje grond wordt geofferd door lieden, die bij een afgesproken 



hanengevecht hun hanen willen doen winuen. 



Tp,aal'aroem, In de desa Pasiraman der residentie Banjoemas is een 
plekje grond, genaamd y>Tegal-aroem'\ Op deze plaats stierf de vorst P jyboe, 
MangkoerafCy en werd hij ook gereinigd en gebalsemd, om verder naar 
TSgal vervoerd te worden. Sedert staat dit plekje grond in eerbiedige ver- 
eering en wordt bezocht door lieden, die iets te wenschen hebben. 

A. Pakar^man. Het doodendal genaamd -s) Pakarhnan'\ gelegen nabij het i 

plateau van het Dienggebergte in de afdeeling BandjarnSgara der residentie 
Banjoemas, staat in eerbiedige vereering. De Javanen veronderstellen, dat het 
, dal bewoond is door een machtigen kwaden geest, aan wien door de bewoners 
• van den omtrek veel wordt geofferd. meestal levende dieren van de zwarte 
kleur. Voor gewichtige zaken worden aan dezen geest zelfs buffels geofferd. 
Deze dieren werpt of drijft men in het doodendal, waarzijeen onmiddellijken 
doo'd vinden door de vergiftige uitwaseming van den grond. 
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L^mah asin. In het district Soka van de afdeeling Keboemen der 
residentie" Bagelen, vindt men een plekje zouten grond, genaanid »Lemah asin'\ 
welke grond een heilzaarn geneesrniddel oplevert voor zieke buffels, die uit 
eigen wil dezen grond oplikken. Rondom dezen grond wordt steeds geofferd 
en hij staat in eerbiedige vereering, als bezield door een goeden geest. 



6. BERGEXyv ^ 

Goenoeng Soembing, Goenoeng Stridor 0/ Deze b^'gen worden door de 
Javanen vereerd. Deze vereering vloeit voort uit een legende, als zouden 
deze bergen vroeger menschen zijn geweest en wel breeders. 




Goenoeng LaicSe. Deze berg, gelegen in de residentie Soerakarta, staat 
in den reuk van heiiigheid wegens een legende, die ons meldt, dat hij vroe- 
ger zoo hoog was, dat hij tot den hemel reikte en beheerd werd door den 
toen machtigeu god Semar. De sterren, hierdoor gehinderd en afgunstig 
geworden, vloekten dezen berg, zoowel als zijn machtigen beschermer. Na dezen 
vloek werd deze berg kleiner en kleiner, totdat hij op zijn tegenwoordige 
hoogte kwam. 



Goenornrj Docwocr.^ Deze berg staat in eexi reuk van heiiigheid. 

Volgens een legende is hij een stuk van de Goenoeng Lawoe, dat door 
den god Semar naar zee wei'd gedragen, welke godheid het nabij de desa 
Tjanjkring van de afdeeling Magetan der Residentie Madioen liet vallen ; 
vancKiar dat men dien berg den naam gaf van y>doewoev'^ of uit de lucht 
gevallen. 



Goenoeng Sir ah- Kitting. Deze berg, gelegen nabij de desa Tamansari van 
de afdeeling Patjitan der residentie Madioen, is volgens een legende het weg- 
geworpen hoofd van den vorst Babak. die in een tweegevecht met Iladhej 

Bratasgl^a g edood werd. ""'"'^W'^'^^ /^^'^^^^ 

le mede weggeworpen romp werd l/etn grf)ote steeiikl0i:np nabij de 
desa Wringin-Anom, terwijl het daaruit vloeiende bloed de wel deed ont- 
staan, bekend onder den naam y>Oemboel GaJi(Xhan'\ welks water de kracht 
bezit den haargroei te bevorderen. 

Uit de vingers van den gedooden vorst sproten ^o m^og-planten voort 
met groote vruchten, die nog in beide genoemde desa's veel aangetroffen 

worden. ^.^.y, /j^,,/ A^^ 

Deze bei^, steenklgimp en bron staan in een reuk van heiiigheid en 
dikwijls worden aan hen offers gebracht. 
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Goenoeng Kilir. Bij de desa Karanggajam iii het district SSmanten van 
de afdeeling Patjitan der residentie Madioeu, viadt men een berg, genaamd 
^Goenoeng Kelir'\ die volgens een iegende ontstond uit een scherm, dat bij 
een door den god S^mar aangericbte doch gestoorde waijang -pixrtij omge- 
vallen was. Uit de lamp, die mede omverviel, ontstond de bron genaamd 
^Oemhoel anget" terwijl de uit die lamp vloeiende warme olie veranderde 
in ^arm water. 

Deze berg zoowel als de bron staan in een reuk van heiligheid, en 
bij hen wordt door zieken op maleni Djoemahat-L^gi geofferd. 



% 7. GROTTEN. 

Nganges. De vuu rspuwen de grot i>Nganges" in het district Singgahan 
van . de afdeeling Toeban der residentie Rembang, wordt zeer vereerd en door 
zieken wordt daar geofferd. In de nabijheid van deze grot ontspringen twee 
bronnen, een van koud en een andere van warm water. Het water dezer beide 
bronnen heeft zijn afwatering in eene bedding. Beide stroomen loopenonge- 
veer tien meters naast elkander zonder in elkander te vloeien. 



Goewa-Kidang, Goewa- Banteng ^ Karang-Bolong. Dipze grotten,gelegenin 
het district Karatig-Boiong van de afdeeling Karang-Aujer der residentie Bage- 
len, worden vereerd als de woonplaatsen van machtige geesten. 

Bij den ingang van deze grotten vindt men steeds eenige offeranden. 

Bij de grotten van Ivarang-Bolong ziet men in een daarvoor opgericht 
gebouw het beeld van /yja i . Loro Kidoel, als de beschermster en beheer- 
scheres dezer grotten. In dat geboujw be vindt zich voor haar een praalbed, 
welk bed als het ware door offeraaden omringd is. j 

Goewa Kdaq. Nabij de desa Kalaq van het district Poenoeng der '^d^ 
afdeeling Patjitan in de residentie Madioen, bevindt zich een grot genaamd ^^^ 
i>Goeu)a Kalaq,'' die na den val van het rijk Madjapait door den vorst /^ 
Brawidjaja bewoond moet zijn geweest. 

In deze grot treft men een bekapten pilaar aan, die het gewelf schraagt, 
benevens een uitgehouwen waterbak, 

Deze pilaar, waterbak, zoowel als de geheele grot staan in een reuk 
van heiligheid. Zoo zegt^een oude Iegende, dat iemand, die den pilaar kan 
omarmen, zijn leven lang geen gebrek zal lijden endat, wanneer men, in den 
drogen mousson de grot bezoekende, den waterbak gevuld ziet, men er zelfs 
zeker van kan zijn, dat men in alles gelukkig zal wezen en zal slagen in 
ulies, wat men onderneemt.. ^ ^ a j ^ y ^ ' y. jD j^JL *>^ 
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Loew^ng-amha, Deze grot, gelegen in een heuvel nabij de desa 
S^ndang, in het district Pi)enoeng van de afdeeling Patjitan der residentie 
Madioen, wordt door de bewoners uit den omtrek gevreesd, doordat men 
in die grot dikwijls het gekerm van menschen en het gebrul van wilde 
dieren heeft waargenomen, alsniede door de aanwezigheid in deze grot van 
menschen- en dierenbeenderen. 

In deze grot stroomt een onderaardsch riviertje, bewoond door groote 
visschen. 



8. RIVIEREN. 




Djoemprang. De onderaardsche rivier ^Djoemprang'' op het plateau van 
het T^lerep gebergte tusschen den Dieng en den Sehdoro, staat in vereering 
bij de bewoners uit den omtrek, doordien deze rivier uit de grot Tjoemprit 
stroomt en de bedding met fijn wit zand bedekt is. 

Aan den ingang van deze grot vindt men steeds offeranden. 



Si Naga. Bij de desa Widarapajoeng in de residentie Djapara, ont- 
springt de rivier Si Naga, die volgens de overlevering ontstond uit den door 
Narajana verslagen draak T>Nag a-Dik ja\ 

Deze rivier wbrdt veel bezocht en vereerd. 



^^^^U^%.4^. 9-STEENEN. ^-t^'^^- 

ff Iger-trij^s^of Igef-tipis. De top van denH)erg Iger-tripis of Iger-tipis, 
gelegen bij de desa Binangoeng in het district Kali-Alang van de afdeeling 
Ledok der residentie Bagelen, is een crpoote steenklomp, waarin vele boomen 
tot een boschje zijn samengegroeid. Deze steenklomp, alsmede de boo- 
men, staan in vereering bij de bevolking in den omtrek; geen Javaan zal 
het wagen op dien steenklomp of in dat boschje te komen. 



I 
Embah'Bodo, In de c?oeA:o^Toegoe der desa Ngoenoet van het district 

Tegal-Amba der afdeeling Patjitan in de residentie Madioen is een steen te 

zien, genaamd i>Emhah-Bodo'\ in den vorm van een afgebroken pilaar, aan 

welken steen men de macht toekent, de toekomst te voorspellen. Bij het 

aanbieden der medegebrachte offeranden en onder het branden van menjan, 

moet men trachten dezen steen op te lichten. Zij die hem kuurien optillen, 

kunnen, volgens de legende, er zeker van zijn, dat te voren geuite wenschen 

vervuld zuUen worden. 
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Watoe-Txhan. Nabij de pasar van de afdeelingshoofdplaats Toeban 
van de residentie Rembang ziet men twee gioote zwarte steenen, genaamd 
3) Watoe-Tihan'', die volgens de overlevering uii de lucht zijn gevallen. Deze 
steenen worden door de bewonens uit den omtrek zeer vereerd en hun 
worden daar ofFeranden aangeboden. 



Lingqa-Rea . Ten zuidwesten van den goenoeng Tjandana, bij de desa 
Ijoeh oehan in bet district Pandjaloe der residentie Tjeribon. vindt men op 
een heuvel. bekend onder den naara vaii/^ L ingq a-Rea", steenen in de vormen 
van menscbelijke lichamen. en allerlei voorwerpen. als: hoofd- en rolkussens, 
kapmessen. werpspiesen en meer andere dingen. 

Deze voorwerpen zijn heilig verklaard, worden zeer vereerd en dikwijls 
worden aan hen of!eranden gebracht. 



10. MEEREN. 



Telaga Tj^oengy Nabij het Dienggebergte vindt men op bet plateau 
van den berg Tjebong, ongeveer 6000 voet boven de oppervlakte der zee, 
bij de desa Tjeboeng het meer van dien naam. Dat meer heeft nu eens zoet 
dan weder zout water, dan deint het evenals de zee en vertponen zich daarin 
visschen, die alleen in de zee voorkomen. Is het stormweder op zee. dan treedt 
het buiten zijn oevers en ovei*stroomt den omtrek. 

Het meer bevindt zich op de plaats, waar vermoecielijk vroeger de 
krater van den berg Tjeboeng is geweest, en moet volgens de overlevering 
o npeilbaar diep zijn. 

Door deze eigenschappen wordt het meer Tjeboeng vereerd en beschouwt 
men het als de woonplaats van een machiioren waterseest, die met de zee 
in gemeenschap staat. 

Aan de oevers van dit meer vindt men tal van offeranden. 



TUaga Kidang. In de grot genaamd 't>Goewa Kidang'\ gelegen in het 
district Karang-Bolong van de afdeelihg Karang-Anjer der residentie Bagelen, 
vindt men een uitgestrekt meer, naar de grot genoemd i>Telaga Kidang'\ 
dat z eer diep is; dit meer staat in den reuk van heiligheid en heeft vele 
bezoekers. 



11. VISSCHEN. 

Ikan-tjoeroek. Onder den waterval Singgahan, gelegen bij de desa en 
in het district van dien naam van de afdeeling Toeban der residentie Rem- 
bang, bevindt zich een onpeilbare kom, die het water opvangt en het verder 
loost in een onderaardsche rivier van eenige meters breedte. Volgens de 



overlevering bevindt zich in deze rivier het geraarate van een grooten visch 
jtlkan-tjoeroek'' ; de persoon, aan wien dit vischgeraamte zich vertoont, wordt 
rijk. 

Offeranden van bloemen en koekjes aan den kant van de kom bewijzen 



de vereering van dezen wondervisch. 



Ikan^ idling. In bet meer Mendjar, gelegen in het district Kali-Alang 
van de afdeeling Ledok der residentie Bagelen, bevindt zich een groote paling- 
f?oort ^ikan oling'' genaamd. die bij een iengte van ongeveer twintig voeten. 
eenige voeten in omtrek moet zijn. 

Deze ikan oling acht men bezield door een machtigen kwa den geest. Aan 
dit dier wordt veel geofferd, opdat het de bewoners uit den omtrek geen 
kwaad zal doen. 



Ikan Banjo^'Biroe. De visschen in de bron Banjoe-Biroe, het zoogenaamd 
:^Blauw water", gelegen op 12 palen van de residentiehoofdplaats Pasoeroean, 
staan in den reuk van heiHgheid en worden zeer vereerd door allerhande 
offers. Geen Javaan zal het wagen deze visschen te vangen, veel minder ze 
te eten. 



Ikan Oemboel, Ikan SoemberaUy Ikan Soemoer. De herkomst van deze vis- 
schen niet kennende, zijn de Javanen' bang ze te vangen. Het vangen en 
vooral het eten van deze visschen brengt ongeluk en ziekte aan, waarom de 
Javanen ze een angstigen eerbied bewijzen. 



12. GEBOUWEN. 

ir 

r;ondi\ Tempels en ruinen uit den Hindoetijd staan bij de Javanen in eer- 
biedige vereering, als de woonplaatsen van machtige geesten. Offeranden aan 
deze geesten vindt men steeds bij den ingang dezer tempels. 



F&ndapa rante. Dependapa, die op het graf staat van S oenan Bonang, 

>i^ genaamd j>Pendapa rante"^ gelegen nabij de afdeelingshoofdplaats Toeban 

-0:. /O' der residentie Rembang, is volgens de overlevering door bovennatuurlijke^ 

wezens in een nacht gemaakt en staat, zoowei als het graf, dat zij over- 

schaduwt, in hooge vereering bij de bewoners uit den omtrek. 



13, BEELDEN. 

Ritja. De beelden uit den Hindoetijd staan bij de Javanen in eerbiedige 

( .vereering. Behalve in de ruinen van den Boeroeboedoer, op den Dieng, te 

(/JBrambanan, te PanatarapflfT op Jiet Tenggergebergte en te Singosari, respectie- 

velijk gelegen in de residenties Kedoe, Bagelen, Soerakarta, Kediri en Pa- 



4 Y^ JtpjL^,i44MM^ f^^^^f*^ O^^J^>tdi^ 

soeroeafi, treft men soms op ^ie erven van rijke Javanen nog beelBjes aan. 
Bij die beelden kan men steeds offeranden vinden. 





Retja-Kodoi^, Onder een grooten waringinboom in de desa Tjandi van 
de afdeeling Magetan der residentie Madioen staat een steenen beeld, dat naar 
zijn op een kikvorscii gelijkende gedaante i>Retja-Kodoq'' wordt genoemd. 
Bij dit beeld wordt geofferd in den avond van Don derdag- Pa ingr dus Djoe- 
ynahat-Pon en worden dan door bezoekers aan dit beeld .creloften oredaan, 
welke vervuld zullen worden op voorwaarde, dat de verzoekers ook de ver- 
vuUing hnnner wenschen verkrijgen. 



J .^ -^ .14. KANONNEN. 

Kijai Sfk^o, Njai ^jstCpni. Te Soerakarta bevindt zich een kanon, waar- 
aan men een vrouwelijke ziel toekent en dat bekend is onder den naam 
van ibNjai SatonV\ terwijl er een dito kanon bestaat te Batavia. waaraan 
men een mannelijke ziel toekent en die bekend staat als y>Kijai Satoiio'\ de 
echtgenoot van Njai Satoni, , 

Zij worden vereerd en men offert aan deze kanonnen. 

Vooral door vrouwen wier echt kinderloos is, wordt aan Kijai Satd^'^ 
geofferd, opdat haar echt met kinderen gezegend zal worden 

Een legende betreffende deze twee kanonnen maakt zelfs de veronder- 
stelling dat, wanneer ooit beide kanonnen bij elkander worden gebracht, het 
met de heerschappij op Java van vreemdelingen voor goed gedaan zal zijn. 



45. GRAVEN. 



r. 



Igr^dj7ng.rRet graf, gelegen op den heuvel 



Koehoeran Radhen Pandji Sandjaja • Ngrangin. Dit graf, gelegen in 
de desa Nglaran van het district/Lorog der afdeeling Patjitan in de residentie 
Madioen, wordt als heilig beschouwd en is dientengevolge de plaats geworden, 
waar de bevolking van genoemde afdeeling haar offers brengt ter vervuUing 

Koehoeran goenSeng Ngr^djeng.r 
Ngredjeng bij de desa Gareng-Lor van het district Lorog der afdeeling Patjitan 
en de residentie Madioen, bevat volgens de overlevering het stoffelijk over- 
schox van een bovennatuu rlijk wezen, dat tijdelijk de gedaante van een 
mensch aannam om een zekeren d^sa-man, genaamd i> Kasoewara '' en diens 
vrouw voor hun deugden te beloonen. 

Dit graf staat in een reuk van heiligheid en er wordt daar geofferd 
door zieken en ^detetf- anderen, die lets te wenschen hebben. 



%u. 
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'^ Ko ehoeran Radja Brawidjaj a. Achter de desa Kalag van het district 
Poenoeng der afdeeling P at ji tag in de residentie M adioen vindt men de graven 
V // van den overwonnen en o verled en vorst van M adjapait en zijn trouwe ^mfectn. 

Deze graven" staan in een reuk van heiligheid en worden vereerd 
met allerhande ofFeranden. 

Koehoeran Tandjorng-Kidoel. In een "zeer ouden nmsdjid in de desa 

Tandjoeng-Kidoel van hoL district/Loi*og der afdeeling Patjitan in de residen- 

I lie Madioen, vindt uitMi een graftombe m den vorm van een JtepeSof inland- 

' schen kotYer met ios deksel, welk graf niet alleen ais heilig vereerd. doch 

ook zeer gevreesd wonit. Xiematid durft dit graf aanraken, nog minder het 

deksel van de kist oplichten uit vrees voor een onmiddellijke straf. 

Koehoeran Kijai Ngamhaq. Het graf van Kijai Ngambaq in de doekoe 
Gagaqan van de desa en het district T^galamba der afdeeling Patjitan in de 
residentie Madioen. wordt als heilig beschouwd en vindt een drukke vereering. 

Het graf van Kijai Merti, gelegen in de doekoe jPenggoeng van de 
zooevengenoemde desa, wordt eveneens als heilig vereerd, doch alleen op 
maleni jDjoemahat-L'^gi. 



\ fl Koeho^£QtX^_Boq L(J[ra^Menir. Dit g^f, gelegen op een heuvel, die de 

grenssclieiain^is tussch'en de desa's Tak-Wi van het district S6mant6n en 

Tinatar van het district Poenoeng der afdeeling Patjitan in de residentie 

Madioen, wordt alleen vereerd door den kleinen man, terwijl p riaji s op poene 

. . van onorelukken, dezen berg niet moiren betreden, wesens een vloek door 

ju Boif Lara Menir bij haar leven oyer hen uitgesproken. 

^ Tot heden wordt dan ook deze berg door priajis angstvallig vermeden- 



Koehoeran Soenan B^djagoeng. Het graf van den prins Tjempa, ook bekend 
onder den naam van Soenan Bsdjagoen g, gelegen in de desa Bedjagoeng, 
nabij de afdeelingshoofdplaats Toe ban der residentie^Rembang, in de nabij- 
heid van de Soeinoer Bedjagoeng, een put door/^rjCmpa 75 voeten diep in 
rotsgrond uitgehouwen, is door de bevolking heilig verklaard en vindt. een 
drukke vereering. /^^^!^ruit^f9€^^ /Hi^ ir&t^^/iJ^^^ -^vr^^^^^ 

Koehoeran Payigeran T^nbajat. Op den berg Tembajat in de afdeeling 
Salatiga der residentie Sgmarang, bevinden zich de graven van Pandan-Arang, 
bijgenaamd Pangeran Tembajat en zijne vrouw Njai Pandan-Arang, welke 
graven door de bevolking heilig zijn verklaard en met allerhande offeranden 
worden vereerl. 
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Utm AV„<.,.a,. Kii^ K,U,,.,. >„ „e *- Son.,.™ „„ „.. ,ii,«H« 
Poerwaredja der afdeeling en resideatie Ba n joe m as, zijn de graven te vinden 
van Kijai Kgtasinga en zijii v rouw y jai Age ng Djoekoel. Deze graven worden 
zt^er druk bezocht en met ofleranden vereerd. De desa Sornawangi is dieu- 
Lengevoige beiUg verklaard en mag door priajis of Europeanen niet betreden 
worden. 



Leuweung-anom, Oetan-Siloetnan. JJjati-Lega. Bij de desa Siloeman 
van bet district Rantja der afileeliiig Tjiamis in de residentie Tjeribon vindt 
men de beilige bosschen genaamd » Leuweung-anom'\ i>Oetan Siloeman'' en 
i>Djati- L'ega'\ volgens de overlevering bewoonddoor onziehtbare geesten. Deze 
bosschen staan bij de omwonende bevolking in eerbiedige vereering. 



Oetan DSnnakoela. Nabij de desa DSrmakoela van de residentie 
Djapara, vindt men een kloin boschje, waarin zich een l)ron bevindt, die 
eertijds goed drinkwater opieverde. Dit bosch zoowel als deze bron zijn heilig 
verklaard en worden druk bezocht en vereerd. 



17. MOEIiAS. 

Rantja-anom. Bij de desa Siloeirian van het district Rantja der af- 
deeling Tjiamis in de residentie Tjeribon. vindt men ten zuiden van het 
bosch Leuweung-anoin, het moeras i>Hantja-anom'\ d. i. het moeras der ( 
onziehtbare geesten. Dit moeras staat in een reuk van heiligheid en wordt ' 
vereerd en bezocht door lieden, die iets te wenschen hebben. 



r 



18. WATER. 

Sentana-G^ntong . Op den berg SSntana-Gentong, gelegen op ongeveer 
4 palen van de afdeelingshoofdplaats Patjitan der residentie Madioen, is een 
bergplaats van water uit den ouden tijd in den vorm van een grooten g^n- 
tong. Het water uit dezen bak staat in een reuk van heiligheid en er wordt 
aan geofferd door werkzoekenden, die daar den nacht doorbrengen en aan 
het heilige water verzoe¥en, bun een aanwijzing te doen. op weike wijze 
zij werk kunnen vinden. Volirens de ovejlevering vonden zulke menschen 
vroeger bij hun ontwaken nabij de gentong een voorw^erp of werktuig, waar- 
door hun werd aangewezen welk ambacht of bedrijf zij moesten ler haA^_. J 
uemen om gelukkig te worden. A^^^i^*- ^.^^^ X^ "Imr Od^ /tc»^^^^^^^^ 

Tengerans. ? 



t^M 
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19. ONDERAARDSCHE GANG. 

1 

/ Aswatawa. Op het plateau van het Dienggebergte in de residentie 
pagelen vindt men een ingestort gedeelte van een onderaardsche gang, ge- 
naamd "^ Aswatawa" , vroeger door Hindoes gebouwd. Het begin en het einde 
van daze gang zijn onbekend en alleen weet men ervan dat deze gang be- 
staat en een y^^n ff^'i^^^^ middell iin moet ^hebben. 

Naar het begrip van de Javanen wordt deze onderaardsche gang 
bewoond door geesten, die door de bewoners uit den omtrek gunstig gestemd 
worden door offeranden. 



H '10. KRATERS. 

KawOrlCidang^ Kawa-Tjandradimoeka. De kraters op het plateau van 
het Dienggebergte in de residentie Bagelen, genaamd i>Kaiva Kidang" en 
^Kawa Tjandradimoeka'\ staan wegens hun indrukwekkende werking, die 
zichtbaar is, in eerbiedige vereering. Tal van offeranden getuigen van de 
vrees, die men voor deze werkende kraters koestert. Met deze offeranden 
tracht men hen* orunstisr te stemmen voor de bewoners uit den omtrek. 



21. PUTT EN. 



Soemoer Sroemboeng. De put, genaamd j>Soemoer Sroemhoeng'' nabij 
het zeestrand van de afdeelingshoofdplaats Toeban der residentie Rembang, 
die in spijt van de nabijheid der zee goed en zoet w^ater geeft, ontstond, vol- 
gens de overlevering, door het in den grond steken en w^eder uithalen van 
een wandelstok door S aid Maqdoen Ibrahjin , bijgenaamd Soenan Bonang. 

Deze put is heilig en vindt niet alleen een drukke maar ook een al- 
gemeene vereering van lieden, die daar, ter verkrijging van deze of gene gunst, 
hun offeranden komen aanbieden. 



Soemoer Djolotoendo, Op het plateau van het Dienggebergte in de 
residenjie Bagelen, vindt men de i>Soemoer Djolotoendo'\ door Hindoes gegra- 
ven, die zoo diep is, dat een brandende lamp, daarin neergelaten, niet meer 

i-CX zichtbaar is. Deze put staat in eerbiedige vereering en men offert daar op 

/W malem Djoemahat. 



^'' 22. BRONNEN. 



Soemoer Bgti. Volgens de overlevering verdronk een witte buffel, wiens 
hoornen den vorm van Soengoe makoeta hadden, d. i. naar onderen gebogen 
en onder den hals samenkomende, dus volgens de Javanen een heilige buffel, 
in een moeras, gelegen op ongeveer 3'/j paal van de afdeelingshoolclplaats 



— 19 — 

Toeban der residentie Rembang. Sedert veranderde het moeras naar detwee 
hoornen, in twee bronnen. De noordelijke bron, genaamd i>Kijai Ag^ng^' en 
de zuidelijke i>Soemher WidarV; beide bronnen worden gezamenlijk genoemd 
^Soember Beti'\ Deze bronnen staan in eerbiedige vereering en worden 
vooral op Vrijdagen druk bezocht en druk wordt er dan geofferd. 



S [n^ng KawalL Bij de districtshoofdplaats Kawali der residentie 
Tjeribon, vmat men een bron, bekend onder den naam i>S^ndang KawaW% 
volgens de overlevering ontstaan door een uit de lucht gevallen aarden 
kookpot, die diep in den grond doordrong en daardoor de bron deed ontstaan. 

Deze bron is mitsdien heilig en wordt bezocht door lieden, die iets te 
wenschen hebben en hun wenschen uiten gelijk met het aanbieden der mede- 
gebrachte offeranden. 



Oemhoel. De warme bron ^OernboeV\ gelegen op 11 Vi paal van de 
residentiehoofdplaats Madioen, woidt druk bezocht door zieken, die alvorens 
te baden, offeren aan drie beeldjes, staande onder een waringinboom nabij 
deze bron, opdat men door het bad genezen zal. 



KrakaX . Op ongeveer 7 palen van de afdeelingshoofdplaats Keboemen 
der residentie Bagelen, vindt men de warme bron i>KrakaV\ die om de groote, 
geneeskracht, welke haar water bezit^ bij de bewoners uit den omtrek in 
heilige vereering staat. Deze bron wordt druk bezocht door zieken, die al- 
vorens te baden aan haar de medegebrachte offeranden aanbieden ter bespoe- 
diging hunner genezing. 

3 



T^laga Troes, Telaga Bolekambang , Tslaga Pingilon, Deze kleine 
meren, die eigenlijk warme bronnen zijn en waarvan het water donkerbruin 
ziet, liggen naast elkander in de nabijheid van den krater op het plateau 
van het Dienggebergte in de residentie fiagelen. Zij staan in een reuk van 
heiligheid en worden vereerd door de bewoners uit den omtrek, die er ook 
offeren. 



Telaga W^ma. Op het plateau van het Dienggebergte in de residentie 
Bagelen treft men aan den voet van den heuvel i^W^rna^' het warme meer 
i>THaga Werna'' aan, waarvan het water een donkerblauwe kleur heeft en 
veel geneeskracht voor wonden en uitslag bezit. Dit meer staat in den reuk 
van heiligheid, wordt door de bewoners uit den omtrek vereerd en bezoekers 
offeren daar. 



Tshiga Leri. Nabij de d(*i^a Biitoer der afdeelin^^ Bandjarnegara in de 
resitlentie Haujoemas vindt men liet warnie meer y>Tslaga Leri\ waarvau 
IkjI water L^eljeel wit ziet, evenal>' kalk\Vater. i)it dampen, die uit dit meer 
opsiijiren, zijn oiinezond. waarom hot door de hewoners nit (ien omtrek 
L'evreesd woidt als bewoontl dour een machtii^en kwaden treest. OlVeranden 
worden dezen Lcoest aariLfeboden om hem s^'unsti2" te stem men voor de om- 
wonemle bevolkinir. 



2:). BOOMKN. 

f^ Waringin. V;in de vele hoomen. die in den reuk van heiligheid staan, 
neeint <le W(tringin-\n)ijm oe eerste plaats in. ais de woon/^laats van machtige 
geesten. Bij dezen booui kan men d(»s Viijdags steeds ofl'eranden vinden. 

^^ //^ /h//(i.s'. iJe Ing(i/-/)oom ^laat in een kwadc^ reuk. door im vergiftige 
luclit, die deze boom om zi(di lieen verspreitlt. liij wordt zeer gevreesd, als 
hewoond door een machtiu'en. ziekte aanhrensrendeti. kwaden ueest. waarom 



le, Javanen steetis vermijdt^n in de naidjheid van den /m/a.s'-boom te komon. 



Xa /^ei:^ -^^/^^^^^^ ^pf^yt^^ f^ieeM ^^t^M OiJ^ 



T'nnmitja. Den Tunanga-hooxxi acht men bezield door een machtigen, 
ireluk aanbreni^enden freest, waarom do Javanen steeds trachten een stuk, 
<tok, krisscbeede t)f lansschacbt van dat bout in hiiis te bewaren. Deze boom, 
zoowel Ills de voorwerpen, welke van bet bout vervaardigd zijn, vooral 
wanneer zij «le vereischte vlammen heblxMi, staan bij de Javanen in eerbiedige 
vereerinL^ 



Itandoe-nlns. In de afdeeHnsen Toeban en Keboemen van de residenties 
Uemban^r en Baiielen vindt men twee Ra^idoe-cilas-hoomen, die een hoogte 
liebben van meer dan '200 bij een omtrek van 30 voeten. Deze boomen acht 
m<}n Ijezield door -**««- macbtige^i geest^^waarom zij vereerd worden en men 
er druk aan olTert. 

Als een merkwaardiglitMU dient van deze boomen ijog vermeld te worden, 
dat zij door hun boogte tot wegwijzers dienen van inlandsche kustvaarders 
in den omtrek. 



Aren. Do rD*r/7-paIm wordt })esf',bouwd als voortgespi'oten ~uit een 
vrouw; daarom denkt men. dat deze boom een menschelijke ziel bezit. 

Zij. die b«'i sap van den ^/v'/?-palm (Legen) wenschen aftetappen. 
iimig deres) doen op de ge})ruikelijke maiiier, als bij bet huwelijk. de belofte 
van troiivv en spreken den boom aan als bun bruid. 







Wordt er verondersteld. dut de boom hevi'ucht is, 'en wonfjcht men oen 
begin te maken met het aftappen van den palmwijn. dan wordt de boom als 
moeder aange?jproken en haar verzocht haar borsten voor haai- zoon te doen 
vioeien, totdat hij die niet meer behoeft. Daarna maukt de i'lam^ deres een 
begin met het aftappen, eerst met een kleinen, later met oen grooteren 
bamboekoker. 



/ Minglntj . De Minging of slangenboum staat in i\Qn rouk van lieilighpid 
wegens de (iigenaardigheid van hei tiout, dai droog geworden de eigenscha}) 
bezit, om slaygen te bedwehnen. Wandelstokken van dit soort hout zijn daarom 
bij de Javanen zeer gezocht. /^^£>^ cJ^^^^c^^^^'^^f^*^ yhU^^tAllcUw^ ij 

Awar-Awav. l^e .4/r6(r-A?^'ar-bo«)m siaat bij de Javanen in hoog aanzien 
wegens de eigenschap. die men aan het hout van liezen boom toekent, om 
iemand te vrijwaren tegen vergiftiging. Ook voorwerpen Van dit soort hout 




staan in hoog aanzien. 



24. GKW-AS. 

Pcfdi. De rijst acht men bezield door Drwi-Sri, de godin van het gehik. 

Bij het'planten, in den bloeitijd, bij het oogsten.'iiet brengen in de loemboeng. 

bij het) stampen der padi, rbij het wasschen,/ bij het koken. ja zelfs bij het 

' eten, worden gewoonten in acht genomen, die de duidelijke sporen (hagen 

van de vereerinff van dit gew^as. 



25. PLANTEN. 



Rotan. Sommige soorten rotan vinden vereering bij de Javanen. aange- 
zien men deze plant een menschelijke^iel toekent. Deze vereering i.s op Java 
echter niet algemeen. t 

' Dnon Wanakilp . Deze plant, ook da on semhjt li genoemd, omdat men 
haar eerbied bewijst, voordat men het waagt er de l)laderen van te plukken. 
staat in hooge vereering bij de Javanen, wegens de kracht. die de bl ad eren^^ 
bezitten, om slancrebeten te genezen. r /yl oi) -^ I'uAyo ^. /^^^-^y^ ^^^^^ -^"^ 

Ten slotte moeten wij nog melding maken van voorwer|)en, diii^, alhoe- 
wel iemands bezitting uitmakende, toch door anderen mede veroerd worden ; 
alsmede van voorwerpen, die men voor het gebruik door ofl^randen tracht 
le sterken. 
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26.\ RIJKSSIERADEN. 






De rijkssieraden van vorsten staan bij de Javanen in eerbiedige veree- 
ring, als bezield met machtige^eesten. Men veronderstelt, dat de macht van 
de vorsten in die rijkssieraden gelegen is, waarom bet vroeger de gewoonte 
was om een vorst, dien men verstooten wilde, allereerst zijn rijkssieraden te 
ontnemen. 



27. GEREEDSCHAPPEN. 

Behalve de vereering van voorwerpen, als bezield met den een of an- 
deren geest, trachten de Javanen bet voorwerp, waarmede zij bun brood 
verdienen, door offeranden te sterken,'ten einde bun verdienste grooter te 
doen w^orden. 

Zoo zal de smid, alvorens aan bet werk te gaan, aan zijn smidse en 
bamer offers aanbieden in melati om ben, zooals bij zicb uitdrukt, te spijzigen, 
opdat bun kracbt vermeerdere. 



28. VAARTUIGEN. 

Een prauwvoerder zal de boegspriet zijner prauw bebangen met melati- 
kransen, ten einde de prauw te bezielen met meer kracbt tegen gevaren. 



29. VOERTUIGEN. 

Een vracbtrijder zal, voor zijn vertrek, den boom van bet voertuig en 
soms ook bet span bebangen met me/ati-kransen, ten einde ben met meer 
kracbt te bezielen. 



30. SLAAPPLAATSEN. 

De slaapplaatsen worden door de vrouwen bestrooid met melati of 
andere geurige__^bloemen, ten einde bun mannen met meer kracbt te bezielen. 



II. 



VOORWERPEN, DIE DOOR DEN BEZITTER 

VEREERD WORDEN. 



1. DE DJIMAT. 

, ^ n,^a. ,r .,..a„ is ... .ee« i„ ...™. ^ .e H,.,, ..V 

ofschoon in de laatste jareu het geloof aan de kracht van dezen talisman 
ook is doorgedrongen tot de mohammedanen, die daarvan al even druk 
gebruik maken. 

Tot onze spijt hebben wij, betrefTende de Djimat, weinig vaststaande 
gegevens kunnen verzamelen. De meeningen omtrent deze wonderlijke dingen 
zijn onder de Javanen zoo uiteenloopend, dat wij soms van den een gegevens 
ontvingen, die in lijnrechten strijd wareu met die van anderen. Daarom 
wagen wij het niet daarover in bijzonderheden te treden; alleen teekenen 
wij het volgende aan. 

De kleine man noemt elk voorwerp, dat hem geluk aanbrengt, T>Djimat"\ 
doch de fetisch, die onder den naam van t> Djimat " of talisman bekend staat. 
is een dun looden plaatje van ongeveer tien c entimeters lengte en vier centi- 
meters breedte. Op dit plaatje zijn hieroglyphisch-kabalistische teekens gegra- 
veefdT^voorstellende geheime letters, waaruit voor hen, die deze letters 
begrijpen, woorden en formulieren kunnen worden samengesteld. Deze plaat 
is bij wijze van een boekje, opgevouwen. In dit boekje bevindt zich een steen, 
door,de Arabieren genaamd ^Akik'\ van welke soort steen de Akik-Hindi 
de beste is. 

Deze soort DjimaVs of talismans zijn meestal afkomstig uit Arabie, 
waar zij tegen hooge prijzen verkocht worden. 

De Arabieren onderscheiden twee soorten van deze ZJ/imaf's of talismans, 
de kabalistische en de astr ologis che. 

De eerste, die van de verhevenste soort zijn, doen hun wonderbare werking 
voor het doel waarvoor zij bestemd zijn, door bovengemelde teekens, die tot 
letters, woorden en formulieren kunnen samengesteld worden, welke formu- 
lieren men opzegt om zijn doel te bereiken. 

De tweet ie soort werkt door de onderlinge betrekking, waarin de pla- 
neten tot de metalen staan. 

^^ Aan de ee'rstgenoemde soort kent men de eigenschap toe, dat de daar- 
in gegraveerde teekens door kabalisten in betrekking staan met den goeden 
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preest en dat cr oeen teeken, letter, wooid of forninlioi- is. Hat niet door 
dien geest heheerscht wordt. De goede geesien welke in de bovenzinnelijke 
wereld wonen, beheerschen die der hernelwereld, en deze wederom die dei* 
benedenwereld. De letters vornien woorden. de woorden voej^en zich tot for- 
mulieren en het zijn de (ioor deze letters voorL^estelde goede geesten. die voor 
den mensch wonderen bewerken en aan zijn verlangen voldoen, waard'oor 
andere menschen in verl)azino: worden ixebracht. 

De tweede soort DjimaVs zijn zeer zeldzaam en op Java onbekend; zij 
zijn in gebruik bij de sterrenwichelaars in Arabic, die door middel van deze 
DjimaVs ieniands horoskoop trekken en daaruit zijn levensloop voorzeggen. 

De eenige op Java bekend staande sterrenwichelaar was Adji-Saka, die 

^^iM^^^Y*^ ^^^^ middel van zijn astrologische IJjiynat voorspeld heeft. wat eerlang ge- 

yI?^^^2<?T^tirende eeuwen op Java zal gebeuren. Deze voorspellingen genaamd y>Dm- 

^t»^ ijohoijo'[ staan in zeer hooge waarde i)ij de inlandsche grooten en, naar 

'''^///rW ^Gweeid wordt, is daarvan tot nu toe reeds veel bewaarheid gewoiden. 

De eerste soort DjimaVs dienen op Java ter verzekering van iemands 
geluk en gezondheid, ter verrnijding van diefstal, brand of andere onge- 
lukken, al naar de teekens, die door kabalisten daarin gegraveerd zij a. 

Zij worden gedragen, gewikkeld of genaaid in een lapje met een 
bandje, om den hals op het bloote lichaam. 

Des Dinsdags en Vrijdags worden de DjimaVs vereerd en bewierookt 
met menjan. De Javaan drukt dat uit door te zeggen •i>kasi makan.'' 



2. DE MOESTIKA'S. 

Aan den bezoarsteen, bekend bij de Javanen onder den naam van 
DMoestika'\ wordt door hen gropte waarde toegekend; zij vereeren die stee- 
nen als heilige reliqien, die den mensch geluk, voorspoed en voordeel aanbrengen. 

De Moestika i^ glad, niet doorschijnend. meestal van een witte dofTe 
kleur evenals van wit marmer. 

Aan den vinder. niet aan don kooper. bezorgt de Moestika geluk in 
zijn werk, bedrijf of nering, en iriaakt beni zelts onkwetsbaar in den oorlog. 
Daartoe 'dient de vinder hem op het naakte lijf te dragen. zoodat de Moestika 
met het lichaam in aanraking komt en zijn wonderlijke macht op den 
mensch kan uitoefenen. 

De Moestika behoudt echter niet altijd zijn bovermatuurlijke kracht ; 
men dient hem eten te geven zooals de Javaan dat uitdrukt, en aan hem 
te offeren. Het etengeven bestaat daarin, dat men hem elken Vrijdag in 
hras men\hi\ fijn gestampte rijst, vermengd mev '6^A'afO(?/, rijstemeel, legt, en 
hem daarin een nacht laat liggen; verder moet hem elken Vrijdag-Le^/i, dat 
is de avond van Donderdasr- Wa^76^ een o(Ter worden aangeboden, bestaan- 
de in wierook en geurige bloemen ; men houdt hem eenigen tijd boven de 
brandende wierook om hem later in melati-hioeraen te wikkelen. 

^Aldus behandeld, behoudt^hij volgens de Javanen, zijn macht. 
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Mea onderscheidt vele soorteri van Moestika^s; o. a. de Moestika, 
gevonden in den kop van een slang, bezit de macht iemand rijk te maken ; 
de Moestika uit het hoofd van een inensch om iemand een hoogen ouder- 
dom te doen bereiken; de Moestika uit een tamarindepit om iemands 
genegenheid te winnen; de Moestika uit een muis of duizendpoot om iemand 
steeds bij het spel te doen vvinnen; de Moestika uit een ou den dopd en. 
boom om iemand van een zware en srevaarliike ziekte te doen genezen, om 
iemand. die arm is o^ev^^orden. weder riik te maken. om iemand, die ver- 
stooten is, weder geeerd te doen worden, om iemand. die steeds ongelukkig 
is geweest, gelukkig te maken; de Moestika uit een paard om wilde paar- 
den mak te maken en gemukkelijk te kunnen dresseeren; de Moestika uit 
hoornvee om een rijken voorraad van vee te krijgen; de Moestika uit de 
padi om iemand gelukkig te doen zijn in de rijstteelt; de Moestika uit de 
koffieboom om iemand een rijken koffieoogst te verzekeren; de Moestika uit het 
vet of been van mensch of dier om de genegenheid te verwerven van elke 
vrouw; de Moestika uit den kop van een zeevisch om iemand een rijke 
vischvangst te verzekeren, enz. 

Door de B oeofineezen wordt vooral op prijs gesteld de Moestika uit de 
b amboe Karisa en uit het Bejmva^hout^ die beide de eigenschap hebben om 
gebroken staal zoo te hechten, dat het onmogelijk is het weer op dezeifde 
plaats te breken en ook om de breuk ervan onzichtbaar te maken; tevens 
om een gesmeden kling zoo hard te doen worden, dat men daarmede een 
geweer kan doorkappen. 

Van de vele Moestika' s is de Moestika bras het moeielijkst te vinden. 
Volgens de Javanen ontdekt men hen eerst })ij het koken Van de rijst; be- 
vindt zich een Moestika in de rijs^t, die men wenscht te koken, dan w^ordt 
de rijst niet gaar en blijft zelfs geheel rauw. 



3. DE GIGI-GOENTOER. 

De dondersteen, door de Javanen Gigi-goentoer genoemd. staat niet 
minder dan de Moestika in hooge vereering. 

De Tiang pas^k gelooft namelijk, dat de donder wordt voortgebracht 
door een geest met een ^rooten stiere kop, en ziet in het donderen niets 
anders dan het bruUen van dien grooten stiergeest, als hij vertoornd is, 
waarbij hij alsdan onder het bruUen van kwaadheid zijn tande n u itspuwt; 
de dondersteenen hebben dan ook werkelijk eenige gelijkenis met een scher- 
pen rechtbpstaanden tand. 

De dondersteenen hebben alle niet dezeifde kleur; de meest voorko- 
mende kleuren zijn donkergeel en o:rijsblauw, min of meer doorschijnend, 
soms ook dof. . 

Tijdens de steenperiode werden van deze steenen wapens en gereed- 
schappen vervaardigd die bij de Javanen in hooge vereering stonden; tegen- 
woor.dig vindt men dergelijke wapens en gereedschappen niet meer: zij 
werden meestal bij den dood van den bezitter met hem begraven. 
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De dondersteen^ft. achten de Javanen bezield door den dondergeest en 
daarom kennen zij hem eon persoonlijk aanzijn toe. 

Hij wordt vereerd evenals de Moestika en men acht zich beschermd, 
wanneer men,| op reis zijnde, dezen steea bij zich draagt. Oolc^n den oorlog 
beschermt die steen den drager en maakt hem onkwet^baar. terwijl he^uis, 
waai'in de dondersteen zich bevindt. beschermd is tegen'het inslaan van 
den bliksem. w^^"^ ^ /A^i^jn^^-*^ cV ^O-^^ /-/-/V df^ d^irna-iil "^ 



4. DE BERSIH-KOENING. 

m 

Dit metaal, dat gesmolten, afgekoeld en schoonge maakt, er geel uit- 
ziet en den kiank heeft van goud, wordt ten onrechte wel eens genoemd 
))Besi'Koenin(f'' (<zeel ijzer). 4 

Het l)estaat uit goud. zilver. koper. tin, zink, lood en ijzer in zoodanige 
verhouding, dat van elke metaalsoort een gelijk gewicht wordt genomen ^eii 
het mengel, gesmolten, afgekoehl en schoongemaakt, een goudkeur of gele keur 
heeft ^ Bersih-Koening y Ook de klank moet even goed als die van goud zijn, 

Dit metaal, dat hoogst moeielijk te maken is en alleen door het bij^ 
voegen van medicijnen tot de kleur en (ien klank van goud te brengen is, 
wordt door de Javanen vereerd. als bezield door een machtigen geest, die 
den bezitter beschermt tegen kwade invloeden. 

De kennis der medicijnen. die voor deze bewerking noodig zijn. schijnt 
met den laatsten bezitter in het graf gedaald te zijn, daar wrj gedurende 
onze onderzoekingen geen mensch aantrolYen, die deze medicijnen nog kende. 

De waarde van dit metaal. waarvan gewoonlijk ringen worden gemaakt, 
varioert op den huidigen dag van f 25 tot f 150 en meer; zij hangt af van 
den goeden klank, de kleur en de warmte, die dit metaal behoudt, wanneer 
men uenoemde rinsren draaixt. Volcrens de overleveriniz moeten deze rincren 
op het lichaam warmer woj'den dan de gewone temperatuur van het lichaam. 

Bij inlandsche grooten zijn deze ringen zeer gezocht. 



5. DE TOEMBAL. 

Een Tormbal bestaat uit verschillende zaken. die samenixevoes^d den 
naam van DToembaV dragen. Door deze hijeenvoeging wordt het geheel een 
machtige fetisc h, die men bezield acht door een machtigen kwaden^eest, 
wien men de uitoefening van een wraakneming kan verzoeken of oporagen 
door het opzeggen van formulieren. Daartoe worden de samengevoegde voor- 
werpen begraven op het erf van den persoon, dien de wraakneming treffen 
moet, en wel zoodanig, dat hij er overheen moet loopen, als hij zijn hiiis 
verlaat. Het plaatsen van een Toemhal geschiedt dus steeds met kwado 
bedoelingen. waarbij men een der zev^n banvloeken i>Toedioe/laijaran'' of 
^Toedjoe^ tenoeiig'' uitspreekt, die de wraak inhoudt. * 
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Wij hebben getracht de Toedjoe laijaran of Tpedjoejenoeng, wanneer 
zij werden opgezegd, op te schrijven. doch bet was ons geheel onmogelijk 
daar er door verloop van tijden van deze formulieren slecbts klanken zonder 
zin zijn overgebleven. 

Er zijn zeven soorten van To emha ls : 

iste. Een versch ei wordt doofstoken met zeven grove naalden; de- 
ze Toembal moet ziek maken den persoon, voor wien hij bestemd is ; 
y A bij bet plaatsen van dezen Toembal wordt de banvloek voor bet ziekmaken 
jtLara'' driemalen opgezegd. 

2de. Een zak, inhoudende een verscb ei, doorstoken met zeven grove 
naalden, bet ei liggende in gaba vermengd met asch ; deze Toembal moet den 
. persoon, voor wien bij bestemd is, d ooden ; bij bet plaatsen van dezen Toembal 
Ti^ wordt de banvloek voor den dood y>Tenoenp,'' drie-malen opgezegd. 

3de. Een zak, inboudende gabar ascb en de punten van zeven grove 
naalden; deze Toembal dient om den persoon, voor wien bij bestemd is, steeds 
onrustig en gejaagd te maken. in welken toestand bij dingen doet. die bij 
anders zou nalaten; bij bet plaatsen van deze Toembal wordt de banvloek 
voor bet onrustig maken y>Binaoenq,'' drie-malen opgezegd. Wordt deze 
^^^oTGfemhal uiet sppedig verwijdeid, dan krijgt de persoon een verlaniming zijner 
''^^y ledematen. ^ 

4de. Een zak, inboudende gaba;^ ascb, zeven punten van grove naalden, /) 't 

een beentje van een Toekang (een soort aap met bet gezicbt van een kat); ItC^'P^^' 
deze Joembal dient om den persoon. voor wien bij bestemd is, binnen de 35 
^ - dagen te verwijderen en te doen verhuizen van de plaats, waar deze Toembal 
^■^'^^^^leergelegd werd; bij bet plaatsen wordt de banvloek voor bet weggaan 
i>L oenjif i^' driemalen opgezegd. 

5de. Een zak, inboudende' de boof dbare n van een doode, vermengd 
met de aarde van bet graf, gabc^sen zeven fijne n aalden; deze l^oembal dient 
om iemands verstand in een licbten graad te verduisteren; wordt bij .ecbter 
niet spoedig weggenomen, dan kan algebeele' verstandsverduisteriug bet 
^gevolg er van zijn; bij bet plaatsen wordt de banvloek voor bet verduisteren 
van bet verstand i>Gendej^a" driemalen opgezegd. 

6de. De urine van^een persoon opgenomen met de aarde van de 
plaats, waar bij zijn beboefte deed, gewikkeld in een doek en verborgen onder 
n martavaan met water; deze Toembal dient om den persoon voor wien 
hij bestemd is, een uri neziek te te bezorgen; wordt hij ecbter niet spoedig 
verwijderd, dan kan impotentie daarvan bet gevolg zijn ; bij bet plaatsen wordt 
de banvloek voor de impotentie i> Peloeh '^ driemalen opgezegd. 

7de. Het werpen in den put van i>g &ngso ^' van een ouden gamelan; 
doze Toembal dient om iemand, die een eige^miis bewoont, onverscbillig te 
'^^^ maken voor zijn eigendom, zoodat hij het gaarne wil verkoopen, en ook om 
y^bij hem een gevoel van afschuw op te wekken voor de plaats, waar hij 
woont, in welk gevoel alle buisgenooten deelen; bij bet werpen wordt de 
banvloek om iemand afscbrik In te boezemen > Melik '^ driemalen opgezegd. Deze 
Toembal kan ook betrekking ^ebben op goederjpn. die tnen verlangt, de Javaan 

dc/ Kf 9^- ^- ^ ^<^J^'^ ^^ ^ ^^ -^^^ ^"^ 
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noemt dat p^/e/ZA: hanggnidong hdi' d. i vrij vertaald T>ieman«i zijn goe<leren 
afhandig maken, zonder dat hij er iets van bemerkt en de goede verstand- 
houding tusschen den bedrieger en den bedrogene er iets door lijdt". 

Op Midden-Java keni men bebalve de boven bescbreven Toembals nog 
de volsjende: ~ 

Iste. Op een kip^j^riei wordt de riaain van denj)ersoon, dien men trefl'en 
wil, en bet formulier t>Allp lam m'un sot'' geschreven en zevren dagen achter 
elkander wordt bovengenoemd formulier 107 malen per «iag opgezegd; daarna 
cC(Mrf^ wordt er een shmiHan gcgeven. die drie <lagen duurt. Op den lOOOsten dag na 
de slametan wordt bet ei op den grond stuk geworpen, als wanneer de dood 
na een onnoemelijk lijcien een eind aan b(»t leven van bet slacbtofler maakt. 

2de. Het formulier i)AHf> lam }n'ini soC^ wordt gedurende zeven dagen 
107 malen pei* dag over duizeiid-iuudilj^n uitgesproken. waarbij men telkens 
den naam noemt van den [x^rsoon. wien de JioauuLul geldt; daarna legt men 
de naalden op de palm der band of op een bord. waarop men driemaleri 
{/crtrt^ . blaast. Na dit biazen verlaat de ziel bet licdiaam van den persoon. wien deze 
Toembal geldt, en s^terft bij na zeven dagen ziek geweest te zijn, 

3de. Ken witte^ip wordt des morgens geslacbt, gephikt en schoonge- 
maakt. Overdag wordt zij in de zon gedroogd of boven een zacht vuur ge- 
roosterd, terwijl zij 's avonds in water geweekt wordt. Deze bewerking herhaalt 
men gedurende zeven dagen onder bet berhaaldelijk uitspreken van den naam 
van den persoon, wien deze Toembal geldt, en het elken dag 107 malen op- 
zeggen van het formulier ^H adah adiry . Na zeven dagen wordt de kip midden 
door sehakt; het eene stuk wordt naar bet oosten en bet andere naar het 
C^^Ttrr/^ westen geworpen onder het uitspreken van de woorden: ))Ik veischeur het 
lichaam van (naam van den persoon wien de Toembal geldt)". Na het uit- 
spreken van deze woorden Tuaakt de dood na een onnoemelijk lijden van 
zeven da^en een einde aan het leven van het slachtoirer. voor wien deze 
Toembal bestemd was. 

4de. Van den persoon, wien de Toem,bal geldt, wordt een gelijkende 
figuur van klei^ of andere kleypj^jje stof gemaakt. Dit beeld wordt over dag 
op een zacht vuur gebakken en des avonds gelegd onder het l^gmatje van 
den bewerker van dezen Tormbal, Bij het bakken wordt het formulier 
T>Alip lam mim sot'' gedurende zeven dagen 107 malen per dag opgezegd 
pJ.jixpJ ^"^ tevens de naam genoemd van den persoon, wien deze Toembal geldt. 
j^^ Het doel van dezen Toembal is den betrokken persoon geheel ondergeschikt 
<^n gedwee te maken, zoodat de bewei'ker van dezen Toem,bal hem geheel 
in zijn macht heeft en naar willekeur niet alleen over zijn persoon maar 
ook over zijn g^dachte, ziekte en dood kan beschikken door het beeld iets te 
2elasten, het te beschadigen, of het in tweeen te breken. 

Het plaatsen, of het maken van een begin van een Toembal geschie^lt 
steeds op een Dinsdag of Vrijdag; de Vrijdag is echter de beste dag on 
wel 's avonds na zes uur, dus op Maandag of Donderdagavond. 

De werkincT van den Toembal beaint, zoodra het ei of een ander 
voorwerp, dat men bezigt, tot ontbinding of verharding overgaat; een begin 
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van ombinding of veihaidiDg veroorzaakt een hegin van ziekte; bij bet 
plaaisen of bet maken van een begin van den Toevihal voor den dood sterft 
de persoon, zoodra bet ei of bet andere vooiwerp. dat men bezigde, gebeel 
ontbouden is, dan wel na beeindiging van de bewei'king van bet vooiwerf), 
Het tijdig verwiideren van een Toenibal voorkomt ziekte en dood,.^ 

Zij, die den iorm7;c/rplaatsen of de verricbtnigen daarvoor doen, ge- 
woonlijk doekoen's, moeten minstens van Dinsdag tot Vrijdag of van Vrijdag 
tot Dinsdag vasten in de eenzaarnheid. 

Tot wering van den invloed van de ToembaVs kennen de Javanen het 
ondervolgend fornDuber, dat oruTer bet bianden van menjan driemalen wordt 
opgezegd: 

Salallahoe ngalaihi wnsalam^ (t)ia gamhar, ana ganihar oepas, wanoet 
lelakoening angin, manoet l^lakoenhig baiijoe, nianoet IHakoening godong, 
fgr'adja marene ratoene, Allah fjioemmai gena, ija akoe Allah ija hoe 'Allah, 
^ Orn bet piaatsen van een Toembal of de veiricbtingen daarvan te 
voorkomen of af te weren, kennen de Javanen de i>obat toelak^ Unoengnja 
omng'' bestaande in het hart van een zwarte kip, een stuk naar evenredig- 
iieid van bet binnenste van een pisang -id joe- sVdm ^ares'\ bezinksel ?an water 
uit een put en een weinig zout alias tez5T?I5h gekookt; na het te hebben 
laten bezinken, drinkt men bet water, terwiji bet bezinksel op bet erf be- 
graven wordt onder bet opzeggen van bet ondervolgend formulier: 

Sanglir maja poetih^ sa^igdandang jmetih, test^r^Us nga^vroeh penggawe 
aiiak Adam,^ oemboel oemhoel tanana karaosa, boebar boejav sangking kersane 
'Allah, 

Deze formulieren zijn overgenomen uit de mobammedaansche leer, daar 
de Tiang pas^k niet aan een God gelooft en overigens geen geloofsformulieren 
kent. Dit getuigt wel van een wonderlijke begripsverwarring bij de Tiang pasek. 

Wij hebben getracht ons de geheimzinnige werking der ToembaVs te 
doen verklaren, docb de knapste doekoen's die dergelijke ToembaVs konden 
plaatsen, verklaarden ons daarvan niets anders dan dat door bet plaatsen 
van den Toembal of door bet doen van de verrichtingen op de voorgescbieven 
wijze, dag en uur en na bet opzeggen van het vereischte formulier, de 
Toembal zijn werking doet. Gelukkig, dat deze kwade praktijken door bet 
verloren gaan der banvloek-formulieren bijna niet meer bestaan. 
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6. DE SARAT, 



Van de \orat of Isarat kan men, wat baar samenstelling betreft, het- 
zelfde zeggen als van de ToembaVs, met dit onderscheid, dat de Javanen 
de . Sarat bezield acbten door een macbtiiren j^oeden geest. die den kwaden 
geest der ToembaVs kan weerstaan. Haar werking is dus het tegenover- 
gestelde van die der ToembaVs en dient ter afwending van een te voorzien 
ongeluk of ziekte of tot gedurig welzijn van de bewoners van eeii buis. 

Bij bet bouwen van een buis begraven de Javanen op de plaats, waar 
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het regenwater van het dak zal neerkomen, m^njan in den grond on:i alle 
kwade iavloeden. van wien ook. van het erf en uit het huis te weren. 

Indien zij een erf bewoneri, dat naar het westen afhelt. begravea zij 
als sarat zgut in den^weg voor hun deur tot- afwending van ziekte. 

Voor een erf, afhellende naar het oosten, wordt vds^/Sarat voor ziekten 

als anderszins de waloh geplant, rechts en links vana^^Seur~van het huis. 

Een erf, afhellende naar het zuiden, krijgt als Sarat tegen ziekte als 

anderszins een haan van de kleur i>Win ng ko ening'' Met aarde uit den 

vloer van het huis wordt hij ten zuiden van het huis begraven. 

^ Indien een erf afhelt naar het noorden, wordt als Sarat tegen ziekte 

en ongelukken voor het huis rechts en links van de deur y>kinQaatJet'' begraven. 

' Wanneer twee zijden van het erf door water zijn begrensd, plant men 

als Sarat tegen ziekte en ongelukken twee luoeni-hoomeu voor het huis. 

Wanneer het erf rondom door water omringd is, worden als Sarat 
tegen ziekte en ongelukken rondom het erf randoe-boomen geplant. • 

Indien voor het huis een berg zichtbaar is, worden, als Sarat tegen 
ziekte en ongelukken, twee witte eenden van beide geslachten losgelaten en 
laat men ze loopen, waar" zij heen willen gaan. 

Is de berg achter het huis zichtbaar, dan wordt, als Sarat tegen ziek- 
te en ongelukken, een pisang-hoom bij het betrekken van de woning zeven- 
malen overgeplant op veischillende plaatsen van het erf achter het huis. 

Wanneer het erf in het midden hooger is dan op een ander gedeel- 
le, zoodat het naar alle kanten gelijk afhelt, wordt, als Sarat tegen ziekte 
en ongelukken, een kip met haar eieren voor het huis begraven. 
r Bij den put, de bad- en wasclTplaats planten de Javanen ter voorkomin 
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van ongelukken de a ndong-itan, zijnde een kleine palmsoort met donker- 
roode langwerpige bladeren. ^Oa (Hi /Tt'tX^Ct^^^acyr^^^^ 

' IJehalve bovengenoemde SoJrat's c^p erven, worden p(iog Sarafs geplaatst 



in sat^cfc-velden ; in de eerste plaats om de padi spoedig te doeri bloeien, 
in dit geval bestaan zij uit eieren, melati- bloemen en bqreh, soms vermengd 
met eieren, lomhoq^ kemiri en so erog -bladeren ; in de tweede plaats ter 
genezing van de padi, indien de pacii-plantjes een ziekelijk aanzien hebben 
of de bladeren er niet frisch groen uitzien; draagt de padi vrucht, dan 
wordt als Sarat tot haar beschermino; tegen kwade invloeden en ter verze- 
'kering van een goeden oogst, goela klapa^ laos en tjai met ^^enrii- water te 
zamen gekauwd en over de padi heerT gespuwd y>di semboerken.'' 

Het plaatsen van Sarafs geschiedt op dezelfde wijze als het plaatsen 
der ToembaVs en ook op dezelfde dagen, alleen behoeft men niet van te voren 
le vasten of daarbij formulieren op te zeggen. 



7. DE GOENA-GOENA. 

Goena-goena beteekent iets veroenigen of bij elkander l}rengen; de 
geheime^niadelen, die daarbij in het goheim worden toegediend, maken iemand 
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gedachteloos, }> Broei6eC \ van welken toestand men gebruik maakt om van hem 
of haar te verkrijgen, wat men wil. 

Het toepassen dezer geheime middelen geschiedt volgens dergelijke rege- . 
lea als bij het plaatsen van Toemhals en zij worden eveneens op Maandag- en 
Donderdagavond toegepast. 

Ten einde den lezer goed te doen begrijpen, hoe men daarbij te werk 
gaat, volgt hier onder een voorheeld, waarbij wij tevens de toe te dienen 
middelen zullen heschrijven. 

lemand is verliefd op een meisje, doch zij wil van den verliefde niets 
weten. Nu gaat de man naar een doekoen Goena-goena; gewoonlijL. zijn dit 
vrouwen. Men betitelt ze wel eens met den naam van/ Q6'naB/t-ognf7& /ti. d.- i. 
koppelaarster. Zulk een c^oekoen tracht dan met het meisje^ aanra^ing te 
komen en haar langs geheimen weg, gewoonlijk door middel van vrouwelijke - 
bedienden of huisgenooien, een poede r toe te dien en va n de Djaka't oewa, 
een kleine tor, die alvorens a^edood, gedro ogd en fiingestanipt te worden, met "■ 
ketjoebo e ng bladeren gevo'ed^js . Is dit gelukt, dan [)laatst de" doekoen den 
eerstvoig'enlJenAlaandag- of Donderdagavond een Goena-goena voor de deur 
van de woning, waarin zich het meisje bevindt;deze Goena-^ot'na bestaat uit 
.twee uitgeknip te poppen, voorstellende het meisje en den man, die haar ver- 
langt, welke poppen^in den grond begtaven worden. Op dien dag heeft zij 
door tusschenkomst van een bediende of huisgenoot eenighootdhaar van het 
me isje weten machtig te worden, dat gezamenlijk met de hoofdharen vao 
den verliefden man, bewierookt met Staiiggi ea omwonden met Kananga- 
bloemen in het hoofdkus<en van het meisje ♦verborgen wordt. 

Door de toediening van den Djaka-toewa is het meisje in een toestand 
gebracht, waarin zij weinig meer beseft, DBroeio^i", ofschoon haar wezen niets 
veranderd is en zij is dan genegen alles te doen, wat men van haar verlangt. 
De doekoen heeft nu niets meer te doen dan te trachten haar toe te spreken, 
bij welke gelegenheid zij ongemerkt een der ontl:)loote deelen van het lichaam 
aanraakt met minjak doejoeng, d. i. de tranen van de zeemeermin, en haar 
verzoekt bij den verliefden^man te komen, waarbij zij haar geleide aanbiedt. 
Meestal gelukt dit en wordt het meisje door de doekoen in de armen van 
den verliefden man gevoerd. 

Indien het de doekoen volstrekt onmogelijk is door tusschenkomst van 
bedienden of huisgenooten in aanruking met het meisje te komen,.dan wordt 
de waschvrouw te hulp geroepen en verlangt de doekoen van haar een klee- 
dingstuk in leen, dat door het verlangde meisje gedragen is, welk kleeding- 
stuk alsdan door tooverformulieren betooverd wordt, zoodat het meisje even 
gewillig wordt, ja zonder verdere middelen soms van zelf naar den verliefden lil^ 
man komt. Dit tooveren bestaat in het bewierooken van het kleedingstuk 
met Stanggi en in het uitspreken van tooverformulieren, die onmogelijk op- 
geschreven kunnen worden. Er zijn doekoen^s die daarin zeer bedreven zijn 
en zelfs uit het onderzoek van een door een zieke gedragen kleedingstuk 
kunnen weten, welke ziekte hrj heeft en welk medicijn voor hem^ noodig is. 
Ter bereiking van zijn doei maakt de man ook gebruik van den Wjo- 
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blong'' een hoomgeest in de gedaante van een tjoepoe of doosje. Daartoe 
P ^ moet hij, na de stand plaats van den Tjoblong te hebben gevonden. aan deu 
'^ voet van den boom een olVerande aaiibieden, tervvijl hij ge<iurende drie dagen 

moet vasten, onder het aanroe|)en van dien geest om hem behulpzaam te zijn 
om zijn' doel te bereiken. Wordt die bede verhoord, dan ontvangt hij op den 
derden dag een weinig olie. die i> nnniacf-Ti oblonq^' wordt genoemd en de eigen- 
schap heeft om het verlangde meisje of de gewenschte vrouw lijdzaam en gedwee 
te maken, wanneer zij slechts even er mede in aanraking wordt gebracht. 

Het betooveren van de vrouw^ komt zelden voor, meer gebeurt dit met 
den man, zelfs zeer dikwijls met getrcuwde mannen, waarvan echtscheiding, 
gevolgd door een ander huwelijk, de gevolgen zijn. 

Otschoon zeldzaam voorkomende vindt men ook onder Eiiropeanea 
slachtotYers der Goena-goena. Gedurende onze reizen en het verzamelen van 
gegevens voor dit werk waren wij in lie geiegenheid eenige van ' die onge- 
lukkige wezens te leeren kennen. Zij verkiaarden ons niet te weten, . hoe zij op 
het idee gekomen waren om die vrouw of dat meisje tot echtgenootete nemen. 

Zij, die vroeger een fnenagere hadden en haar verstieten ter wille 
eener wettige vereeniging met een andere vrouw, staan het meest bloot aan 
de toepassing der Goena-goena, doch het doel is dan meestal wraak, zelden 
is daarbij nog toegenegenheid in het spel. Is (lie wraak tegen den man gericht 
en heeft de Goena-goena niet de gewenschte uitwerking om den verlorene 
in de armen van zijn vroegere menagere terug te voeren, dan neemt men 
zijn toevlucht tot kwaadaardige Toembals of tot geheimevergiften, die gewoonlijk 
een buikziekte veroorzaken, waardoor hij aan de wraak opgeolTerd wordt. Is 
de wraak tegen de vrouw gericht, dan eindigt zij, indien de vrouw niet 
spoedig het huis verlaat, met den dood van het slachtofTer. 

Hoe menige jonge vrouw zagen wij gedurende onze onderzoekingen. 
na slechts ettelijke maanden getrouwd geweest te zijn. ten grave dalen en 
. J hoe menig hoopvol jongmensch, dat zich na veel zwoegen een positie, die hem 
het trouwen toeliet, veroverde, zagen wij met een door de geleden pijnen 
verwrongen gezicht" in de doodkist liggen, terwijl buiten de bewerkster van 
zijn dood met grijnzenden lach en blikken van voldoening den treurigen stoet. 
Jf^i'^^J/f^-i\\i5 hem grafwaarts bracht, naoogde. 

7 '^ De Goena-goena kan ook dienen om den man nauwer aan de vrouw" 

te bindeh; daarvoor worden alleen de tranen van den djpeweng gebruikt, 
benevens de hoofdharen van man en vrouw. welke haren met kananga-hloe- 
men in het hoofdkussen verborgen worden. 

Men ziet wel eens, dat Europeesche jongelieden zich ophouden met 
inlandsche vrouwen, die lief noch mooi zijn, zelfs de eerstejeugd reeds achter 
den rug hebben en aan wie zij als een slaafonderdanig zijn, door ietterlijk alles 
te doen of te laten, wat van hen verlangd wordt. Verwondert u daarover niet 
lezer, het is de uitw^erking van de Goena-goena. die, gedurig toegepast, den 
man maakt tot een wezenloos individu, hem voor zijn tijd doet vergrijzen eu 
hem na slechts ettelijke jaren totaal ongeschikt maakt voor het huwelijk. 
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5^ DE KAJOE-PELET. 

Tot de voorwerpen, die algemeen vereerd worden, omdat zrj geluk 
aanbrengen en ongeluk afweren, behoort de Kajoe-pelet, zijnde mooi, ge- 
vlamd hout, waarvaii wandelstokken, krisscheedea en lansschachten ver- 
vaardigd worden. 

Om als Kajoe-pelet ])eschouwd te worden moet het hout gevlamd 
zijn en wel zoodanig, dat in het hout voorkomen zwarte vlammen afge- 
wisseld door deklenr van het hout. 

Andere dan zwarte vlammen vormen geen y>Pelef\ 

De meest geluk aanbrengende Pelet's zijn die, waarvan de in elkander 
loopende zwarte vlammen aan beide zijden van het hout geregeld door de 
kleur van het hout afgewisseld worden. De Javanen noemen dit 7>Pelet'toeway 

De rlieest gezochte stokken, krisscheeden en lansschachten zijn die 
gemaakt van het Timang a-hont. De ^Pelet-Timanga" wordt de kracht toe- 
gekend om onaangenaamhedeu met chefs te voorkomen; door het boschgaande 
zal iemand, die zulk een Pelet gebruikt, niet 'doorwilde dieren aangevallen 
, worden en een geweer op hem aangelegd zal ketsen. 

De rotan wordt, indien de Pelet of de Papa k zich daarop bevinden, 
\ eveneens vereerd. Als D Payak' ' worden beschouwd twee leden, waarvan 

{ het bovenste naar beneden en het onderste naar boven wijst. De kracht, die 

aan de Papak wordt toegekend. is dezelfde als die van den Pelet-Timanga. ^ 

De stokken, krisscheeden en lansschachten, gemaakt van het Awar-^-f^c^ 
Awar-honi, beschermen den bezitter tegen vergiftiging. ^ /'■' 

Ook de voorwerpen gemaakt van Kajoe-Minging [of het slangenhout // v 
zijn zeer gezocht, niet alleen wegens de mooie vlammen en Pelet, die in dat ' ^ aT^ 
hout voorkomen, maar ook om de eigenaardigheid van. het hout dat de ^ 
eigenschap bezit, om slangen te bedwelmen. 

Stokken van het Aren- en het Wring in-houi staan bij de Javanen 
in hoog aanzien wegens de heiligheid van den Aren- en den Wringinhoom, 
daaren tegen beschouwen zij stoTcUen gemaakt van het Ingas-hont alleen goed 
om in ongeoorloofde ondernemingen te slagen. 

Behalve bovengenoemde soorten vereeren de Javanen de vlammen van 
alia houtsoorten, indien zij de vereischten van y>Pelef' hebben. 

Van deze Pelet kennen zij verscheidene soorten, de voornaamste en 
meest gewilde zijn: de Pelet-kgpndit: de vlammen vertoonen zich dwars in 
J kringen rondo m het hout, zoodat men afwisselend de Pelet en het hout ziet. 

^ Deze Felet brengt geluk, voorspoed, macht en rijkdom aan en beschermt den 
^ bezitter tegen gevaren en ziekte. 

'^ De Pelet- Toelak: de vlammen vertoonen zich aan het boven- en 



r ^^ ondereinde rondom het hout, soms ook een of meer vlammen in het midden, 
mede rondom het hout, olschoon deze vlammen geen vereischte zijn : deze 
Pelet beschermt den bezitter tegen kwetsuren van wapens; een geweer op 
hem gericht zal ketsen en in den oorlog zal hij niet gekwetst worden. 

De Pelet' Poedak- Sinoemj^ t : deze Pelet yerioontz\ch eYen^ls de Pelet- 

Tengeran's. 3. 



ToelaJK, eclner TOnder de middenvlammen. Ook heeft hrj voor den bezitter 
dezelfde waarde. 

De Pelet-PoelaS'KBmhang : de vlammen vertoonen zich in het hout 
evenals wolken: deze Pelet wordt door prauwvoerders vereerd als den 
beschermer tegen k rokodillen . 

De Pelet-Doreng : De vlammen vertoonen zich regelmatig in het hout 
evenals de strepen van een koningstijger: deze Pelet schrijft men de kracht 
toe om iemand stijfhoofdig te maken; deze Pelet is echter zeer gezocht. 
A De Pelet'Naamal: de vlamraen vertoonen zich in het hout in groote 

vlekken, ver van elkahder: deze Pelet heeft de eigenschap om den bezitter 
tevreden en blijmoedig te maken. Alieen hoofden mochten vroeger voorwer- 
pen met deze Pelet gebruiken. 

De Pelet- Poelas - a rohob : de vlammen vertoonen zich in het hout in 
groote en kleine vlekken : deze Pelet heeft dezelfde eigenschappen als de Pelet- 
Naama l, 

De Pelet' Bras-koetah: de vlammen vertoonen zich in het hout in vele 
kleine vlekken: deze Pelet is zeer gezocht en heeft de eigenschap om het- 
geen de bezitter er op nahoudt, hetzij mensch of dier, aan hem te doen 
/j hechten en het bij hem ^aangenaam te vinden. 

De Pelet- Ninggrim-k^mbang : de vlam vertoont zich in een groote lange 
vlek : deze Pelet heeit de eigenschap den bezitter geeerd en bemind te maken 
vooral bij het schoone geslacht. Door jonge ongehuwde priajVs wordt deze 
Pelet veel gebruikt. "~" tz- "^ 

De Pelet- Gandroeng : de vlammen vertoonen zich in het hout in ronde 
doch onregelmatige vlekken, terwijl in deze vlekken andere lichtere vlekken 
zijn: deze Pelet heeft de eigenschap om den bezitte r spaa rzaam te doen zijn. 

De Pelet-Tj^plok-kelor : de vlammen vertoonen zich in groote ronde 
vlekken in het hout: deze Pelet heeft de eigenschap den bezitter te doen 
behouden, hetgeen hij eenmaal bezit. 

De Felet-Tje-plok-hanteng : de vlam vertoont zich bij na over het geheeie 
hout met uitzondermg^vaiT enkele vlekken, die de kleur van het hout heb- 
ben; deze Pelet heeft de eigenschap den bezitter sterk en gezond te doen 
blijven. 

De Pelet'Si^gara-wotan: de vlam vertoont zich in het midden van 
het hout in een, twee of drie regelmatige vlekken: deze Pelet heeft de 
eigenschap den bezitter door een ieder te doen eerbiedio-en. Alieen hoo2:e 
h oofden mochten vroeger voorwerpen met deze Pelet g ebruiken. 

De Pe let- Gang : de vlammen vertoonen zich in het hout als afbeeL 
dingen van steenen : deze Pelet is zeer zeldzaam en zeer gezocht. Van alle 
Pelet-soorien is deze de meest g el u ka anbr engende, die alle goede eigenschappen 
in zich vereenigt. Voorwerpen met de Pelet-Gana mochten vroeger alieen 
door vorsten gedragen worden. 

De Felet-Sismhoer : de vlammen vertoonen zich in vele kleine puntjes 
in het hout: deze Pelet heeft de eigenscha,p om de personen of dieren, die 
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er mede aangeraakt worden, te doen valleii en hen geheel in de macht te 
brengen van den bezitter van deze Felet, De Javanen achten deze Felet bezield 
door een rnachtigen geest, •die den bezit ter tegen kwaad beschermt. 

De Felet-Njera t : in het hout vertoonen zich zeer dunne lijnen en 
figuren evenals de strepen in het marmer, die soms de gedaante hebben 
van letters: deze Felei is zeer gezocht en wordt niet zelden tegen hooge 
prijzen verkocht. De Pelet Njerat heeft de eigenschap den bezitter verstandig 
en bevattelijk te maken en waarborgt hem geluk en voorspoed in zijn betrek- 
king erTm alles, wat hij onderneemt. 

De Felet-Deioa-Daro e : in het hout vertoonen zich lijnen gelijk aan 
die van de Felet Njerat, doch zij zijn dikker en soms meer in elkander 
gedrongen: deze Felet beschermt den bezitter en zijn gezin tegen gevaren 
en ongelukken in huis en vs^aarborgt eendracht in het huis, waar deze Felet 
bewaard wordt. De Felet-JDewa-Daroe komt veel in het WHnQMlgixout voor 
en staat bij de Javanen in hoog aanzien en eerbiedige vereering. 

Verder wordt nog als geluk aanbrengend beschouwd hout, dat door 
I de natuur op bijzondere wijze gevormd is of zeldzaam voorkomt, zooals hout 
gevormd als een gtkronjkelde slang; hout waarin zich afbeeldingen voordoen 
van menschen, dieren en vooral van vogels en vogelnestjes; hout met lees- 
bare teekens; doorschijnend hout; luchtwortels van boomen, vooral van het 
djati-houi; kwasten uit het hout; wortels, die uit den grond naar boven 
groeien, vooral die in holle dyVt^i-boomen gevonden worden; wortels, of hout 
met knoesten gevormd als steenen, vooral indien men die vindt in de wor- 
tels van het dj ati-hou i of aan de takken der d/ati-boomen ; hout waarin 
vijfkleurige vlammen zich vertoonen; enz. 



9. DE SENDJATA-SOETJI. 

Onder Sendjata-soetji verstaat men wapens die door hun bewerking 
bij toeval een gedaante of kleur kregen, die door de Javanen beschouwd 
worden als geluk aanbrengend, waarom die wapens als heilig door hen ver- 
eerd worden. 

De. vereischte kleur wordt genoemd Dsemoe item''' licht zwart, of T>poe- 
'tih gilap'\ wit glinsterend en de vereischte figuren in het ijzer y>FaTnor'\ 
moeten zijn afgescheiden strepen of figuren in het staal zonder beschadi- 
i^ing i>tjin'" of 7>tjatjaf\ geulen, scharen of ongelijkheden. 

De naam van het wapen doet tot zijn heiligheid niets af, indien 
slechts de vereischte Famor's aanwezig zijn. Daarom zuUen wij den naam 
en de soort der wapens niet vermelden, daar het doel van dit opstel alleen 
Is de beschrijving van de teekens, die vereerd worden. 

In de eerste plaats dienen, als Sedjata-soeSp vermeld te worden wa- 
pens, die van vader op zoon als familiestukken overgingen en i>poesaka^^ 
genoemd worden; zij worden als heilig en gelukaanbrengend vereerd en 
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elken Vrijdag bij wijze van offer met melatikransen omhangen en vooraf 
schoongemaakt. 

De wapens, die wegens hun Pamor vereerd worden, onderscheiden 
de Javanen in vSahat lima' vijf hoofdsoorten, waarvan men kan zeggen, dat 
de Pamor's veel van elkauder verschillen en alle nader genoemdeeigenschap-. 
pen in zich vereenigen. Behalve deze hoofdsoorten zuUen wij nog enkele 
bijzondere vermelden. De Pamor-Alip: het staal is mooi glad en wit glinste- 
rend evenals zilver, de Famor vertoont zich aan de punt van het lemmet 
als een klein zwart .streepje. De bezitter van het wapen, waarin zich deze 
Pamor vertoont, heeft macht over anderen; daarom werden de wapens, die 
deze Pamor vertoonden, vroeger uitsluitend door vorsten gedragen. 

De Pamor Satrijo pinajoengan : de Pamor vertoont zich in het staal 
/> in halve ovale kringen van twee soms drie strepen boven elkander. De 
Javanen noemen deze Pamor naar haar eigenschappen y)l^ksana'\ men kan 
er vertrouwen in stellen. De bezitter van het wapen waarm deze Pamor 
zich vertoont is gewaarborgd tegen elken overval, geweerschoten raken hem 
niet of het schot gaat niet af, waarom het wapen, dat deze Pamor heeft, 
vroeficer in den oorlo2^ sjebruikt werd. 

De Pam^or-Poetri-kixoekoeng : de Pamor vertoont een peervormigen 
O kring in het staal, waarin rechte en schuine strepen, als een rechtop staan- 
(len bezem '»Sa£oe4idt\ te zien zijn ; soms doet zich de Pamor zoodanig voor, 
dat men in de verte de figuur eener vrouw in een kooi ziet. De bezitter 
van het wapen, waarin deze /'amor zich vertoont, heeft veel geluk, voorspoed 
en winsten. Hij is gewaarborgd tegen diefstallen en zal behouden, hetgeen 
bij heeft of krijgt. 

De Pamor-Tangkis: de Pamor vertoont zich in het staal in vele zwarte 

^ puntjes aan de eene zijde van de kling, terwijl de andere zijde geheel wit 

is evenals de Pawnor- Alip. De bezitter van het wapen, waarop deze Pamor 

zich- vertoont, is gewaarborgd tegen kwaadwilligen, aanval van kwaadwilli- 

gen^of elke kwaadwilligheid, hetzij buitens- of binnenshuisTTlij zal echter 

niet kunnen handelen, want hij zal verliezen en nergens geld kunnen leenen. 

AX / ^ De P amor- P ant jing-klina: de Pamor vertoont zich in het staal als 

een rechte naar beneden loopende streep. Deze streep is in het midden algebroken 

^ en eindigt in een haak evenals een vischhaak. De wapens, waarop deze Pamon^ 

zich vertoont, zijn zeer zeldzaam en zeer gezocht. Zij waarborgt den bezitter 

alles, wat hij verlangt, en den goeden afloop van alles, wat hij onderneemt. 

Behalve bovengenoemde vijf hoofdsoorten, die door de Javanen bepaald 

gezocht wor3en, onderscheiden zij nog de"voTgende bijzondere soorten. 

De Pamor-Batoe-lapak : de Pamor vertoont zich in het staal in een 
halven ovalen kring met een driehoek, in het midden veel gelijkende op een 
spitsen steen. De bezitter van het wapen, waarop deze Pamor zich vertoont, 
is gewaarborgd tegen kwaadwilligen en kwaadwilligheid evenals bij het wa- 
pen, waarop de Pamor Tangkis zich vertoont. "^ 
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De Pamor-Baja-ngasar: de Famor vertoont zich in het staal even- 
als een bliksemschicht, die naar boven en naar beneden loopt, soms in den- 
vorm van een groote Y; boven deze schichten vertoonen zich drie zwarte 
puntjes. De bezitter van het wapen, waarop deze F amo r zich vertoont, zal 
gemakkelrjk werk pf^een betrekking kunnen krijgen. 

De F a mor'Soemoer- Bandoeng '. de Famor vertoont zich in het staal 
in twee ronde kringen, de eene in den anderen, met een zwarte ronde plek 
in het midden evenals het bovenste gedeelte van een put, uit de verte gezien. 
De bezittei" van het wapen, waarop deze Famor zich vertoont, is gewaarborgd 
tegen ziekte en het zal hem gemakkelijk vallen zijn geld en goederen te 
vermeerderen. 

De Famor- Bram^hanan: de Famor vertoont zich in het staal even- 
als de Famor-Alip wit glinsterend, doch voorzien van witte rechte lijnen 
die geen bepaalden vorm hebben en met het wit ais het ware samenvloeien. 
Van ter zijde gezien, ziet men die lijnen niet; overigens is het staal zeer fijn 
en mooi. Het wapen, waarop de Famor- Brambanan zich vertoont, was vroeger 
de dracht van vorst^n, De bezitter zal gemakkelijk priaji^ kunnen worden, 
spoedig opklimmen en op zijn levensweg geen moeielijkheden ondervinden. 

De Famor-Sanak: de Fam.or doet zich voor in het staal als blauwe 
plekken, waarvan soms de grens moeielijk te bepalen is, daar zij langzaam met 
het wit ineenvloeien. De bezitter van het wapen, waarop deze Fam,or zich 
vertoont, zal vele vriende n ver werven, deugdzaam blijven en steeds de waar- 
heid spreken. """^ 

De Famor- Blarak-SiniHt: de Pawnor vertoont zich in het staal in den 
vorm van vele e's vlug aan elkander geschreven of van een klapoMad, dat 
men eevlochten heeft en daarna uitrekt. De bezitter van het wapen, waarop 
deze Famor zich vertoont, zal al zijn geld verliezen en genoodzaakt zijn dik- 
wijls van standplaats te verwisselen, doch stand vastig van karakter zijn. 

De Pam,or-Papak : de Famor vertoont zich in het staal als twee hoe- 
ken met de hoekpunten tegienover elkander staande. Den bezitter van het 
wapen, waarop deze Pamor zich vertoont, zal het gemakkelijk vallen datgene 
te vinden, dat hij wenscht te bezitten. 

De Pamor-Bras-Koetah\ de Pam,or vertoont zich in het staal als vele 
kleine zwarte vlekjes onregelmatig door elkander, alsof men rijpt heeft ge- 
stort. De bezitter van het wapen, waarop deze Pamor zich vertoont, zal 
zond er slechte gevolgen zich op een ge vaarliike plaats_ kunnen bevinden en 
gewa^rborgd zijn tegen spo^ig opkomende of langdurige vijandschap. 

De Par)ior-Go)jdosekot!b: de Pamor vertoont aan beide zij den van de 
kling langwerpige blbkjes, ^ie aan eenen kant een rechte lijn vertoonen en 
als het ware op een pant ^ericht zijn, terwijl zij aan den anderen kant on- 
gelijke soms ook gelijke lengten vertoonen. De bezitter van het wapen, waarop 
deze Pamor zich vertoont, .zal door een ieder gevreesd worden. Het was 
vroeger alleen aan hoofden rvergund de wapens te dragen, die deze Pamor 
vertoonden. _ ^^^o 
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De Pamor Omhak-ha njoe : de Pamor vertoont zich in het staal als 
vele kleine fs. vlak naast en aan (3lkari(ler f^esc.hreven, of doet zich voor als 
water, dat door den wind wordt opgezweept, terwijl aan den kant van het 
lemmet zich zwarte ronde plekken vertoonen. Deze Pamor heeft dezelfde eigen- 
schappen als de Pamor Baja-ngnsar; de bezitter van het wapen, waarop deze \ 
, Pamor zich vertoont, zal ^em akkelijk werk o f een betrekking kunnen vinden. 

De Pamor Oedanynas: de Pamor vertoont zich aan beide zijden van 
de kling als kleine glinsterende zwarte puntjes in het staal evenals bij de 
Pawnor Tangkis, die deze teekens slechts aan eene zijde heeft. Deze Pamor 
is zeer gezocht, de bezitter van het wapen, waarop deze Pamor zich ver- 
toont, is gewaarborgil tegen alle nioeielijkheden en onaan genaam heden. Hij 
zal die niet alleen kunnen overwitineri. docb zo ook. gemakkelijk ITet hoofd 
kunnen bieden of afweren. 

Behalve bovengenoemde soorten onderscheiden kenners nog minstens 
veertig andere soorten, doch deze /erschilleti alien weinig van elkander en 
van de vorengenoeinde in vorm en^eigenschappen, waarorn wij ons tot de 
laatste bepalen. 

10. DK SOKNTiy^E MAKOETA. 

De Soen^i^pe m>akoeta o^ Sorn)j\op doemjkoel zijn hoorens van een vsrit- 
ten buffel die n^ar beneden zijn gegroeid en onder den hals samenkomen *en 
als middel tegen ongelukken alleen dan vereerd worden wanneer de buffel 
een natuu rlijken dood gestorv en is. 

len stukje van dezen hoorn ter grootte van een lid van den vinger 
wordt in een lapje genaaid, door kinderen aan een lint om den hals , door 
mannen in den hoofddoek en door vrouwen in den oedet ofT)uikband gedragen. 



11. TJOELA-WARAK. 

Ook de hoorn van den rinoceros wordt door de Javanen vereerd. Stukjes 
van dezen hoorn dragen zij evenals die van de Soenggoe makoeta bij zich tot 
afwering van ongelukken. 

De vereering van dezen hoorn vindt waarschijnlijk haar grond in de 
groote geneeskracht daarvan. 

Op een zachten steen met een weinig water gewreven, verkrijgt men 
. een melkachtig sap, dat een beproefd middel is tegen slange- en d'ollehopd s- 
beten, alsmede tegen alle ^Jantaardige^vergiften. Dit vocht, vermengd met 
water en gedronken, maakt het lichaam sterk en verwijdert alle kwade stofte n 
daaruit. Ook wordt het di kke sap , zonder water vermengd, met succes aange- 
wend tegen alien schurftachtigen huiduitslag. 

Waar een dergelijke geneeskracht aanwezig is, verwondert ons de 
vereering van dezen hoorn door de Javanen niet. 



p y^^'-^r/t.-^^ ^^Oit^. 



12. DE AKIK. 

Tot de vele steensoorten, die door de Javanen vereerd worden, behoort 
in de eeiste plaats de Ahxk, Deze naam, die vertaald eenvoudig steen beteekent, 
wordt echter door de Javanen gebezigd om een bijzondere uit Arabie af- 
komstige steensoort aan te duiden. ' p ^ ^ 

^^Yan de vele soorten Aklk zijn de Akik-IIindi, de Akik-YaJunan en de 
^^i^ z Akik'Slhnan de voornaamste en bet hoogst in waarde. Deze drie soorten zijn 
door de Javanen het meest gezocht en worden door hen als geluk aanbrengend 
on ongeluk afwerend vereerii. 

De Akik-IIindi wordt door de Javanen, als zii de waarde ervan willen 
uitdrukken, betiteld met-d^ y>Sewoe s%ji^\ waarmede zij willen aanduiden, dat 
de waarde moeielijk te schatten is en veel bedraagt. Willen zij de macht 
van dezen steen uitdrukken, dan zeggen zij: y> Sedasa namay , waarmede zij 
zeggen willen, dat die steen zoo veel eigenscbappen lieeft, dat ze niet zijn op 
te noemen. 

De kleur van de Akik-IIindi is rose glinsterend en deze steen heeft 
eerst dan groote waarde, als hij zoo hard en helder is als rose diamant. De 
waarde varieert dan naar de grootte van den steen. Hij waarborgt den be- 
zitter gezondheid, rijkdom, geluk en voorspoed in het huwelijksleven. «^ 

De Akik'Yahman is een donkerroode steen, die, tegen het licht ge- 
bouden, doorschijnend is. De bezitter van dezen steen is gewaarborgd tegen 
geweerschoten en lans- of fe ris-ste ken ; behalve deze eigenschap bezit hij de 
kracht beTgif te zuigen uit OTTl wond, veroorzaakt door een slange- of dol- 
lehondsbeet; daartoe wordt hij gelegd op de wond, waaraan hij blijft kleven, 
totdat het gif er is uitgetrokken, als wanneer hij van zelf van de wond valt. 

De AkikSleman is een melkachtig witgrijze half doorschijnende steen- 
soort, die behalve dezelfde eigenscbappen als die van den Akik-Yahniaii om 
alle onbeilen te kunnen voorkomen, ook nog de kracht bezit om oopiekten 
te genezen, waartoe hij gelegd..5KQrdt .in water, waarmede d^„ zieka__DO^n 
worden gewasscKen. 

De Akik's worden in verschillende soorten en kleuren door de op Java 
zijnde Arabieren verkocht. Het zou ons te ver leiden al die soorten op te 
noemen en te beschrijven, waarom wij om de vereering van sommige dezer 
steenen ons bepaald hebben tot de beschrijving van de drie der voornaamste 
en meest gewilde soorten. 



a^^tvi'^ f'^J^^^^^^^^r' 13. DE KETJOEBOENG. 

(fr Van de edele steensoorten, die op Java gevonden worden, is de 
KHjoehoeng of Tjoebo^ng, waarvan sommige soorten wegens haar geneeskracht 
als anderszins vere.erd worden, de voornaamste. 

De meest gewilde soorten zijn de Ke Siangan, de Tslor, de Piroes, de 
Mata'dilima en de Kasian. "•«> *« '/f'u(/i4i<rV^ / 



/* 
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De KStjoehoeng Ktsiangan is helder doorschijnend en glinsterend ; den 
bezitter wordt geluk en tevredenheid gewaarborgd. 

De KUjoehoeng Telor is eveneeas helder en doorschijnend, doch in het 
midden van den steen bevindt zich een wit plekje in den vorm en van de 
kleur van een ei. Aan dezen steen wordt de kracht toegekend oogziekten 
te kunnen genezen, waartoe hij een dag en nacht gelegd wordt in het water. 
dat tot het wasschen der oogen gel)ruikt wordt. Den bezitter waarborgt hij 
geluk en voorspoed. .^ 

De KUjoehoeng Xiroes is lichtoj^voen, helder, doorschijnend en glin- 
sterend; hem wordt de macht toegekend, den bezitter gelukkig te kunnen maken. 

De Kstjoehoeng Mata-dHima is rose, helder, doorschijnend en glin- 
sterend ; hij waarborgt den bezitter genegenheid. Deze Ketjoehoeng wordt 
veel door vrouwen gedragen, om den man hechter aan zich te binden. 

De Ketjoehoeng Kasian is lichtblauw, helder, doorschijnend en zeer 
glinsterend, bezit een groote waarde en heeft de eigenschap den bezitter gelukkig 
te maken in zijn werkkring, waarom deze steen veel door priajis gedragen wordt. 



14. DE GANA. 

Aan den Gana of kwast uit het hout wordt door de Javanen een 
beschermenden invloed toegekend, mits hij door het splijten van den boom 
of door een andere natuurlijke oorzaak van zelf uit het hout is gevallen en 
door den bezitter gevonden is. Hij wordt dan }>toewa'^ of volwassen genc^md 
en heeft de macht voor den bezitter alle kwade mvloeden van andere men- 
schen af te wenden. Verder schrijft men hem het vermogen toe den bezitter 
te geven wat deze verlangt, als geluk, rijkdom, voorspoed, gezondheid, het 
voorwerp zijner liefde enz.; ook kan hij dienen om anderen ondergeschikt 
te maken aan den wil van den bezitter, waarom hij wel eens betiteld wordt 
met den naam i>Radja'djimaf\ het meest geluk aanbrengende voorwerp. Van 
alle voorwerpen die door de Javanen vereerd worden, kennen zij alleen 
den Gana de macht toe, den bezitter in een droom te waarschuwen voor 
iets, dat eenige dagen later gebeuren zal. Dergelijke droomen noemt de Ja- 
vaan i>wisik , - -' 

De meest gezochte Gana is die uit het Timaiig a-houL 



15. DE KOEL-BOENTET EN DE BATQK-KRAMBIL 

MATA SIDJI. 

Onder ibKoel-boent^f* verstaat men een soort van kleine schelp, die 
geheel gesloten is en geen opening heeft. Een dergelijke schelp wordt door 
de Javanen vereerd. Zij kennen haar de eigenschap toe den persoon die haar 
bij zich draagt, in den oorlog on kwetsb aar te maken, 

De Koel-hoentit bereitt haar grootste krucht, indien men haar vereenigt 
met T>g'S^rarig'\ een stuk van een i>sapoe-lidV\ bezem, gemaakt van destelen 
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der fe^apa-bladeren en een '»batoh'kramhi l mata sidj i''\ klapa-dop met slechts 
^a oog, benevens een tooverfoi rnulier, ; bij de vereeniging dezer voorwer- 
pen opgezegd, als wanneer zij tevens dient om geluk en voorspoed aan te 
brengen en ter afwering van ziekten. 
J De /c/apa-doppen hebben gewoonlijk drie oogen, doch zij, die toevallig 

slechts een oog hebben, staan in een reuk van heiligheid en zijn zeer gezocht. 
Een klapa-dop met een oog, boven de deur van het huis opgehangen, dient 
tut afwering van onheilen en kwade geesten. Het water, dat gedurende een 
nacht in zulk een dop gestaan heeft, dient tot medicijn tegen )).sa?na?j" stui- 
pen en •f>sara^\' kv^aadaardige huiduitslag bij kinderen. 

16. DE ZELFBEWEGING VAN DE DJIMAT'S, VAN DE BERSIH- 
KOENING EN V;\N DE TlMANG^^ELET-STOKKEN. 

Alvorens van dit hoofdstuk af te stappen. wenschen wij de zelfbewe- 
ging van de Djimafs, van de Bersih-hoening en van de Timanga-pelet'Stokken 
te beschrijven, waaraan de Javanen groote beteekenis hechten en die zij be- 
schouwen als bewerkt door de in die fetischen huizende geesten. 

De Djimat wordt door den Boedjangga aan een natt en zijden dra ad 
gebonden van ongeveer twee of drie decimeters lengte; het uiteinde van den draad 
houdt hij tusschen*duim en voorsten vinger van de rechterhand, terwijl hij 
in zittende bonding zijn elleboog met den arm omhoog, (rechtstandig) op een 
tafel laat rusten. Na eenigen tijd, onderwijl de Boedjangga sterk naar den 
Djimat kijkt. komt de Dj'miat door den wil van den Boedjangga uiterst 
zwak in beweging; ^e slingeringen worden weldra grooter en eindelijk gaat 
^ de Djimat duidelijk op en neder. Door zijn wil kan de Boedjangga den Dji- 
ynat weder zachter doen slingeren of geheel stil houden. 

Deze beweeglijke Djimat bestaat. Te Kediri waren wij van zijn bestaan 
getuige en schreven wij de kracht tot beweging niet toe aan den Djimat, maar 
aan den Boedjangga en wel door diens wilskracht en macht in de oogen j 
waarvan hij zelf misschien niet bewust was. 

^ De Boedjangga's bezigen de Djimat's, zooals zij zeggen. riu .zi'h -n ver- 
binding te stellen met den geest, die verondersteld wordt in d-.n Pj'^^nat ga*^- ^ I 
huisvest te zijn. Alsdan worden vragen tot den Djimat izeiif^hr, ";•• d.->r.»- ^^9,, 
.dezen beantwoord worden met een beweging van links miLr .". ■iit'^'. als h<a ' . 
antwoord bevestigend, en van rechts naar links, indien \.vA iirii\\oord i.-^tr /it:-*'^  
kennend is; dan wel, men hangt den Djimat boven een k.uo»t5"i .iopk, lund 
geknipt en behoorlijk verdeeld in zoo veel vakken. als er letloic zijn in hei . 
Javaansche alphabet. De Boedjangga scnrijft dan bij de verschillende be- 
wegingen van den Djimat de letters op, die de laatste door zijn bewegingen 
aanwijst. De bijeenvoeging tot woorden, die niet altijd leesbaar zijn, worden 
door den Boedjangga uitgelegd als de antwoorden op de gestelde vragen. 

De Bersih-koening werd vroeger gebruikt om te weten te komen, 
wuar bronnon of schatton in den grond te vinden waren. Daartoe plaatste 
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men hem in een driehoek van hout aan een natte n zijde n draad hangende 
ongeveer twee of drie centimeters hoven den grond, waar men ver- 
onderstelde, dat een hion, goud, zilver, koper, zink, lood, tin of ijzer te' vin" 
den was. Indien er e(m^l)ron of een der genoemde zeven metalen, waar van 
de Brrsih-kocniiig gemaakt is, aanwezig was. maakte hij ongemerkt elliptische 
slingeringen, welke in cirkelvormige hewegingen overgingen. 

Bevindt zich goud, zilver, koper, lood, tin of ijzer in den grond, dan zai 
de Bersih-kocning zich van rechts naur links bewegen. 

Boven een })ron of zinklaag zal de Bey^sih-koening zich van links naar 
rechts bewei?en. '^^^ - 

Is men echter toe vail Iij: boven een versi^h menschengraf of op een 
plaats. alwaar een dier nog niet lang j^eleden werd begraven, dan wel boven 
een steenkolenkiag, dan zal-de Ben^ili-kocning zich niet bewegen. 

Bij een proef lette m.en er op, dat in het'begin i\e Bersih-koening zich 
gewoon been en weer zal bewegen, doch langzamerhand evenals de slinger 
van een klok, die scheef hangt, meer aan eenen kant zal overhellen; de over- 
hellende kant is de aangewezen richting. 

Deze eigenscbappen van den Bersih-koening schijnen ons toe, niet in 
verband te staan met bedrog of bijgeloof en hebben veel gelijkenis met die van 
den uitvorschen den slinuer, welke vroeger in Europa grooten opgang maakte. 

Aan de zelfbeweging van de '/'/ma/igra-jje/ef-stokke^n wordt dooi* de 
Javanen groote waarde toegekend. 

De Boedjajigga's gebruikten vroeger deze stokken cm dieven en 
moordenaars op te sporen. De vereischte Pelet is Ke ndit 

Het ore})ruik van dezen Pelet-Kendit stok heeft veel overeenkomst met 
dat van de wi chelroede in Europa, aan wier bewegingen men vroeger bij- 
zondere belangrijke eigenscbappen toeschreef. 

De Felet-Kendit'SioVken^ bewegen zich evenals de Djimat's, door den 
machtigen wil van den Boedjangga. Alleen zij, die een sterke wiiskracht of een 
op^^vvone n .in-x de oogen bezitten, zijn in staat een stok te doen bewegen; 

Bij 'i'.. 'ual A moord bracht vroeger de Boedjangga den stok op de 
pi.iais \ iTi !i' J • Irijf en riep daar de hulp in van den machtigen geest, 
die ve(.:i'»'.': .'■ i \-. rrd in den Pelet-Jiendit van het Timajiga'hout te huizen. 
Vprv.»li/«ji>: ^iif. .'••»• hij den stok tusschen duim en voorsten yinger; de rich- 
tiijii. (liL A^- -'[ !i. i' I van zelf aanwees, was die, waarin de dieven of moor- 
dtnanrs gfn'*i'!.: ^•. tren. Hij werd bij het opsporen zoo lang tTTsschen duini 
en vvjuiiSion vinger gehouden en de verschillende richtingen, die alsdan de 
stok aanwees, werden zoolang gevolgd, totdat het gestolene, de dieven of do 
moordenaars gevonden werden, als wanneer de bewegingen van zelf ophielden. 

Tot onze spijt kregen wij gedurende onze onderzoekingen een derge- 
lijken wonderstok niet te zien en de Boedjangga's, die de macht hadden 
een stok te doen bewegen, schijnen niet meer te bestaan. 



DE TENGERAN'S. 



Na het vorenstaande, waaruit wij niet alleen geleerd hebben, welke 
soorten van voorwerpen soins door de Javaiien vereerd worden, maar ook 
welke wonderlijke vermenging van het spiritisme en hei fetischisme bij hen 
voorzit, kunnen wij gevoeglijk oveigaan tot de behandeling der T^vgeran's, 
die bij de hier door ons bedoelde klasse van be vol king in gebruik zijn. 

In tegenstelling met de jRritnbon's behoeven bij de raadpleging van 
de Teng&ran's geen tellingen of berekeningen meer te worden gedaan; men 
heeft merbij slechts de ) vraag" en het ))antwoord" op de i)etrekkeiijke 
staten op te zoeken, om te vinden, wat men gaarne wenscht te weten. 

Wat den aard dezer T^ngeran's betreft, meer nog dan van de andere 
soorten, kan hiervan gezegd worden, dat zij gegrond zijn op langdurige en 
nauwk:eurige waarnemingen en studie, al is daarin het bijgeloof nigt te 
miskennen. 

Ook bestaat tusschen deze T^ng^ran's en de ^adat" een betrekkelijk 
nauw verband, waarom het niet ondienstig is, er min of meer van op de 
hoogte te zijn.. 



III. 



HET GELOOF AA.N BIJZONDERE 
TEEIENS ALS GELUK OF ONGELCJK 

AANBRENGEND 



1. HERTANDA RADJAHNJA DI TANGAN. 

Het is reeds lang hekend, dat men uit den loop der aderen in de 
linkerband iemands karakter kan l)epalen en naar dat karakter ongeveer 
ook de toekomst van den persoon kan voorspellen. Deze chirornantie schijnen 
de Javanen van ons overgenomen te hebbeii. 

Men onderscheidt elf soorteii van handaderen of lijnen, die vermeld 
staan in de ondervolgende tafel. 

VVARNANJA RADJAHNJA DI TANGAN. . 



I 
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Radjah 


pel 


r^an 


da 


penghidoepan. 

perdjalanan. 

kawinan. 


7 
8 
1) 


Radjah 


perS9,nda 


peroentoengan. 

penjakit. 

makanan. 


4 
5 










kahormatan. 
katjintaan. 


10 
11 




1) 


kapala 
wates. 
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» 




pakerdjaan. 
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De handaderen of lijnen worden door de Javanen geraadpleegd voor- 
namelijk bij het huwelijk en bij lets, waarbij het vooral op winst of het 
karakter aankomt. Dan wenden zij zich tot een geleerde Ti>Boedjangga'\ die 
de handen alsdan onderzoekt, en de waarde der voorspelling taxeert naar de 
gegoedheid van den persoon, die hem raadpleegt; gewoonlijk wordt de 
belooning per hand berekend. 

Klk mensch heeft een ander karakter, zoo ook heeft elke hand een 
anderon loop der aderen of lijnen. 

Men heeft echter voor deze raadpleging de normaalhand genomen, 
wier aderen of lijnen loopen -volgens de plooien der hand, wanneer men die 
een weinig sluit. 
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Figuur I geeft een teekening van de normaalhand, die bij de raad- 
pleging van de tafels der rradjah di tangari" tot leiddiaad kan dienen. 



FiU 
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Wenscht men een hand te raadplegen, dan ziet men van die hand 
alia aderen na, een voor een volgens de j>pa}tan artinja radjah'' en men 
zal dan zien, wat de verschilleude vormen en richtingen der aderen of lijnen 
beteekenen. 

Zijn de cderen zoodanig verward, dat men ze moeielijk kan nagaan, 
dan ziet men op de vpapan oendjoek djalannja radjah'" hoe ze moeten loopen 
en dan traclit men daaruit, de normaalhand tot voorbeeld nemende, de 
aderen hehoorlijk m te gaan. 

De verschillende loop dier lijnen is in de onderstaande tafel aangegeven. 

PAPAN OENDJOEK DJALANNJA RADJAH. 






O 



3 



6 
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NAMANJA 
RADJAH. 

Penghidoepan 



Perdjalanan . 



kawinan 



4 ; Kahormatan. 



Katjintaan. . 



Pakerdjaan . 



Peroentoengan 



Penjakit . . 



KATRANGAN DJALANNJA. 



lu radjah jang paling perloe salamanja kalihatan 
ti'ang. berdjalan moelai di tengah tengah djempol dan 
djari arioeka, sering i)lenket sama radjah makanan, 
djalan Vabawal^sampe di moekanja radjah Wates. 
tamp&tnja nadi. 

Ini radjah moelai berdjalan dari kakinja djempol, 
menoeroet watesnja toelang djempol sanipe watesnja 
tapak tangan. " 

Moelai djalan dari tengah-tengah penoedoeh, djari 
No. 4, sama djentikan, djari No. 5, sampe tepoeternja 
wates djentikan sama tangan peirgabisannja SpSk-^pSk. 

Moelat di tengah dridjimanis, djari No. 3 sama 
penoedoeh, djari No. 4, troes ka radjah makanan. 

Moelai djalan dari tengah-tengah penoeding, djari 
No. % sama dridjimanis, djari No. 3, setengah boen- 
der sampe di tengahnja penoedoeh, djari No. 4, sama 
djentikan, djari No. 5, papakan sama radjah kahor- 
matan. 

Djalan moelai dari radjah penghidoepan, deket nadi, 
sampe kentjeng di radjah kapala djatohnja, deket 
pengabisnja Spek-^p6k. 

Moelai djalan di tengah tangan, tengah-tengahnja 
ridjah penghidoepan, troe? kentjeng. papaknja sanna 
radjah kapala, troes sampe radjah makanan. 

Moelai di tengah tengahnja radjah pakerdjaan sama 
raijah peroentoengan, deket radjah penghidoepan. pa- 
pa'ian sama radjah kapala, dan djalan kentjeng troes ka 
racjah makanan, tetapi tida papak sama itoe radjah. 
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NAMANJA 
RADJAH. 



KATRANGAN DJALANNJA. 



9 



10 



Makanan . 



Kapala. 



11 



Wates. 



Moelai di tengah-tengahnja.djefnpol sama penoeding, 
djari No. 2, deket sanma radjah kepala, berdjalan sa- 
tengaboender di dalemaja tangan sampe d ket penga- 
bisannja radjah kawinan. 

Di tengah-tengahnja djempol sama penoeding, djari 
No. 2; ini radjah blengket sama radjah penghidoe- 
pan djalan di tengah-tengah tangan, troes sampe 
pengabisannja epek-gpSk, papaknja radjah peroen- 
toengan sama radjah penjakit, dan kalihatan trang. 
i^erdjalan watesnja tangan sama nctdi pengabisanja 
radjah penghidoepan. 



Voor zoover men heeft kunnen nagaan, zijn er acht soorten van elke 
ader of lijn, dat wil zeggen, dat elke ader of lijn alsnog in acht soorten kan 
onderverdeeld worden, volgens den loop, den vorm, en de dikte der aderen of 
der daarbij komende bijaderen. 

Elke ader of lijn heeft weder kleine bijaderen of bijlijnen, die haar 
kruisen, van haar uit beginnen, dan wel op zich zelve,. doch naast en even- 
wijdig aan de hoofdader loopen. 

Al deze bijaderen, de vorm en haar loop, geven het karakter van den 
mensch aan; het is als het ware een geheimschrift, dat langzamerhand is 
ontcijferd. 

In den ondervolgenden staat wordt de loop der verschillende aderen 
verklaard. 

1. ARTINJA RADJAH PENGHIDOEPAN. 



Kaloe ini radjah pandjang, tadjem dan berdjalan troes di kapalanja 
tida di parapat radjah ketjil ketjil, menoendjoekken oemoer pandjang 
dan tida kena penjakit sampe lama. 

Kaloe ini radjah pendek, dan sering kali patah radjah ketjil dan 
roepanja woengoe, orangnja sebentar sebentar kena penjakit roepa-roepa 
dan oemoer terlaloe pendek. 

Kaloe ini radjah tjampoer pada radjah kapala artinja di hari toewa 
mendapet segala kasoesaHan sampe dapSt ingetan tida trang seperti 
orang jang gila ataoe edan taoen. / 

Kaloe ini radjah terlaloe bengkok, menoendjoenen jang sanak soedara 
dapSt tjilakaan dari perbikinannja sendiri sampe mendjadiken dia 
ampoenja kamaloean. 



o 
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Kaloe ini radjah ada taagke berdjalan ka penoeding, djari no. 2. 
menoendjoekken peroentoengan di hari toewa. 

Kaloe dari ini radjah ada doewa radjah-radjah kaloewar di bawah, 
berdjalan ka radjah wates. menoendjoeken, di blakang hari boleh harep 
dapet segala peroentoengan, tetapi orang jang poenja tangan begitoe 
misti merloeken tjari itoe peroentoengan. 

Kaloe ini. radjah bermoela be.sar dan t6bel. tetapi di atas tida trang 
kalihatan. menoendjoekken di hari rnoeda banjak penjakit tetapi di hari 
toewa bole ilang se^rala penjakit. 

Kaloe ini radjah ada banjak tangkenja ketjil-ketjil berdjalan ka atas 
menoendjoekken orangnja sering kali soesah hati. 



2. ARTINJA RADJAH PERDJALANAN. 
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Kaloe ini radjah tfebgl dan tadjem kendati tida pandjang, menoen- 
djoekken di hari toewa soeda dapSt penghidoepan. 

Kaloe ini radjah tida kalihatan betoel dan berdjalan bengkok, me- 
noendjoekken orangnja t^elamanja hatinja bisa seneng. 

Kaloe ini radjah terlaloe ketjil dan roepanja merah toewa menoen- 
djoekken orangnja soeka pergi parang. 

Kaloe ini radjah roepahnja merah moeda seperti woengoe dan ada 
tangke-tangke tida banjak, menoendjoekken orangnja tempo moeda 
sering dapSt segala kasoesahan. 

Kaloe dal^m ini radjah ada banjak perapatannjajangdjalan kaatasnja 
djempol menoendjoekken ISpas dari segala penjakit. 

Kaloe ini radjah bertanke dan satoenja radjah berdjalan trees sanipe 
radjah penghidoepan. menoendjoekken boleh har^p peroentoengan dengen 
kahormatan. 

Kaloe ini radjah berdjalan troes sampe di gegernja tangan, menoen- 
djoekken orangnja bekerdja bc^sar boewat .hari toewa. 

Kaloe ini radjah rata, tida kalihatan trang dan aloes, menoendjoekken 
orangnja idoep gam pang, tetapi tida karoewanpenghidoepannjadi haritoe^\"a. 



3. ARTLNJA RADJAH KAWINAN. 



"> 



Kaloe ini radjah tida kalihatan sendiri tetapi bermoela soedah koem- 
poel sama radjah makanan, menoendjoekken idoepnja enak dan tjari 
makan dengen gam pang. 

Kaloe ini radjah bermoela moelai ketjil tetapi l)ertanda betoel lantas 
troes tida kalihatan lagi ataoe ijoema kalihatan sedikit sadja menoen- 
djoekken segala kasoesalian dalem kawinan. 



49 



4 



5 



3 Kaloe ini radjah kalihatan tjoema separoh tersanding radjah jang 

berdjaian dari atas kabawah menoendjoekken salamanja idoep tida boleh 
harep djadi penganten. 

Kaloe ini radjah tandanja kalihatan trang tida di patah menoen- 
djoekken di atasnja orang lelaki tida trima bini satoe, pada orang 
perampoewan tida trima laki satoe sadja. 

Kaloe ini radjah bengkok sedikit dan berdjaian di djentikan, djari no. 5> 
menoendjoekken orang kawin di hari toewa jang membawa peroentoengan 
djoega. 

Kaloe ini radjah banjak tangkenja sama-sama besarnja menoendjoek- 
ken dalem kawinan dapgt banjak dengen segala roepa kasoesahan dengen 
katjilakaan. 

Kaloe ini radjah bermoela soedah pake tangke dan itoe tangke di 
blakang berkoempoel lagi, menoendjoekken di atas orang lelaki kawin 
rondo, pada orang perampoewan kawin doeda. 

Kaloe ini radjah bengkok teroes berdjaian sampe di tengahnja tangan, 
menoendjoekken kawinan l^kas poetoes djadi bertjere dari sebab dja- 
lan djahat. 



() 
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4. ARTINJA RADJAH KAHORMATAN. 



Kaloe ini radjah tida terlaloe kalihatan, menoendjoekken orangnja 
di hari toewa dap6t kahormatan dengen nama baik. 
2 Kaloe ini radjah terlaloe kalihatan dan bengkok menoendjoekken 

orang hati boesoek. 

Kaloe ini radjah berdjaian trees tida patah ataoe rapat pada radjah 
katjintaan dan brenti di moeka radjah watesnja djari no. 4, menoen- 
djoekken orangnja lama-lama di pertjaja pada pemb6sar dan di blakang 
hari dap6t pakerdjaan jang baik. 

4 Kaloe ini radjah tida troes, tjoema kalihatan potongan-potongan sadja, 
menoendjoekken orangnja terlaloe kepingin dapot hormat dari orang 

, lain, tetapi tida bisa dap^t. 

5 Kaloe ini radjah di tengah-tengah bengkok, menoendjoekken segala 
I peroentoengan. 

Kaloe ini radjah tSb^l dan terlaloe kalihatan, menoendjoekken orang- 

nja salamanja pegung pakerdjaan jSng kStjil di bawah prentahuja orang 
lain, salamanja tida bisa djadi kapala. 

7 Kaloe ini radjah roepanja merah toewa dan kalihatan trang, menoen- 
djoekken orangnja dapet nama baik dengen kahormatan dalem perungan. 

8 Kaloe ini radjah berdjaian tida sampe di djari no. 4 tetapi brenti 
di moekanja, menoendjoekken tida dapet kahormatan dari sebab badan 
tida membawa peroentoengan. 



Tengeran's 4. 
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5. ARTINJA RADJAH KATJINTAAN. 
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Kaloe ini radjah tida kalihatan sama sekali, menoendjoekken di atas 
orang lelaki koeranjr ataoe sama sekali tida perdoeli oiaDg perampoewan. 

Kaloe ini radjah berdjalan brenti di moekanja djari no. 4 menoen- 
djoekken di atas orang perampoewan boleh dap6t kawin orang jang 
ada nama baik. 

Kaloe ini radjah kalihatan tjoema setengahnja, menoendjoekken ba- 
njak peroentoengan dalem katjintaan. 

Kaloe ini radjah kelihatan berdoewa ataoe lebih, menoendjoekken 
orangnja di blakang hari sering soeka pergi^pergi malom. 

Kaloe ini radjah berdjalan troes di djentikan djari no. 5. menoen- 
djoekken orangnja mendapgt banjak peroentoengan dalem katjintaan, 
membawa itoe katjintahan dari kapinteran sendiri dan dari hati jang baik. 

Kaloe ini radjah kalihatan trang tida patah, menoendjoekken di bla- 
kang hari mendapet banjak katjintaan tetapi itoe katjintaan tida mem- 
bawa peroentoengan. 

Kaloe ini radjah berdjalan moelai di tengah-tengah penoeding, djari 
no. 2, sama dridjimanis, djari no. 3, setengah boender pergi ka tengah- 
tengah djari no. 4, dan djari no. 5, dan terprapat Iain-lain radjah, 
menoendjoekken koerang peroentoengan dalem katjintaan. 

Kaloe ini radjah kalihatan tengahnja ataoe pottongannja, menoen- 
djoekken orangnja maoe kawin kaloe soeda ada oemoer. 



6. ARTINJA RADJAH PAKERDJAAN. 
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Kaloe ini radjah kalihatan terang, menoendjoekken di hari toowah 
boleh dap^t kakajaan dari pakerdjaan. 

Kaloe ini radjah tida kalihatan sama sekali, menoendjoekken orang- 
nja kendati bekerdja paling kras ataoe paling berat sekali, tida sampe 
makannja. 

Kaloe ini radjah tida bengkok dan tida patah, menoendjoekken orangnja 
trima pekerdjaan begimana adanja. 

Kaloe ini radjah terlaloe bengkok dan berdjalan kaloewar tangan, 
menoendjoekken segala kapinteran dan bisa tjari akal dalem pakerdjaan 
dan perdagangan. 

Kaloe ini radjah berdjalan bengkok di tengah-tengah tangan, me- 
noendjoekken segala karoegian dal^m perdagangan. 

Kaloe ini radjah deket radjah wates tida kalihatan, tetapi baroe 
moelai djalan di tengah-tengah tangan, menoendjoekken orangnja sering 
kali bikin bodo pada orang lain jang pertjaja sama dianja. 
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Kaloe ini radjah pendek dan terlaloe kalihatan, meiioendjoekken 
orangiiju kendatie terlaloe senSng bekerdja tida bisa dap6t sampe boe- 
wat makannja. 

8 Kaloe ini radjah kalihatan tSrang menoendjoekken orangnja kendati 

bekerdja berat ataoe berdagang, tida bisa dapSt oentoeng. 



9 



7. ARTINJA RADJAH PEROENTOENGAN. 



Kaloe ini radjah tida kelihatan sama sekali menoendjoekken orangnja 
tida boleh menharSp peroentoengan di hari toewa. 

Kaloe ini radjah moelai berdjalan kaloewar dari radjah penghidoepan 
berdjalan kentjeng ka radjah kapala, trees sampe radjah makanan, me- 
noendjoekken segala roepa peroentoengan. 

3 Kaloe ini radjah kaloewar dari radjah penghidoepan ataoe blengket 
dengen radjah itoe, menoendjoekken peroentoengan dalem pakerdjaan 
dan idoep enak di hari toewa. 

4 Kaloe ini radjah berdjalan trees sampe radjah katjintaan, menoen- 
djoekken peroentoengan bSsar dal^m kawinan. 

o Kaloe ini radjah di atasnja kalihatan t^b^l menoendjoekken orangnja 

seringWali dapSt oentoeng dalSm permainan. 

Kaloe ini radjah kalihatan berdoewa tetapi tida begitoe terang kali- 

hatannja, menoendjoekken peroentoengan dal^m kawinan dan boleh 
kawin orang kaia. 

Kaloe ini radjah kalihatan ada banjak tangke-tangkenja jarfg berdja- 
lan ka atas, menoendjoekken orangnja dapSt banjak kaoentoengan da- 
lem berdagangan. 

8 Kaloe ini radjah kalihatan ada banjak tangke-tangkenja berdjalan 

kabawah, menoendjoekken orangnja dapSt banjak oentoeng dalem berda- 
gangan, tetapi di blakang hari ilang lagi. 



8. ARTINJA RADJAH PENJAKIT. 



Kaloe ini radjah moelai. berdjalan kaloewar dari radjah penghidoepan 
trees merapat radjah kapala dan brenti di moekanja radjah makanan 
tetapi tida blengket sama itoe radjah, menoendjoekken orangnja tida 
dapSt penjakit lama ataoe dengen keras. 

Kaloe ini radjah bernioela berdjalan di moeka radjah penghidoepan 
dan merapat itoe radjah tetapi tida trees sampe radjah ktpala, 
menoendjoekken orangnja sering sakit dalem. 
3 Kaloe ini radjah tida kalihatan vsama sekali, menoendjoekken orangnja 
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soeka pergi ka lain negii dan di hari toewa idoep djaoeh dari sanak 
soedara dan sobat sobatnja. 

Kaloe ini radjah bermoela di bawahnja bertangke, menoendjoekken 
orangnja sering dapH sakit hoeloe hati. 

5 Kaloe ini radjah kalihatan berdoewa tida blengket, menoendjoek- 
ken orangnja tida dap6t penjakit dalem, dan holAh har^p oemoer 
pandjang. 

6 Kaloe ini radjah bertangke banjak. berdjalan kaiitas, menoendjoekken 
segala peroentoengan dan kabaikan dalem roemah. 

' Kaloe ini radjah koempoel sama radjah kapala kalihatan seperti sikoe, 

menoendjoekken jang itoe orang dapgt banjak anak dalem kawinan. 

^ Kaloe ini radjah pendek dan tadjem, menoendjoekken pada orang 

moeda, moeda-moedahan soedah kawin, pada orang jang ada oemoer 
dapet segala kasenengan hati dari dia poenja anak. 



9. ARTINJA RADJAH MAKANAN. 



Kaloe ini radjah kalihatan troes dari kanan sampe kirinja tangan 
menoendjoekken orangnja koewat dan dapet banjak oentoeng kaloe 
pergi ka lain negri. 

Kaloe ini radjah tida begitoe kalihatan dan patah, menoendjoekken 
orangnja baik mentjari peroentoengan di lain negri. 
' Kaloe dari ini radjah kaloewar tangke tangke berdjalan ka ep6k-6pek, 
menoendjoekken orangnja di larang soepaja djangan sekali miaoeni 
minoeman jang keras. 

Kaloe dari ini radjah di bawah djentikan, djari no. 5, kaloewar 
tangke tangke, menoendjoekken itoe orang perloe tjari penghidoepan 
di lain negri. 

5 Kaloe dari ini radjah kalihatan banjak tangke-tangke ketjil-ketjil 
seperti sikoe, menoendjoekken orangnja dalem pakerdjaiin kapalanja 
tida soeka sama dia, dari sebab banjak tingkah. 

6 Kaloe ini radjah merapat radjah peroentoengan, menoendjoekken 
orangnja tida soesah tjari penghidoepan. 

Kaloe ini radjah roepanja poetih seperti koerang darahnja, dan di 
tengah-tengah bertangke, menoendjoekken orangnja terlaloe soeka pergi 
ka lain negri. 

8 Kaloe ini radjah tida begitoe kalihatan. menoendjoekken orangnja 

dalem karamean salamanja pangkatnja ketjil sendiri, dan berpisah dari 
orang lain jang ada di karamean itoe. 
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10. ARTINJA RADJAH KAPALA. 



Kaloe ini radjah kalihatan teraag, di atas koempoel sama radjah 
penghidoepan, berdjalan troes sampe di bawahnja djentikan dan tida 
terprapat, menoendjoekken orangnja di hari toewah dapSt s6n ng hati 
i dari kapinteranja sendiri. 
2 Kaloe ini radjah di teagah-tengahnja tangan berdjalan bengkok, 

menoendjoekken orangnja dapet oemoer pandjang tetapi banjak kasoe- 
sahannja. 

Kaloe ini radjah berdjalan bengkok troes ka penoedoeh, djari no. 3 
menoendjoekken orangnja dapit segala kasoesahan dalem kawinan. 

Kaloe ini radjah di bawahnja bertangke, menoendjoekken di hari 
toewa orangnja dap^t adat sering marah, soeka geger-geger sampe ilang 
sobatnja semoanja. 

Kaloe ini radjah terlaloe pandjang menoendjoekken di blakang hari 
' dapSt kasoesahan sampe mengroesakken ingetan. 
6 Kaloe ini radjah roepanja merah toewa ataoe poetih-poetih, menoen- 

djoekken peroentoengan banjak dalem berdagangan. 

Kaloe ini radjah mrapat radjah peroentoengan, menoendjoekken segala 
peroentoengan dan kamaoan boleh dap-t ataoe djadi, tetapi orangnja 
perloe fikir itoe perkara doeloe sablonnja moelai. 
8 Kaloe ini radjah berdjalan sampe di ^p'k-6pC'knja tangan radjah 

perdjalanan, menoendjoekken hati lembek soeka bikin baik orang lain 
dan di hari toewa dapet kasenengan hati. 



11. ARTINJA RADJAH WAXES. 



1 I Kaloe ini radjah kalihatan di oedjoeng tangan tida kena Iain lain radjah 

tjoemah d ket sadja tetapi kalihatan tSrang dan t^bSl, menoendjoekken 
dalem kamaoean itoe orans tida boleh tolak dan itoe oransj di hari 
toewa dap^t penghidoepan s n6ng. 

2 ' Kaloe dari ini radjah lihat oemoernja orang boleh itoeng dan satoenja 

radjah jang ada di wates tangan sampe di nadi 19 tahoen oemoernja. 
Itoengnja itoe radjah, ambil ataoe itoeng tangan doewa, 

3 Kaloe ini radjah kalihatan koerang terang, menoendjoekken orangnja 
tida ada maoenja, idoepnja tida lama tetapi dengen sC*neng sebab soeka 

i diem dan tida ambil poesing kapala dari lain lain orang. 

i Kaloe dalem ini radjah banjak radjah ketjil-ketjil, menoendjoekken 

orangnja bintji sama temenja dan soeka sekali geger ataoe berkalai. 

5 Kaloe dalem ini radjah kalihatan banjak radjah perapatan, menoen- 

djoekken orangnja banjak sobat dan orang jang berpangkat ada katjin- 
taiinnja pada dianja. 
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6 Kaloe <ii atas ini radjali ataoe deketrija kalihatan satoe tanda jang 

boendei ataoe sikoe, menoendjoekken oranja titia ada ingetannja ataoe 

kapoedjiun jani^ tida baik. 

Kaloe ini radjah tida benljalan teroes ka oegel-oegelnja tetapi tepotong- 

^epotong deiigen pake taiigke-tarigke^ ineiioendjoekkeri oraugnja perloe 

tjari penghidoepan ka-lain negri dan tida boleb tingal (ii negrinja sanak 

soedaranja. 
8 Kaloe ini radjah kalihatan roepanja seperti rante, menoendjoekkeii 

itoe orang kendati pergi ka-lain negri boleh kombali di blakang hari di 

negrinja sendiri dengen tida kakoerangan satoe apa. 
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DE HANDWAARZEGGERIJ IN EUROPA. 



Eeri van de i> Tables de secrets de vinatores" door den Italiaan Cag- 
liostro in 1797 in Europa in omloop gebracht, getiteld: j^De kunst oin uit de 
lijnen der hand iemands toekomst te iezen", heeft veel overeenkonist met 
liet vorenbeschevene. Den aandachtigen lezer zal een vergelijkiug met de 
Javaansche i^Bertanda radjahnja di tangan" zeker niet onaangenaam zijn, 
waarom wij deze tafels hieronder laten volgen. 

Iste tafel. 
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Voor het raadplegen der lijnen in de handen, make men bij voorkeur 
gebruik van de linkerhand ; zoo men twijfelt, raadplege men ook de rechter- 
hand ter vergelijkinp. 

De duim en elk der vingers zijn door de gewrichten in drie leden ver- 
deeld. Het waarnemingsvermogen is veitegenwoordigd in het eerste lid, het 
denkvermogen in het tweede en het instinct in het derde. 

De vingers (te beginnen met den wijsvinger) heeten Jupiter, Saturnus, 
Apollo en Mercurius. 

De vleezige kussentjes onder elken vinger en in de palm der hand 
worden jBergen" genoemd. 

De namen dezer bergen en van de lijnen van de normaalhand (zie 
figuur No. II), aangeduid met teekens en nummers, vindt men in de onder- 
staande tafel ; 

2de tafel. 



9 

% 

I 
1 

2 

3 ^' 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 



De Berg Venus. 

i> Vlakte Mars. 

» Berg Jupiter. 

D )) Saturnus. 

D )) Apollo. 

D D Mercurius. 

D J Mars. 

i> > Luna. 
De Lijn van het Leven. 

)) » van den Strijdlust of van Mars. 

)) )) van het Hart. 

.!> 1^ van het Verstand. 

J) ^ van het Lot. 

)) )) van het Genie of van Apollo. 

» » der Gezondheid, 
Via Lasciva of de Melkw^eg. 
De Gordel van Venus. 

T> Banden des Levens. 



De Berg Venus bevindt zich onder den duim (of het derde lid). In het 
midden van de palm bevindt zich de vlakte of de driehoek van Mars. De 
Berg Jupiter bevindt zich onder den voorsten vinger; de Berg Saturnus 
onder den midden vinger; de Berg Apollo onder den ringvinger en de Bern 
Mercurius onder den pink. Onder den Berg Mercurius is de Berg Mars, terwij^l 
van dezen laatsten tot aan den pols de Berg Luna zich uitstrekt. 

De verklaring der lijnen vindt men in de onderstaande tafel. 
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3de tafel. 



(3 



De Lijn van het Leven 



De Lijn van den strijd- 
lust of van Mars 



De Lijn van het Hart 



De Lijn van het Verstand. 



De Lijn van het Lot. 



De Lijn van het Genie 
of van Apollo. 



De Lijn der Gezondheid 



^ I Via Lasciva of de Melk- 



weg. 



rnoet, als zij volmaakt is, den Berg Venus 
geheel omringen. Een lange, regelmatige, 
diepe, maar smalle lijn, die licht van kleur 
is, duidt een lang gezond leven en een goed 
karakter aan, 

woet van een helder roode kleur zij a. Zij 
is een ).ZusterIijn" of een biniienlijn van de 
lijn des Levens. Bij militairen duidt zij geluk 
in den strijd aan; bij burgers hartstoch- 
telijkheid. 

strekt zich van den Berg Jupiter tot aan 
den Berg Mercurius uit. Als zij donker van 
kleur en smal is, duidt zij moed, goedhar- 
tigheid, trouwe liefde en een gelijkmatig 
humeur aan. 

loopt ^an den voet van den Berg Jupiter tot 
aan den Berg Mars. Als zij regelmatig smal 
en lang is, duidt zij een sterken wil, eenjuist 
oordeel en groote opmerkingsgave aan. 
moet een rechte, loopende lijn wezen, die 
van den pols tot aan den voet van den 
middelvinger gaat. Gebroken lijnen duiden 
wederwaardigheden en verdriet aan. Bij het 
nagaan van deze lijn moet men beide hand en 
raadplegen. 

Gelukkig degeen, die haar bezit, Zij loopt 
van de vlakte van Mars of van de lijn der 
gezondheid naar den ringvinger. Als zij recht 
en duidelijk is, duidt zij op vermaardheid in 
schoone kunsten, verstand of op rijkdom. 
loopt van den pols in schuine richting 
naar de lijn van het verstand, dicht bij den 
Berg Mars. Deze lijn ontbreekt helaas dik- 
wijls. Is zij, zooals de normaalhand haar aan- 
wijst, dan duidt zij gezondheid aan. 

Deze lijn, die maar zelden ziclitbaar is, 
loopt van den pols door den berg Luna been- 
Loopt zij, zooals de normaalhand haar aan- 
wijst, dan geeft zij list en trouweloosheid te 
kennen. Men verwarre haar niet met de lijn 
der Gezondheid. 
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9 De Gordel van Venus, die golukkig zelden voorkomt, duidt over 

het alt^emeen een slecht karakter aan. 
10 De Handeii des I.ovens. iJeze- loopen om den pols en geven, hoe 

rneer zij aanwezig zijn, lang leven, fortuin 
' en geluk te kennen, vooral als zij naar de 
. liand opwaarts loopen. 



lemand met breede nagels is zacht en beschroomd van aard. lemand, 
wions nagels op zijMe in liet vieesch groeien, is weelderig. Zwaarmoedige en 
ziekelijke mensclien lieliben altijti bleeke of loodkleurige nagels, terwijl een 
man van een kiijgshaftig, vurig karakter meestal ronde en gevlekte nagels 
heeft. Klelne nagels zijn een kenmerk van stijfhoofdigheid en van verwaaade 
of onwetende of bekrompen menschen, terwijl geboren geleerden en perso- 
nen van vrijzinnige beginselen goed ontwikkelde ronde of ovale nagels hebben. 
Een man of vrouw met smalle nagels is eerzuchtig en twistziek. Een zwarte 
plek op den nagel beteekeni ongeluk. 
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2. BERTANDA EPEK-EPEKNJA TANGAN. 



De epek-epek of vleezige kussentjes in de handen wordeii in zeven 
soorfen onderscheiden; de vijf eerste soorten worden door de vingers en den 
duim gevormd en zijn te zien, wanneer men de hand half sluit, dan wel 
haar geheel vlak houdt. De twee overige epek-epek bevinden zich nabij den 
pols; men kan ze het best zien, wanneer men de duim bij dell vingers en de 
hand een weinig naar boven ffebooren houdt, of men houdt de hand vlak en 
de vingers een weinig achterover omgebogen, terwijl men den pols omhoog 
houdt. 

De vorm der epek-epek in de handen heeft beteekenissen, die evenals 
de aderen betrekking hebben op het karakter, den levensduur en het geluk of 
ongeluk van den mensch. 

Ter raadpleging der epek-epek wordt de rechterhand gezien. Zie 



figuur III. 
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Orn rle f'pek-Pi>ek te kunnen raadplegeFi heeft men slechts de rechter- 
hand te vergelijken met de normaalhand (zie figuur III) eii men moet daarop 
de epek-epek trafditen te viiiden, die men wens<:ht te raadplegen. Zoodra men 
die gevonden heeft, raadpleegt men de uitlegging daarvan. 

WARNA^NJA EPEK-EPEKNJA TANGAN. 



1 

3 
4 



Epek-epek djempolan. 
D D penoedini^. 
» > penoedoeh. 
D D djridjimanis. 



5 
6 

7 



Epek-epek djintikan. 
i> 3) nadi. 
D D oeg^n. 



Er zijn geen twee lianden op de wereld, die aan elkander gelijk zijn; 
ook dat kan men van de verschiilende vormen der epek-epek zeggen. Soms zijn 
die te zien, soms weder niet. Men denke niet, dat de meerdere of mindere 
gezetiieid van het lichaam daarvan de oorzaak is; die doet niets terzake. De 
epek-epek's zijn er, of zijn er niet; het niet aanwezig zijn heeft evenveel be- 
teekenis als de vorm der wel aanwezige epek-epek^ s, 

De be1;^ekenis, die de Javanen toekennen aan de verschiilende vormen 
der epek-epek's, vindt men in de ondervolgende tafels. 

1. ARTINJA EPEK-EPEK DJEMPOLAN. 



o 



3 

4 



() 



Kaloe ini epek-epek kalihatan, menoendjoekken orangnja ingetan se- 
perti anak, soetjihati dan soeka toeloeng orang lain. 

Kaloe ini epek-epek tida kalihatan, menoendjoekken koerang pertjaja 
dalem persobatan, hati tida troes, di atas orang lelaki ingetan ataoe 
kapinteran koerang. 

Kaloe ini epek-epek aloes dan troos, menoendjoekken orangnja soetji, 
bSsar hati, bisa djadi kaja dan bisa tjari pangkat. 

Kaloe di atas ini epek-epek ada tiga kalenan sama besarnja sanna 
pandjangnja, menoendjoekken boengah hati dan ingetan gampang. 

Kaloe di atas ini epek-epek ada tiga kalenan roepanja tida sama rata 
ataoe satoeuja bengkok, menoendjoekken ingetan soetji dan ada hati 
begitoe djoega. 

Kaloe dari ini epek-epek ada berdjalan satoe tanda pergi ka djempo- 
lan, djari besar no 1, menoendjoekken orangnja bisa tjari dan toelis 
kabranian betoel. 



') 



4 



5 
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2. ARTINJA EPEK-EPEK PENOEDING. 



Kaloe ini epek-epek rata dan tida kalihatan tanda Iain-lain, menoen- 
djoekken kapinteran dan bisa kasi pengadjaran sama anak anak. 

Kaloe di atas ini epek-epek kalihatan tanda boender dan tinggi, me- 
noendjoekken ingetan djahat dan soeka main kartoe. 

Kaloe di atas ini epek-epek kalihatan tanda prapatan, menoendjoek- 
ken terlaloe soeka barangnja orang lain. 

Kaloe kalihatan di atas ini epek-epek satoe tanda dari kanan troes ka 
kiri, menoendjoekken hati koerang t^tSp dan maoenja ataoe perdjalanannja 
koerang JJptep. 

Kaloe di atas ini epek-epek kalihatan tanda sikoe ataoe boender 
menoendjoekken di atas orang lelaki terlaloe soeka orang perampoewan. 

Kaloe di atas ini epek-epek kalihatan banjak tanda dari kanan per- 
gi ka kiri ataoe dari atas ka bawah, menoendjoekken orangnja soeka 
geger dan berkelai. 



5 



3. ARTINJA EPEK-EPEK PENOEDOEH. 



Kaloe ini epek-epek koerang trang dan tida kalihatan samasekali, me- 
noendjoekken hati sabar, tida begitoe soeka orang perampoewan. 

Kaloe ini epek-epek di timbang sama lain epek-epek kalihatan ISbih 
besar, menoendjoekken terlaloe soeka orang perampoewan dan adatnja 
kasar ataoe soeka minoem minoeman jang k^ras. 

3 Kaloe ini epek-epek kalihatan berdoewa sama b^sarnja sama ratanja 
! dan berdjalan miring, menoendjoekken pertoelpengan dalem kawinan. 

I 

4 j Kaloe ini epek-epek kalihatan bertiga ataoe l^bih kendati sama rata 
ataoe ada tandanja setengah boender, menoendjoekken adat tida baik. 

Kaloe di atas ini epek-epek kalihatan tanda prapatan, menoendjoek- 
ken di atas orang lelaki soeka berdjalan aneh, di atas orang perampoe- 
j wan soeka terlaloe kenes dan katjintaannja tida troes di hati, 
I Kaloe di atas ini epek-epek ada tanda boender menoendjoekken di 
I atas orang lelaki terlaloe kikir, di atas orang perampoewan hati baik. 



4. ARTINJA EPEK-EPEK DJRIDJIMANIS. 



^> 



3 



Kaloe ini epek-epek terlaloe bSsar dengen banjak tanda satoe roepah, 
menoendjoekken orangnja terlaloe soeka minta orang lain. 

Kaloe di atas ini epek-epek kalihatan banjak tanda boender ketjil-ketjil, 
menoendjoekken kamaoenja terlaloe banjak. 

Kaloe dari ini epek-epek berdjalan satoe kalen pergi ka epek-epek 
penoedoeh, menoendjoekken sering soeka ganti pakerdjaan dengen hati 
koerang tetep. 
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Kiiloe (li atas ini epek-epek kalihalan banjak tanda dari kanan pergi 
ka kiri, inenoendjoekkeii di atas oraiig leiaki adat terlaloe kasar dengen 
peiiakoet, di atas orang perampoewan terlaloe soeka orang lain poenja 
l)arang. 

Kaloe dari ini epek-epek ada tanda seperti djoerang toeroen tee r een 
kabawah, menoendjoekken orang penakoet. 

Kaloe ini epek-epek terlaloe besar dan tinggi, menoendjoekken segala 
maoenja boleh djadi; perkataannjamintadi pertjajatidamerasa kasoesahan- 
nja sendiri ataoe dari orang lain, tida merasa kata boesoek dari orang lain. 



5. ARTINJA EPEK-EPEK DJINTIKAN. 
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Kaloe ini epek-epek boender dan aloes, menoendjoekken soeka per- 
sobatan, hati lembek, soeka toeloeng orang lain dan banjak kasian sama 
orang dalem kasoesahan. 

Kaloe ini epek-epek pendek dan kasar, menoendjoekken hati keras. 
banjak marah, tida soeka toeloeng orang lain, inget badan sendiri sadja. 

Kaloe di atas ini epek-epek ada tanda pandjang dari bawah ka atas. 
menoendjoekken hati baik dan menoeroet maoenja orang lain. 

Kaloe ini epek-epek rata sama tanganja di tengah-tengah, menoen- 
djoekken soeka trimah hormat persobatan. 

Kaloe ini epek-epek roepanja di tengah naik toeroen, menoendjoekken 
orang pinter, tetapi dia tjari kapinteran boewat dia sendiri, tida soeka 
adjar orang lain 

Kaloe di atas ini epek-epek kalihatan satoe tanda prapatan, menoen- 
djoekken soeka tjari kapinteran dan pada hari toewanja nanti soedah 
dapet segala kapinteran itoe. 



6. ARTINJA EPEK-EPEK NADI. 



Kaloe ini epek-epek tida sama rata ataoe ada petjahannja, menoen- 
djoekken tida soeka bikin baik sama orang lain dan tida trima orang 
lain bikin baik sama dianja. 

Kaloe ini epek-epek kalihatan betoel, aloes dan besar, menoendjoek- 
ken bisa simpen oewang dan idoep dengen pantes. 
3 Kaloe di atas ini epek-epek kalihatan tanda bengkok ketjil-ketjil. 

menoendjoekken orangnja hati tahan dalem kasoesahan. 

Kaloe di atas ini epek-epek kalihatan banjak tanda roepa-roepa, me- 
noendjoekken di atas orang moeda koerang ati-ati, soeka ngondol, boe- 
wang oewang; di atas orang toewa tempo moeda k6ras mentjari peng. 
hidoepan. 
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Kaloe di atas ini epek-epek ada doewa tanda seperti . kalen b^sarnja 
dan pahdjangnja sama, menoendjoekkeii orangnja terialoe soeka dan 
gampang beladjar segala loepa gamalan ataoe Iain-Iain perrnainan. 

Kaloe dari ini epek-epek ada satoe tanda pandjang djaian moelai dari 
atas troes sampe watesnja tangan, menoendjoekken banjak kapinteiun 
dal'in penghidoepannja. 



7. ARTINJA EPEK-EPEK OEGELAN. 



Kaloe ini epek-epek aloes dan sama ratanja, menoendjoekken orang- 
nja baik dan seneng hati, djoega orang lain seneng pada dianjadandia 
tida menbikin djahat sama orang lain. 

Kaloe dalem ini epek-epek kalihatan banjak tanda jang dalem, me- 
noendjoekken orangnja tida boleh di pertjaja; kaloe itoe tanda djaian 
dari atas kabawah, menoendjoekken orangnja hati pulsoe, soeka tjam- 
poer dan mendenger orang lain poenja perkara. 

Kaloe di atas ini epek-epek ada tanda dari kanan troes kakiri dan 
samaratanja, menoendjoekken orangnja segala kasenengan hati, terialoe 
soeka pakejan bagoes dan tjinta dirinja sendiri. 

Kaloe di atas ini epek-epek kalihatan banjak prapatan, menoendjoek- 
ken orangnja koesdjinan. 

Kaloe di atas ini epek-epek kalihatan banjak tanda boender boender, 
tinggi dan ketjil-ketjil menoendjoekken orangnja males, soeka meliat 
orang lain bekerdja bSrat tetapi dia tida soeka menoeloeng. 

Kaloe di atas ini epek-epek kalihatan satoe tanda seperti djoorang 
setengah boender, menoendjoekken orangnja dap^t kahorraatan b sar 
dengen peroentoengan banjak. 



3. BERTANDA ROEPANJA KOEKOE DARI DJARI. 

De nagels van de hand en worden in elf soorten onderscheiden en 
elke soort heeft haar beteekenis. 

De Javanen zien vooral naar den vorm van de nagels, indien zij met 
iemand omgaan, met wien zij handel willen drijven of een compagnieschap 
aangaan. 

Veel geloof wordt er gesteld in den nagel als de aanwijzing van 
iemands karakter en afkomst. Vooral door priajis en Javaansche grooten 
wordt aan den vorm van den nagel veel waarde gehecht ; zij trachten door 
het snijden hunner nagels, die zooveel mogelijk half rond en schoon te hou- 
den, als teekenen van oud-adellijke afkomst. Tegenover deze staan de platte 
en breede nagels, die een lage afkomst verraden. 

Indien men de nagels wenscht te raadplegen, moet men het gedeelte, dat 
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buiten het vleesch gegroeid is, buiten beschouwing laten; dat verschaft geen 
aanwijzing. Wei h(?bben de Javaan^che grooten de gewoonte om de nagels lang 
le laten worden, doch dit dient alleen om den duivel van zich af te houden. 
VVanneer in de uitlegging voorkonit i>Koekoe pandjang'' of ^Koekoe 
pendek/' nioet men onder deze uitdrukkingen niet verstaan, dat daarmede 
bedoeld wordt een lang gegroeide of kort afgesneden nagel, zij hebben alleen 
betrekking op den vorm der nagels, zooals die op het vleesch van de vingers 
gegroeid zijn. 

De bovenbedoelde elf soorten staan vermeld in den onderstaanden 
staat, die bij een onderzoek naar de soort der nagels tot leiddraad4»at-dienen. 

ROEPANJA KOEKOE DARI DJARI. 



\ 
2 


Koekoe pandjang dan poetih. 
j) setenga boender dan aloes. 


7 
8 


• 

Koekoe kStjil dan bengkok. 
» kStjd dan boender. 


4 
5 


)) jangadatandatanda poetih. 
^ pesagi roepa merah moeda. 
j> b^sar dan bengkok. 


9 
10 
11 


)) kStjil dan pandjang. 
)) pandjang dan tSbSl. 
)> pandjang dan lebar. 


G 


)) tjeper dan tSbSl. 







De beteekenis van den vorm en de kleur der nagels vindt men in 



den ondervolgenden staat. 



ARTINJA ROEPANJA KOEKOE DARI DJARI. 
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Koekoe pandjang dan poetih. menoendjoekken orangnja sering 
sering dapSt penjakit; kaloe koekoenja terlala terang, menoendjoekken 
orangnja koerang darah, koerang koewat dan sering sering kSdoeten. 

Koekoe setengah boender dan aloes, menoendjoekken orangnja 
asal dan orangnja radjin, soeka bekerdja dan bisa simpen oewang. 

Koekoe Jang ada tanda-tanda poetih, menoendjoekken orangnja 
maoe dapet peroentoengan ; kaloe itoe tanda roepa item, menoendjoeken 
orangnja djaoeh dari peroentoengan ataoe maoe dapet soesah. 

Koekoe pesagi roepa merah moeda, menoendjoekken orangnja 
sering sering soeka marah tetapi lekas baik lagi. 

Koekoe b^sar dan bengkok, menoendjoekken orangnja poenja 
ingetan tida begitoe betoel. 

Koekoe tjeper dan tebel, menoendjoekken orangnja Jang tida 
bisa pegang pangkat besar, begitoe djoega menoendjoekken orang kasar. 

Koekoe ketjil dan bengkok, menoendjoekken orangnja kotjak, 
tida menoeroet maoenja orang lain dan tida denger orang lain, tetapi 
dia soeka diipSt hormat dari orang lain. 
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Koekoe ketjil dan boender, menoendjoekken orangnja soeka 
gamel, tida boleh di ganggoe lantas marah dan ISkas geger. 

Koekoe ketjil dan pandjang, menoendjoekken orangnja pikiran 
torlaloe pandjang. 

Koekoe pandjang dan tSbel, menoendjoekken orangnja djaoeh 
dari segala penjakit, begifoe djoega dia tida inget kabaikannja orang lain, 

Koekoe pandjang dan lebar, menoendjoekken orangnja ingetan 
gam pang dan tida taoe arga oewang. 



4. HAL WIRASATNJA ORANG. 

De D Wirasatnja-orang " of y>\\irasat'i7ig soedjalmo'\ heeft veel overeen- 
komst met de gelaatkunde in Europa en verschilt daarvan, doordat in deze 
alle lichaamsdeelen beschreven worden en naar den bouw van het lichaam 
het goede of slechte van den mensch voorzegd wordt, zooals men in den 
ondervolgenden staat zal vinden. 



ROEPANJA. 



BAIK BOESOEKNJA. 



I 
9 



4 



o 



7 
8 
U 

10 



11 



Tinggi pantos. 
Pideksa. 

Pendek ketjil. 



Kapala besar. 
Kapala kotjil. 
Kapala seileng. 
Ramboet kasar. 
Ramboet aloes lemes. 
Ramboet s^dSng ngam 
bakoeng. 

Ramboet item. 



Ramboet koening. 



12 Ramboet item ngataj) 
jang ada. boeloe likat- 
inja. 

Tengeran's 



Baik, dan sabar hati. 

Prawiro; slamSt banjak maloe, apa jang 
koerang pantos dia tida maoe. 

Tida baik. soeka djalan djahat. Apa lagi 
kaloe dia ada ramboet semoe merah, lanat 
tjampoer setan, spring di boesoeki orang. 

Baik, banjak ingetan tida loepa pakerdjaan. 

Pendek hatinja, pikiran dan bitjara koerang. 

Pinter, ada i^abisaan jang mendjadiken eram 

Banjak brani. 

Tida brani, tida poenja maloe. 

Mantt'p sembarang pakerdjaan dan tst^p 
djadinja. 

Sabar, slam^t, brani, tida maoe lari, apa 
apa jang dia poenja di djaga, semoa barang 
dengen trang, manis bitjara sama orang. 

Koeranoj insretan dan tida boleh di kasari 
sedikit, ada kotjak. 

L^bih dari baik, djalannja apa apa dengen 
betoel dan tgt(?p perdjandjiannja tida maoe 
djoesta dan semoa pikiran sampe; slam^t tida 

5. 



-r>6- 



ROEPANJA. 



BAIK BOESOEKNJA. 
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13 Batoek k^tjil. 

14 Batoek lebar. 

15 Batoek sedeng. 

/ 16 Djengkeroet moedjoer 
di tengahnja alis. 

1 7 Djengkeroet maiang di 
mana batoek. 

18 I Alis dengen ramboet 

aloes. 

19 Kaloengsoer alisnja. 



Alis tepoeng. 



21 ; Alis djalan ka atas. 



22 


Alis sedeng. 


23 


Koeping k^tjil. 


24 


Koeping lebar. 


25 


Koeping sSdSng. 


26 


Mata lebar. 


27 


Mata tjioet. 


28 


Mata s^d^ng. 


29 


Mata dalem. 


30 


Mata ^pendoel. 


31 


Aloes idepnja. 


32 


Mata jang djarang- 




djarang kedepnja. 


33 


Mata jang paling 




item. 


34 


Mata biroe. 



kotjak, kaloe tanggoeng sama orang Iain dia 
brani toeloeng sampe mati. 

Koerang ingetan dan koerang pikiran. 

Bengis tledor. 

Orang banjak kasian Hat padanja, kalahan, 
sembarang pakerdjaan dia soeka kalab. 

Tanda banjak soesahnja dengen soeka marah 
tida pantas, bitjaranja tida baik. 

Banjak pinternja, banjak pengampoenan sa- 
ma lain, apa-apa soeka kala. 

Tanda slamOt, baik hatinja, orang banjak 
soeka pada dianja, tida poenja bintji sama orang. 

Tanda tledor, soeka makan banjak dan ban- 
jak omong kosong. 

Banjak djalan djahat dan taoe boesoek den- 
gen baiknja orang. 

Soeka di goenggoeng sama orang dan kotjak 
adatnja. 

Semoanja pakerdjaan baik dengen slamSt. 

Tanda banjak salahnja, soeka bikin salah 
sama orang. 

Tanda bodo tapi dia poenja hati slamSt. 

Dia semoa bikin seneng sama lain orang, 
itoe adatnja tida bisa bintji sama orang lain. 

Boesoek di moeka, pengabisan djadi baik. 

Banjak pendjagaan, kaloe ada perkara brani 
betoel tapi banjak koewatir. 

Hati baik dengen djalan agama, tetep dja- 
dinja samoa. 

Soeka geger, seneng djalan djahat dan soeka 
memboesoekken lain orang. 

Drengki dan nakal, soeka bikin tjilaka orang 
dan menoendjoekken kapinterannja. 

Ada koerang ingetan dan koerang bisa bitjara. 

Baik, kaloe bitjara sama orang banjak hor- 
mat merendakken badangnja. 

Banjak dia poenja akal, menoendjoekken 
orang pinter. 

Itoe radjanjabangsat-bangsat, djahat sekali dia 
poenja adat, tida poenja maloe dan banjak djoestak. 
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39 
40 



41 



A2 



46 



4/ 



48 
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50 



51 



35 
36 ; 



37 ' 



43 

44 i 



Mata merah. 
Mata koening. 

Mata lijep lindri tida 
tjioet tida lebar kgdSp 
djarang tadjSm peng- 
liriknja. 

Poetinja mata banjak 
biroenja. 

Mata sedeng tida 
tjampoer tanda Iain. 

Kaloe di dalem mata 
lihat tanda seperti moe- 
ka ketjil. 

Pingir mata banjak 
djengkeroet. 

Mata nahilaler ngoe- 
moes dridjilan 2 pinggir 
seperti gerenting leher. 

Mata koening poetih- 
nja tida kalihatan. 

Mata merah matjem- 
nja seperti mata sapi. 



45 Mata biroe moeda. 



Mata nahilaler. 

Mata soengsoen ke- 
tjepnja. 

Mata kaloe tidoer pen- 

doel seperti bengkok, 

kaloe bangoen djelalat. 

Kaloe mata idepnju 
tida kendjeng roesoeh 
k:gip kijip kaloe melihat. 

Mata nglerik ngStan 
ngoeloen. 

Idoeng bangoennja 
pandjang. 



Banjak brani, koerang ingetan. 

Djahat, itoe pantes djadi goeroe ataoe loe- 
rahnja maling. 

LSbih dari baik, itoe tanda mantep dia poenja 
kerdja dan djandjiannja, tida poenja hati bentji 
sama orang, soeka bikin baik sama orang, kaloe 
bitjara betoel tida maoe sembrana dan tida kotjak. 

Tida l)aik, orangnja bloeboet, brani dap^t 
marah dan djahat adatnja. 

Baik soeka pakerdjaan slamet tida seneng 
djalan pakerdjaan jang tida pantes. 

Tanda oemoer pandjang, orangnja kaloe 
bitjara sama ketawa. 

Tida ada maloenja, soeka bikin kasian sama 
orang. 

Tanda tida baik, orangnja soeka bikin roesak 
orang lain. 

Tida baik, itoe orang radjanja orang boesoek. 

Tanda koerang pikiran, orangnja soeka berken- 
dakan, soeka minoem minoeman jang kSras, ba- 
njak sembrana, bodo, tida maoekerdja jang baik. 

Tanda orangnja soeka sekali segala roepa 
pakerdjaan jang baik dan djaoeh dari paker- 
djaan jang tida pantes. 

Itoe orang poenja adat ISbih dari boesoek. 

Tanda orangnja banjak penakoet. 

Tanda orangnja ada ingetan b^sar kapala 

dan kotjak* soeka membaikken dirinja langkak 

dan bodo, djaoeh ingetan jang bafk. 

Itoe orangnja ratoenja orang gila,djanganorang 

dekSt doedoek seperti d^ket sama oelerdoemoeng 

sebab kaloe tida gigitsemboernjasoedasepertisetan 

Tanda orangnja tida taoe djalan baik ataoe 
boesoek, seperti. koetjing adatnja. 

Orangnja bSsaf hatinja, sering djalan jang 
tida betoel. 
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53 
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55 
56 

57 

58 

59 

60 
61 
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63 

64 

65 

66 

67 

68 
69 
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Idoeng tebel ditengah- 
nja lobang doewa. 

LJoeng besar oedjoeng- 
nja. 

Idoeng bfisardi bawah- 

Idoeng lebar lobangnja. 

Idoeng sedeng. 

Bibirtjioet ataoeketjil. 
Bibir tebel. 



Bibir sedeng. 



Bibir tipis. 
Bibir biroe. 

Bibir semoe merahtida 
dari makan siri, sedeng 
tipisnja. 

Gigi djarang kStjil- 
ketjil. 

Gigi pandjang brsar 
djarang. 

Gigi sedeng dan rata. 

Djanggoet lintjip. 

Djanggoet tSb^l dan 
bSsar. 

Djanggoet sedeng. 

Djanggoet di tengah 
ada tjiri seperti djoe- 
rang. 

Soewara k^ras. 
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Soewara kemeng. 



Tanda orangnja banjak bitjaranja. 

Itoe tanda orangnja djoesta, banjak omong 
kosong. 

Itoe tanda orangnja soeka berkendak soeka 
orang perampoewan. 

Orangnja liati drengki, nakal, soeka bikin 
soesah sama orang, dan djahat adatnja. 

Tanda baik, orangnja kelakoeannja baik, dan 
balk sama orang lain. 

Tanda orangnja banjak takoetnja. 

Menoendjoekken orangnja dengen hati marah, 
tida takoet orang. 

Baik, orangnja hati dan bentjinja sabar 
sama orang. 

Tanda orangnja ada ingetan tida bisa loepa. 

Tanda orangnja hati tida betoel dan sering 
djoesta. 

Tanda orangnja paham tida jang di angel- 
ken, dan dia poenja ad at slamSt. 

Orangnja ada ingetan b^sar dan boesoek. 

Tanda orangnja mengarali. • 

Tanda orangnja berakal soeka toeloeng sama 
orang lain. 

Orangnja koerang ingetan, kaloe tjampoer 
pada orang lain nakal, kaloe bitjara sala. ^ 

Orangnja bekitjik nakal, besar sanggoepannja. 

Menoendjoekken orangnja baik dan hati slamfet, 
Djarang ada; tanda orangnja slam6t dan tida 
ada penjakit. 

Tanda orangnja brani pakerdjaan sendiri, 
ataoe toeloeng sama orang sakit sampe mail 
brani di pikoel sanggoep. 

Orangnja lemoeh sama berkelai, ataoe banjak 
loepa. 
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78 
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Soewara sedeng. 

Ramboetnja djinggot 
lemboet aloes. 

Raniboetnja djinggot 
ngrempel jang tida ba- 
ngoen. 

Ramboetnja djinggot 
pandjang dan djarang. 

Ramboetnja djinggot 
djarang dan aloes. 

Ramboetnja djinggot 
sedeng bangoennja. 

Ramboet djinggot jang 
brintik. 

Leber pendek. 

Leber pandjang. 



81 ' Leber tgbgl. 



82 Leber sedeng. 



83 Baoe lebar. 



8i ' Baoe ngringkoes ataoe 
ketjil. 

8J]L Dad a lebar. 

86 Dada sgdSng. 

87 Peroet b^sar. 

88 Pgroet s^d^ng. 

89 Poepoe besar tida ter- 
timbang sama badan. 

90 Djari kaki dan tangan 
pendek. 

91 Djari kaki dan tangan 
pandjang dan aloes. 

92 Djari kaki dan tangan 
sedeng tetapi tSbSl. 



Orangnja tida maoe menbediriken badang, 
seneng jang slamSt sadja. 

Tanda orangnja pelan pikirannja dan aloes 
adatnja. 

Itoe tanda orangnja menlSbibi pikirannja. 



Tanda orangnja koerang ingetannja. 

Orangnja banjak akal dan toeloeng pada 
orang lain tjari akal. 

Baik dan slamgt, orangnja pikir balk dan 
bersama orang Iain djoega baik. 

Djahat hatinja, orangnja boesoek tida takoet 
di mara. 

Tida baik, orangnja soeka djalan djabat. 

Orangnja soedo hati, menjimping kaloe ada 
soesah. 

Tanda orangnja soeka makan sembarang, 
tida poenja maloe. 

Orangnja banjak ingetan, sampe mengerti, 
kaloe bitjara pelan dan baik adatnja. 

Baik, kaloe ada perkara, ataoe dapSt soesab 
orangnja brani pikoel dan soeka toeloeng pada 
orang lain dalem pakerdjaan. 

Orangnja soeka sekali djalan pakerdjaan jang 
tida pantes, soeka bikin soesab sama orang 
sabelah kanan kiri, seperti setan batinja. 

Tanda orangnja tledor banjak maoenja. 

Tanda orangnja baik dan slamSt batinja. 

Tanda orangnja banjak males. 

Orangnja titi barang pakerdjaannja. 

Orangnja kSras tetapi koerang ingetan. 

Orangnja tida raentakil, tida baik ingetannja. 

Tanda orangnja, dia poenja adat dan kala- 
koean slamet. 

Tanda orangnja koewat dan baik adatnja. 
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DE GELAATKENNIS IN EUROPA. 

Heeft Indie een Wirasat-ing sordjalmo, ook Europa heeft de gelaat- 
kennis door Dr. Lavater bestudeord en samengestold. Hij bewijst het een 
en ander van de i^elaatkennis uit de iredaante van bet hoofd en zegt. dat 
het gelaat de spiegel is, waarin zich de hartstochten, alle zielsverinogens en 
karaktertrekken afspiegelen. Flij stelt de vol^ende bewering vast: 

Een hoofd, dat geevenredigd is aan de overige lichaamsdeelen, dat 
derhalve niet te groot is en niet te klein, moet ontwijfelbaar een scherper 
verstand hebben dan een hoofd. hetwelk de juiste evenredigheidsverhouding 
mist. Is het hoofd te groot, dan verraadt het domheid; is het te klein, dan 
verraadt het zwakheid en dwaasheid; het moet ook niet te spitsvormig zijn. 
Is het voorhoofd eener vrouw als de zetel van schaamtegevoel, edel gewelfd, 
en heeft het in een rechte Iqn tusschen de wenkbrauwen een voel bare indie- 
ping, dan bezit die vrouw groote deugden, ongemeene verstandelijkheid en 
een lieren trots, die nochtans gepaard is met bescheidenheid; heeft daaren- 
tegen het voorhoofd in het midden of meer benedenwaarts een in meerdere of 
mindere mate, doch overigens schier onmerkbare, van boven naar beneden 
loopende indeuking, zoo verraadt zulks zwakheid en trek naar liefde. Groote 
en lichtblauwe, van terzrjde beschouwd bijna doorschijnende oogen zijn de 
kenteekenen van een vlugcre bevatting, van een zeer prikkelbaar, achterdochtig, 
ijverzuchtig en moeielijk te leiden karakter, en van een wulpsch tempera- 
ment, — kleine. zwarte en glinsterende oogen, onder een paar zwarte wenk- 
brauwen, duiden listigheid, beradenheid en zucht tot kuiperij aan; — zwakke, 
dunne, bijna haarlooze wenkbrauwen, met lange gebogen ooghaartjes, verra- 
den een weekelijken geest en een koud hart; — vrouwen. die iemand niet 
goed in de oogen durven zien of die een aarzelenden, onbestemden blik heb- 
ben, zijn niet oprecht. Heeft de vrouw tusschen den overgang van het voor- 
hoofd naar den neus, welke als het uiteinde van het voorhoofd aangemerkt 
, wordt, niet of althans .een kleine indieping, zoo is zij tot geen enkele ver- 
hevene, gi'ootsche of edele handeling in staat. Is haar neus opgewipt, heeft 
zij tusschen den overgang van het voorhoofd naar den neus geen merkbare 
,, indieping, zoo duidt dit een geneigdheid tot wellust aan, een overhelling tot 
de vermaken der wulpschheid, tot jaloezie en tot eigenzinni^'heid. Een vrouw, 
die met een neerhangenden neus bedeeld is, is nooit oprecht en goed, zij is 
bestendiglijk koud en ongevoelig, boosaardig en grilziek, en weinig mede- 
deelzaam. Dikke lippen hebben meestal begeerige, wellustige, valsche en 
grofgevGelende vrouwen; kleine lippen, bij zichtlijnige mondspouwing ver- 
^raden doorgaans boosaardigheid en valschheid. 

Een mond, die zonder gewrongenheid, zonder merkbare inspanning dicht 
gaat en welker lippen in natuurlijke harmonie tot elkander staan, onder een 
voorhoofd, dat een weinig achterwaarts gebogen is, teiwijl zachte gelaatstrek- 
ken daarmede gepaard gaan, en een paar zachte handjes zonder rimpels in 
het vel — biedc//al de kenteekens aan van datgene, waarnaar de man verlaogt. 

Een meisje met breede, dikke, lange kin heeft een ruw^ trotsch en 
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driitig karakter ; heeft zij echter aan de kin of aan den hals wratten of haren, 

zoo zal zij een goede huismoeder worden ; zij is opmerkzaam, maar van een ver- 

liefd temperament. Een meisje, dat in haar gang, in haar gelaat, aan haar mond 

iets scheefs heeft, heeft ook in haar denkwijze, in haar karakter iets scheefs, 

iets dat tegen de gewenschte eigenschappen aandruischt, bijv. valschheid, eigen- 

zinnigheid, zucht tot tegenspreken, bedriegzucht. aartsdomheid, enz., en gaat 

zij daarbij nog eenigszins mank (mank geboren), dau is zij niet te vertrouwen. 

Een vrouw met roUende oogen, gebogen neus, roode wangen, een 

zelden onbeweeglijken mond, een kin met een merkbaar kuiltje, een rood 

voorhoofd, een zacht vel. is wellustig; een vrouw met ingeclrukt neusbeen, 

grooten ronden boezem, fraaie tanden heeft veel aanlokkends; een vrouw met flet- 

•sche kaken, kleine lippen, oogen met een rooden rand rondom, bleekgele kleur 

van vel, dikke haren is op weg ter verdorvenheid of ten grave. 

Dr. Gall voegt daaraan het volgende toe: 

Hoe grooter de verhevenheden op de oppervlakte des schedels zijn 
des te grooter is ook deneigingen hartstocht, twee verhevenheden of bubbels, 
vlak boven den nek veiraden de eeneBen trek tot liefde en de andere den 
trek tot wellust. Zij. die onder het praten steeds glimlachen, bij elk woord 
glimlachen, zelfs den glimlach bij den groet niet kunnen nalaten, zijn niet 
oprecht, hebben een valsch karakter, durven nooit openlijk voor hun mee- 
ning uitkomen, zijn achterhoudend en werken steeds in het geheim om 
wraak te nemen. Zoo lang die wraak niet bevredigd is, zijn zij lief en aardig, 
totdat men onverwachts de boosheid van hun karakter ondervindt. 

5. HAL WlRiVSATNJA ORANG PERAMPOEWAN, 

Evenals bij de i>Wirasat'Orang'% die voor beide geslachten kan 
geraadpleegd worden, worden ook in deze petangan al de lichaamsdeelea der 
vrouw beoordeeld naar hun vorm, waarnaar het goede en het kwade van het 
karakter der vrouw voorspeld wordt. 
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I 


Item, ramboet aloes, badan b^- 


Baik, boewat bini ataoe sSlir 




sar, namanja i^Kontjang lepa- 
Koelit koening, badan ketjil. 


slam^t. 


2 


Djahat, tida boleh boewat bini 




ramboet aloes lembek, bgsar tetek, 


ataoe sSlir, sering bikin niati la- 




namanja ^Rctseksa Doerga.'' 


kinja. 


3 


Koelit lemes aloes, merah te- 


Djahat, tida boleh di bikin bini 




roes di oedjoeng ramboet, tetek 


ataoe sSlir, panas, pegang apa apa 




ketjil dengen ada andeng andeng 


l^kas abis. 




di koepingnja. 
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10 
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n 



13 
U 



15 



Koelit poetih seperti koelit , 
langsop, banjak bit jar a, kasar 
ramboetnjii. 

Moeka semoe pandjang:, roepa i 
ban tat semoe merah, paiidjang i 
leher namanja i>boergasariy : 

Kamboet item lembek moeka j 
semoe pandjang, ketjil poepoenja, 
koekoe pandjang ketjil. 



Item, ketjil kaki dan djarinja, 
lembek ramboetnja. 

Badan ketjil pantas, koelit se- 
moe merah, ramboet item pan- 
djang, namania i>Padnianegara^\ 

Badan koening, ramboet kasar 
pandjang, oedjoeng semoe merah. 

Moeka njermimih, bibir ngintip, 
ba'dan koening namanja i>Santen 
soemangga waroe' 



." 



Bangoen praboe, roepa bagoes 
tida bertingkah, tinggi pantes, bi- 
tjara tida banjak. 

Koelit koening, otot item, sinom 
pandjang, mata lijep lindri, bi- 
tjara pelan, moeka manis namanja 
•iMadoegoento^'\ 

Ketjil pantas, koelitnja semoe koe- 
ning idjoe, ngrempel sinomnja. 

Lentjir moeka, koening badan, 
ramboet keras, moeka adas, na- 
manja i>Gedang soeloeK\ 

Lendjang koening semoe galak, 
manis moekanja, mata djait, na- 
manja i>GoentoeT madoe.'^ 



Baik, datengken doenia dengen 
kaoentoengan dan soeka djalan aga- 
ma, dapSt rachmat dari jang Ma- 
ha koewasa. 

Djahat, tida boleh di bikin bini 
ataoe sSlir dan samasekali tida bo- 
leh di piara. 

Baik, boewat bini ataoe selir sla- 
mSt, mendatengken oentoeng teta- 
pi boesoek adatnja kaloe berkalai 
sama lakinja lantas pergi tinggal 
roe m ah. 

Baik, boewat bini ataoe s^lir sla- 
met.- 

Baik, meniSbih sama lain lain, 
kapinterannja sembarang, dan bisa 
bikin seneng lakinja. 

Adatnja kaloe ada oi'ang omong 
soeka menjaoet dan brani sama 
lakinja. 

Adatnja kaloe moelai kerdja inge- 
tan seneng tapi pengabisan tida bisa 
djadi, djaga betoel dan takoet sama 
lakinja, hatinja seperti segara. 

Baik, atinjasabar dan l^bih soeka 
sama lakinja, tida koerang pendja- 
gaan. 

Itoe radjanja perampoewan, kaloe 
dapSt taoe baik di ambil boewat 
bini, djaga lakinja dengen betoel 
dan tida takoet banjak stlir, tida 
takoet sama maroe. 

Itoe pantes boewat bini, lelaki 
banjak soeka. 

Tanda sampoerna, slamSt hatinja, 
baik adat dan kalakoeannja. 

Baik boewat bini, madjoe paker- 
djaan, mantep sama lakinja. 
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18 



19 



20 
21 



22 



23 



24 



25 



26 



^j/ 



28 



Bambang awak, moeka mani^j 
semoe idjoe; namanja j)Setra.^' 

Lentjir, koening semoe idjoe rijoe- 
rijoe moekanja, namanja ^Ngernbat 
lawoeng,'^ kaloe djalan, namanja 
'jiMatjan laper^\ 

Leber maugloeng, kaki ketjil 
merit, namanja nMendjangan he- 
taxvayi". 

Pendek ketjil, moeka manis soem- 
ringab; namanja ^Mritja petjah^ 

Kaki ketjil, baoe poendak sedeng 
lebarnja; namanja T>Toema bisika.'" 

Tinggi semoe, matanja djait, 
gandes bitjaranja; namanja »Z^a- 
mar kanginan'\ 

Lintjir, ramboet kSras, semoe 
merah moekanja; namanja y)Doer- 
gasari'\ 

Sarentek pengawak dara koe- 
ningnja benglee k'"^ris, mata djait, 
pelan bitjaranja; namanja i>Woe' 
Ian dadar dawek noening''- 

Denok koening neloelek moeka- 
nja; namanja 's>PadmasarV\ 

Ketjil bad an semoe merah, moe- 
ka, semoe biroe ngroempoel sinom- 
nja; namanja y>Soerja soeroep'\ 

Item manis, ramboet lSmSsn2:an- 
dan andan rijep- rijep bangoennja 
moeka; namanja y>Lintang iiara- 
hinan'\ 

Lamboeng ketjil, aloes koelitnja 
ramboet pandjang item, namanja 
i>Menjan tjinandV\ 

Item ISmes, lembek ramboetnja, 
badan bSsar, namanja i>Kentjana'\ 



Terlaloe soeka sama lakinja, sla- 
mot hatinjadan b^ik pendjagaannja 
sama lakinja. 

Itoe boleh di tjari sebab baik boe- 
wat bini bisasembarang dan djadi 
baik. 

Tanda bisa tjampoer dan bikin 
enak sama orang ISlaki. Boewat 
piara koerang baik. 

Baik, tanda tjakSp semoa paker- 
djaan, tida koerang apa-apa dan 
djaga baik lakinja. 

Baik boewat tjampoer ISlaki enak, 
pante>^ boewat di piara permain. 

Baik bisa djadi sobat sama soedara, 
sering kali bolfh di mintai toeloeng 
kaloe ada pakerdjaan, dan bisa toe- 
toep perkara lakinja jang tida pantes. 

Baik adatnja tetapi kapinterari 
sedeng sadja. 

Sedeng semoa, pantes, tida koe- 
rang apa-apa. 



' Sanggoep sadja boewat bikin ma- 
in lakinja. 

Simpet, sering bikin kaget sama 
orang ISlaki boewat piara baik. 

Baik. sabar, dan hormat sama laki- 
nja, baik adat dan kelakoewannja. 



Baik boewat bini, pinter dan 
hormat, tjak^p kerdjanja. 

I Baik sekali boewat bini ataoe 
selir dan adatnja baik. 
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ROEPAXJA. 



BAIK BOESOEKNJA 



'29 



30 
31 
32 



33 



34 



35 



36 



37 



Item koelitnja, dedek b(^sar pan- 
djang, kakinja penclek ; namanju 
» Koen tj i kent ja na 'j . 

Koeninpr ISmSs rai«ihoetnja he^?ar 
tetek namanja y>Haseksi'\ 

Badan koeninpr, ramboet lemes 
troes di oedjoeng, h^^ar tetek nja. 

Koelitnja badan semv)e poetih. 
banjak bitjaranja, keras ramboet- 
nja, tetek dan badan sedeng. 

Moeka loentjoep, kaki pandjang, 
badan koeroes pandjang tida dai i 
p en j a kit. 

Item, aloes ramboetnja, moeka 
pandjang, badan pandjang pantes 
sama kakinja. 

Badan koening. ramboet keras, 
pandjang di oedjoeng dan lemes ; 
namanja y>Retnakentjana\ 

Leber pandjang, moeka semoe 
merah; namanja i>Doergasart\ 

Badan item; namanja ifMahoe- 
roepnjd". 



Baik sekuli boewat bini ataoe s lir, 
boewat t^mSn djoeira baik. 

Tida boleh boewat bini. serincr 
dia bikin mati lakinja, 

Tida baik, apa jang dia kerdja 
djadi roesak sebab tangan .f^ando. 

Tanda bagoes; adat baik. men-' 
bawa oentoeng dan dia soeka sekali 
djalani agama. 

Tida baik, boros. apa jang dia 
kerdja abis sadja dan soeka djoesta. 

Baik boewat bini ataoe s lir bisa 
mendaiengken kaoentoengan, tetapi 
djabat kaloe berkalai sama lakinja 
lanlas tinggal roemahnja. 

Baik boewat bini ataoe sglir, be-# 
toel kaloe bitjara, slamSt hatinja, 
tjoekoep semoa pakerdjaan. 

Itoe tanda boesoek, tida boleh di 
bikin bini ataoe sSlir dan tida boleb 
di piara. 

Itoe boewat tjampoer I6laki enak 
dan aneh sendiri, soeka tjioem la- 
kinja dan bikin seneng padanja. 



Is de man zeer gesteld op een vrouw met goede teekens, ook de Javaansche 
vrouw heeft haar keuze en w^aardeert eigenschappen in den man; om haar 
te behagen moet hij zijn van een onberispelijken bouw van het lichaam in 
het algemeen en van een licht goudgele tint: zijn lioofd moet eer groot dan 
te klein zijn; het haar recht slank, lang en zwart; het gelaat regelmatig en 
ovaal met goedgevormde en gebogen werkbrauwen, overschaduwde, zachte 
maar sprekende oogen. Zijn neus moet scherp zijn en min of meer voor- 
uitstekend; de mond niet te groot en omlijst door dunne roode lippen, ter- 
wiji de daarin besloten tanden regelmatig groot en goed aaneengesioten, 
ook blinkend zwart moeten wezen, en wanneer een knevel bestaat, dan moet 
deze goed gevuld en zwart zijn. Een gelaat zonder baard of knevel echter 
wordt dikwijls meer op prijs gesteld, misschien omdat de Javanen over het 
algemeen op hun lichaam weinig behaard zijn, en een voile baard of knevel 








zelden bij hen gevonden wordt. Zij echter, die een goed gevulden baard of 
knevel hebben, zijn daarop dikwijls niet weinig trotsch. 

Voorts moeten zijn borst en schoudeis goedgevormd en breed, de laatste 
zelfs min of meer hellend zijn van uf den hals, zijn ledematen lenig en aan 
zijn algemeenen boiiw geevenredigd, zijn stand recht en zijn gang kalm, ge- 
lijkmatig, niet veranderlijk of ongeregeld. 

Ook in zijn ^preken en venier doen en laten moet de man het toon- 
beeld zijn van kalmte en bezadigdheid; een zenuwachtig, beweeglijk gestel 
wordt verre van geroemd of aangenaam gevonden. 



6. HAL KATOERANGGA. KOEDA DI DJAWA-WETAN. 
(Gebruikelijk in Oost-Java en in de Vorstenlanden Soerakarta en Djokjakarta). 



^J^ 



r 



Onder katoerangga koeda verstaat men die verzameling van op nauw- 
keurige waarneming gegronde en met verschillende omstandigheden en ge- 
beurtenissen in het leven der menschen in verband gebrachte gegevens, weike 
dienen om de goede of kwade eigenschappen van paarden te leeren kennen 
en de mogelijk daaruit voortvldeiende gevolgen, enz. te voorspellen. 

Dat hieronder veel brjgeloof schuilt, is niet tegen te spreken; toch 
heeft de kennis dezer katoerfingga koeda haar nut, daar zij in het prakti- 
sche leven van den Javaan en van ieder, die te midden van Javanen leven 
en werken moet, dikwijls geen geiinge rol spelen. 

Bij de samenstelling van den ondervolgenden katoerangga koeda heb- 
ben wij nagenoeg alle van dien aard in gebruik zijnde schrifturen geraadpleegd, 
ten einde hem zoo volledig mogelijk te maken.. 

HAL OENJENGANNJA KOEDA. 



NAMANJA OENJENGAN. 


TEMPATNJA 
OENJENGAN. 


BAIK BOESOEKNJA. 


1 


Mathi, ataoe 
Mathi pepak. 


Kanan kirinja kapala 
dan mengapit koentjoeng 
koeda. 


Baik dan slamSt jang 
piara bole oentoeng 


2 


Soenjataka. 


Sabelah kanan dan ki- 


Tida baik, kaloe di 


3 


Roeboeh karna. 

1 


rinja koentjoeng kapala. 

Kablakang oenjengan 
Mati. 


toenggangi temtoe men- 
djatohken. 

Boesoek, jang piara, 
kaloe pegang kerdja ten- 
toe di lepas dari pang- 
katnja, kaloe terpake di 
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NAMANJA OENJENGAX. 



8 



10 



11 



Iti 



TEMPATNJA 
OENJENGAX. 



BAIK BOESOEKNJA. 



4 Sarap sari. 



13 



Mathi soewoenir. 



Menglul>aii.i^ tampat- 
nja oenjengan Mati. 

Itoe nainanja oenjen- 
gun Mathi lvalue tida ka- 
; liliatan. 



6 Satrija manah. 



Satrija kapanah. 



Doekoen rnesgoela. 



9 Djajengrana. 



Sandi tawang. 



Dandanf( soesoem- 



ping. 



Dandang aring- 



aring. 



Dandang 



saseng- 



kang. 



Oenjengan doewa di 

kapaia, s-atoe ada kanan 

! kamoendoor, lain kiri ka- 

niadjoe oenjengan Mati 

pepak. 

Oenjengan di kapaia 
I doewa bidji satoe Jang 
kiri kamoendoer lain ka- 
nan kamadjoe. 

Koeda perampoewan 
boeloenja dan tampatnja 
oenjengan Mathi djoega 
poetih. 

Oenjengan di atas 
oedjoengnja keeping. 

Oenjengan di bawah 
keeping ketoetoep ram- 
boet soeri. 

Oenjengan di bawah 
keeping. 

Oenjengan di bawah 
watesnja keeping satoe 
dridji tingginja. 

Oenjengan di tengah 
tengahnja koeping. 



prang jang toenggangi 

<Ji l)oeQoeh sanna satroe. 

Baik, kaloe terpake 

ataoe di toenggangi di 

prang, dap^t oentoeng. 

Kaloe koeda tida poe- 

nja oenjengan Mathi itoe 

boesoek, jang toengga- 

I ngi tida bole ada peng- 

I harSpan tida slam6t di 

i toenggangi di prang. 

I SlaniSt di toenorsangi 

li paprangan. 



'or^' 



Tida l)aik, kaloe ter- 
pake di prang di mana 
tinggal jang toenggangi 
kena satroe ataoe dap^t 
sakit. 

Baik, jang piara slamSt 
dari perkara penjakit. 



Baik jang piara boleh 
oentoeng dal^m paker- 
djaan. 

Baik, jang piara dap^t 
r^djSki. 

Tida baik, jang piara 
panas pendapetannja. 

Tida baik, djahat pen- 
dapetannja kaloe di piara 
jang piara tida boleh 
slamSt. 

Tida baik, jang piara 
sering dap^t kabar jang 
tida sSnSng. 
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NAM AN J A OENJENGAN 



TAMPATNJA 
OENJENGAN. 



BAIK BOESOEKNJA. 



14 I 

( 

15 



16 



20 



Dandang soeweng. 



Badenta ingtawang. 



Pagas. 



17 Mat a djelalatan. 



18 I Dewa nglajang. 



19 Satrija Soesoeping. 



Satrija tjoendoek 



kembang. 



21 Tradjoemas. 



22 Bajakepranggoel. 



23 I Djaga satroe. 



24 Satrija amongbala. 



Oenjengan di pilingaii 
kabawahnja keeping. 

Oenjengan di bawah 
keeping atasnjagoeroeng 

Oenjengan di poetjoek 
keeping kanan. 



Oenjengan di oedjoeng- 
nja keeping kiri. 



Keeda boelee peetih, 
ekor pandjang dengaii 
oenjengan seperti tjiri 
di keeping kanan. 

Oenjengan satee roe- 
pa satee tumpat di kee- 
ping kanan dan kiri. 

Oenjengan deewadje- 
djer di batoek tampatnja 
tjithak. 

Oenjengan tiga menra- 
djoe ad a di batoek. 



Oenjengan deewa dje- 
djer di atas batoek dan 
kabawah tampatnja dari 
garis mata. 

Oenjengan ampat di 
batoek djedjer deewa di 
atas dan deewa di bawah 
tampatnja tjithak. 

Oenjengan tiga djedjer- 
di batoek. 



Tida baik, panas, jang 
piara dapet. seesah. 

Balk dan slamet, di 
toenggangi orung jang 
ad a pangkat pantes. 

Tanda djahat, jang 
piara tida bisa larang 
penjakit; kalee di toeng- 
gangi di perang soedah 
tentee dapet leeka. 

Tida baik di piara, 
jang teen^oan^i di dalSm 
perang tida bisa larang 
satroe, dan kena sakit. 

Baik dan slamSt, jang 
piara dan toenggang di 
perang beleh tangkep 
satroe banjak. 

Baik dan haroes, boleh 
di piara samaorang jang 
ada pangkat b^sar. 

Baik dan harees boleh 
di toenggangi orang jang 
ada pangkat besar. 

Baik slamet dengan 
rgdjeki, jang piara dapSt 
banjak oentoeng dengen 
s^neng hati salamanja, 
dengen di tjintai orang 
banjak. 

Djahat, jang piara se 
ring dapSt seesah. 



Baik, jang piaraslaraSt 
jang toenggang di prang 
tida kena pelor, pedang 
ataee satroenja. 

Baik dengen haroes 
beleh terpake orang jang 
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NAMANJA OENJENGAN. 



29 



31 



33 



TAMPATNJA 
OENJENGAN. 



BAIK BOESOElCo:'^^ 



=st 



25 Trad j oe- pandan tj a- 
toer. 



26 ! Taduh loep. 



27 [ Gedong minep. 



28 SoereDg gana. 



Goedik-nj?ilo. 



30 ' Gondrek ngilo. 



Toeroen tangis. 



32 ' Boeta gendong. 



Koetha westhi 



34 ! Kemil. 

! 

35 I Boekem. 



Oenjengan am pat dje- 
djer doewa di atas doewa 
kabawah batoek tampat- 
nja di garis mata. 

Oenjengan di bawah 
mata. 



Oenjengan di atas 
mata. 

Koeda boeloe merah 
koelit mangis, jang ada 
oenjengan di mata ka- 
nan. 

Koeda boeloe merah 
jang ada oenjengan sabe- 
lah mata kiri. 

Oenjengan di sabelah 
mata kiri. 

Oenjengan di bingki 
mata pasoeloehan. 

Oenjengan di lekok 
bingki matanja. 



Oenjengan doewa ine- 
ngapit di idoeng. 

Oenjengan di wangnja 
pipi. 

Oenjengan di pipi ka- 
nan dan kiri. 



I ada pangkat b^sar, jang 
I toenggang di prang me- 
nang sama satroeaja. 

Baik dan haroes, pan- 
ics terpake orang jang 
ada pangkat b^sar, jang 
toenggang di prang me- 
nang sama satroenja. 

Boesoek, jang piara 
sering dap^t sakit, jang 
toenggangi berdjalandja- 
oeh dari rSdj^kinja. 

Baik, jang piara bisa 
simpen oewangdan boleh 
dap^t rSdj^ki. 

Baik, jang piara dap6t 
banjak rSdjSki sampe 
djadi kaja. • 

Djahat jang toeng- 
gangi sering djatoh. 

Djahat, jang toeng- 
gangi sering djatoh. 

Tida baik, jang piara 
dap^t banjak soesah 
sampe menangis. 

Djahat, sering tida 
soeka berdjalan dan jang 
piara ataoe jang terpake 
di moeka gl in ding, ataoe 
jang di toenggangi da- 
p^t sakit sampe mati. 

Djahat, jang piara tida 
lama lantas dap^t sakit 
dengen soesah. 

Tida baik, jang piara 
,tida bisa simpen oewang. 

Djahat, jang piara da- 
p^t ingetan djahat. 
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NAMANJA OENJENGAN. 



TAMPATNJA 
OENJENGAN. 



BAIK BOESOEKNJA. 



36 ; Amangkoerat. 



37 



39 



Ahil. 



38 ' Sendang kalingka. 



Doekoen inaspi 
koela. 



40 Koekoeris, ataoe 
; koeris. 

41 i Nila kontha. 



42 Boedjangga 
kern. 



boe- 



43 j Pralabinggaloka. 



44 Dandang noeng- 



gang djisim. 



45 Boedjangga ngoem- 
bara. 



Oenjengan di pipi te- 
roes di kamaloean. 



Oenjengan di sabeiah 
satoe pipi sadja. 



Oenjengan doewa jang 
ada di pipi. 



Koeda perampoewan 
boeloe merah jang ada 
oenjengan di pipi. 

Oenjengan JLAng ada di 
bibir kabawaX . 

Oenjengan jang ada 
di bibir kiri. 

Koeda item jang ada 
oenjengan di bibir atas 
kirinja. 



Koeda boeloe nierah 
jang ada oenjengan di 
bibir atas. 

Oenjengan moengser 
di bibir atas. 



Koeda boeloe item jang 
ada oenjengan di bibir 
atas. 



Baik, slamSt dengen 
rSdj^ki dan haroes, boleh 
di piara pada orang jang 
ada pangkat bSsar, jang 
membawa banjak bala. 

Boesoek, jang di piara 
itoe sering bertanda boe- 
soek samaanak anak dan 
sobat sobat. 

Tida baik, jang piara 
sering dapSt tjilaka. jang 
di toenggangi djatoh sam- 
pe loeka. 

Baik dan rSdj^ki, jang 
piara boleh oentoeng. 

Tida baik, jang piara 
tida bisa simpen oewang. 

Baik dengen haroes bo- 
leh di toenggangi orang 
jang ada pangkat b^sar. 

Baik dengen slamSt, bo- 
leh di toenggangi orang 
jang ada pangkat b^sar, 
kaloe di toenggangi jang 
pergi di prang dap^t oen- 
toeng dan boleh oesir sa- 
troenja. 

Tida baik, jang piara se- 
ring dap^t sakit dan me- 
noelari pada tetangganja. 

Tida baik, jang piara 
sering dap^t sakit, jang 
toenggangi dapSt inge- 
tan djahat, dan roenga- 
djari sembarang jang ti- 
da baik pada orang Iain. 

Baik, dan redjgki jang 
toenggangi di prang da- 
p^t oentoeng. 
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TAMPATNJA 
OENJENGAN. 



BAIK BOESOEKNJA. 



iO 



60 



Poestaka ladanir. 



iT Gorok. 



/|S Hardja pralaja. 



40 Sangkala kaloeng. 



50 Katoenggeng tjaja. 



51 Radja wahaoa. 



52 Satrija wirang. 

53 Satrija lelakoe. 



54 Koesoemabiniseka. 



55 Bahoe reksa. 



56 Matjan kakoe|)ia 
srinsi. 

57 Hoetah-ati . 

58 ' Kokonang amang- 
I koerat. 

59 I Pasoepati. 



Soedjen teroes. 



Ko(i(la boeloe koeninu 
\i\iyj: ada oenieiiL^an di 
bihir sabelah kii'i. 

Oenjt^ngari jaiig ada 
di goeroeng leher. 

Oenjengan di leher ka 
at as. 

Oenjengan di leher dja- 
ochnja lima ataoe anein 
dridji dari keeping. 

Oenjengan jang ada di 
djalak leher. 



Oenjengan pandjang 
ada di leher troes sampe 
di dada. 

Oenjengan di sablab 
kanan leher. 

Oenjengan ada di teng- 
gok leher. 

Oenjengan sabelah iri- 
ngan leher. 

Oenjengan doewa di 
dada kanan dan kiri. 



Oenjengan tiga adadi 
handeman di bawah dada. 

Oenjerigan ada di ban- 
deman dada betoel. 

Oenjengan menradjoe 
dan teroes di poeroesnja 
dada. 

Oenjengan di tengab 
dada betoel. 

Oenjengan di tepa 
bad an. 



Baik, dan red jeki, jang 
piara dapet banjak oen- 
toeng sampe djadi kaja. 

Tida baik. jansr loentr- 
iranai di pran^r kena sa- 
nia satroenja. 

Baik, jang piara sala- 
manja tida koerang sa- 
toe apa. 

Boe.soek dan djahat, 
boewat jang piara i)a- 
njak tjilakaan. 

Djahat, jang piara da- 
pet tjilaka dan dia sa- 
ma bini dan anaknja 
serins: sakit. 

Baik, jang piara di 
tjintaisama orang pang- 
kat tinggi. 

Tida baik, jang piara 
sei'ing dapet maloe. 

Baik. jans piara da- 
pet reiijeki sampe kaja. 

Baik, jang piara slaiii^t 
tida koerang apa-apa. 

Baik dan boewat pria- 
ji toeloes pangkatja. jang 
toenggangi di prang tida 
kena pelor ataoe satroe. 

Baik. jang piara di ta- 
koeti pad a orang. 

Boesoek sekali, seperti 
angker pendapStannja. 

Baik sekali, jang pia- 
ra banjak oentoeng. 

Tida baik. jang piara 
dap^t l)anjak tjilaka. 

Boesoek. jang piara 
idoepnja tida karoean. 
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TAMPATNJA 
OENJENGAN. 



BAIK BOESOEKNJA. 



61 



62 



63 



64 



65 



66 



67 



69 



70 



Soeroeng. 



Oenjengan di bokong 
kiri dari badan. 



Klabang angleng. 



Dendeng wong. 



Kala djongok. 
Kala sapit. 
Sapit. 



Satrij a pinaj oengan 



68 I Soedjen tjatjap. 



Temboeng basa. 



Berang tjak. 



Oenjengan ada di bo- 
kong badan teroes di 
djoeboer. 

Oenjengan di badan 
betoel di tampatnja son- 
gowedi. 



Oenjengan digeger ba- 
dan di tampatnja lapak. 

Oenjengan di badan di 
tampatnja amben. 

Oenjengan di badan 
di tampatnja tjatjing- 
klok. 

Oenjengan di tjethik 
badan betoel garisnja ge- 
ger sablakangnja sele- 
brak. 



Oenjengan di badan 
sabelahnja amben tetapi 
tida ketoetoep. 

Oenjengan di lem- 
pengnja badan kanan 
dan kiri. 

Oenjengan di lem- 
pengnja badan di sabela 
kanan ataoe di sabela 
kiri, tjoema satoe tam- 
pat sadja. 



Baik dengen haroes 
kaloe di toenggang orang 
jang ada pangkat tinggi, 
dia poenja prentah se- 
moea di toeroet sadja. 
Boesoek, boewat jang 
piara panas pendapetan- 
nja. 

Tanda dari koeda jang 
paling boesoek sekali, ter- 
laloe djahat, jang toeng- 
gangi dap^t tjilaka b^sar, 
sering sampe mati. 

Tida baik, jang piara 
sering dap^t tjilaka. 

Tida baik, jang piara 
tida karoean idoepnja. 

Djahat sekali, jang pia- 
ra, ataoa jang toeng- 
gangi kena perkara sadja. 

Baik dan haroes, bole 
di toenggangi orang jang 
ada pangkat tinggi, jang 
piara dap^t r^dj^ki dan 
hormat, jang toenggangi 
di prang tida koerang 
apa-apa dan dap^t oen- 
toeng dengen hormat. 

Baik, jang piara boleh 
slam^t di dalem paker- 
djaan. 

Boesoek, jang piara se- 
ring geger sama sanak soe- 
dara dan soedara, sering 
djoega sama orang lain. 

Tida baik, jang piara 
sering soeka marah sa- 
ma temennja roemah 
ataoe boedaknja. 






Tengeran's 



6 
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72 
73 



74 



75 



76 



77 



78 
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OENJENGAN. 



BAIK BOESOEKNJA. 



Kala kawet. 



Aneroes. 
Kendit. 



Kala moemboel. 



Doerga rantjana. 



Kombang-angleng. 



Klabang pipitan. 



Soedoek. 



Toewak. 



Oenjengan doewa di 
bad an di kawet kanan 
dan kiri. 

Koeda poetih oenjen- 
gan sabelabnja pantat. 

Oenjengan di badan 
kapipit pikang. 

Koeda merahjangada 
oenjengan di badan di 
ambenan. 



Koeda perampoewan 
boeloeh merah, oenjen- 
gan di paha badan. - 

Oenjengan di badan 
tampatnja di paha sabe- 
lah lobang pantat. 

Oenjengan di badan 
betoei di tepak tampat- 
nja lapak. 



Oenjengan ada di p^- 
roet tjoema sabela sadja. 



Oenjengan di bawah 
pSroet betoei. 



Baik, jang toenggangi 
tida koerang satoe apa, 
tetapi jang piara sering 
soesah. 

Boesoek, jang piara ti- 
da slam St. 

Boesoek, jang piara 
sering dapSt soesah sa- 
dja. 

Boesoek, jang piara 
ataoe jang toenggangi 
dapSt tjilaka, jang toeng- 
gangi di prang tentoe 
di boenoeh sama satroe. 

Tida baik, jang piara 
sering sakit sampe mati 
dan jang poenja, dalem 
roemah ada kematian. 

Tida baik, jang piara 
sering dapSt sakit dengen 
soesah. 

Djahat sekali, jang pi- 
ara dapSt sakit sampe 
mati dan dalem roemah- 
nja dapSt soesah dan 
saben taoen ada kema- 
tian. 

Tida baik, jang piara 
djarang kewarasan, ka- 
loe orang djahat jang 
toenggangi sering bisa 
mentjoeri ; orang tani 
ataoe orang jang poenja 
tanah, tida boleh piara. 
Priaji sekali-kali tida bo- 
leh toenggangi koeda jang 
ada tanda begitoe. 

Baik tida, boesoek ti- 
da, djahatnja dan baik- 
nja sedeng sadja. 
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NAMANJA OENJENGAN. 



TEMPATNJA 
•OENJENGAN. 



BAIK BOESOEKNJA. 



80 



82 



83 



84 



85 



80 



87 



Mesra nsjemoewoe- 



lau. 



81 Hartjoetoera. 



Hendang nemoe- 
woeroekan. 



Toempoer ingas. 



Lintang sarat. 



Djaga parosa. 



Moertisari. 



Bajangangsar. 



88 Kastaga 



89 



Handamoestaka. 



Koeda perampoewan 
jang ada oenjengan di 
pSroet. 

Koeda dawoek jang ada 
oenjengan boender di pS- 
roet. 



Koeda perampoewan 
boeloe poetih jang ada 
oenjengan di pSroet. 

Oenjengan ada ditoe- 
langnja ekor. 

Oenjengan gladjoer di 
ekor. 

Oenjengan ampatkoe- 
loep kemaloean. 



Koeda merah dengen 
oenjengan menglabangdi 
bawah kemaloean. 



Oenjengan meugla- 
bang teroes di kema- 
loean. 



Koeda perampoewan. 
boeloe poetih, jang ada 
oenjengan di kanan dan 
kirinja sabelah kema- 
loean. 

Oenjengan di kaki moe- 
ka di atas dengkoel. 



Baik sekali, jang piara 
dap^t banjak rSdj^ki ka- 
loe di toenggangi tida 
koerang apa-apa. 

Tida baik, jang piara 
bermoela loehoer pang- 
katnja, di blakang kali 
djadi asar ; apa lagi djaoeh 
rSdj^kinja. 

Baik, jang piara sering 
girang hati. 

Tida baik, jang piara 
sering dapSt sakit. 

Tida baik, jang piara 
koerang baik idoepnja. 

Baik dan pantes, ter- 
pake di perang jang 
toenggang sring dapSt 
katjintaan orang. 

Baik sekali, pantes di 
toenggang orang jang 
ada pangkat tinggi, jang 
pegang koewasa djadi 
toelaknja negeri. 

Djahat, kaloe di toeng- 
gangi menjabrang di ka- 
li lantas soeka mendje- 
roem aer sadja, dan jang 
piara sering dap^t sakit 
di bawaj^djalan. 

Baik, jang piara sala- 
manja seneng hati, de- 
ngen pantes di toeng- 
gangi sama orang bangsa 
iman. 

Tida baik, sering bikin 
djatoh sama jang toen- 
gangi lantas di indjek 
kapalanja, jang toeng- 
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NAMANJA OENJENGAN. 



90 



91 



9-2 



93 



94 



95 



96 



97 



98 



TAMPATNJA 
OENJENGAN. 



Soekoe panggoeug. 



Panggoeng rentjoh. 



Hasta windoe. 



D^rii mapak. 



D^ra mapak. 



Bendana katoetan. 



Soeda praja. 



Sampar wangke. 



Sampar wangke. 



Oenjengan am pat di 
satoe satoenja kaki di 
atas dengkoel. 



BAIK BOESOEKNJA 



Oenjengan tjoema di 
kaki tiga sadja. 

Oenjengan satoe ataoe 
doewa di kaki moeka di 
bawai dengkoel. 

Oenjengan satoe di ka- 
ki kanan moeka. 



Oenjengan satoe di 
kaki kiri moeka. 

Oenjengan di kaki 
blakang doewa doewa di 
atas boeloe koentjoeng. 



Oenjengan tiga di ka- 
ki moeka doewa doewa. 

Oenjengan jang ada di 
kaki blakang sabelah 
lambarnja. 

Oenjengan jang ada di 
loetoet (bedidang) kaki 
blakang. 



gangi di prang sering 
dap^t tjilaka. 

Baik sekali dengen 
haroes, jang piaradapSt 
banjah r^dj^ki dengen 
pantes itoe koeda di 
toenggangi orang jang 
ada pankat tinggi dan 
jang pegang koewasa 
negri. 

Tida baik, jang toeng- 
gangi dap^t soesah di 
djalan. 

Baik jang piara boleh 
dap^t bentoeng. 

Boesoek, kaloe terpake 
di perang jang toeng- 
gangi dap^t loeka dari 
satroe. 

Baik, kaloe di toeng- 
gangi di perang tida kena 
di boeroeh pada satroe. 

Tida baik, kaloe di 
toenggangi di perang 
kena di boenoe sama 
satroe ataoe kaloe satroe 
boeroeh sama jang toeng- 
gangi tentoe djadi ke- 
tangkep. 

Boesoek, jang toeng- 
gangi dapSt tjilaka dan 
di aniaja pada sobatnja. 

Baik sebab mendja- 
oehken sangsara. 

Tida baik, jang piara 
dapet tjilaka di aniaja 
dan dapet loeka dari 
orang djahat. 
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NAMANJA OENJENGAN. 


TAMPATNJA 


BAIK BOESOEKNJA. 






OENJENGAN. 




99 


Gandasaja. 


Oenjengan doewa di 


Boesoek, jang piara 






oegel-oegel ataoe di ba- 


ataoe jang toenggangi 






wah boeloe koentjoeng 


dap^t tjilaka. 






kaki kaki. 




100 


Waiang kentjet. 


Koeda plangka jang 


Daik jang piara slam^t 






ada oenjengan di kaki 


tida koerang apa apa. 






moeka kiri. 




101 


Dandang mengajah. 


Koeda perampoewan 


Boesoek, jang piara 






boeloe item jang ada 


sering di tjatoer orang. 






oenjengan di kaki moe- 








ka kiri. 




102 


Dandang mengajah. 


Koeda perampoewan 


Boesoek, jang piara 






boeloe merah jang ada 


ataoe jang toenggangi 






oenjengan di tjlakoethi- 


dapet tjilaka loekasampe 




. 


kannja kaki blakang. 


mati. 


103 


Dandang mengajah, 


Oenjengan di bawah 


Tida baik, jang pi- 






oegel ataoe boeloe koen- 


ara mendjaoehken sobat 






tjoeng kaki kiri blakang. 


sobat. 


104 


Hanambang iiring. 


Oenjengan di dengkoel 


Tida baik, jang piara 






dengen pantjal oegelnja 


koerang seneng hati dan 






tiga kaki di moeka doewa 


tida di pertjaja pada 






sekali, di blakang satoe. 


orang jang ada pangkat. 



HAL TJIRINJA KOEDA. 



NAMANJA TJIRL 



3 



Dewanglajang. 



TAMPATNJA TJIRI. 



BAIK BOESOEKNJA. 



'l ! Tradjoe pandan tja- 
! toer. 



Soereng kara. 



Koeda poeti ekor pan- 
djang dengen tjiri koe- 
ping kanan. 



Ampat tjiri djedjer di 
batoek doewa di atas doe- 
wa di tampatnja garisan 
mata. 

Koeda merah toewa 



Baik, kaloe di toeng- 
gang di perang dap^t 
oentoeng boleh boenoeh 
dan ketangkep banjak 
satroe. 

Baik dengen slam^t 
boleh di toenggangi 
orang jang pegang koe- 
wasa negri. 

Baik sekali jang piara 
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NAMANJA TJIRI. 



TAMPATNJA TJIRI. 



BAIK BOESOEKNJA. 



6 

7 



8 



9 



10 



II 
12 
13 
14 



15 



Boeta gendong. 



dengen tjiri betoel di 
mata kanan. 

Tjiri di lekok bingki 
matanja. 



Bisoe tinoetoep. 



Samparwetjana. 
Koekoeria. 



Nila kontha. 



Boedjangga boeng- 
kem. 

Gorok. 



Hardja pralaja. 
Bengang karsa. 
Toemper ingas. 



Kala loewang. 



Soeroeng. 



Tjiri di pipinja kanan 
dan kiri ataoetjoemasa- 
belah sadja. 

Tjiri di bibir atas. 

Tjiri di tengah bibir 
betoel. 

Koeda poetih jang ada 
tjiri bibir atas. 



Koeda item jang ada 
tjiri bibir atas. 

Tjiri jang ada di goe- 
roeng leher. 

Tjiri di atasnja leher. 

Tjiri lekok di leher ma- 

jang dSkStramboet.soeri. 

Tjiri di tallang ekor. 

Tjiri badannja lekok 
boekan asal loeka. 

Tjiri di bokong kiri- 
nja badan. 



boleh dap^t r^dj^ki sam- 
pe djadi kaja. 

Djabat, sering brinti 
di baw£vdjalan dan soeka 
djalan moendoer sampe 
bikin tjilaka pada jang 
toenggangi. 

Tida baik, jang piara 
kaloe kasi prentah sama 
dia poenja kabawahan 
lantas tida kedjalanan. 

Tida baik, jang piara 
sering berbantahan. 

Tida baik, jang piara 
soeka boewang oewang 
sadja. 

Baik dengen haroes, bo- 
leh di toenggangi orang 
jangpegang koewasa ne- 
gri. 

" Baik sekali boewat 
toenggangan orang jang 
koewasa perang. 

Tida baik, jang toeng- 
gangi di aniaja pada 
orang djabat. 

Baik, jang piara tida 
koerang apa-apa. 

Boesoek jang piara 
sering dap^t tjilaka. 

Tida baik, jang piara 
sering dap^t sakit. 

Boesoek, jang piara se- 
ring sakit dan sering 
dap^t soesah. 

Baik dan haroes, pan- 
tes di toenggangi orang 
jang ada pangkat ting- 
gi ataoe jang koewasa 



negri. 



— 87 — 



NAMANJA TJIRI. 


TEMPATNJA TJIRI. 


BAIK BOESOEKNJA. 

* 


16 

17 


Klabang aagleDg. 
Panggoeng rentjoh. 


Tjiri di bokong badan 
teroes di djoeboer. 

Koeda boeloe merah 

dengen tjiri kaki kiri. 

> 


Boesoek, boewat jang 
piara panas pendapStan- 
nja. 

Boesoek sekali, jang 
toenggangi di perang ten- 
toe di boenoeh mati. 



HAL TANDA ROEPA ROEPA DARI KOEDA. 



NAMANJA TANDA 
ROEPA ROEpA. 



TEMPATNJA TANDA 
ROEPA ROEPA. 



BAIK BOESOEKNJA. 



2 
3 

4 
5 
6 

7 



8 



9 



Gondrekngilo. 



Gondrekngilo. 



Gondrekngilo. 



Gondrekngilo. 



Boentel oepas. 
Boentel oepas. 
Bima tjawet. 



Malik montak. 



Sanglir. 



Koeda perampoewan 
bajangnja mataterbalik. 

Mat a kiri seret dan si- 
wernja poetih. 

Mata kanan seret dan 
siwernja poetih. 

Mata kanan dan kiri, 
seret dan siwernja poetih, 

Koeda lelaki jang tida 
poenja gigi sioeng. 

Koeda perampoewan 
jang ada gigi sioeng. 

Poendak pendek sabe- 
lah. 



Bidjinja (pringsilan) sa- 
belah terbalik di moeka. 

Bidjinja (pringsilan) 
kaloewar tjoema satoe. 



Djahat, jang toengga- 
ngi djatoh dengen kena 
tjilaka. 

Tida l^aik, jang piara 
tida dapSt rSdjSki. 

Baik, jang piara boleh 
dapSt r^djSki. 

Baiksekali, jang piara 
dap^t rSdjSki. 

Boesoek, jang piara se- 
ringdapSt ingetan djahat. 

Boesoek, jang piara se- 
ring berbantahan. 

Baik di toenggangi per- 
gi djaoeh tetapi boewat 
piara tida baik, jang piara 
dap^t ingetan tjamboe- 
roean, 

Djahat, jang piara se- 
ring dapSt soesah. 

Tida baik, jang piara 
sering dap^t sakit. 
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HAL BOELOENJA KOEDA.* 



NAMANJA BOELOE. 



8 



9 



10 



11 



12 



ROEPANJA BOELOE. 



BAIK BOESOEKNJA. 



Doedakangrem. 



Sampar wangke. 



Walang kentjet. 



Belang, boeloe kema- 
loean tida ada teroesnja 
dan boekan asal loeka. 

Belang, boeloe kaki 
blakang tida ada boekan 
asal loeka. 

Kaki tiga poetih sam- 
pe di badan. 



Srimangepel. 



Pantja kali. 



Hasthamanik. 



Walang katoenon. 



Hastinamanis. 



Sandoeng watang. 



Hanambang liring. 



Koedoet. 



Koedoet. 



Tjlakoethikanja kaki 
kanan boeloe poetih. 

Pantjal kakinja tiga di 
bawah dengkoel. 

Pantjal kakinja ampat 
sekali sampe di atas deng- 
koel. /^^^ 

Pantjal ktttt- blakang 
moelai dari oegel-oegel 
ka atas. 

Pantjal kaki ampat se- 
kali sampQ di bawah 
dengkoel. 

Pantjal kaki raoeka 
dan blakang sigar sabe- 
lah. 

Pantjal oegel-oegelnja 
kaki tiga, doewa sekali ka 
moeka satoe ka blakang. 

Pantjal kaki ampat di 
bawah dengkoel dan be- 
lang, poetih boeloenja. 



Boeloe poetih sedikit 
di kakinja kanan di deng- 
koel. 



Tida baik, jang piara 
sering dap^t sakit. 

Boesoek, jang toengga- 
ngi dapfet sakit di djalan. 

Boesoek sekali, jang 
toenggangi sering di bi- 
kin djatoh, di gigit dan 
di tendang. 

Baik sekali, jang piara 
seneng hati dari sebab 
dap^t banjak r^dj^ki. 

Baik sekali, dan haroes 
itoe pantes di toengga- 
ngi orang jang koewasa. 

Tida baik, jang piara 
ataoe jang di toengga- 
ngi sering dapSt maloe. 

Boesoek, jang toeng- 
gangi di aniaja dan da- 
p^t loeka. 

Baik, jang toenggangi 



seneng 



dengen girang 



hati. 

Tida baik, kaloe di 
toenggangi di perang ti- 
da bisa djalan. 

Tida baik, jang piara 
tida di pertjaja sama 
orang. 

Baik sekali, jang piara 
ataoe jang toenggangi di 
tjintaipadaorangjangada 
pangkat b^sar dan djadi 
penoelaknjasegaladjahat. 

Baik dan slam^t di- 
toenggangi di perang. 



I 
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NAMANJA BOELOE. 



13 



16 



18 



19 



t20 



21 



Boentel majit. 



14 I Sapoewedar. 



15 I Soesoek wigar 



23 



Doerga nintjing. 



17 I Djalak talpoera. 



Doekoen mangsi- 



goena. 



Wisnoe moerti. 



Bremana leboe geni. 



Retna koemala. 



22 j Bawanjara. 



Poernama sidi. 



ROEPANJA BOELOE. 



BAIK BOESOEKNJA. 



Ngarempel, boeloe poe- 
tih, di dalem item. 

Kaloe di toelang ekor 
di poetjoek tida timboei 
ramboet. 

Kaloe ramboetnja ekor 
temasoek di lobang pan- 
tat. 



Kaloe di toenggangi 
ramboetnja ekorteboeka. 

Ramboet soeri pendek 
ataoe tjekak. 

Koeda perampoewan 
boeloe merah ramboet 
soeri soelak poetih. 

Boeloe item moeloes 
jang tida poenja tanda 
boesoek. 



Boeloe merah mata 
dengen idoeng merah 
djoega. 

Boeloe item mata poe- 
tih, tjahkoethikanja me- 
rah di bawah boeloe koen- 
tjoeng kaki jang tida 
poenja tanda jang boe- 
soek. 

Boeloe item moeloes 
dengen mata lebar, tida 
poenja tanda boesoek. 

'Boeloe poetih, mata 
dan tratjak item, tida 
poenja tanda boesoek. 



Djahat, jang piara tida 
lama lantas dap^t kema- 
tian anak ataoe bini. 

Boesoek sekali, jang 
piara tida bisa simpen 



oewang. 



Djahat, jang piara ataoe 
jang toenggangi di ben- 
tji sama loerahnja dan 
segala bersobatan lekas 
poetoes. 

Tida baik, jang toeng- 
gangi girang hati tetapi 
tida bisa slamSt. 

Boesoek, jang piara tida 
boleh slamSt. 

Baik, jang piara boleh 
slamSt troes, 

Baik sekali, djadi sa- 
ratnja boewat jang poenja 
roemah, jang piara ba- 
njak rMjSki dan slam^t 
tida koerang apa-apa. 

Boesoek, tida baik di 
piara, jang poenja panas 
pendapStannja. 

Baik sekali, jang piara, 
dan jang di toenggangi 
dap^t oentoeng dan tida 
koerang apa-apa. 



Baik, jang piara dapSt 
rSdjSki dan slamet. 

Baik, jang piara sla- 
met, boewat orang tani 
tanSmannja kaloewar be- 
toel dengen oentoeng, 
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NAMANJA BOELOi:. ROEPANJA BOELOE. 



24 



25 



Maha dewa. 



Pankresna malansr 



dewa. 



BAIK BOESOEKNJA. 



Boeloe merah betoel ti- 
da poenja tanda boesoek. 



Boeloe item moeloes, 
bibir dan mata item 
djoega tida poenja tanda 
boesoek. 



jang di toenggangi di 
perang bikin takoet sa- 
troenja. 

Balk dan brani boewat 
di toenggangi di perang 
tetapi toenggangan nj a 
koerang enak. 

.Balk sekali, pant as di 
toenggangi orang jang 
ada pangkat b^sar ataoe 
jang koewasa negri. 



HAL BANGOENNJA KOEDA. 



NAMANJA BANGOENNJA. 


ROEPANJA BANGOEN. 


BAIK BOESOEKNJA. 


i 


Tekong. 


Ekor bengkok kaloe 


Tida baik, jang di 






djalan. 


toenggangi seriag dapSt 
maloe dan di bawajjdja- 
lan sering ada koerang 
apa apa. 


2 


Hanggara. 


Kaloe djalan ekor te- 


Tida baik, jang piara 






poeter sadja^ 


gampang kena tjilaka. 


3 


Pantjas ngawe. 


Koeda merah kaloe 


Tida baik, jang piara 






djalan ekornja poekel 


sering dap^t perkara. 






kanan dan kiri. 




4 


Tjlintir. 


Kaloe djalan ekornja 


Baik, bikin girang hati 






kentjeng di.atas dengen 


sama jang toenggangi. 




• 


tida gojang dan tida ada 








tanda boesoek. 




5 


Bek^r. 


Leber pendek dan toe- 


Baik, jang di toeng- 






roen sedikit dengen ka- 


gangi slamSt. 






pala ada di atas sedikit, 








dengen tida ada landa 








boesoek. 




6 


Leloler. 


Leber pandjang, ka- 


Tida baik, jamg di 






palanja kaloe djalan toe- 


toenggangi sering djatoh. 
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NAMANJA BANGOENNJA 



ROEPANJA BANGOEN. 



BAIK BOESOEKNJA. 



8 



Dangak. 



Dingkloek. 



roen banjak ataoe l^kas 
toeroen dan l^kas naik 
lagi. 

Kaloe djalan kapala 
terlaloe kaatas, leher 
pendek, leher dengen 
kapala toeroen sedikit 
lantas naik lagi banjak. 

Leher pendek, kaloe 
djalan leher dengen ka- 
pala toeroen, pantes, de- 
ngen tida ada tanda 
boesoek. 



Tida baik, jang di 
toenggangiseringdjatoh. 



Baik pendap^tannja te- 
tapi tida enak toeng- 
gangannja. 



HAL TLETONG DAN KENTJINGNJA KOEDA. 



NAMANJA TLETONG 
DAN KENTJING. 



1 



2 



4 



ROEPANJA TLETONG 
DAN KENTJINGNJA. 



Pendem oepas. 



Doerga ngerik. 



*^ Doerga ngerik. 



Doerga dadak. 



Kotor koeda ada poe- 
sernja. 



Kentjing dengen an- 
djeroern dan soewaranja 
ngerowok. 



Kentjing maro aer ka- 
loewar seperti dari lobang 
doewa. 



Koeda sasoedahnja 
kentjing badannja reng- 
keng-renkeng. 



BAIK BOESOEKNJA. 



Tida baik, jang piara 
ataoe jangdi toenggangi 
sama temennja satoe 
roemah sering sakit. 

Djahat, jang piara sa- 
ma temennja satoe roe- 
mah kena sakit dengen 
sering ada kematian di 
roemah. 

Djahat sekali, jang pi- 
ara sama temennja satoe 
roemah dap^t sakit de- 
ngen soesah dan sering 
ada kematian di roemah. 

Tida baik, jang piara 
dengen temennja satoe 
roemah, sering kenah sa- 
kit. 
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HAL RADJAHNJA KOEDA, 



NAMANJA RADJAH. , ROEPANJA RADJAH. i BAIK BOESOEKNJA 



o 







10 



Belang-belang. 



Telasa koeinem- 



benij. 



•5 Tjoetjoek dandang- 



Klabang-klabang. 



Keleng-keleng. 



^> Tjis. 



Tjeplokan. 



Belang lidahnja tida 
asal dari loeka. 

Tanda radjah boender 
di lidahnja dengen tida 
ada tanda jang boesoek. 

Radjah di lidah roe- 
panja seperti tjoetjoek- 
ijja dandangf 

Radjah di lidah roe- 
panja seperti klabang. 

Radjah di lidah ketjil 
\ boender roepanja seperti 
I keleng. 

I Radjah di lidah roepa- 
nja seperti keris teroesan 
ketjil tadjem, dengen 
tida ada tanda boesoek. 



8 Nakra boemi (Na- 

! ga-boemi.) 



Radjah di lidah roe- 
panja seperti tjeplokan 
boewah randoe. 



Gana. 



Gada. 



Radjah di lidah roe- 
panja seperti oeler dan 
tida ada tanda jang boe- 
soek. 

Radjah di lidah roe- 
panja seperti gana. 

Radjah di lidah roe- 
panja seperti gada den- 
gen tida ada tanda jang 
boesoek. 



Tida baik. jang piara 
tida slam^t. 

-Baik, jang piara sering 
dapSt orang perampoe- 
wan endah roepanja. 

Boesoek, jang piara 
panas pendap^tannja. 

Djahat jang piara se- 
ring dap^t sakit dan tji- 
laka dengen loeka. 

Boesoek, jang piara 
sering berbantahan dan 
dap^t soesahnja. 

Baik, jang piara dapet 
hormat dari orang; ka- 
loe kasi prentah semoea- 
nja menoeroet sadja: 
pantes di toenggangi 
pada orang jang ada 
pangkat tinggi ataoe 
jang koewasa negri. 

Tida baik, jang piara 
soeka boewang oewang, 
dan soeka giri giri bi- 
kin takoet djadi banjak 
orang bentji padanja 
sampe mendjadiken soe- 
sahnja. 

Baik sekali, jang piara 
dapSt banjak r^dj6ki 
sampe kaja. 

Boesoek, jang piara 
di djaoehken dari r^dj^ki. 

Baik sekali, jang piara 
tida poenja moesoeh, da- 
p^t banjak hormat dari 
orang; pantes di piara 
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NAMANJA RADJAH. 



ROEPANJA RAbJAH. 



BAIK BOESOEKNJA. 




dan di toenggangi sama 
orang jang ada pangkat 
tinggi. Itoe tanda oen- 
djoek jang piara djaoeh 
segala penjakit dan 
membawa banjak oen- 
toeng dengen r^djSki. 



HAL KATOERANGGA KOEDA DI DJAWA-TENGAH. 

In Midden-Java is de katoerangga koeda nog uitgebreider; behalve 
de reeds genoemde teekens onderscheidt men daar nog de volgende: 

HAL OENJENGANNJA KOEDA. 



NAMANJA OENJENGAN. 



TAMPATNJA 
OENJENGAN. 



BAIK BOESOEKNJA. 



3 



o 



6 



Kelorod. 



Doerga ratjoen. 



Koelit kageseng. 



Pepet poespakala. 



Dan dang ngawe 
wangke. 



Sangga wetjana. 



Oenjengan di moeka 
kapala betoel dal^m 
garisannja mata. 

Koeda perampoewan 
merah boeloenja, jang 
ada oenjengan di pipi- 
nja kadoewa. 

Koeda merah jang ada 
oenjengan pada bibirnja- 
di atas. 

Koeda lelaki, koening 
boeloenja dan sedeng de- 
deknja, jang ada oe- 
njengan pada bibir kiri, 

Koeda lelaki, item moe- 
loes boeloenja jang ada 
oenjengan pada bibirnja 
atas. 

Oenjengan doewa bidji 
pada wangnja. 



Tida baik, jang toeng- 
gangi ataoe jang piara 
tida boleh slam6t. 

Tida baik, jang di piara 
sakit sadja dan djaoeh 
oentoengnja. 

Tida baik, jang piara 
sering dapSt sakit. 

.Baik, jang di piara 
banjak oentoeng dan oe- 
wang, kaloe di toeng- 
gangi di prang lantas 
menang. 

Tida baik, jang di 
toenggangi dapSt sakit, 
jang piara trees sakit 
sadja. 

Baik, jang piara sa- 
moanja bitjara terpoedji. 
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NAMANJA OENJENGAN. 



9 
10 



II 



12 



13 
14 



15 



16 



17 
18 



Doekoen mangsi. 



Kathinlal. 



Sangga loengga. 



Soma toewang. 



Djanoe boeda. 



Manda lasawang. 



Dandang hari. 



Loemakoe. 



Kala misaai. 



Katemboeng. 



Babi rantjah. 
Soedjen. 



TEMPATNJA 
OENJENGAN. 



BAIK BOESOEKNJA. 



Koeda perampoewan 
boelbe merah ataoeitem 
jang ada oenjengan pada 
wangnja. 

Oenjengan pada wang- 
nja tjoema sasisih. 

Oenjengan tertindih 
telinga. 

Oenjengan padapang- 
kal telinganja. 

Koeda koening boeloe- 
nja, langitnja (tjetaknja) 
merah, jang ada oen- 
jengan doewa pada te- 
linganja. 

Koeda l^Iaki jang ada 
oenjengan poetih pada 
slangap (poentjak) te- 
linganja. 

Oenjengan padatengah 
lehernja. 

Oenjengan pada leher- 
nja tertoetoep boeloe le- 
hernja. 

Oenjengan pada da- 
danja. 



Oenjengan ti^a sisih 
pada lempeng^(sabelah 
dada). 

Oenjengan di lempeng 
sisihnja. 

Oenjengan di lempeng 



Baik, membikiu slam^t 
pada jang piara. 



Tidabaik, jang di piara 
ataoe jang di toenggangi 
dapSt soesah. . 

Tida baik, jang piara 
dapSt soesah. 

Baik jang piara djaoeh 
aken marabahaja, dan bo- 
leh dapet oewang banjak. 

Baik, jang piara da,pSt 
oewang banjak. 



Baik, jang piara banjak 



oewang retna. 



Tida baik, jang di piara 
banjak soesah. 

Baik, menbikin siamet 
pada jang di piara. 

Tida baik, jang di toeng- 
gangi ataoe jang di piara 
sering mara, selamanja 
dSkSt sama perkara jang 
toenggangi di prang di 
boenoeh moengs^oen j a , se- 
bab penghar^pannj a dari 
itoe koeda begitoe. 

Tida baik, itoe koeda 
menghar^p kematian. 

Tida baik, jangdi piara 

dapet banjak kasoesahan. 

Tida baik, itoe koeda 
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NAMANJA OENJENGAN. 



19 



20 



21 



22 



23 



24 



25 



26 



27 
28 



29 



30 



TAMPATNJA 
OENJENGAN. 



Soedjen. 



Ngalamat wedja 
(Alamat-wedja). 

Baja sangar. 



Drapatah. 



Moektisari. 



Kala mangsa. 



Kastaga windoe. 



Handasaja. 

Ketjawet. 
Pandawa koeta be- 



si. 



Djaga moengsoeh. 



Toeaggang njawa. 



di moeka tampat amben. 

Oenjengan di lempeng- 
nja tjoema satoe sisih. 

Oenjengan boender pa. 
da peroetnja. 

Oenjenganjangada di 
peroetnja. 

Oenjengan pada kanan 
dan kirinja andeman 
(watesnja pSroet dan da- 
da). 

Oenjengan di pangkal 
pelakiannja (poeser) di 
bawah. 

Koeda lelaki, merah 
boeloenja, jang ada oen- 
jengan pada pangkal 
poesernja. 

Koeda perampoewan, 
boeloe poetih dengen ada 
oenjengan sabelah kanan 
dan kirinja kemaloean. 

Oenjengan doewa jang 
ada di kontolnja. 

Oenjengan satoe pada 
kontolnja. 

Oenjengan satoe di 
bokongnja (pantat) ki- 
ri. 

Oenjengan pada teng- 
koraknja (pantatnja) am- 
pat bidji. 

Oenjengan pada dja- 
laknja (wates leher dan 
badan). 



BAIK BOESOEKNJA. 



bikin soesah pada jang 
piara. 

Tida baik, jang piara 
ataoe jang di toenggangi 
dapSt soesah sadja. 

•Tida baik, jang piar^ 
ataoe jang di toenggangi 
sering di bikin djahat. 

Boesoek sekali, jang 
piara dapSt djahat de- 
ngen kasoesahan sadja. 

Baik, jang piara sla- 
mSt. 



Baik sekali, itoe pami- 
arannja Radja djadi pe- 
noelak di dalSm kraton. 

Tida baik, jang di 
piara sakit sadja, jang 
di toenggangi sering di 
penjamoen orang. 

Baik, jang piara boleh 



seneng. 



Terlaloe boesoek, jang 
piara ataoe jang di toeng- 
gangi dapSt tjilaka. 

Tida baik, jang piara 
ISkas mati. 

Baik, jang piara boleh 
dapSt rMjSki. 

Baik, di menoelak ka- 
soekaran dan maraba- 
haja. 

Tida baik, jang piara 
sering sakit. 
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NAMANJA OENJENGAN. 



TAMPATNJA 
OENJENGAN. 



BAIK BOESOEKNJA. 



35 



36 



37 



38 



39 



40 



41 



4'2 



43 



31 I Dan dang hari. 



32 I Ngereksa. 

I 
I 

33 ! Kantjana koeta 
wesi. 

34 Pandan koeta wesi. 



Sandoeng bawa. 



Toenggengtoja. 



Goligap-astra. 



Panggoeng. 



Panggoeng. 



Panggoeng. 



Kore pandom. 



Loediramangoent 



apa. 



Sandang tawa. 



Oenjengan di djelitan 
(watesnja badan dan kaki 
moeka) tertoetoep te- 
linga. 

Oenjengan kanan dan 
kiri tepaknja. 

Oenjengan tiga pada 
tepaknja. 

Oenjengan pada soekoe 
panggoeng kiri. 

Koeda kaki am pat poe- 
tih dengen ada oenjengan 
satoe di kaki di moeka. 

Oenjengan satoe ada 
di tepongnja kaki. 



Satoe oenjengan ada 
di poepoe dalem kaki 
blakang. 

Oenjengan pada kaki 
am pat di atas loetoetnja. 



Oenjengan satoe di atas 
loetoetnja kaki di moeka 
ataoe di sabelahnja. 

Oenjengan satoe pada 
kakinja kiri jang bela- 
kang. 

Oenjengan pada tjele- 
koetikannja kaki jang 
belakang. 

Oenjengan pada kaki 
blakang jang kiri. 

Koeda lelaki plangka 
boeloenja, jang ada oen- 
jengan pada kaki moeka 
jang kiri. 



Tida baik, panas ta- 
biatnja. 



Baik, jang piara s^- 
n^ng. Itoe koeda koewat. 

Baik, jang piara djadi 
kaja. 

Baik sekali, penpiaran- 
nja Radja, mendjadi pe- 
nolak negeri. 

Baik sekali, jang piara 
boleb dap^t banjak rS- 
djSki. 

Tida baik, jang piara 
dap6t penjakit dengen 
temennja satoe roemah 
djoega. 

Tida baik, jang piara 
tida boleh slamet. 

Baik sekali, itoe pe- 
miarannja Radja, bikin 
seneng dengen penoelak 
negri. 

Tida baik, jang piara 
dapet djahat sadja. 

Baik, bikin slamet dan 
djaoeh aken marabahaja 
pada jang di piara. 

Tida baik, itoe koeda 
menghar^p kematian. 

Tida baik, jang piara 
djaoeh dari sobat-sobat. 

Baik, jang piara dapet 
slamet tida koerang apa 
apa. 
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HAL TANDA ROEPA-ROEPA DARI KOEDA. 



NAMANJA TANDA ROE- 
PA ROEPA. 



o 



3 



6 

7 
8 



9 
10 



11 

12 



13 



Kelabang kapipit. 
Sri katimpal. 



TAMPATNJa TANDA 
ROEPA ROEPA. 



Poernama sada. 



Poernama sada. 



Sri laba. 



Sri laba. 
Bermanasoelni. 
Boeta gadodjanma. 

Gelap anjampar. . 
Seret. 



Kala pinipit. 
Hasta. 



Bramandik. 



BAIK BOESOEKNJA. 



Tjiri jang ada di si- 
koetnja kaki moeka. 

Koeda jang poenjagen- 
tol dengen garis doewa 
jang di moeka poetih boe- 
loenja (pantjal poetih). 

Koeda boeloenja ma- 
tanja, tratjaknja poetih 
moeloes semoa jang tida 
ada tanda boesoek. 

Koeda boeloenja de- 
ngen matanja poetih dan 
tratjaknja siwir jang tida 
ada tanda boesoek. 

Koeda jang toelis li- 
dahnja saperti angkroes. 



Koeda jang toelis li- 
dahnja seperti telaga. 

Koeda lobar matanja 
teroes lobang idoengnja. 

Koeda legok ataoe ber- 
lobang soeloehannja. 

Koeda kloewarannja 
hari siang. 

Djikaloe betina pada 
tepi perampoewannja 
poetih. 

Tanda tjeperdan ketjil 
di bawah ambenan betoel. 

Koeda poetih tratjak- 
nja, jang tida ada tanda 
boesoek. 

Koeda merah moeloes 
teroes mata tjelekoeti- 
kannja, tida aHa tanda 
boesoek. 



Tida baik, menbawa pe- 
njakit di dalem roemah. 

Tida baik jang piara 
lama lama djadi miskin. 



Baik, pamiaranjaX^dja, 
mendjadi penoelak negri, 
jang piara di djaoehken 
marabahaja. 

Baik, jang piara dja- 
oeh dari marabahaja. 



Bak, jang piara di toe- 
roet apa jang dia pren- 
tah dan ditakoeti sama 
orang. 

Baik, jang piara gam- 
pang dap^tperampoewan. 

Tida baik, menbikin 
djahat pada jang piara. 

Tida baik, jang piara 
dapfet banjak penjakii 
ataoe geringan. 

Tida baik, jang piara 
l^kas mati. 

Baik sekali, itoe toeng- 
gangannja orang jang 
berigama. 

Tida baik jang piara 
dapSt penjakit sadja. 

Baik jang piara bole 
oentoeng. 

Baik, jang piara apa 
jang soeka kahendaknja 
ISkas dapSt, dan di kasi 
oleh orang. 



Tengeran's 



7. 
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HAL BOELOENJA KOEDA. 



NAMANJA BOELOE. 




BAIK BOESOEKNJA, 



2 

3 



Napas 



Plangka. 



Dj eras em moeda. 



Poetih moeloes. 



5 


Panggoeng. 


6 


Pendem. 


7 


Kandoet. 


8 


Dewa melajang. 


9 


Hannihni. 


10 


Sajamaloengga. 


H 


Paloengga. 


12 


Sringempel. 


13 


Bengang toena. 



Koeda boeloenja merah 
moeda (napas) jang rata 
satoe roepa. 

Koeda boeloe doewa 
roepa tjampoer. 

Koeda boeloenja jang 
di gegernja merah toewa, 
jang di peroet dengen ka- 
kinjaboeloe merah moeda 

Koeda boeloenja poetih 
moeloes, tratjaknja den- 
gen mata item. 

Koeda kaki ampat 
plangka. 

Koeda jang ramboet 
ekornja tida kaloewar. 

Koeda pantjal kaki 
ampat dan poetih sedikit 

peroetnja. 

Koeda koemng boeloe- 
nja, daiv bo e loStS tberdiri, 
dan aloes, ekor pandjang. 

Koeda boeloe poetih 
matanja merah. 

Koeda pantjal tiga 
kakinja. 

Koeda pangkal oegel- 
oegel blakang doewa- 
doewa pantjal. 

Koeda pantjal satoe 
pada kaki di moeka. 

Koeda soerinja boeloe 
lehernja toendjang, be- 
toel jang tertoetoep sa- 
roengan. 



Tida baik, bikin tjiiaka 
pada jang toenggangi. 

Tida baik, bikin tjiiaka 
pada jang toenggangi. 

Tida baik. bikin tjiiaka 
pada jang toenggangi. 



Tida baik, jang toeng- 
gangi sring djatoh sebab 
koeda jang ada tan da ini 
banjak kagetnja. 

Baik, jang toenggangi 
di prang boleh m6- 
nang. 

Tida baik, jang piara 
dapSt banjak soesah. 

Baik, pamiarannja ra- 
dja, membikin penoelak 
negri. 

Baik boewat memboe- 
roeh dapet dan lawannja 
tida boleh menoesoel. 

Tida baik, jang piara 
loempoeh kakinja. 

Tida baik, jang toeng- 
gangi sering djatoh. 

Tida baik, jang toeng- 
gangi dapet tjiiaka sampe 
mati. 

Baik, jang piara dapet 
s^n^ng hati. 

Tida baik, jang piara 
sering dap6t sakil sebab 
itoe koeda- menghai^^p 
kematian, lagi mendja- 
oehken kaoentoengan. 
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HAL TLETONG DAN KENTJINGNJA KOEDA. 



NAMANJA TLETONG 
DAN KENTJINGNJA. 


ROEPANJA TLETONG 
DAN KENTJINGNJA. 


BAIK BOESOEKNJA. 


1 
1 1 Tjoetjoeh. 


Koeda berak maka 


Tida baik, jang piara 




ramboet ekornja masoek 


sering geger sama bini- 




dalem silit. 


nja. 


•2 Pamenggah. 


Koeda boewang aer 


Tida baik, itoe koeda 




kaloewarnja seperti da- 


mengharep kematian. 


« 

1 


ri lobang doewa. 




3 , Pamenggah. 


Koed^ boewang aer 


Tida baik, itoe koeda 


• 


ataoe berak beboenji nge- 
rok. 

Koeda boewang aer 


mengharep kematian. 


4 ' Doelada. 


Tida baik, itoe koeda 




soesali kaloewarnja. 


mengharep kasoesahan* 


5 Doerga ngawe. 


Koeda boewang aer 


Tida baik, jang piara 




tadah kakinja dan tadah 


sering dapSt sakit. 




hari. 




6 Doerga delak. 


Koeda boewang aer 


Tida baik, itoe panas, 


1 
1 


goedang kaki. 


jang poenja dap^t soesah. 



Behalve op de teekens der paarden letten de Javanen ook op hun , 
herkomst dat wil zeggen dat zij in aanmerking nemen uit welke fokkerij 
der verschillende vorstendommen of vorsten, die vroeger daarvoor afzonder- 
lijke brandmerken of teekens bezaten, zij afkomstig zijn. 

Aan de herkomst van het paard wordt eveneens waarde toegekend; 
ook had die vroeger op de handelswaarde van het paard grooten invloed 
soms zelfs meer dan de goede of kwade teekens hadden. 

Zoo waren vroeger de paarden uit de stoeterij van den vorst van Ke- 
doe in de desa Margawati zeer gewild, niet alleen wegens hun flinken bouw 
maar ook om hun kfac^t en geschiktheid als bergpaarden. 

De beschrijving in den ondervolgenden staat van'de herkomst van 
het paard noemen de Javanen i>io asiaf' 

HAL WASIATNJA KOEDA. 



TOEROENANNJA 
KOEDA. 



KATRANGAN LARANGANNJA. 



Kandjeng Soenan- • 
Agen( 



^g- 



Tempo prang tida boleh toenggang koeda ben- 
' dana; tida boleh pakei toembak, jang mesti pakei 
I landean wergoe, dan tidadi akoe toeroenannja 
I kaloe tida bisa tembang gede (sakar kawi). 
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•-> 



TOEROExNANNJA 
KOEDA. 

Sang Danandjaja. 



KATRANGAN LARANGANNJA. 



3 I Soenan Pakoe Boewa- 

na jaug satoe kali. 

4 Soenan Pakoe Boewa- 



na jang kadoewa kali. 



Melarang anak tjoetjoenja tida boleh bernia- 
in-main di oetan Dendawahana. 
Tida boleh naiki koeda jang moeda. 

Tida boleh minoem madat (tjandoe). 



' 



() 



Soenan Pakoe Boewa- Tida boleh pertjaja pada orang lain bangsa. 



najang katiga kali. 
Soenan Mangkoerat. 



7 Panembahan Senopa- 
ti. 

8 Kijai ageng Sela. 



9 Kijai agtfng Taroeb. 



10 


Koedoes. 


11 


Madioen. 


12 


Matarani. 


13 


Deniak. 


14 


1 

Madoera 




(Bangkalan). 


15 


Madoera 




(Soemenep). 



Tida boleh mengoedjoeng di hastana Boe- 
toek; kaloe naik tida boleh pendok. 

Tid^holeh naik koeda napas boeloenja, dan 
tidal^^naik koeda jang pandjang soerinja. 

Tida boleh pake kain tjinde tida boleh ta- 
n^m waloeh di adepan dan tida boleh makan 
boewah waloeh. 

Tida boleh pakei k^ris dan toembak, tida 
boleh makan daging sapi dan tida boleh piara 
tiang wandoe. 

Tida boleh makan daging sapi. 

Tida boleh pakei pajoeng pandan inerah. 

Tida boleh ber main- main di oetan ranni. 

Tida boleh pakei kain woeloeng dan kain 
polang. 

Tida boleh pakei kain polang dan kain pa- 
rang roesak. 

Tida boleh pakei adjang, piring dan batoe, 
tida boleh makan daging kidang, dan tida bo- 
leh pakei adjang daon ploso. 



Bij de beschrijving van de paardenrassen in den voorgaanden staat 
kunnen wij daarbij nog het volgende voegen, ontleend aan een opstel van 
den luitenant der artillerie 5)Stampa'* in 1844 in den Militairen spectator 
opgenomen. 

Algemeen onderscheidt men op Java het laaglandsche of sawa h-paard 
en het hooglandsche of bergpaard. Het eerste is klein, leelijk, met afhan- 
gend kruis en slechte Tioeve'n. Het bergpaard is schooner, droger en sterker 
Over het geheel zijn de Javaansche paarden minder actief dan de rassen der 
Buitenbezittingen. Zij zijn miader vurig, kalmer, goedaardiger vs^aarschqnlijk, 
omdat zij aan den omgang met menschen gewoon zijn. In het algemeen staan 
de Javaansche paarden niet hoog aangeschreven en het schijnt, dat zg door 
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te vroegtijdig gebruik (o p t wee j arisen l eeftijd) en gebrek aan toezicht bij de 
keuze der fokdieren meer en meer achteruitgaan. 

Er zijn echter rassen, die eenige onderscheiding verdienen: de Prean- 
^ ger, de Koeningansche en de Kadoesche paarden. ** 

Het schoone maar wel eens van stugheid beschuldigde Preanger-ras, 
het grootste van den Archipel, daar het vaak l^/j meter bereikt, stamt, zoo 
men meent, af van de kruising van het Javaansche paard met de Per- 
zische en Arabische hengsten die in 1802 en wederom in 1809 en later zijn 
ingevoerd. Tijdens het bestuur van den Gouverneur-Generaal van der Capel- 
len werd in 1807 een stoeterij te Tjiandjoer opgericht, die geen resultaten 
opleverde. Met de gedurige veranderlijkheid van inzichten die in Indie zoo 
dikwijls de ontwikkeling van het goede belemmert, werd de stoeterij door 
den Commissaris du Bus weder ingetrokken. Het bestaan dezer inrichting duurde 
te kort om tot goede resultaten te leiden en die te vroeg gestaakte krui- 
sing heeft volgens de meening van sommigen, het leelijke, zwakke en boos- 
aardige bastaardras doen ontstaan, dat onder den naam van i>koeda peranakan^' 
bekend is. De waarheid is, dat die Preanger paarden werkeiijk verbazend 
uiteenloopen e.i geen constant ras vormen, dat zich gemakkelijk en duidelijk 
van andere rassen laat onderscheiden, en dat zij. sedert er niet meer de 
hand aan gehouden wordt, gedurig meer ontaarden. 

Pogingen, in 1808 of 1809 door het Gouvernement aahgewend om de 
Preanger paarden door kruising met Makasaarsche en Soembasche paarden ' 
weder tot beteren staat te brengen, hebben door de onverschilligheid der 
inlanders weinig of geen resultaat gehad. 

Het Koeningansche paard verschilt aanmerkelijk van de andere paar- 
den van Java door zijn kort, breed hoofd, breed en eenigszins afgerond kruis, 
maar vooral door zijn bijzonder kleine gestalte, die echter niet verhindert, 
dat het goed gebouwd en bij de Javanen zeer geacht is. Zij kennen er zelfs 
een bovennatuurlij ken oorsprong aan toe. 

Doeh de meest verraaarde onder de Javaansche paarden zijn die van 
de residentie Kedoe, in welke residentie in vroeger tijd door de Javaansche 
vorsten groote zorg aan het paardenras werd gewijd. Het Kadoesche paard 
bestond reeds lang, maar was nog niet zoo vermaard om zijn deugd, het 
werd het eerst beroemd om zijn schoonheid omstreeks het Javaansche jaar 
1651, dat is in den tijd toen de Keizer Pakde Boewana HI pas vorst van 
Java geworden was en in de stad Kartasoera zijn kraton had. Toen deze 
soesoehoenan aan de regeering kwam, liet hij een omheind park i>krapjak'' 
maken bij den Goenoeng D jaran of Goenoeng koeda , en aan deze**plaats 
werd de naam/ Mar^a wat ie gegeven. Vervolgens liet de Soesoehoenan merries 
uit het land Kedoe verzamelen en zocht er de beste uit om ze in de krapjak 
te laten loopen. Ook wees hij de bewoners van eenige desa's aan om deze 
paarden te verzorgen. Deze menschen betaalden geen landrente en hun hoofd 
kreeg den titel van Demanoj van Mar^awati. Verder gaf de Soesoehoenan 
hengsten uit zijn eigen paarden en ook zond de Gouverneur-Generaal groote 
paarden aan den Soesoehoenan (de overlevering spreekt van Friesche paar- 
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den). Ook deze werden naar de stoeterij van Margawatie overgebracht. 

De bijzondere kenmerken der paarden van Margawati zijn groote, hel- 
dere en goedige oogen, een droog hoofd, het been van den achterknie hoog' 
het staartbeen of de wortel kort, de haren zacht. 

Wat de kleur betreft eleven de Kadoeers de voorkeur aan het bruine- 
omdat zij bij ondervinding weten, dat deze kleur niet alleen schoon is, maar 
ook schoon blijft. 

De bonte vindt men leelijk en de vossen zijn ook niet bemind, omdat 
de vorst van Java verboden heeft ze binnen zijn aloon-aloqn te brengen, want 
te alien tijde zijn de vorsten van Mataram als zij zulk een paard bereden in 
den oorlog gewond geworden. 



7. HAL SASIPATNJA TANDOEK KERBO. 

Evenals het paard kan ook de buffel ifkerhd" het geluk van den Javaaa be- 
vorderen of hem ongeluk aanbrengen. Nog meer dan op het paard stelt hij prijs 
op het bezit van een span buffels met gelukkig gegroeide hoorns. Het bezit van 
deze dieren en een stukje grond is alles, wat hij verTangt, en hij acht zich 
rijk, wanneer hij zoo lang gespaard heeft dat, hij in de gelegenheid is zich 
een span aan te schaffen. 

De hoorns van de koe y>sapi hetina'^ of van den slier i>sapi djanten'' 
worden op dezeifde wijze onderscheiden als die van den buffel en hebben 
eveneens dezelfde waarde voor het greluk of onejeluk van den bezitter. zoo dat 
de gegevens in den ondervolgenden staat van den Sasipatnja tandoek kerho even 
eens op de koe* en den stier betrekking hebben. 



NAMANJA TANDOEK. 



BANGOENNJA 
TANDOEK. 



BAIK BOESOEKNJA. 



1 



Koepeng. 



2 



Njagak talang. 



Padjgg. 



Tandoeknja setenga 
boender betoel, djalan 
ka atas, doewa-doewa ba- 
ngoennja sama rata dan 
bagoes roepanja, oedjoeng 
tandoek mapak. 

Tandoek djalan kaatas, 

doewa-doewa setenga 

' boender, jang satoe lebi 

tengi sedikit, oedjoengnja 

tandoek setenga boender- 

Tandoeknja setenga 

boender betoel dan doe- 

\ wa-doewa sama bangoen- 

I nja sama tingginja dan 



Baik, jang piara dapet 
slamet; kaloe dia piara 
bini badannja sed^ng bi- 
sa beranak dan djarang 
dapSt anak badannja 
bantjeng. 

Baik jang piara dapet 
slamet; kaloe dia piara 
bini badannja kentjeng 
tida bisa dap^t anak 
jang banj'ak. 

Baik dan bisa bikin 
hati sSnSng pad a jang 
piara; kaloe jang poenja 
piara bini badannja k^n- 
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NAMANJA TANDOEK, 



4 



Branggah. 



5 



Njekar plassa. 



6 



Debleng. 



Peret. 



8 



Betok. 



9 Njarang. 



BANGOENNJA 
TANDOEK. 



BAIK BOESOEKNJA. 



djalan ka atas, oedjoeng- 
njatandoek doewa-doewa 
oendjoek ka atas betoel. 

Tandoeknja doewa- 
doewa djalan ka atas 
setenga boender, lebar 
dan pandjang, jang satoe 
tandoek lebi tinggi se- 
dikit. 

Tandoeknja doewa- 
doewa djalan ka atas se- 
tenga boender betoel dan 
sedeng tida tinggi tida 
pendek, oedjoennja tan- 
doek setenga boender 
tetapi tida mapak. 

Tandoeknja doewa doe- 
wa djalan kanan dan kiri 
dari kapala;kentjengtida 
naik apa-apa dan sedeng 
pandjangnja. 

Tandoek jang satoe 
djalan ka atas setenga 
boender lebar sedeng se- 
perti tandoek Njekar plas- 
sa; jang Iain djalan ken- 
tjeng dan pandjangnja se- 
deng seperti debleng, oe- 
djoengnja tandoek doewa- 
doewa setenga boender 
sedikit dan oendjoek ka 
atas. 

Tandoeknja doewa-doe- 
wa djalan ka atas dan 
lebar bangoennja, boen- 
dernja tjoema sedikit 
oedjoengnja tandoek oen- 
djoek ka-atas. 

Tandoeknja doewa-doe- 
wa rata dan djalan ka- 



do bisa dap^t anak ba- 
njak dengen slam^t. 

Baik dan bikin tjepet 
sama jang piara, djadi 
banjak redj^ki; kaloe 
jang poenja piara bini 
badannja singet tambah 
rSdj^kinja. 

Baiknja sedeng sama 
jang piara; kaloe jang 
poenja piara bini badan- 
nja kendo lantas boleh 
oentoeng tetapi sSdSng 
sadja. 

Boesoek, jang piara 
tida bisa djendjem; kaloe 
piara bini badannja ken- 
tjeng tida^ poenja anak. 

Boesoek, kaloe jang 
piara tjari oentoeng la- 
ma baroe bisa dap^t- 
kaloe piara bini badan- 
nja kentjeng djarang 
anaknja. 



Baik sekali, jang piara 
ISkas bisa dapSt rSdjSki, 
kaloe dia piara bini ba- 
dannja kendo banjak 
anaknja *dan piara de- 
ngen slamSt. 

Boesoek, jang piara 
dia poenja bati tida bisa 
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NAMANJA TANDOEK. 



BANGOENNJA 
TANDOEK. 



BAIK BOESOEKNJA. 



10 



Tokol. 



11 



Poles. 



12 



Teklek. 



13 



Broedjoel. 



14 



Doengkoel. 



atas, pandjaog dan nja- 
rang bangoennja, boen- 
dernja tjoema sedikit, 
oedjoengnja tandoek ta- 
djem dan oendjoek ka- 
atas betoel. 

Tandoeknja doewa-doe- 
wa pendek kentjeng oen- 
djoek ka atas, t^bSl di 
bawah tadjem di atas ba- 
ngoen-nja seperti sikoe. 



Tandoek jang satoe 
djalan ka atas kentjeng 
tjoema sedikit boender- 
nja seperti tandoek. Be- 
tak, jang lain djoega be- 
gitoe roepa tetapi di te- 
ngahnja pates seperti 
separo di poetoes, boekan 
asal dari tjilaka. 

Tandoeknja doewa-i, 
doewa djalan kabawaij 
dengen boender sedikit, 
tetapi djaoeh dari leher 
dan oedjoengnja tandoek 
oendjoek betoel ka bawa. 



Kerbo jang tida poenja 
tandoek. 



djendjem; kaloe piara 
bini badannja kentjeng 
tida bisa dap^t anak jang 
banjak. 



Tandoeknja doewadoe- 
wa djalan kabawa^saten- 
ga boender, oedjoengnja 



Baik, bisa kasi r^djS- 
ki sama jang piara ; kaloe 
jang poenja piara bini 
badannja kendo boleh da- 
p^t banjak anak dan bisa 
kasi slam^t sama jang 
piara. 

Boesoek sekali, jang 
piara tida bisa oentoeng; 
kaloe jang poenja piara 
bini badannja kentjeng 
tida bisa dap^t anak ataoe 
tida bisa bawa slamet 
padanja. 



Boesoek, jang piara 
tida bisa dap^t r^djSki 
ataoe oentoeng ISkas da- 
teng; kaloe jang poenja 
piara bini badannja ban- 
tjeng anaknja tida bisa 
banjak dan bini tida bisa 
kasi slam^t pada lakinja. 

Boesoek sekali, sebab 
tida poenja hati sama 
orang jang piara, kaloe 
jang poenja piara bini 
badangnja kentjeng tida 
bisaijeranak dan tida bisa 
kasi oentoeng padanja. 

Baik sekali, jang piara 
banjak oentoeng, r^dj^ki 
dan slamSt troes dal^m 
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NAMANJA TANDOEK. 



15 



16 



17 



Dari antih. 



Tahil. 



Dongkrok. 



BANGOENNJA 
TANDOEK. 



BAIK BOESOEKNJA 



i 



tandoek mapak di bawa^ 
leher diket doengkoel. 
Kaloe kerbo lelaki badan 
dan tandoek poetih (boe- 
*e) tandoeknja bangoen 
seperti Doenkoel dan 
matinja sendiri itoe tan- 
doek namanja i>Soengoe 
! makoetia.^' 



Tandoek jang satoe 
djalan ka atas sedikit 
boendernja pandjang dan 
lebar; jang lain djalan 
kabawa^ tetapi djaoeh 
dari badan dan sedikit 
boendernja. 

Tandoeknja doewa- 
doewa ketjil pendek se- 
perti tandoek kerbo anak. 



Tandoeknja doewa- 
doewa djalan kabaws^se- 
tenga boender betoel, oe- 
djoengnja tandoek doe- 
wa-doewa kaloewar, ban- 
goennja bagoes. 



pakerdjaan, djaoeh dari 
segala penjakit. Kaloe 
jang poenja piara bini 
badannja kendo boleh 
banjak anak dan bisa 
kasi slamet pad an j a ka- 
loe tandoek soengoe ma- 
koetta boleh di bikin 
sarat roemah, boewat 
oesir setan dan orang 
mentjoeri dan boewat 
slamet semoannja. 

Boesoek sekali; jang 
piara tida bisa tjari pa- 
kerdjaan jang baik dan 
djaoeh oentoengnja; ka- 
loe jang poenja piara 
bini badan kentjeng lan- 
tas tida bisa poenja anak. 

Baik, bisa kasi r^dj^- 
ki sama jang piara; ka- 
loe p:ng poenja piara 
bini badan kendo, dapSt 
banjak anak dan bisa 
kasi slamet padanja. 

Boesoek dan bikin 
males sama jang piara; 
kaloe jang poenja piara 
bini badannja kendo, 
banjak anaknja dan bisa 
kasi slamSt padanja. 



/ 8. HAL TJANDRANJA KOETJING. 

' De kat staat door haa/ gelijkenis met den i^ger in hoog aanzien bij 

de Javanen. Zrj beschouwen haar als een heilig dier en kennen haar vele 
eigenschappen toe, die in deze Tjandra voorkomen. 

Het dooden van een kat wordt bij de Javanen beschouwd als een 
groote zonde, daar de katten volgens het bijgeloof door alle profeten en hei- 
ligen beschermd worden. 
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/ 2. ^ ^ 

r De kattea met viiL kleuren zijnde poetih. semoe idjoe, 'inerah, koeninn 
en ^tem frenoomd vT jandra mawa' ^ zijn zeer gewild en worden niet zelden 
met groote soininen Ixituahi. Genoennie kleuren zijn die der vijf profeten, 
waaroin de katten, die deze kleuren hebben, beschouwd worden als aan- 
brengers van geluk en voorspoed en afweerders van ongeluk en ziekten. 

De beteekenis van de kleuren der katten vindt men in den onder- 
voigenden staat. 



ROEPANJA KOETJING. 



3 



4 



6 



8 



9 



BAIK BOESOEKNJA. 



Loerikkerabanir asem, 
boentoet pandjang. 

Boeloe item kakiani- 
pat sania sekali pantjal. 

Boeloe item boentoet 
pandjang namanja Dpoe- 
tra kadjentaka.'' 

Boeloe semoe item, 
lamboeng kiri poetih 
ataoe tempong kiri poe- 
tih namanja i>WoeJan 
karahinan.'' 

Boeloe Joerik item, 
boentoet pandjang nama- 
nja y>I)andang Soeng- 
kawa'\ 

Boeloe poetih trees 
dengen boentoet pan- 
djang. 

Boeloe semoe poetih, 
lamboeng ataoe tempong 
kiri item,namanja » Woe- 
Ian poernama.'' 

Boeloe item kepala ada 
boeloe poetih trees di 
mana boentoet, namanja 
DDoerdjana kaketoe.'^ 

Boeloe semoe poetih, 
kapalanja item boentoet 
pandjang, namanja » Boe- 
djangga amengkoe.^' 



Tida baik, jang piara sering ilang barangnja. 
ataoe barang jang di pegang ISkas abis;tetapi 
kaloe boentoet pendek tida sebrapa boesoeknja. 

Baik, jang piara sering dapet rSdjSki dan dapet 
soeka dengen seneng hati. Kaloe boentoet boendel 
(Ian pendek It^bih baik lagi kabaikannja. 

Boesoek jang piara di poedjiken kaloewar 
darah, tetapi kaloe boentoet boendel pendek. 
tida sebrapa boesoeknja. 

Baik jang piara apa jang dia soeka boleh 
dapet atiioe dateng. Kaloe boentoet boendel pen- 
dek ISbi baik lagi kabaikannja. 



Boesoek, jang piara sering berkalai sapna te- 
mennja, dan djaoeh rSdjSkinja tetapi kaloe boen- 
toet boendel pendek tida sebrapa boesoeknja. 

Boesoek, jang piara di poedjiken kaloewar 
darah, tetapi kaloe boentoet pendek dengen boen- 
del tida sebrapa boesoeknja. 

Baik, jang piara apa maoenja boleh dapet 
ataoe datengnja; trees slamSt dan dapet sSnSng 
hati kaloe boentoet boendel pendek kabaikanja 
tamba lagi. 

Boesoek, jang piara semoapengarepanjnja tida 
bisa kedjadian. 



Baik, jang piara sering kali makan enak, 
Kaloe boentoet boendel pendek lebih lagi ka- 
baikannja. 
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ROEPANJA KOETJING. 



BAIK BOESOEKNJA. 



10 



11 



\1 



13 



14 



15 



16 



17 



18 



Boeloe poetih, troes 
boentoetnja dan pan- 
djang, badan boeloe 
sembaraag, namanja 
i>Wissa toemama.'" 

Satoeroepa boeloe dari 
epek-epeknja kaki troes 
di moeloet dan mata, 
namanja y>Satnja ici- 
baica.'' 

Boeloenja koeping doe- 
wa dan peroet satoe 
roepa sginbarang sadja, 
namanja ^Tampartali 
loangsoeV^ 

Geger troes moeloet 
dan daler boeloe poetih, 
badan boeloe sembarans: 
sadja, namanja i>P audita 
lelakoe'' 

Boeloe daler item troes 
geger dan boentoet. Ba- 
dan boeloe sembarang 
sadja, namanja i>Kala 
Ngoeynhara.'" 

Geger tembong boeloe 
poetih, badan boeloe sem- 
barang sadja, namanja 
i>Sangga boewana.'' 

Dada poetih troes daler 
sampe di boentoet badan 
boeloe sem])arang. 

Bisoe lida bisa kaloe- 
war soewara apa-apa, 
boeloe sembarang roepa 
sadja namanja i Wisr^oe 
Atanda malati.'' 

lioeloe toetoel rata 
dan boentoet pandjang 
dan poetih boeloenja. 



Tida baik, jang piara pitjah koelitnja kaloe 
boentoet boendel pendek tida sebrapa boesoeknja. 



Baik, jang piara slamet dalSm pakerdjaan. 
Kaloe boetoet boendel pendek tamba kabaikannja. 



Boei^oek, jang piara sering bertingkah sadja. 
Kaloe boentoet boentel peadek tida sebrapa 
boesoeknja. 



Baik sekali, jang piara oentoeng dengen re- 
djeki. Kaloe boentoet boendel pendek tamba 
kabaikannja. 



Boesoek, jang piara di mana iSmpat dap^t 
soesah, tetapi kaloe boentoet boendel pendek 
tida sebrapa boesoeknja. 



Baik jang piara seneng hati dengen boleh 
dap^t r^djSki dan di takoeti orang. Kaloe boen- 
toet l)oendel pendek tamba kabaikannja. 

Tida baik jang piara tjilakanja di dalem aer 
tetapi kaloe boentoet boendel pendek tida se- 
brapa boesoeknja. 

Baik sekali, tetapi tida boleh hi kin kasian. 
Siapa jang bikin kasian dia orang dapet tjilaka. 



Tida baik, jang piara dap^t banjak sakit. 
Kaloe di piara bersama bini kawin, djarang 
boleh beranak. Kaloe di piara bersama orang 
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ROEPANJA KOETJING. 



BAIK BOESOEKNJA. 



19 



20 



21 



Boeloe toetoel troes 
sama sekali dan boen- 
toet pendek dan boentel. 

Boeloe poetih, semoe 

: idjoe semoe merah, koe- 

ning, item, lima werna 

tjampoer nama }>Tjan- 

dra mawa'' 

Koetjingjang adaoen- 
jengan di kapala, dada 
ataoe di gegernja nama- 
nja i^Tjand7*a maware- 
kata soera,'^ 



perampoewan jang belon kawin lantas dia soesah 
berlaki bini. 

Baik, jang piara slamgt piara boeroeng, dan 
bisa mentjari tikoes. 

Baik sekali, jang piara boleh banjak oentoenir 
dan r^dji^ki, dan djadi saratnja jang poenja 
roemah boewat slam^t salamanja tida koerang 
apa-apa. 

Baik, jang piara merasa enak dan semoea 
orang jang toeroet sama dia djoegar4«a-slamet 
dalem roemahnja. 



HAL TINGKAHNJA KOETJING. 



TINGKAHNJA KOETJING. 



BAIK BOESOEKNJA. 



1 Tidoer di kain kapa- 
I la ataoe topi. 

2 I Sering tinggal di po- 
I djok roemah sampe lama 

tida pergi-pergi. 

Tidoer di kain kapala 

ataoe topi dan temasoek 

dal^m kain ataoe topinja. 

Tidoer di badjoe enak 

dan ngorok. 

Kaloe koetjing lihat 

sama jang piara sampe 

lama berpanding. 

6 Doedoek djongkong 

; (djongkok) dan ngelap 

, dia poenja moeka se- 

I perti menjembah. 



Baik, jang piara maoe dapfet oewang ataoe 

I Iain-lain kaoentoengan. 

I . . *^ 

1 Baik, jang piara maoe dapSt kiriman ataoe 

j lain kaoentoengan. 

I 

Baik, jang piara maoe dap^t oentoeng dari 
I pandita ataoe dari radja. 

Baik, jang piara maoe trima barang jang di 
I bawa orang. 

Baik djoega, tetapi ada sarat soepaja lantas 
di semboer dengen aer, banjak soepangat jang 
djatoekpadajang piara boewat mendjadiken baik. 

Njang piara I6kas moehoen ampoen pada 
jang Maha Koewasa, dengen kasi slann-tau 
boeboer merah dengen donganja i>Toelak hilahV\ 
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TINGKAHNJA KOETJING. 



BAIK BOESOEKNJA. 



7 


Koetjing goeloeng goe- 


Njang piara boleh ati-ati sebab luaoe ada 




loeng di gegernja dal^m- 


orang bikin boesoek padanja. 




tanah ataoe dalem i:oein- 






poet. 




8 


Koetjing bikin tadjem 


Itoe menoendjoek orang niat rnentjoeri barang 




koekoenja dalem roe- 


pada jang poenja roemah. 




mah. 





9 HAL WATAKNJA DJAGO. 



De hanen worden door de Javanen dikwijls gebruikt voor een ge- 
vecht tegen elkander i>adoe djago.^^ 

Dit wreede spel is zelfs algemeen op Java en de hartstocht, waarmede 
een hanengevecht soms gevolgd wordt, geeft aanleiding tot groote wedding- 
scbappen op den haan, die vermoedelijk het gevecht zal winnen. 

Vooral in de vorstenlanden Soerakarta en Djokdjakarta worden jonge 
hanen, die volgens de wataknja djago geschikt zijn voor het gevecht, uitge- 
kozen en van jongs af vOor het gevecht opgeleid. Men vervangt dikwijls de 
sporen der hanen door kleine mesjes, die kunstmatig aan de pooten gehecht 
worden en oorzaak zijn, dat het gevecht slechts kort, maar zeer bloedig is. 

De Javanen gelooven niet alleen, dat een haan met goede teekens 
overwinnaar zal zijn in het gevecht, maar ook, dat hrj hun voorspoed en 
geluk kan aanbrengen, waarom een goede haan soms buitengewoon verzorgd 
en vereerd wordt. 

De ondervolgende staat geeft de kleuren der hanen aan en of zij 
bij een gevecht zullen overwinnen of niet. 



NAMANJA DJAGO. 



ROEPANJA DJAGO. 



BAIK BOESOEKNJA. 



Blarak madoe. 



Poetih moelqes dan 
Semoe item. 



Tjenger telon, kapala 
ngloewak, mala koening, 
kaki gedah idjo, djaloe 
tjantel, ekor ketel. 

Tjenger telon dan 
tjenger sanggar delima. 



Baik, kaloe di adoe 
taroeng sering menang 
dan kasi oentoeng sama 
jang piara. 

Baik, tetapi tida boleh 
di adoe taroeng sering 
ngerdjikenni di takoeti 
lelemboet, urtinja tjoe- 
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NAMANJA DJAGO. 



:) 



i) i 



G 



8 



9 



Wiring iralih 



Wiring koening. 



Wiring koening. 



Blorok mirah. 



Wido tjepaka. 



Blorok, 



Loerik sono. 



ROEPANJA DJAGO. 



BAIK BOESOEKNJA. 



I Tjenger telon, kapala 
I (ijamboe djeboek, mata 
I koening, kaki item, dja- 
j loe boengalan, ekor ke- 
tel. sisik melikbatoe lapa. 
Tjenger telon, kapala 
djamboe djeboek, mata 
koening, kaki lonteng, 
djaloe item, ekor ketel. 
Tjenger telon, kapala 
ketjil, mata merah, ka- 
ki koening, ekor moe- 
bal poetih. 

Tjenger lombo, kapala 
ketjil, mata merah, dja- 
loe koening, ekor moe_ 

bal. 

Tjenger telon, mata, 
kaki dan djaloe koening 
ekor ketel, sisik moeloes 
dan soepit d^kSt (boewat 
djago sembarang, baik). 

Tjenger telon, ataoe 
tjenger wilah, kapala le- 
bar, mata koening. kaki 
item, djaloe item, sisih 
moeloes. 

Tjenger telon, kapala 
besar, mata koening, kaki 
lonteng, djaloe renteng, 
ekor ketel, sisih moeloes. 



ma boewat piaraan sla- 
mSt pad a jang poenja. 
Baik, kaloe di adoe 
taroeng serin g menanfi. 
kasi oentoeng dan bikin 
sgnSng sama jang piara. 



Baik, kaloe di adoe 
taroeng sermg menang 
dan bikin sSneng sama 
jang piara. 

Djahat, tida tahan sa- 
kit (litjih) dan hikin ^oe- 
sah sama jang piara. 

Djahat, kaloe di adoe 
taroeng serin g kala dan 
bikin soesah sama jang 

piara. 

Baik sekali, kaloe di 
adoe taroeng sering me- 
nani? dan brani mati. 
jang piara slam^t dan 
dapet oentoeng. 

Baik, kaloe di adoe 
taroeng gering menang 
dan jang poenja dapet 
oentoeng. 

Baik, kaloe di adoe 

men an:: 



taroeng 



sering 



dan kasi oentoeng dan 
seneng hati pad a jani: 
piara. 




r^.i 



10. HAL WATEK DAN TANGGOEHNJA BOEROENG /iE^ZAK./^ 



De g(gmah een vogel ter grootte van eea tortelduif, veel gelijkende 
op een kleine kip, die nooit het veld veriaat of in de boomen vlucht, wordt 
gaarnedoor de Javanen er op nagehouden; het mannelijke geslacht van dezeii 
vogel y>h^7itjc'' om hen met elkander te laten vechten en het wijfje i>g^n(ik' 
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wegens het eigenaardige geluid, dat zij voortbrftngt en dat door de Javanen 
beschouwd wordt als een geuite wensch om den bezitter gelukkig te maken. 

• De b^ntje's worden door de Javanen onderscheiden in moedige en 
sterke en die minder geschikt zijn voor het gevecht naar de aanwezige tee- 
kens bij deze vogels. y 

De waarde varieert naar het -iri'of niet aanwezig zijn van goede teekens 
en voor een h^ntje met goede teekens wordt dikvs^ijls een goede prijs betaald. 

De goede eigenschappen der b^ntje's worden i>trat^knja'" en die der 
gemaWs i>tangaoehnja^^ genoemd. '^ 

De ondefvolgende staat geeft alleen aan, de goede teekens bij de 
bentje^s, die aanduiden, dat zij in een gevecht zulien overwinnen. 

HAL WATEKNJA*BENTJE. 



TANDA JANG BAIK. 



ARTINJA. 



1 



2 



Kaloe b^ntje boeloenja ngembang ranggitan, 
kapala djambe nera (moeda) tjoetjoek pandjang, 
mata ngele (matanja seperti mata ikan lele) 
kemben papak jang landoeng, boeloegrajanganja 
(peganja) jang merasa aloes, singgat jang pan- 
djang, sisik kaki jang kerep, ekor jang pandjang. 

Kaloe bentje boeloenja ngembang poeloettan, 
kepala besar djambe djeboek (djambe jang toe- 
wah) tjoetjoek bido (tjoetoeknja seperti tjoetjoek 
boeroeng bido) adapan matanja, kemben, aloes- 
nja boeloe, dan singgatnja, ataoo sisiknja kaki. 



Wataknja baik sekali, 
dan kaloe di adoe ta- 
roeng brani mati, jang 
piara bole slam^t dengen 



oentoeng. 



Wataknja baik, kaloe 
di adoe taroeng sering 
menang dan slamet de- 
ngen oentoeng pada jang 
piara: 



In den ondervolgenden staat worden de goede en slechte teekens van 
de g^mak opgegeven, waar de Javanen naar kijken, indien zij haar er op 
na wenschen te houden alleen voor haar geluid. 

HAL TANGGOEHNJA GEMAK. 



TANDA BOEROENG GEMAK. 



BAIK BOESOEKNJA. 



o 



Sisik kaki kaloe di itoeng gandjil. 
Sisik kaki kaloe di itoeng srompot. 
Kaloe kapala sigar polo. 



Baik, jang piara slamSt dengen 
rSdj^ki. 

Tida baik, jang piara sering da- 
p^t soesah. 

Tida baik, jang piara sering tida 
sSneng hatinja. 



Ook op de herkomst van dezen vogel wordt gelet; de ondervolgende 
staat geeft de herkomst aan van degenen die het meest gewild zijn. 
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ASALNJA BENTJE DAN GEMAK. 



ASAL DARI MANA. 



KABAIKANNJA. 



1 '. Desa Kaligoenting (Madioen.) 

2 , Desa Wotan (Poerwodadie.) 

3 Desa Poeloetan (MagStan.)^ 

i 

4 ! Desa Selagadja (Mag^tan.) 



Baik sekali, koewat dan jang 
paling baik boewat adoe taroeng. 

Baik boewat piara dan koewat 
djoega. 

Baik boewat adoe dan slani^t di 
piara. 

Baik dan koewat badan boewat 
adoe dan piara slamet. 



11. HAL TANGGOEHNJA BOEROENG PERKOETOET. 



De perkoetoet, een klein tortelduifje, staat brj de Javanen van alle die- 
ren het boogst in aanzien. Aaii de kenteekens van dit diertje wordt door 
hen onbeperkt geloof gehecht, terwijl de waarde varieert naar de aanwezige 
gelukkige teekens. Niet zelden wordt in het Soerakartasche duizend gulden 
en meer betaald voor een perkoetoet met gelukkige teekens en goede afkomst. 

Door welgestelde Javanen worden soms perkoetoets van hooge waarde 
opgekocht, alleen om den adem van die beestjes te kunnen opzuigen, Daartoe 
houden zij den bek van den perkoetoet in den mond en zuigen de lucht, die 
in dat beestje zit, er uit, zoolang, totdat het dood is. Het bijgeloof, hier 
aan verbonden, is, dat de Njawa of Soekma, zijnde de geest en het heilige, 
dat in zulk een beestje moet zitten, door het opzuigen in het lichaani van 
den zuiger kan overgaan, zoodat hij gelijk wordt aan den perkoetoet. 

Zoo heeft men bijv. perkoetoets, die zoogenaamd onkwetsbaar zijn en 
niet doodgeschoten kunnen worden; indien nu iemand gedurende eea oorlog 
ten strijde moet trekken, tracht hij een onkwetsbare perkoetoet te koopen en 
door het opzuigen van den adem van dat beestje zich onkwetsbaar te maken. 
De verschillende teekens en kleuren vindt men in den ondervolgenden staat. 



NAMANJA 
PERKOETOET. 



ROEPANJA 
PERKOETOET. 



BAIK BOESOEKNJA. 



1 
2 



Brama soeloer. 



Sri mangempel. 



Boeloe semoe merah. 



Koekoe djari doewa 



Tida baik, jang piara 
sering sakit. 

Baik boewat oransr ta- 



poetih dan koekoe djem- ni, apa jang tanSm ka- 
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NAMANJA PERKOETOET. 



3 



6 

7 



8 



9 



10 



II 



1-2 
13 



Brama leboeh geni. 



Wisnoe witjitra. 



Brama kala. 



Wisnoe mangenoe. 



Brama kokoep. 



Wisnoe moerti. 



Sengkala kapipit. 



ROEPANJA 
PERKOETOET. 



BAIK BOESOEKNJA. 



Wisnoe tinoendoeng. 



Koesoema witjitra. 

Pandawa midjil. 
Poernama sidi. 



pol doewa kanan dan 
kiri poetih. 

Boeloe napa«. 



Boeloe semoe item 
tjoetjoek dengen kakinja 
djoega. 

Djari dari kaki jang 
satoe koekoenja poetih. 



Boeloe semoe item. 

Moekanja poetih troes 
di boentoetnja. 

Tjoetjoek, kaki dengen 
mata item. 



Di lak-lakan ada doe- 
wa tanda poetih. 

Roepanja kresna gen- 
tan insf. 

Tjoetjoek sisik semoe 
poetih. 

Ada limablas boeloe 
dalem boentoetnja. 

Mata merah seperti 
batoe merah solan. 



Tengeran's 



loewar, piara kewan sla- 
m^t, apa maoenja boleh 
dapet. 

Tida baik dan boros, 
jang piara apa jang di pe- 
gang l^kas abis, dan lain 
orang bentji sama dia. 

Baik, kaloe ada katji- 
lakaan dari lain orang 
tida bisa dating dan 
slamSt jang piara. 

Tida baik dan djaoeh 
redjekinja ataoe kaoen- 
toengannja, jang piara 
dapSt banjak soesah. 

Baik, jang piara slamet 
dengen banjak redj^ki. 

Tida baik, jang piara si- 
ang malem di poedji soe- 
paja kaloe war darahnja, 

Baik, dan kena di bi- 
kin • sarat jang poenja 
roemah, pantes boewat 
Radja poenja piaraiin. 

Tida baik, jang piara^*?^ 
4#iaki sama perampoe- 
wan tida bisa tjotjoo 
pikirannja. 

Tida baik, apa maoenja 
tida boleh dapSt ataoe 
djadinja angel. 

Baik, jang piara sem- 
barang maoenja dapet 
dan dapet kaoentoengan. 

Baik, jang piara di ta- 
koeti orang. 

Baik, jang piara di 
soekai orang dan orang 
banjak takoet padanja 
dari sebab wingit. 



8. 
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NAMANJA PEKKOETOET. 



14 Mertjoetji. 



if) Misti konja. 



IT) Mertjoedjiwa. 



17 



Lernboe roe wan. 



18 Sanga boewana. 



19 Tjendala sabda. 



20 Oedjan mas. 



21 , Moentjis. 



22 1 Roepa Tjahja. 



ROEPANJA 
PERKOETOET. 

Mala koening djait. 



BAIK BOESOEKNJA 



Badan poetih sak sran- 
doenja poetih. 



Mala koening trees 
barotol. 



Boeloe broemboeng. 



Boeloe satoe lembar di 
geger poetih roepanja. 



Boeloe poendak poetih. 



Boeloe seperti kaloeng, 
roepanja semoe koening. 



Bangoenja dan badan 
ketjil. 



Boeloe kalihatan se- 
perti menjalah apa-apa, 



Baik. mendaten^ir:- 
r^dj6ki, kaoeiitoei:r::j: 
danjangpiara di sz-ek::. 
orang banjak dan loerir: 
padanja. bininja atac«ei^ 
men perampoe^wan '.a- 
goes dan man is roepaEJa. 

Jang paling baik s^:l- 
diri dan boewat Raiji 
poenja piara^n. Jang p:- 
ara slam^t dan daiet 
r^djeki dengen oentoeng. 

Baik sekali, semoa ka- 
baikan koempoel djadi 
satoe dan Radja poenja 
piara|,n. 

Tida baik, jang piara 
sering sakit sampe am- 
per mati, dan djaoeh 
kaoentoengannja. 

Tida baik, jang piara 
sering dap^t sakit dan 
sering mesti pergi dja- 
oeh, hatinja tadjem dan 
drenskil. 

Baik boewat mikat la- 
in boeroeng sering dapei. 
danjangpiara dap^t soe- 
ka hati. 

Baik, jang piara se- 
ring dapSt r^djSki, troes 
banjak dia poenja kaoen- 
toengan, slamSt dan sS- 
n^nsf hati. 

Baik dan Radja poenja 
piaraan, jang piara sla- 
m^t troes tida koerang 
apa-apa. 

Baik sekali, jang piara 
dapSt banjak rSdj^ki tida 
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NAMANJA PERKOETOET. 



ROEPANJA 
PERKOETOET. 



BAIK BOESOEKNJA. 



roepa glap dan bagoes 
seperti tjahja. 



koerang kaoeritoengan, 
di piara dengen soeka 
hati dan sSnSng, slamSt, 
tida koerang apa-apa. 



HAL BOENJI BOEROENG PERKOETOET. 



NAMANJA BOENJI 
PERKOETOET. 



3 




BAIK BOESOEKNJA. 



Minepgedong. 



Doerga ngerik. 



Gedong menga. 



Doerga Ngoewoeh. 



Widak Sana srasta 



gasti. 



Boenji sore. 



Boenji siang dan ma- 
ISm. 



Kaloe kaloewar mala 
hari lantas berboenji. 



Berboenji tengah ma- 
ISm. 



Boenji aloes dan ter- 
laloe baik sekali. 



Baik, dia poedji soe- 
paja jang piara dapfit 
oentoeng, makan dan 
rSdjSki, bras ataoe Iain 
lain djoega sampe se- 
moa. 

Tida baik, jang piara 
sering berkalai sama 
bini ataoe anaknja dan 
membikin djaoeh kaoen. 
toengannja. 

Baik sekali, engetan 
kasi isih gedong dengen 
mas dan perak sampe 
penoeh, dan jang piara 
slamSt. 

Tida baik, jang tingal 
roemah dan jang piara 
ganti berganti sakit, jang 
poenja roemah hati bi- 
ngoeng, wajang woejoe- 



ngan. 



Baik, jang piara kaloe 
maoe apa apa 16kas da- 
p^t, banjak orang sS- 
nSng pad an j a dan san- 
goep semoa perminta&n- 
nja. 



— 116'— 



NAMANJA BOENJI 
PERKOETOET. 


WAKTOE BOENJI. 


BAIK BOESOEKNJA. 


6 


Tjendtila sapda. 


Boenji k^ras dan baik 
soewarannja. 


Baik boewat bikin 
mikat lain boeroeng le- 
kas dapSt, jang poenja 
slamgt, sampe makaD, 
pakejan dan sSn^ag hati. 



HAL TINGKAHNJA BOEROENG PERKOETOET. 



NAMANJA TINGKAHNJA 
PERKOETOET. 


ROEPANJA TINGKAH. 


BAIK BOESOEKNJA. 


1 


Raraton. 


Noesoeh di tanah. 


Baik kaloe lantas be- 
rak itoe kotor di ambil 
di bakar, aboenja boleh 
di bikin obat sembarang 
sakit, ataoe di bikin dja- 
mas ramboet. 


2 


Makan makan. 


Kaloe soeka makan 


Baik, itoe boewat dja- 






batoe merah keijil-ketjil 


ga sakit dan bisa boenji 






ataoe lombok rawit mo- 


soewaranja kSras. 






tong-motongan. 




3 


Berbini. 


Kaloe soeka makan 


Mengertinja soeka ber- 


• 




telor mateng ataoe roem- 


bini ataoe maoe beteior. 






poet basah. 


r 


4 


Sakit. 


Kaloe soeka korek- 


Maoe dap^t sakit dan 






korek oedjoeng atasnja 


dia rainta lombok rawit 






lobang pantat. 


dan roempoet basa. 



HAL ASALNJA BOEROENG PERKOETOET. 



ASALNJA PERKOETOET. 



ROEPANJA PERKOETOET. 



2 
3 



Pedjadjaran. 

Anaknja Djaka mangoe. 
Toeban. 



Woengoe, sawo mateng, boeloenja troes d: 
mana gento dan troes tlapoekan. 
Semoe idjoe manis troes di mana gentonja. 
Kaki merah troes di mana gentonja, troes 
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ASALNJA PERKOETOET. 



4 



6 



Mataram. 



Padjang. 



Sidadjeng. (Sidajoe). 
Demak. 



R E P A N J A P E R K E T E T. 



tlapoekan, kaloe di lihat sapertinja emprit gantil. 

Kaki semoe poetih troes di mana gento, tjoe- 
tjoek pendek. 

Kaki semoe biroe troes gentonja troes tla- 
poekan. 

Kaki poetih semoe biroe troes di gentonja. 

Kaki merah troes gentonja troes tlapoekan 
merah moeda. 



12 BERTANDA ROEPANJA, BANGOENNJA DAN DEPNJA ROEMAH. 



'A4t' 



Er is waarschijnlijk geen volk, dat bij den bouw van een huis zooveel 
bijzonderheden in acht neemt als het Javaansche. 

Alvorens een huis te bouwen, worden eerst de som't, de vorm, de 
hellingen, de omgeving alsmede de kleur vaa den grond van heT^erf in 
oogenschouw genomen; komt dit alles overeen met de eiscKen van het bij- 
geloot, dan maakt men een begin met den bouw van het huis. Ook hierbij 
worden weder verschillende bijzonderheden in acht genomen als de soort 
van het huis, de wijze waarop het gebouwd moet worden, alsmede naar 
welke windstreek het front moet maken, enz. 

De verschillende soorten van bouworden duiden soms de bewoners aan. 
Zoo bestaat er een soort bouworde speciaal voor vorsten of regeerende per- 
sonen, weder andere voor priesters en een andere goedkoope soort voor den 
kleinen man. 

De wijze, waarop het huis gebouwd wordt, staat natuurlijk in nauw 
verband met de soort en de grootte daarvan; wat echter het front van het 
huis betreft, dat wordt nauwkeurig bepaald. Waarschijnlijk schuilt hierin 
niet zooveel bijgeloof en zullen de op Java waaiende vaste winden daarvan. 
(ie oorzaak zijn. Immers wanneer een koude Noord-Oosten wind steeds de 
voordeur in waait, zal dit voor de bewoners minder aangenaam en zeer dik" 
wijls oorzaak zijn, dat een geheel gezin steeds sukkelt aan verkoudheid, hoofd- 
pijnen en koortsen. 

De verschillende soorten van huizenbouw alsmede de beteekenis daarvau 
vindt men in den ondervolgenden staat. 
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nERTANDA ROEPANJA DAN BANGOENNJA ROEMAH. 



^ 



NAMANJA ROEMAH. 



Sinom. 



Limasan. 



Dara g^pak. 



Srotongan. 



BANGOENNJA 
ROEMAH. ^ 



BAIK BOESOEKNJA 



Iringan dengen k edje^ 
nao^sama lebarnja. y 



Roemah pesagi iringan 
V ' dengen kedienan sama 



'O' 



lebarnja tetapi tiuggi dan 
lintjip di atas. 

Iringan doewa pan- 
djang, kedjenan doewa 
pendek. 

Iringan doewa tida ada 
kedjenan, kanan kiri di 
toetoep kejong. 



Baik, slam^t dengan 
r^djSki, roemah orang 
asal, boewat roemah 
orang ketjil koerang baik. 

Baik deugen slamet 
itoe roemah boe^wat pan- 
dita ataoe wall pantes 
boewat orang ketjil koe- 
rang baik. 

Baik dengen oentoeng 
jang beroemah tida koe- 
rang apa-apa dan slamet. 

Loemrah, baik djoega 
tetapi tida tentoe sering 
terpake sama orang tani 
ataoe orang ketjil. 



De beteekenis van de richting, waarin de voordeur front maakt, wordt 
vermeld in den ondervolgenden staat. 

BERTANDA DEPNJA ROEMAH. 



BANGOENNJA ROEMAH. 



DEPNJA. 



BAIK BOESOEKNJA. 



1 

2 



X 3 

4 



Pintoe moeka ada 
di bawah iringan. 

Pintoe moeka ada 
bawah iringan. 



Pintoe moeka ada 
di bawah iringan. 
Pintoe moeka ada 
I di bawah iringan. 



Lor. 
Wetan. 



Kidoel. 
Koelon. 



\ 



Panas, jang beroemah 
sering dap^t sakit. 

Jang wetan betoel tida 
baik, jang beroemah se- 
ring ken a sakit, jang 
kidoel-wetan boleh. 

Baik, pantes dengen 
sgn^ng hati. 

Baik dengen r^djgki. 
jang beroemah slamet. 
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BANGOENNJA ROEMAH. 



DEPNJA. 



BAIK BOESOEKNJA 



5 ! Pintoe moeka ada 
I di bawah kedjenan. 

6 PiDtoe moeka ada 
di bawah kedjenan. 



9 Pintoe roemah sro-^ 
, tongan ada di bawajj^ 
toetoep kejong. 
10 ' Pintoe roemah sro- i 
I tonoran ada di bawah 
, toetoep kejong. 
1 i I Pintoe roemah sro- 
, tongan ada di bawah 
toetoep kejong. 
^2 Pintoe roemah sro- 
tons^an ada di bawah \ 
toetoep kejong. 



Lor. 



Wetan. 



7 j Pintoe moeka ada | Kidoel. 
di bawah kedjenan. 



8 Pintle moeka ada Koelon. 
di bawah kedjenan. 



Lor. 



Wetan. 



Kidoel. 



Koelon. 



Tidabaik, jang poenja 
roemah sering mengaleh 
ataoe djoewal roemahnja. 
Djahat, jang beroemah 
sering Sakit ataoe ada 
kematian di roemah. 

Tida baik, jang be- 
roemah pandjang piki- 
rannja dan sering geger 
sama tSmSnnja. 

Tida baik, jang be- 
roemah sering merasa 
tida enak di roemah dan 
soeka mengaleh. 

Tida baik, jang be- 
roemah sering ada inge- 
tan tida baik. 

Tida baik, jang be- 
roemah sering berdjalan 
djahat ataoe dapgt sakit. 

Tida baik, jang be- 
roemah salamanja mera- 
sa tida enak badannja. 

Tida baik, jang be- 
roemah soeka mengaleh 
ataoe men djoewal roe- 
mahnja. 



13. BERTANDA BANGOENNJA DENGEN WARNANJA PEKA- 

RANGAN DAN TEGALAN. 



Het eerste, waar de Javanen naar kijken, indien zij een erf of grond 
wenschen te koopen is de vorm en de kleur van den grond, v an het eif- of van 
de tesralan.^ " ~" 

■""^ De vorm van het erf heeft niet alleen een beteekenis, doch ook ver- 
schillende namen, terwijl de kleur zoowel als de vorm van den grond goede 
of slechte beteekenissen heeft. 

Naar gelang van de goede of slechte eigenschappen van den vorm van 
het erf en de kleur van den grond heeft het daarop staande huis meer of 
mindere waarde. 
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l)e eijrensrhappen van de verschillende vormen van den grond vindi 
men iu de ondervoljrentle staten benevens de middelen, die men kan aan- 
wondfm om onhrilcu te voorkomen. indien men een erf bewoont, dat iii(*: 
jrelijk is, of waar voor of waaiiK liter een berg is gelegen, dan wel het gehee! 
of i?edeeltelijk omringd is (ioor Vater. '"^ "** 

HKRTANDA HANGOFNNJA PEKARANGAN. 



NAMANJA 
PEKARANGAN. 



Baja sangar. 



Poerbaiidi. 



'A 



Teboe kaloewar. 



Tt^laga ngajoedo. 



r> 



Prama boeka koe- 
ma. 



Page mas. 



Simbar. 



BANGOENNJA 
PEKARANGAN. 



Miring mengetan. 



Miring mengidoel. 



Miring mengoelon. 



Miring mengalor. 



Geneng tengahnja. 



BAIK BOESOEKNJA 

DENGEN OENDJOEK- 

KEN SARAT TOELAK 

BOESOEKNJA. 



Kanan kirinja di ideri 
aer. 



Kaloe di moekanja pe- 
karangan ada goenoeng 



Djahat, boewart toeluk 
djahatnja tanem gartin 
di tengah djalan di moe- 
ka roemahnja. 

Djahat, boewat toelak 
djahatnja makan tanab 
sedikit lantas kasi sede- 
kah ajam wiring koening 
di tSmpat irik, donganja 
f toelak bilahV\ 

Baik, boewat slamet 
troes, tanSm waloh ada 
di kanan dan kirinja 
pin toe roemah.^U.(?^rv6 

Baik, boewat sla^ei 
troes, tan^m kinggatjei 
moekanja roemah dau 
di kanan kirinja pintoe. 

Baik, boewat slamot 
troes, tanSm satoe ajam 
dengen telornja di moe- 
ka roemah. 

Djahat, boewat toelak 
djahatnja, tan em di moe- 
ka roemahnja doewa bi- 
dji poehoen woeni ke- 
tjoet. 

Baik, boewat slamet 
troes, kasi I^pas doewa 
bebek jang poetih Ifeia- 
ki dan perampoewan. 
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t 
1 


BAIK BOESOEKNJA 




NAMANJA 


BANGOENNJA 


DENGEN OENDJOEK- 




lEKARANGAN. 


PEICARANGAN. 


Ki^N SARAT TOELAK 




*» 




BOESOEKNJ^x^ 


8 


Soekma. 


Kaloe di blakangnja 


Baik, boewat slamet 






pekarangan ada goe- 


troes, tan^m pisang toem- 






noeng. 


pang toedjoeh kali ka 
lain tSmpat. 


9 


Sim bar kaja. 


Kaloe pekarangan ke. 


Djahat, boewat toelak 






rendem di aer. 


djahatnja, tanera poehoen 




 


-» — 


randoe madjoepat. 



BERTANDA BANGOENNJA TEGALAN. 





BANGOENNJA TEGALAN. 


BAIK DJAHATNJA. 


1 


Tinggi Koelod, pendek 


Wetan. 


Baik, jang poenja tanah dapet 
rahmatnja dari jang Maha Koewasa. 


2 


Tinggi Wetan, pendek 


Koelon. 


Djahat terlaloe, jang poenja tanah 
dan teni(^nnja sakit sadja. 


3 


Miring mengalor. 




Baik dan loemintoe, jang poenja 
tanah dapet rSdjeki. daft bisa toe- 
roen sama anaknja, 


i 


Miring mengoelon. 




Baik dan jang poenja tanah bo- 
leh dapet slamet. 


ta- 

o 


Miring mengidoel. 




Djahat, jang poenja tanah dan 
temSnnja roemah sering sakit. 


6 


Miring mengetan. 




Djahat, jang poenja tanah dan 
tSmSnnja sering sakit dan sering 
ada tjilakaan jang ketjil ketjil. 


1^ 


Rataarnpat perkara. 




Tida ada kadjahatan tida ada 
kabaikap, kaloe jang poenja tanah 
idoep baik dapet kabaikan, kaloe 
djalan djahat dapet kadjahatan. 


8 


Tinggi Lor pendek Kidoel. 


Baik, jang poenja tanah dan t6- 








m^nnja slamet dan djaoeh penjakit. 


i) 


Tinggi Kidoel, pendek 


Lor. 


Djahat, panas pendap^tannja, 
jang poenja tanah dengen temen- 
nja spring sakit. 


10 


Geneng di tengahnja. 




Baik, jang poenja tanah dan tSm^n- 
nja slamet dan tida koerang apa-apa. 



^cyo 



BANGOENNJA TEGALAN. 



BAIK DJAHATNJA. 



11 Kanan dan kiri tanahnjadi ideri 
aei". 

12 Kaloe tanah ker^nd^m aer.' ^ 



13 Di moeka tanah ada goenoeng. 

14 Kaloe di blakang tanah ada goe- 
I noeng. 

15 Kaloe watesnja tanah ada kali. 

16 ' Kaloe watesnja tanah ada oetan. 



Djahat, jang poenja tanah dan 
t^mSnnja spring sakit. 

Djahutsekalijjang poenja tanah (ian 
tPm^nnja salamanja sakit sadja dan 
spring ada tjilakaan ketjil-ketjil ataoe 
sarins? ada kematian dalerii roemab. 

Baik, jang poenja tanah dengen 
t^mSnnja boleh slaniSt. 

Baik, jang poenja tanah dengen t^ 
mSnnja salamanja meraya badan enak. 

Baik; jang poenja tanah dap^t r^dj^ 
ki dan bersama t^mSnja boleh slamei. 

Kaloe oetan besar, jang poeDJ: 
tanah dap^t oentoeng ; kaloe oetau 
ki^tjil dan djarang jang poenja tanah 
sSring dapSt soesah. 



De ondervolgende staat wijst aan, wat men van de verschillende soorten 
van grond te wachten heeft. 

BERTANDA WARNANJA TANAH. 



WARNANJA TANAH. 



1 
2 



4 
5 



8 
9 



BAIK DJAHATNJA. 



Poetihdan lasanja ma- 
nis, baoenja wangi. 

Merah dan rasanja ma- 
nis, baoenja enak dan 
aroem. 

Idjo baoenja batjin. 



Item baoenja manis 



Koening tida ada rasa- 



nja. 



Roepanja seperti aboe 

Tjampoer padas. 
Tjampoer batoe. 
Tjampoer pasir aloes, 



Baik. jang poenja tanah tida koerang apa-apa. 
Dj;ihat, tida boleh di tampati. 



Djahat, tida boleh di tampati, jang poenja 
tanah tida boleh slam^t. 

Djahat, tida boleh di tampati. 
Djahat. tida boleh di tampati. 

Kaloe tinggi djahat, panas pendap^iannja. Ka- 
loe rata ampat perkara baik dan boleh slani^i- 
Baik. jang poenja tanah boleh slamSt. 
Djahat, jang poenja tanah tida boleh slamt'^:. 
Baik, jang poenja tanah dap^t slamet. 



IV 



VOORTEEKENS, DIE MEN HEOHT AAN SET 

HOOREN, HET ZIENf&EVOELEN EN HET 

DROOMEN VAN lETS BIJZONDERS, ALS 

EEN TE VERWAOHTEN GELUK 

OF ONGELUK. 



1. HET dNGALOEP". 



\ 

4 ' 



/ 



Als een gevolg van huu dikwijls kinderlijk bijgel)3f6f, hechtea de Javanen 
ook waarde aan allerlei geluiden, vooral aan de kla^nde en akelige, die door 
mensch of dier soms worden voortgebracht. Dit/voortbrengen van zonder- ^ 
linge of vreemde geluiden, dat i>ngaloep'' of y>n gatap'[ wordt genoemd, is voor L 
hen dikwerf het voorteeken of de voorbode van eene of andere bijzondere 
gebeurtenis, die naar gelang van bijkomende omstandigheden geluk of on- 
geluk, vreugde of verdriet enz. aanbrengt of voorspelt. 

De menschen ngaloep, beschrijft de Jwaan ais volgt: kruliend iiaar {hrin- 
tik), achteruitstekende billen (hokong 7ijentik), die bij het loopen erg bewegen, ^ 
roode oogen [m ata mera h), opgewipte neus {sa ng g a lan git), met een trippel- 
gang (ng Hipli k\ soms~klein en misvormd (budan ketjiVbantjeng), soms ook 
alleen met bovengemelde kenteekens. ^ — ^ 

Deze soort menschen zitten dikwijls te huilen met een akelig geluid of 
kramen allerlei nonsens uit, zoo als verwenschingen soms in dichterlijke taal, 
soms maken zij gegronde aanmerkingen op karakter, houdmg of kleeding 
van andere menschen enz. ^" ""^ 

De Javanen lachen wel eens om dergelijke menschen, doch gewoonltjk is 
dat niet gemeend, daar zij hen erg vreezen al^ de voorboden, van eene of 
andere ongelukkige gebeurtenis^ ^oLe^^^'Kt^ /■v^^^^'-ii.^^c^ ^y-^^^yC^^che^fe^i^. 

Onder de dieren vindt men het ngaloep bij buffels. koeien, stieren, scha- 
pen, geiten en hoenders, doch voornamelijk (en hieraan hechten de Javanen veel 
waarde) bij honden, de boero eng prendia k. de boero eng danda ng en de 
boeroeng gagak, aie wij afzonderlijk zullen beschrijven. 

De buflel, koe en stier doen een klagend geloei hooren, de schapen en 
geiten een ang>!tig geblaat, de kippen een akelig en angstig gekraai en ge- 
kakel op onbepaalde tijden en soms niet langer dan een oftwee dagen, 
terwijl het ngaloep van den bond, den boeroeng prendjak, den boeroenj^r 
dandang en den boeroeng gagak gehoord wordt op een en hetzelfde tijdstip 
(waktoe) van den dag, gedurende eenige dagen achtereen. 






1 



Als ngaloep van den haan wordt beschouwd het angstig gekraai in 
den uauvond, terwijl in den vooravond het e^tonig geluid van den hoeroeng 
Kolik, den hoeroeng Z>aradisiJi, den boeroengfScrakmajigl, den hoeroemjKoewek, 



den hoeroeng Beloek en den hoeroeng Dares^ wanneer zij op het erf van 
iemand zich ophouden, als ngaloep beschouwd wordt. 

De Javanen veiklaren het ngaloep als een door het dier geuite verwen- 
sching op het oogenblik, dat het door een kwaden geest bezield is daarom 
beteekent het ngaloep zelden iets goeds. 

Krijgt een der huisdieren eigenschappen van het ngaloep^ dan wordt het 
gewoonlijk dadelijk gedood om den kwaden geest te noodzaken dadelijk het 
lichaain te verlaten; de menschen echier die ngaloep^ worden dikwijls er op 
nagehouden door vorsten, op wie hei ngaloep vol gens het geloof van de Ja- 



vanen geen vat heeft. 



2. HAL BAOENGNJA ANDJING. 



De Javanen beschouwen het ansstig gehuil van den hond als een voor- 
teeken van een te verwachten geluk of_ ongeluk, afhangende van het oogenblik 
van den dag, waarop de hond zijn gehuil doet hooren. 

In den ondervolgenden staat is die beteekenis op de verschillende 
oogenblikken van den dag en den nacht aangegeven. 



WAKTOENJA BAOENG 

ANDJING SIANG DAN 

MALEM. 



ARTINJA. 



1 

2 
3 


Djam 6 

» 8 
)) 10 


SlANG 

sampe 
)) 


djam 

5) 
D 


8 

10 
12 


Maoe dapet oentoeng oewang dari lakoenja 
dagangan. 

Maoe dapSt soerat ataoe kabar dari lain negeri. 
Maoe makan bersama sama sanak soedara 


.4 


f) 


12 


)) 


)) 


2 


dateng. 

Maoe ilang oewang dan ' berpisah dari anak 
bini. 


5 


D 


2 


» 


)) 


4 


Maoe geger dalem roemah sampe djadi soe- 
sah hati. 


6 


J) 


4 


3) 


» 


6 


Maoe dap^t pangkat ataoe oentoeng oewang. 


7 
8 
9 


M ALEM 

Djam 6 sanipe 
» 8 )) 
» 1 » 


[ 

djam 
)) 

» 


8 
10 
12 


Maoe omong omong saiyipe berkalai. 

Maoe dapet perkara d,ari omong sama orang. 

Maoe geger dari salanja satoe orang peram- 


10 
11 

12 




12 

2 

4 


D 


J) 


2 
4 

6 


poewan poenja perkara. 

Maoe soesah hati dari sebab dap^t perkara. 

Maoe dapet oentoeng oewang dari lakoenja 
barang dagangan. 

Maoe dapet pikiran dapSt oentoeng oewang. 
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3. HAL SASMITANJA BOEROENG DANDANG. 



De kraai (b oeroeng danda ng) staat bij de Javanen in een slechten reuk, 
waarschijnlijk wel om haar europeesche afkomst of wel door haar dief- 
achtigen aard en zwarte kleur. Desniettemin zijn de Javanen voor haar erg 
bang en hechten aan haar angstig gekraai gedurende het vliegen of zitten 
nabij het huis. beteekenissen, waarvan eenige overeenkomen met hetgeen 
men daarvan in Europa zegt of gelooft, zooals in den ondervolgenden staat 
is op te merken. 



TAMPATNJA BOEROENG 
DANDANG. 



ARTINJA BERBOENJI. 



3 



() 



8 



9 



Boenji keras dan ter- 
bang dari Lor ka Lor- 
Wetan roemahnja. 

Boenji aneh di Ki- 
doel-Wetan roemah- 
nja. 

Boenji aneh di ki- 
doel-koelon roemah- 
nja. 

Boenji aneh di atas 
tengahnja roemah. 

Boenji aneh di Lor- 
Wetan roemahnja. 

Terbang di atas 
orang berdjalan oe- 
roet djalan itoe. 

Terbang di atas 
orang berdjalan oe- 
roet djalan dan boe- 
nji keras. 

Kaloe banjak boe- 
roeng dandang koem- 
poel di pekarangan. 

Kaloe banjak boe- 
roeng dandang koem- 
poel di t^gal dan ter- 
bang wira-wiri dan 
ber boenji kSras tida 
pantes. 



Maoe ada tamoe ngoelama dateng jang maoe 
membri pengertian baik sama jang poenja roe- 
mah. 

Jang poenja roemah maoe dapet soesah hati. 



Maoe ada penjakit dateng, dan maoe kasi 
inget sama jang poenja roemah soepaja djaga. 

Jang poenja roemah maoe dap^t maloe. 

Jang poenja roemah maoe dapgt seneng hati 
dari anak ataoe tjoetjoenja. 

Menoendjoekken orangnja jang berdjalan maoe 
dapSt tjilaka 

Menoendjoekken orang jang berdjalan soeda 
deket dia poenja tjilaka. 



Menoendjoekken jang poenja roemah maoe 
trima kabar jang tida baik dan maoe dapSt 

soesah. 

Menoendjoekken desa maoe dapet soesah ataoe 

katjilakaan. 
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4. HAL SASMITANJA BOEROENG GAGAK. 



Evenals de Javanen aan het geiuid van de kraai waarde toekeiinen, 
hechten zij beteekenis aan het gekras van de kouw i>boeroeng gagak' als 
een aankondiging voor een te verwachten geluk of ongeiuk; echter niet, 
^Is zij vlie;j[ti zooals bij de kraai, doch aileen, wanneer zij nabij het huirin' 
een boom haar gekras op verschillende oogenblikken van den dag laat hooren. 
zooals de ondervolgende staat aaugeeft. 



WAKTOENJA BERBOENJI 
BOEROENG GAGAK. 



o 



:i 

4 
5 



6 

7 
8 
9 
10 

11 
12 



SlANG. 

Djam 6 sampe djam 
* 8 » i» 



)) 10 
» 12 

i> 2 



n 



» 



4 



D 



y> 



3) 



Malem. 
Djam 6 sampe djam 



» 8 
i> 10 
» 12 



» 



3> 
1> 



2 

4 



» 






8 
10 

12 

o 

4 

 

6 

8 
10 

12 

o 

4 
6 



A RUN J A. 



sSnSng 



soesah. 



Maoe ada tamoe dari djaoeh dateng dan soe- 
dah dekSt. 

Maoe trima kabar jang mendjadiken 
dan soeka hati. 

Maoe dap^t sakit ataoe maoe dapSt 

Maoe ilang binatang jang di piara. 

Maoe dapSt kabar balk jang mendjadiken 
soeka hati. 

Maoe riboet dalSm roemah. 

Maoe dap^t oewang ataoe barang. 

Maoe geger dari salanja orang omong. 

Maoe ada sanak soedara dateng dari djaoeh. 

Maoe dapSt sSnSng hati dari menang daISm 
satoe perkara. 

Maoe geger sama tSmSnja roemah. 

Maoe dapSt oentoeng oewang dari satoe per- 
kara jang terang. 



5. HAL SASMITANJA BOEROENG PRENDJAK. 

^ De Javanen hechten beteekenis aan het eentonig gefluit van den boe- 
roeng prendjak. Naar de richting ten opzichte van het huis, waarin deze 
vogel zijn gefluit doet hooren, wordt het goede of het kwade daarvan uitge- 
legd als een waarschuwing voor een te verwachten geluk of ongeiuk. 

Om die reden is deze vogel erg gevreesd en zal een Javaan hem nooit 
kwaad doen, nooit vangen, of hem voor zijn pleizier er op na houden. 
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Hij laat bij voorkeur steeds des morgens of in den namiddag zijn gefluit 
hooren. ^ ^^^■'' 

De ondervolgeude staat geeft de beteekenis aan van het gefluit van 
den hoevoeng prendjak in (ie verschillende windstreken ten opzichte van het 
huis. 



TEMPATNJA BOENJI BOE- 
ROENG PERNDJAK. 



A R T IN J A. 



1 



.) 

3 
4 
5 
6 

7 

8 

9 

10 



11 
12 



Boenji Lor roemahnja. 



Maoe ada goeroe dateng boewat kasi mengerti 
apa-apa, ataoe maoe ada orang dateng kasi 
enget apa-apa. 

Maoe berkalai sama orang ataoe maoe dap^t 
tjilaka. 

Maoe ada tamoe dateng jang ada maoenja 
baik. 

Maoe ada tamoe -dateng, jang ada maoenja 
tida baik dan menadjak berkalai. 

Maoe ada loerah dateng brenti di jang poe- 
nja roemah. 

Maoe ada tjilakaan dateng di jang poenja 
roemah. 

Maoe trima tamoe orang jang ada pangkat. 



Boenji Wetan roemah- 
nja. 

Boenji Kidoel roemah- 
nja. 

Boenji Koelon roemah- 
nja. 

Podjok Lor pajon roe- 
mahnja. 

Podjok Wetan pajon 
roemahnja. 

Podjok Kidoel pajon 
roemahnja. 

Podjok Koelon pajon Maoe ada penjakit dateng di jang poenja roe- 
roemahnja. ^ mah. 



Tepoeter roemah sam- 
pe abis. 

Doewaboeroeng pren- 
djak boenji ada. di Ki- 
doelnj a roemah dan lama 
tinsgal di sitoe. 

Doedoek di atas pajon 
dapoer. 

Doedoek di atas pa- 
jon gadogan. 



Maoe dapSt oentoeng dan trima oewang ka- 
lal. 

Maoe ada tamoe priaji dateng jang bawa 
banjak panakawan. 



Maoe ada tebakaran roemah dari salanjajang 
poenja roemah. 

•'Maoe dapSt perkara dari sebab jang poenja 
roemah berkalai sama satoe orang. 



6. HAL WADJA BERBOENJI. 



De geluiden door Javanen waargenomen van voorwerpen, die anders 
geen geluid voortbreiigen. zooals van ijzer of staal, dat door de zon of door 
vuur verhit is en later afkoelende soms een krakend of klinkend geluid doet 
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hooren, wordea door hen toegeschreven aan de werking van bovennatuurlijke 
machten en beschouwd als voorteekens van een voor den waarnemer te ver- 
wachten geluk of ongeluk. 

Vooral heeft dit bijgeloof betrekking op ijzeren of stalen kookgereed- 
sc happen of andere voorwerpen van huiselijk gebruik, die gebruikt wor- 
dende bij afkoeling soins geluiden voortbrengen door inkrimping van het ijzer. 

Ook hier hangt het alweder af van h(3t oogenblik van den dag of den 
nacht waarop de waarnemer het geluid hoort, of het een te verwachten geluk 
of ongeluk voorspelt zooals blijkt uit den ondervolgenden staat. 



WAKTOE WADJA 
BERBOENJI. 



A R T 1 N J A. 



6 



8 



9 



10 



11 



12 



Si AN G. 
Djam 6 sampe djam 8 



)» 



8 



i> 10 



5) 12 



D 



)) 



)> 



)) 10 



D 12 



)) 2 



D 



2 i> 



)) 4 3) )) 6 

M A L E M. 

Djam 6 sampe djam 8 



D 



)) 10 )) 



» 10 



» 12 



(L 12 )) 



». 



o 



5) 



2) 



5) 



Q 



5) 



4 D 



5) 6 



Of 

o 



Maoe ada orangVlTytoe djoewal sav^rah jan 
baik dan dengen aer idoep, dan kaloe di ta- 
nSmi dapet kaoentoengan. 

Maoe dapSt oentoeng dari berdagang ataoe 
dari main. 

Maoe terlSpas dari satoe perkara, tida kena 
hoekoem dari pertoeloengannja orang, 

Maoe kasi bertaoe ati-ati, djaga roemah, se- 
bab ada orang djahat d^kSt maoe bikin tjilaka 
bakar roemah. 

Maoe ada orang dateng adjak djalan djaoeh 
dan toendjoek satoe pakerdja jang mendjadiken 
oentoens:. 

Maoe ada orang dateng maoe adjak berdja- 
lan djaoeh. 

Maoe ada orang dateng pangil makan dengen 
berdami dari perkara mengatoer pakerdjaan. 

Maoe dapSt perkara jang bikin bingoeng ha- 
ti dengen ilang oevsrang. 

Maoe kasi bertaoe, binatang ataoe barang 
jang ilang slamSt tida kapotong dan dapSt kom- 
bali apa ilangnja. 

Maoe kemasoeken barang djahat ataoe dapSt 
perkara jang tida patoet. 

Maoe kasi bertaoe satoe orang jang dalem 
roemah maoe naik pangkat, dari pertoeloengan 
satoe orang b^sar. 

Maoe dapSt halangan di pintoe roemah. 
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7. HAL LIHAT API. 



De Javanen kennen aan het vuur een bovennatuurlijke macht toe en 
beschouwen het onverwachts zien van een vuur als voorteeken van een te 
verwachten geluk of ongeluk. 

Bij brand in de onmiddellijke nabijheid, nemen zij het oogenblik van 
den dag of den nacht in aanmerking om te weten of het vuur ook het 
naaste huis zai aantasten. Ook trachten zij het vuur, dat zij als een bezield 
wezen vrezen, bang te maken door een ontbloote krisof lans/te houden in 
de richting, van waar het komt, of door het uitspreken van tooverformulie- 
ren zijn voortgang te stuiten. [^ (ji:i i^fi^i^Ji^izJ^^r^ 

De beteekenis van het onver^^hts/zien/van een vuur op de verschil- 
lende oogenblikken van den dag of den nacht, vindt men in den ondervol- 
genden staat. 



WAKTOENJA LIHAT API. 



A R T I N J A. 



1 
2 
3 

4 
5 
6 



8 
9 



10 
II 
12 
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Djam 6 sampe djam 8 
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2 
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6 



Maoe dap^t soesah hati sebab anak ataoe diri 
sendiri maoe dap6t sakit. 

Maoe katemoe satoe sobat lama dan dapSt 
sSn^ng hati. 

Maoe ken a perkara ataoe ada api berbakar 
bikin tjilaka. 

Maoe dapSt oewang, kaoentoengan dari barang 
djoewal ataoe dari dagangan. 

Maoe dapSt oentoeng dari pemblian barang 
dagangan ataoe Iain-lain. 

Maoe ada orang djail dateng dan maoe geger 

Maoe dapfet soesah hati tjampoer orang lain 
poenja perkara sampe djadi pandjang. 

Maoe dap6t sakit sampe pajah dan soesah hati . 

Maoe ada satoe orang perampoewan dateng 
jang hati menesel bimbang pikiran orang di 
loewar. 

Maoe^ada satoe orang perampoewan jarig ting- 
gal dall^m roemah, djalan djahat. 

Maoe dapgt oewang, pakejan dengen slamSt 
sampe seneng hati. 

Maoe dapSt oentoeng dari main, dari dagangan 
ataoe dari pakerdjaan. 



Tengerans 



9. 
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8. HAL BINATANG OETAN MASOEK Dl ROEMAH. 



De Javanen hechten beteekenis aan het onverwachts in huis komen 
van sommige dieren, die in bosschen leven en nimmer een huis binnentreden, 
zoodat dit alleen aan het toeval of aan het verdwaald raken van het beest 
moet worden toegeschreven. Wanneer die dieren in huis komen, veronderstel- 
len de Javanen, dat zij door een onzichtbare hand geleid v^^orden, om door 
hun verschijning den mensch te waarschuwen voor een te veiwachten geluk 
of ongeluk. De ondervolgende staat geeft de beteekenis daarvan aan. 



NAMANJA BINATANG 
OETAN. 



ARTINJA KALOE MASOEK DALEM ROEMAH. 



Kidang. 



!2 
. 3 



Kantjil. 

Oeler jang tida mandi. 



4 Tawon kapala. 



5 , Monjet, 

6 i Babi oetan. 

7 : Oeler welang dan oe- 

ler weling. 



Jang poenja roemah maoe dapSt pakerdjaan 
dari orang bSsar. 

Jang poenja roemah maoe dapet sakit ngeloe. 

Jang poenja roemah maoe dapSt boedak orang 
perampoewan. 

Kaloe bikin roemah dalem roemah ataoe di 
lotengnja jang poenja roemah bisa djadi goeroe 
dan kaja. 

Jang poenja roemah maoe dapSt oentoeng. 

Kaloe jang poenja roemah ada tankman, itoe 
tankman tida bisa djadi. 

Jang poenja roemah maoe dap^t tjilaka bSsar, 
maoe ada kematian di roemah ataoe jang poe- 
nja roemah l^kas mengaleh dari itoe tampat. 



9. HAL TIMBOELAN DALEM ROEMAH. 



Aan het in e6n nacht uitschieten in een Javaansch huis van gras, pad- 
destoelen, pitten van vruchten of zaad van groenten, wordt voor den bewo- 
ner de beteekenis gehecht van een aankondiging van een te verwachten geluk 
of ongeluk. Hoe kinderlijk dit bijgeloof ook is, de Javanen hechten er zeer 
aan en men ziet niet zelden een uitgeschoten pitje verzorgen, totdat een 
boom door het dak zijn uitweg zoekt, alleen om het geluk, dat daaraan 
verbonden is, niet te verliezen. 

In den ondervolgenden staat vindt men een en ander daarvan vermeld. 
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ARTINJA KALOE TIMBOEL 




NAMANJA TIMBOELAN. 








DALEM ROEMAH. 


1 


Roempoet. 


Jang poenja roemah maoe betje- 
re sama bininja ataoe masih djaoeh 
kawinnja. 


o 


Djamoer. 


Jang poenja roemah maoe dap^t 
kaoentoengan. 


3 


Toemboehan bidji djanganan. 


Jang poenja roemah maoe dapSt 
oewang tetapi i^kas ilang lagi. 


4 


Toemboehan bidji poehoen-poe- 


Jang poenja roemah lama-lama 


- 


hoen berboewah. 


dapSt oentoeng jang banjak. 



10. HAL BOEROENG ATAOE TAWON BRINTI DI ATAS ROEMAH. 



Wanneer een voge l of een konin gsbij op een huis neerstrijkt om uit te 
rusten, kennen de Jav^nen 'daaraan voor den bewoner van het huis de be- 
teekenis toe van een te verwachten geluk of ongeluk. Vooral wanneer een 
koningsbij op een huis gaat zitten om zich daar te vestigen, wordt niet 
zelden de dubbele waarde en meer voor dat huis geboden, niet voordewinst, 
die eventueel de honig zal opbrengen, maar voor den te verw^achten voor- 
spoed en het geluk voor den bewoner, dat men veronderstelt dat in dit ge- 
val niet kan uitblijven. 

Het een en ander hierover vindt men in den ondervolgenden staat. 



NAMANJA BINATANG. 



ARTINJA KALOE BRENTI KA- 
ATAS ROEMAHNJA. 



1 Boeroeng deroek ataoe boeroeng 

derkoekoe. 
!2 ' Bperoeng djalak. 

3 Boeroeng prendjak. 



Tawon kepala. 



Jang poenja roemah maoe dap^t 
soesah. 

Jang poenja roemah boleh djadi 
priaji ataoe maoe dapSt oentoeng. 

Jang poenja roemah maoe dapSt 
tjilaka bgsar ataoe maoe ada ke- 
matian dal^m roemah. 

Kaloe brinti sabentar sadja di atas 
pajon menoendjoekken jang poenja 
roemah maoe dapet kapinteran ataoe 
kahormatan, kaloe bikin roemah di 
atas pajon menoendjoekken orang 
lain pertjaja moeloetnja, jang poenja 
roemah dan dapSt banjak oentoeng. 
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11. HAL BINATANG OETAN MASOEK DI PEKARANGAN. 



Het verdwaald raken van een wild dier, dat gewoonlijk in een bosch 
leeft, en het zoeken van een schuilplaats op iemands erf wordt door de Ja- 
vanen uitgelegd als de voorbode voor den bewoner van een te verwachten 
geluk of ongeluk. 

Is het een verscheurend dier of wild varken, dan wordt dit niet alleen 
als een groot ongeluk beschouwd voor den persoon, bij wien het een schuil- 
plaats zocht, doch ook voor de geheele desa, waarom die dieren allijd met 
vereenigde krachten van alle weerbare mannen der desa worden afgemaakt. 

In den ondervolgenden staat vindt men de beteekenis daarvan vermeld. 



NAMANJA BINATANG. 



ARTINJA KALOE MASOEK 
DALEM PEKARANGAN. 



t 



6 

7 
8 



iO 



Oeler wSlang ataoe wiling. 



Andjing adjag. 



Kidang. 



Kantjil. 
Tawon kapala. 



Monjet. 



Boedeng. 



Matjan. 



Babi oetan (tjeleng). 

Naga (oeler sawah jang bSsar). 



11 I Oeler b^sar bertelor dal^m peka- 
rangan. 



Jang poenja pekarangan roaoe 
mengaleh lain negri ataoe mace 
ada kematian di roemah. 

Menoendjoekken desa maoe djadi 
negri bSsar. 

Jang poenja pekarangan maoe da- 
pSt pakerdjaan sama priaji bSsar. 

Jang poenja pekarangan maoe da- 
pSt poesing kapala. 

Kaloe bikin roemah dalSm pager 
dalSm tankman ataoe dalSm peka- 
rangan jang poenja pekarangan 
maoe djadi kaja. 

Jang poenja pekarangan maoe da- 
pSt oentoeng. 

Jang poenja pekarangan maoe da- 
pSt rSdj^ki dan kakajaan. 

Jang poenja pekarangan sama an- 
tero desanja maoe dapfet soesah. 

Tankman d^i jang poenja peka- 
rangan tida -tftKSnSetoel. 

Jang poenja pekarangan maoe da- 
p^t banjak si am St dengen rSdjSki 
dan apa maoenja dapSt. 

Jang poenja pekarangan maoe di 
soekai sama priaji bSsar, dan me- 
noendjoekken kakajaan dan rSdjSki. 
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12. ARTINJA ROEPANJA, BANGOENNJA DAN WARNANJA MENDOENG. 



Evenals de zeelieden in Europa, zieu ook de Javanen naar de soort, de 
gedaante en de kieur der wolken, om daarnaar de verandering van het weer 
te kunnen beoordeelen. 

Vele djoeragan's van prauwen en kleine schepen vertrouwen daarop zoo 
zeer, dat zij na raadpleging van sommige wolken gerust in zee steken, over- 
tuigd dat hun ondervinding niet zai falen. 

Deze t^ngiran in dan ook vooral op kustplaatsen veel in gebruik.en staat 
bij zeelieden in hoog aanzien. 



ROEPANJA, BANGOENNJA DAN 
WARNANJA MENDOENG. 



ARTINJA KALOE KALIHATAN. 



i 



8 



i) 



Kaloe pagi pagi ad a pedoet. 

Kaloe ada mendoeng tipis jang 
gampang di bawa angin. 

Kaloe mendoeng di bawah kali- 
hatan merah moeda. 

Kaloe ada banjak mendoeng kali- 
hatan roepa biroeatawa seperti nila, 
ataoe roepa biroe moeda ataoe se- 
perti nila di tjampoeri aer. 

Kaloe pagi ada mendoeng kaliha- 
tan terlaloe merah. 

Kaloe kalihatan mendoeng poetih 
roepanja seperti soesoe. 

Kaloe siang panas keras tida ada 
angin dan matahari ketoetoep den- 
gen mendoeng roepanja seperti aboe. 

Kaloe siang panas keras tida ada 
angin di bawah dan matahari ke- 
toetoep dengen mendoeng sendiri- 
sendiri roepanja seperti aboe toewa 
dengen item sedikit, dengen di ba- 
wah itoe mendoeng ada mendoeng 
kapalanja poetih, bangoennja seperti 
goenoeng goenoeng. 

Kaloe panas kSras di bawah tida 
ada angin, tetapi di atas ada men- ' 
doeng berdjalan pergi ka doewa 
tempat kanan dan kirinja seperti 
mapak. 



Siangnja maoe ada panas kSras 
dan terang. 

Maoe. ada terang tida ada oedjan. 

Maoe dapfet oedjan dan angin da- 
teng. 

Maoe dapfet oedjan jang lama 
djatohnja. 



Maoe ganti roepanja jang sabeh 
hari, dan maoe dapSt oedjan. 

Maoe ada angin dengen oedjan 
dateng ganti berganti. 

Sore maoe dapSt oedjan k^ras. 



Maoe gloedoek dengen oedjan lep- 
ras. 



Maoe ada samber glap dengen 
gloedoek kSras. 
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ROEPANJA, BANGOENNJA DAN 
WARNANJA MENDOENG. 



ARTINJA KALOE KALIHATAN, 



10 



11 



12 



13 



14 



15 



16* 



17 



18 



19 



20 



21 



Kaloe orang berdiri, moeka balik 
ka mendoeng dateng, lantas merasa 
ada angin dingin berdjalan dateng 
dari sabSiah kirinja badan. 

Kaloe orang berdiri balik moeka 
ka mendoeng dateng, lantas merasa 
ada angin dingin berdjalan dateng 
dari sabSlah kanannja badan. 

Kaloe siang ada mendoeng kali- 
haian merah. ^ 

Kaloe pagi pagi ada mendoeng 
oedjoengnja kalihatan merah. 

Kaloe sore temponja mata hari 
toeroen kalihatan di moeka matahari 
ada mendoeng merah. 

Kaloe ada mendoeng dateng dari 
Kidoel-Koelon. 

Kaloe ada mendoeng dateng dari 
Lor-Koelon. 

Kaloe ada mendoeng berdjalan 
dateng dari Kidoel-Wetan dan djalan 
k^ras. 

Kaloe ada mendoeng dateng dari 
Lor-Wetan dan berdjalan keras. 

Kaloe ada mendoeng dateng dari 
Kidoel-Wetan bangoennja bSsar dan 
aneh. 

Kaloe ada mendoeng dateng dari 
Lor- We ten bangoennja bSsar dan 
aneh dan berdjalan pSlan. 

Kaloe ada mendoeng dateng dari 
Lor-W^etan bangoennja bSsar dan 
aneh dan berdjalan kSras. 



Maoe ada oedjan dateng. 



Soeda djatoh oedjan kalain tam- 
pat. 



Maoe ada angin kSras dateng. 



Sore maoe ada oedjan dengen 
angin dateng. 

Besoek siang maoe trang dengen 
kering tida ada oedjan. 

Maoe terang dengen tida ada 
oedjan. 

Maoe terang dengen tida ada 
oedjan. 

Maoe dapet oedjan. 



Maoe dapSt oedjan dingin. 

Oedjan maoe ISkas dateng dan 
bawa angin k^ras. 

Maoe lama oedjan dengen angin. 



Oedjan maoe l^kas dateng dengen 
bawa hawanja dingin. 



13. ARTINJA SAMBER GJELAP DAN TEDJO DI ATAS ROEMAH. 



• Het zou ons verwonderen, indien de Javanen, die aan alles. wat zij 
bijzonders zien, een beteekenis hechten, geen waarde zouden toekennen aan 
den bliksem of aan de verschijning van een regenboog. 
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Meestal beschouwen zij ook deze natuurverschijaselen als voorteekens 
van een te verwachten geluk of ongeluk, zooals uit den ondervolgenden 
staat blijkt. 



TAMPATNJA SAMBER GLAP 
DAN TEDJO. 



ARTINJA. 



Sam her gelap di atas roemahnja. 



2 
3 
4 
5 



Tedjo notok podjoknja roemah. 
Tedjo notok masdjit. 
Tedjo bediri. 
Tedjo tidoer. 



Kaloe ken a roemah, ataoe djalan 
di atasnja roemah betoel, artinja 
jang poenja roemah boleh djadi priaji 
bSsar ; kaloe kena orangnja di roemah 
ataoe di loewar menoendjoekken tji- 
laka b^sar. 

Desanja maoe soewoeng. 

Maoe ada kematian dalSm desa. 

Priaji b^sar maoe naik pangkat. 

Maoe ada priaji b^sar meninggal 
doenia. 



14. ARTINJA BINTANG KEMOEKOES. 



De verschijning van een staartster beschouwen de Javanen als een 
voorbode van een te verwachten groote gebeurtenis, die betrekking heeft op 
het land en al de bewoners, zooals binaenlandsche onlusten, oorlog, hongers- 
nood, epidemie enz., dan wel op vorsten, die zuUen sterven, in moeielijkhe- 
den zullen geraken of van den troon zullen gestooten worden. 

Volgens de overleveringen kwam dit meestal uit en wel binnen het 
jaar der verschijning, waarom de Javanen de verschijning van een staartster 



erg vreezen. 



De ondervolgende Ung^lran is uit den tijd van het zelfbestuur der 
vorsten op Java en geeft aan, wat er vermoedelijk zou gebeurd zijn, indien 
er toen een staartster ver?chenen was. 



TAMPATNJA BINTANG 
KEMOEKOES. 



Wetan. 



Kidoel-Wetan. 



ARTINJA. 



Ada Ratoe soesah, boepati bingoeng hati ; orang 
desa roesak rame, banjak oedjan, bras padi 
moerah, dinar (oewang mas) mahal orang desa 
banjak soesah. 

Maoe ada Radja dateng di desa, orang desa 
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TAMPATNJA BINTANG 
KEMOEKOES. . 



A R TIN J A. 



Kidoel. 



Kidoel-Koelon. 



Koelon. 



6 



Lor-Koelon. 



8 



Lor. 



Lor-Wetan, 



banjak mengaleh dari tampat, oedjan mahal, 
boewah-boewah sama djatoh, banjak penjakit, 
bras padi moerah, makanan Iain lantas mahal, 
kSrbo dan sapi sama bikin dagangan. 

Ada Radja meninggal, boepati sama banjak 
geger dan banjak soesah, oedjan banjak, boe- 
wah djadi, bras padi moerah, kSrbo dan sapi 
banjak, orang desa banjak pasrahken dirinja. 

Ada Radja meninggal, orang desa banjak sa- 
ma dap^t kabaikan, bras padi moerah, boewah- 
boewah djadi, tetapi kSrbo sapi banjak jang mati. 

Ada Radja bediriken, boepati hormat, orang 
desa sama soeka, bras padi moerah, troes sem- 
barang moerah, dan tankman sama djadi, oe- 
djan kSras dan lama, moerah semoea pemblijan 
dengen idinnja jang Maha koewasa. 

Ada Radja-Radja sama kasenengan dan bitjara 
perkara oentoeng. Boepati sama berkalai, orang 
desa soesah dan k^rbo sapi banjak mati oedjan, 
goentoer keras, bras padi mahal ; dinar moerah. 

Ada Radja soesah, bingoeng hatinja dan pren- 
tahnja, boepati sama berkalai, pengabisan djadi 
perang b6sar, banjak orang mati, orang desa 
banjak tjilaka, bras padi moerah, oedjan mahal, 
semoa pemblihan mahal, dinar moerah. 

Ada Radja di tinggal, boepati banjak mati dari 
sebab perang desa sama desa, banjak roesak, 
orang sama kasoesahan, bras padi mahal, pem- 
blian semoa moerah boewah-boewah djadi, kerbo 
dan sapi moerah. 



15. ARTINJA GRAHANAN: 






Een Zons- of Maansverduistering beschouwen de Javanen als een voor- 
bode van een te verwachten mislukking der gewassen, overvloedige dan 
wel te weinig regens voor de streek, waar de Zons- of Maansverduistering 
te zien was, en zij voorspellen van die verduistering over het algemeen 
weinig goeds. De ondervolgende tfengSran geeft de beteekenis aan van een 
Zonsverduistering in de verschillende maanden van het jaar. 
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ARTINJA GRAHANA\^ MATAHARI. 



BOELAN WAKTOE 
GRAHANAN MATAHARI. 



1 



4 



8 



9 
10 
11 



12 



Soera. 



Sapar. 



Rabingoel-awal. 



Rabingoel-akir. 



Djoemadil-awal. 



Djoemadil-akir. 



RSdjgb. 



Roewah. 



Poeasa. 

Sawal. 

S^la. 



B^sar. 



ARTINJA. 



Banjak tjilakaan jang di toeroenken dari jang 
Maha koewasa, Radja dan orang bSsar banjak 
soesah, orang desa banjak slamStan. 

Maoe mahal oedjan, mahal padi dan bras, 
Radja tida maoe marah sama orang desa, banjak 
orang bikin kebaikan sama orang desa. 

Banjak penjakit, bras dan padi mahal penga- 
bisan djadi moerah lagi, orang desa banjak sSn^ng, 
itoe taoen maoe ada kabar Radja meninggal. 

Bras padi moerah, boepati adat ISbih pelan 
sembarang prentahnja. 

Orang desa maoe dap^t kabaikan ataoe idin 
dari radja jang mendjadi s^neng hati, bras, padi 
dan boewah-boewah moerah. 

Maoe oedjan k^ras dan sapi k^rbo banjak 
mati itoe taoen. 

Maoe ada banjak moengsoeh dating, boepati 
dengen tSm^nnja banjak mentjoeri, pengoeloe 
banjak soeka, rSdjgki moerah. 

Radja sama lain Radja djaoeh tampatnja, 
mantri boepati sama t^m^nnja tjotjog, bras padi 
moerah. 

Banjak orang maoe djalan baik dari penakoet, 
itoe taoen banjak penjakit dan k^ras. 

Banjak orang sakit hatinja dan sama berkalai, 
mantri boepati tida tjotjog, bras padi mahal. 

Orang b^sar maoe bikin soesah sama orang 
ketjil, an gin bSsar, abdi tSmSn-tSm^n banjak 
berkalai dan banjak tjilakaan. 

Maoe banjak oedjan, bras padi mahal, binatang 
binatang slam^t. 



De ondervolgende staat vermeldt de beteekenis, die de Javanen 



hechten aan een Maansverduistering. 
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ARTINJA GRAHANA^BOELAN. 



BOELAN WAKTOE 
GRAHANAN BOELAN. 



^ 



1 



3 

4 

to 
ii 

(5 

7 

8 
9 

10 

il 

12 



Soera. 

Sapar. 

Rabingoel-awal. 

Rabingoel-akir. 

Djoemadil-awal. 
Djoemadil-akir. 

RSdj^b. 

Roewab. 
Poeasa. 
Sawal. 
S^la. 

BSsar. 



ARTINJA. 



Orang banjak mao^tjUaka, dan orang jang 
kaja dapSt banjak soesah. 

Maoe sabentar-sabentar oedjan, laoet b6sar 
angin kSras. 

Orang b^sar sania ketjil hati, ' orang ketjil 
banjak jang mati dari oedjan dan angin kSras. 

Orang jang miskin banjak mengaleh dan dapSt 
soesab, maoe mahal makanan, 

Maoe banjak gloedoek, oedjan dan gegeran. 

Maoe slamSt segala tankman, dan banjak 
kaloewurnja. 

Maoe larang makanan, orang ketjil banjak 
soesah. 

Banjak orang maoe reboetan boemi. 

Banjak orang maoe dapSt soesah. 

Banjak orang maoe dapSt sakit. 

Boemi maoe soesah dari angin bSsar poehoen 
sama roeboeh. 

Banjak orang maoe si^nSng hati sebab terl6- 
pas kasoesahannja. 



16. ARTINJA KALOE LINDOE. 



De Tiang pasek beschouwen de aarde als een bezield wezen en mits- 
dien haar bewegingen als iets zeer natuurlijks. Zij beschouwen de aardbe- 
ving als een waarschuwing door de aarde gedaan aan de bevolking van de 
landstreek, waar de aardbeving gevoeld wordt, om zich beter te gedragen 
en vooral zich te onthouden van ontuchtige daden, overspel, diefstal, roof 
en moord en de onheilen, die op een aardbeving volgen, als een door de 
aarde opgelegde straf. *" 

De Mohammedanen daarentegen beschouwen de aardbeving als ont- 
staan door de bewegingen van- de MalaekaU of engelen. die de aarde dra- 
gen en vermoeid zijnde haar van den eenen maar den anderen schouder over- 
brengen. 

In den ondervolgenden staat wordt vermeld, welke onheilen er ver- 
moedelijk zuUen volgen op een aardbeving in de verschillende maanden van 
bet jaar. 
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BOELAN WAKTOE 
LINDOE. 



Soera. 



2 Sapar. 



6 



8 



9 



10 



11 



12 



Rabingoel-awal. 



Rabingoel-akir. 



Djoeraadil-awal. 



Djoemadil-akir. 



RSdjgb. 



Roewah. 



Poeasa. 



Sawal. 



SSla. 



B^sar. 



TJILAKAANNJA. 



Kaloe siang orang banja k maoe bertjere; Ka- 
loe malSm maoe mahal makaaan. 

Kaloe siang orang banjak mengaleh dan dja- 
di miskin, kaloe mal6in orang banjak maoe da- 
pet tjilaka. 

Kaloe siang banjak orang maoe c^apSt soesah, 
dan banjak orang djahat kentara salanja; kaloe 
malSm maoe ada oedjan k^ras, dingin dan di 
laoetan bSsar ombaknja. 

Kaloe siang orang banjak mati dan banjak 
satron ; kaloe malSm maoe ada oedjan banjak 
dan kSras, tankman tida bisa kaloe war. 

Kaloe siang banjak orang ngelawan sama 
sama. Kaloe malem maoe ada panas kSras boe- 
wah-boewah sama djatoeh. 

Kaloe siang maoe mahal segala roepa; kaloe 
malSm banjak orang memoedji sama doenia 
sebab merasa banjak salanja. 

Kaloe siang banjak binatang dan orang maoe 
sakit, kaloe malSm banjak orang mengalih, 
mati dan berkalai sama sama. 

Kaloe siang padi dan bras maoe djadi mahal; 
kaloe malSm padi dan bras maoe djadi moerah 
tetapi banjak soesah dari sebab pemblian Iain- 
lain terlaloe mahal. 

Kaloe siang banjak orang berkalai sama sama; 
kaloe mal6m banjak orang jang merasa sala 
mengaleh tSmpat. 

Kaloe siang orang banjak maoe dapSt soesah; 
Kaloe mah'm orang banjak sama-sama berkalai 
sebab satoe sama lai^ oendjoek salanja. 

Kaloe siang orang bgsar sama-sama berkalai 
dan orang. ketjil banjak satron; kaloe malSm 
banjak orang mengaleh dan mati. 

Kaloe siang maoe mahal makanan dan orang 
banjak meningal; kaloe malem maoe ada oedjan 
kSras, moerah padi dan bras tetapi lain lain 
pemblian terlaloe mahal. 
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17. HAL MERA.SA ANEH BADANNJA. 

De Javanen hechten beteekenis aan alles, wat zij onverwachts gevoelen, 
zooals aan suizingen in de ooren, warmen gloed in het gezicht, warme ooren, 
hartklopping, het onverwachts stijf worden van de gewrichten der armen, 
die langzaam weder lenig worden, en aan de kleine vlamnmetjes, die zich 
soms in de oogen vertoonen. Naar gelang van het tijdstip van den dag, 
waarop zij iets dergelijks voelen of zien, beschouwen zij dit als voorteekens 
van een te verwachten geluk of ongeluk, zooals blijkt uit de ondervolgende 
Stat en. 

HAL KOEPING BERBOENJI NGINGNGING. 



WAKTOENJA 


KOEPING , 
















i 
1 




ARTINJA. 




BERBOENJL 




1 

1 










S I A N G. 




1 






1 


Djam 


6 sarope djam 


8| 


Koeping 


kiri, maoe pergi djalan djaoeh. 














K) 


kanan, maoe ada tetamoe dateng. 


2 


x> 


8 


>■) 


» 


10 


1> 


kiri, maoe dap^t perkara. 
kanan, maoe dapSt rSdjSki. 


3 


T> 


10 


t) 


D 


12 


D 


kiri, maoe trima soerat dari djaoeh. 
kanan, maoe ada penjakit dateng. 


4 


1 


12 


D 


1> 


2'; 

1 


)) 


kiri, maoe trima makanan. 
kanan, soedara dari djaoeh maoe da- 
teng. 


5 


1 » 


o 


D 


» 


4 


)) 


kiri, maoe pergi berdjalan. 
kanan, maoe dap^t soesah hati. 


6 


i * 


4 


y> 


1> 


6 


» 


kiri, maoe ilang oewang. 
kanan, maoe dapSt oentoeng. 




1 


M 


/ILEM 








7 


, Djam 


6 sampe 


djam 


8 


» 


kiri, maoe ada orang jang panggil. 














y> 


kanan, maoe kedatSngan tamoe. 


8 


, » 


8 


» 


» 


10 

a 




kiri, maoe denger kabar kaoentoengan. 
kanan, maoe panggil dalem karamean. 


9 




10 


D 


j> 


12 




kiri, maoe pikir dari satoe perkara. 
kanan, maoe ilang oewang. 


10 


' » 

1 

1 


12 


1> 


)) 


2 




kiri, maoe riboet. 

kanan, maoe dapSt perkara. 


11 


» 


2 


1> 


D 


4 


!► 

^ 


kiri, maoe ilang oewang. 

kanan, maoe dap^t riboet dalem hati. 


12 




4 


» 


» 


6 


1> 


kiri, maoe panggil makan. 
kanan, maoe ada tamoe dateng. 
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HAL MERASA MOEKA PANAS. 



WAKTOENJA MOEKA 






MERASA 


PANAS. 




ARTINJA. 






Si A N G. 








1 


Djari] 


6 


sampe 


djam 


8 


Maoe ada tarnoe dateng dari djaoeh bawa 
kabar sSnSng. 


•2 


n 


8 


T> 


» 


10 


Maoe trima kabar, ada orang maoe dateng 
katSmoe. 


3 


i> 


10 


:» 


j> 


12 


Maoe ada besan kat^moe berdami perkara 
oewang. 


4 


:» 


12 


J 


^ 


2 


Maoe riboet bitjara sampe geger. 


5 


i> 


2 


3) 


» 


4 


Maoe ada orang dateng berdami perkara pa- 
kerdjaan. 


6 


D 


4 
M 


ALEld 




6 


Maoe ada orang dateng oendjoek kaoentoengan. 


7 


Djam 


6i 


sampe 


djam 


8 


Maoe ada orang jang panggil makan. 


8 


]» 


8 


:» 


D 


10 


Maoe dapSt perkara jang tida karoean. 


9 


)) 


10 


D 


» 


12 


Maoe dapSt soesah hati perkara oewang. 


10 


i> 


12 


;» 


J) 


2 


Maoe dap6t soesah hati dari satoe perkara 
jang tida karoean. 


11 


D 


2 


5 


» 


4 


Maoe ada tamoe dateng berdami perkara 
jang baik. 


12 


3) 


4 


^ 


3) 


6 


Maoe panggil makan, ataoe maoe ada orang 
dateng. 



HAL MERASA KOEPING PANAS. 



WAKTOENJA KOEPING 
MERASA PANAS. 



1 
2 
13 

4 

o 
6 



ARTINJA. 



S I A N G. 

Djam 6 sampe djam 8 : Maoe dap^t oewang ataoe kaoentoengan. 






1> 



8 
10 
12 

2 
4 



2) 









10 

12 

2 

4 
6 



Maoe ilang oewang ataoe barang. 

Maoe sSn^ng hati dari satoe perkara jang baik. 

Maoe ada tamoe dateng berdami perkara ba- 
rang jang ilang. 

Maoe dap^t soeka hati di karamean. 

Maoe ada orang perampoewan dateng boe- 
wat bitjara hal kawin. 
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WAKTOENJA KOEPING 








A R T I N J A. 




MERASA PANAS. 






M A LEM. 




7 


Djam 6 sampe djam 8 


Maoe berkalai sampe djadi perkara. 


8 


. 8 » D 10 


Maoe beriboet sampe perkara. 


9 


i> 10 D > 12 


Maoe ad a santri dateng bitjara apa-apa. 


10 


^ 12 i> y. 2 


Maoe dapSt soesah hati dari satoe perkara. 


11 


3> 2 » ^4 


Maoe katejuoe pada satoe sobat lama. 


12 


!> 4 3> i> 6 


Maoe ada orang dari djaoeb dateng bawa 




< 


, kabar baik. 

i 




■"^X N^" N-^ S_^ 


HAL MERASA KEDER-KEDER DALEM RATI SKPERTI BERGOJANG. 




WAKTOENJA RATI 






BERGOJANG. 


A R T I N J A. 




S I A N G. 


• 


1 


Djam 6 sampe djam 8 


Maoe ada orang dateng beroemboek satoe 
perkara jang soeka hati. 


2 


!► 8 )) * 10 


Maoe ada orang perampoewan jang kaja da- 
teng adjak kawin. 


o 
o 


5) 10 ^-) )-^ 12 


Mooe ada orang dateng panggil pada satoe 
karamean. 


4 


)) 12 » )) 2 


Maoe ada orang perampoewan dateng Jang 
harep dengen soeka pada jang kSdSr hati. 


5 


> 2 i> D 4 


Maoe dapSt soeka hati dari satoe kaoentoengan. 


6 


> 4 5> 5) 6 

M ALEM. 


Maoe ada orang dateng bawa kabar jang bi- 
kin soeka hati. 


7 


Djam 6 sampe djam 8 


Maoe ada orang dateng penoeloeng pada sa- 
toe goeroe jang maoe katemoe. 


8 


» 8 D )) 10 


Maoe ada perkataan djahat, djangan di iawan 
boleh djadi slamet. 


9 


i> 10 D > 12 


Maoe ada orang dateng lamar anak peram- 
poewan sampe djadi. 


10 


> 12 > ^ 2 


Maoe ada orang dateng mengadoe dengen da- 


. 


.  


p^t perkara. 


11 


» 2 i> 3> 4 


Maoe ada orang dateng boewat panggil makan. 


12 


i> 4 > » 6 

• 


Maoe ada ingetan boewat kasi slamStan. 



1 
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1 



HAL MERASA BERBANGKIS ATAOE TJETJEKOETAN, 



WATKOENJA MERASA 

BERBANGKIS ATAOE 

TJETJEKOETAN. 



3 



6 



8 
9 

10 



11 



12 



ARTINJA. 



Si A N G. 

Djara 6 sampe djam 8 



3) 8 J> 



D 10 



)) 10 D 



» 12 



)) 



)> 12 



I "J. 



» 



Maoe toeroet siamStan di roemahnja orang 
kawin. 

Maoe ada orang dateng katSmoe, minta per. 
toeloensjan dan dia maoe membales kaoentoen- 
gan oewang. 

Maoe ada tamoe dateng adjak pergi karamean 
slamStan. 

Maoe ada r^dj^ki dateng, oentoeng oewang 
pegang pakerdjaan. 

Maoe dapSt hati koewatir dari satoe mimpi 
jjang tida baik. 

D 4. )) )) 6 Maoe ada satoe orang perampoewan dateng 

jang soeda menang satoe perkara jang baik. 

M ALEM. 

Djam 6 sampe djam 8 1 Maoe ada orang perampoewan dateng jang 

I poenja hati riboet dan tjeraboeroean boewat 
minta toeloeng katrangan dalem satoe perkara. 

Maoe ada orang dateng bermoela maoe bikin 
karoegian lantas berbalik kasi kaoentoengan. 

Maoe ketSmoe satoe sobat dan makan dengen 
soeka hati sama dia. 

2 i Maoe ada tamoe orang perampoewan dateng 
I minta pertoeloengan aken mengatoer atoeran jang 
perloe. 

Maoe katSmoe satoe orang perampoewan ber- 
dami makan dengen s^n^ng hati, djoega dengen 
soeka hati itoe perampoewan. 

^ D 5 Maoe ada orang dateng menadjak bSlT ba- 

rang jang moerah dan jang nanti boleh dapet 
kaoentoengan. 



D 10 
» 12 



)) 10 



D 12 



y> 



•» 



4 
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HAL MERASA MATA BINGOENG ATAOE BERKONANG. 



WAKTOENJA MERASA 

MATA BINGOENG ATAOE 

BERKONANG. 



A R TIN J A. 



1 



SlANG 

Djam 6 sampe djam 8 



3 



4 



8 



10 



11 



12 



8 > 



V 10 



10 



5 12 



> 12 



)) 



» 2 D 



» 4 



1> 4 ]D 



Malem 



i> 6 



Djam 6 sampe djam 8 



» 



8 » 



J 10 



3) 



10 



)b 



> 12 J 



i> 12 



3> 2 



2 > 



)) 4 



4 )) 



D 6 



Mata kanan. maoe ada orang mendjahat dirinja. 

Mata kiri, maoe ada tamoe dateng dari djaoeh. 

Mata kanan, maoe ada orang djahat bikin 
tjilaka dirinja. 

Mata kiri, maoe soeka hati dan makan enak. 

Mata kanan, maoe dap^t perkara jang tida 
baik ataoe jang tida pantes. 

Mata kiri maoe dap^t soeka dengensSn^ng hati. 

Mata kanan, maoe dapgt soeka ataoe s^n&ng hati. 

Mata kiri, maoe trima kaoentoengan dari ber- 
dagang ataoe lain lain. 

Mata kanan, ada orang • perampoewan fikir 
kangen pada dirinja. 

Mata kiri, maoe dap^t kaoentoengan oewang. 

Mata kanan, maoe ada orang toewa ataoe 
soedara dateng. 

Mata kiri, maoe ada tamoe dateng. 

Mata kanan; maoe ada tamoe dateng roem- 
boek satoe perkara jang baik. 

Mata kiri, maoe ada tamoe datengjang soeka hati. 

Mata kanan, maoe ada priaji b^sar dateng 
priksa perkara. 

Mata kiri , m aoe ada orang pangkat tinggi dateng , 

Mata kanan, maoe pangil dalem slam6tan. 

Mata kiri maoe dapgtpertoeloengan dari orang. 

Mata kanan, ada orang maoenja djail pada 
dirinja. 

Mata kiri, maoe dapet soesah ataoe tida enak 
badan. 

Mata kanan. maoe dapet soeka dengen sSnSng 

hati. 

Mata kiri, ada orang dari djaoeh maoe dateng. 

Mata kanan, maoe dap6t redjgki ataoe kaoen- 
toengan. 

Mata kiri, maoe ada tamoe orang besar dateng. 
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HAL BADAN MERASA MERINDING ATAOE NRATAP. 



WAKTOENJA MERINDING 
ATAOE NRATAP. 



ARTINJA. 



1 
2 



4 
5 

6 

7 

8 

9 

10 

1 

12 



SlANG 

Djam () sampe djam 8 
D 8 2> » 10 

)) 10 

)) 12 

D 2 

]s> 4 

Malem 
Djam 6 sampe djam 8 









» 


'p 


)) 


12 


D 


D 


» 


2 


» 


D 


)> 


4 


D 


'P 


» 


6 


» 



)) 



)) 



)) 10 j> 



» 12 



5) 



9 



5) 
)) 



)) 10 

)) i'2 

y> 2 

3) 4 

D 6 



Maoe dapSt soesah ataoe tjilaka. 
3) ada sobat dateng remboek perkarajang 

baik. 

dap^t kabar jang baik tetapi misti taro 

tjamboeroeari takoet kena tjilaka. 

dapSt oewang ataoe soeka bati. 

beriboet omong sampe djadi berkalai. 

ilang oewang lantaran di tampat slam^- 

tan. 
» djalan djaoeh kateraoe pada sobat jang 

baik. 
)) trima kabar jang baik, dan jang bikin 

soeka hati. 
» ada orang toewa dateng, kasi atoeran 

pakerdjaan jang baik. 
J) dapet soeka dengen s^nSnghati. 
» » tjilaka jang ISkas dateng. 

3) D oewang dari djoewal barang ataoe 

dari Iain-lain. 



18. HAL KEDOETEN. 



Het beven van het een of ander deel van het lichaam heeft een be- 
teekenis, waaraan de Javanen veel geloof hechten als een waarschuwing voor 
een te verwacbten geluk of ongelult. 

Het i>Kedoeten'' wordt zoo algemeen geraadpleegd, dat men van deze 
soort petangan bij elken welgestelden Javaan een exemplaar aantreft. Te 
Djokdjakarta vo*nden wij de uitgebreidste, die de beving van elk deel van 
het lichaam afzonderlijk beschrijft. 

Bij zwakke menschen, lijdende aan bloedarmoede, zal het Ksdoeten 
dikwrijls voorkomen; doch het wordt dan uitgelegd met betrekking tot de 
ziekte, die zij onder de leden hebben. 

De uitleg^ing van het K^doeten in den ondervolgenden staat heeft 

alleen betrekking op gezonde menschen. 

^^ 

Tengerans 
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KALOE KEDOETEN. 


1 

ARTINJA. 


1 


Bad an semoa. 


Maoe di tjintai orang banjak. 


2 


Kapala moeka. 


i 


dapSt daulat sama orang. 


3 


) kanan. 


\ y> 


J sama orang besar. 


4 


> kiri 


1 

1 » 


-» soeka hati. 


5 


Hemboen-hemboenan. 


d 


» pangkat. 


6 


Batoek kanan. 


1 


I' kiriman jang baik. 


7 


^ kiri. 


3> 


» soeka dengen sSnSng hati. 


8 


> tengah. 


: D 


d oewang. 


9 


Alls kanan. 


t 


i> » banjak. 


10 


» kiri. 


» 


ketSmoe bedangnja. 


11 


Talapoekan mata kanan 
jang di bawah. 


D 


menangis. 


12 


2> mata kanan jang 
di atas. 


i 


dapSt kiriman oewang. 


13 


}> mata kiri jang di 
bawah. 


if 


kedap^tan orang jang djaoeh. 


14 


^ mata kiri jang di 
atas. 


D 


dap^t kabaikan. 


15 


Tadahloeh mata kan an . 


D 


kaloewar dari soesah. 


16 


2> > kiri. 


» 


dapSt soesah. 


17 


Mata kanan di atas. 


» 


3) pengampoenan dari sakit. 


18 


» > 3) ba- 
wah. 


» 


di kira-kira sama satoe sobat. 


19 


i» kiri di atas. 


> 


J kira-kira sama orang jang boekan sobat. 


20 

t 


:& J 2> ba- 
wah. 


» 


dap^t sakit. 


21 ' 

1 


Tangan kanan di atas. 


9 


ada moesoeh maoe bikin boesoek. 


22 ' 

1 


J >i> i> ba- 
wah. 


3) 


ketSmoe sobatnja. 


23 ! 


» kiri di atas. 


) 


dap^t pakerdjaan jang baik. 


24  

i 


> » D ba- i 

wah. 


D 


trima oewang. 


25 


Tjala mata kanan. [ 


D 


menangis. 


26 i 


J) i> kiri. 


D 


meninggal doenia. 


27 ^ 


Poendak kanan. 


jf) 


dapSt soeka hati. 


28 


D kiri. 


D 


di poedjisama satoe orang perampoewan. 


29 


Tengah poendak doe- ; 

wah. 


» 


dapi^t sakit. 


30 


Idepnja mata kiri. 


») 


menangisi orang mati. 


31 


» ) kanan. 


» 


lihat orang banjak satoe desa. 
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KALOE KEDOETEN. 



A R T I N J A. 



32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 

44 
45 
46 

47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 

61 
62 
63 
64 

65 

66 
67 



Idoerig {5al)elah kanan. ; 

... 1 
J D km. 

Gegernja idoeng. 
Papah idoeng kanan. ' 
* » kiri. ' 

Lobansr idoeng kanan. ! 

» y> kiri. 

Koepingkiridi moeka. i 

» D di blakang. ' 

ft kanan di moeka. | 

» JO di blakang. i 

Gedoh koeping kanan. 

» i> kiri. 

Tengah djangoetnja. 
Djangoet sabelah ka- 
nan. 
D sabelah kiri. 
Pilingan sabelah kanan. 
sabelah kiri. 
Pipi kanan. i 

» kiri. j 

Bibir kanan di atas. 
]> kiri D D 
»> kanan di bawah. 
D kiri » J 
Tengah bibir di atas. 
V » D bawah. 

Lengen kanan. 

» kiri. 
Sikoet kanan. 

D kiri. 
Ep6k-epek kanan. 

T> D kiri 
Sal a di tengah dridji 
kanan. 
^ di tengah dridji 
kiri. 
Geger kanan di atas, 
:» kiri di atas. 









Maoe ada orang dateng bawa barang. 

3) dapSt sobat dengen berdjantoeng hati. 
trima oewang kala. 
dap^t kabaikan sama orang. 
D sakit tetapi tida kSras. 
» oewang. 
)i> kabaikan. 
» kSt^moe soedaranja. 
Soedara dari djaoeh maoe dateng. 
Maoe denger bitjara jang baik. 

dapgt soeka dengen seneng hati. 

» oewang. 
di poedji baik sama orang. 
kasi slamgtan. 
dapSt oewang kaoentoengan. 

T) pakerdjaan dari orang b6sar. 

i> sama satoe sobat. 
ilang oewang. 
dap^t soesah jang bikin satoe orang. 

]!> sakit. 

]D soeka hati. 
bitjara jang tida baik. 
merasa enak badan. 
dap^t pakerdja3,n jang baik. 
berkalai. 
makan enak. 
dapSt rSdjSki. 

» oewang. 

D merasa ataoe katemoe apa-apa 
jang tida baik. 

dapfet marah dari orang' bSsar. 
trima oewang. 

laris dagangannja ataoe pakerdjaannja. 
dap^t soeka hati. 



JO 



Y di tjintai orang besar. 

» katemoe i> » 

> mendjalanken pekerdjuau boesoek. 
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68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 

80 
81 
82 
83 

84 

85 
86 
87 

88 

89 

90 

91 
92 
93 
94 
95 



Geger kanan di bawah. 

]» kiri '» ^ 
Tengah geger oela-oela. 
Lamboeng kanan. 

D kiri. 

Lempeng kanan. 

i> kiri. 
Kempong kanan. 

y> kiri. 
Pinggang kanan. 

D kiri. 
Kemaloean. 

Bidji kemaloean. 
Pantat kanan l^laki. 

» kiri » 

3> kanan peram- 
poewan. 

3) kiri perampoe- 
wan. 
Gares kaki kanan. 

3> 3> kiri. 

Poepoe kaki kiri moe- 
ka di atas. 

7> kaki kanan 
moeka di atas. 

» kaki kiri moe- 
ka kabawah. 

D kaki kanan moe- 
ka kabawah. 

5) kaki kiri bla- 
kang di atas. 

y> kaki kanan bla- 
kang di atas. 

D kaki kiri bla- 
kang kabawah. 

D kaki kanan bla- 
kang kabawah. 
Delamakan kiri di 
moeka. 



Maoe ada orang minta pindjSm oewang. 

> dapSt peroentoengan. 

» 3> sakit dengen soesah. 

3) y> soesah hati. 

3> marah. 

D dap^t pakejan baroe. 

3) 3) soeka hati. 

» » soesah di roemah. 

j> kat^moe sama orang perampoewan. 

i> dap^t kabaikan. 

3> tjinta orang lain. 

3> ada kamaoean dalSm hati jangtidabisa 
kaloewar. 
Soedara bini maoe dating 

3> sendiri maoe dateng. 
Maoe dap^t r^djSki. 

3> tjampoer tidoer orang lelaki. 

3> terlaloe kepingin tidoeri orang ISlaki, 

D pergi djaoeh. 

D di panggil orang. 

3) ketemoe kasoekaannja. 

3) dap^t sakit jang l^kas baik. 



» berdjalan. 

3) dapSt merasa badan enak. 

3) ada orang dating kasi obat ataoe Iain- 
lain. 
» djalan djaoeh. 

3) lari dengen djatoh. 



3> tendang sama orang. 



3> dapgt sakit hati. 
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96 
97 

98 

99 

100 

101 
102 
103 
104 
105 
106 
107 
108 
109 
110 
111 

112 

113 
114 
115 
116 
117 
118 
119 
120 
121 
122 
123 
124 

125 

126 



Delamakan kanan di 
moeka. 
^ kiri di 

blakang. 
•b kanan di 

blakang. 
Dridji manis tangan 
kiri. 
» manis tangan 
kanan. 
Djintikan tangan kiri. 

> T> kanan. i 
Djempolan tangan kiri.i 

> D kanan. 
Penoedingtangan kiri. 

D a kanan. 

Lobang pantat. 
Leber kiri. 

> kanan. 
Ncjdi. 

Dridji penoedoeh ta- 
ngan kiri. 

> penoedoeh ta- 
ngan kanan. 

Baoen kiri. 

-» kanan. 
Dada kiri. 

3> kanan. 

3> tensah 
Tetek kiri. 

Hf kanan. 
Peroet kiri. 

» kanan. 

)) tengah. 
Tampatnja hati. 
Oegel-oegel tangan 

kiri. 

kanan. 
Tjingklok kiri. 



Maoe berdjalan pergi kalain negri. 



T> sakit kgras ataoe mati. 



)) berdjalan djaoeh. 

y> dapSt oewang. 

i> tjinta orang perampoewan (lelaki). 



ambil orang. 
trim a apa-apa. 
dapfet djodo. 



)) 






D bini jang baik. 

» maloe. 

» pakerdjaan. 

D sakit. 

3> x> tetapi ISkas baik. 

D soesah. 

» sakit. 

oentoeng dagangannja ataoe tan^mannja. 

dapSt sakit. 

berkalai. 

lihat barang aneh. 

bSli barang. 

merasa enak. 

katSmoe priaji, 

dapSt oewang. 

5) rSdjSki. 

)) oentoeng. 

:d rSdj^ki dan s^n^ng hati. 
terlepas kasoesahannja. 



D dap^t kabaikan. 

i> kasi apa-apa sama orang. 
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1-27 
128 
129 



Tjingklok kanan. 
Gorokan kiri. 
> kanan. * 



Maoe dap^t oentoeng. 

i> i> tjilaka sampe mati. 
9 » soesah hati. 



19 HAL LOEPAAN. 



De Javanen hechten beteekenis aan het onwillekeurig vergeten van 
hun jas, baadje, hoofddoek of ander kleedingstuk en denken, dat zij op 
dat oogenbliF beheerscKT werden door een geheimzinnige macht, die hen 
hun kleedingstuk deed achterlaten en zij beschouwen dat als een voortee- 
ken of waarschuwing voor een te verwachten geluk of ongeluk. Van het 
oogenblik van den dag, waarop zoo iets gebeurt, hangt het af. of het een te 
verwachten sreliik of ongeluk is, zooals blijkt uit den ondervolgenden staat. 



WAKTOENJA LOEPA 
APA-APA. 



A R TIN J A, 



S I A N G. 

Djam 6 sampe djam 8 



8 



t» 



D 10 



3 ' 


» 


10 


» 


D 


12 


4 

1 


» 


12 


» 


Jt 


2 


5  

1 


D 


2 

• 


-» 


P 


4 


1 

r 

6 


]> 


4 


» 


d 


6 



7 
8 ; 



M A L F M. 

Djam 6 sampe djam 8 



3> 



8 



> 



10 



Maoe dap^t sakit badan ataoe maoe ilang 



oewaug. 



Maoe ad a orang perampoewan pergi dari roe- 
mah kalain tampat, tetapi tida inget djahat, 
jang loepa pakejan maoe dapSt hati tjemboe- 
roean. 

Maoe ada orang djaoeh dateng bajar oetang, 
ataoe bawa kabar, dapSt oentoeng oewang. 

Maoe kaget lihat darah ataoe api, tetapi tida 
sampe dap6t tjilaka. 

Maoe ada orang dateng bawa barang, kaloe 
di bSli boleh dap^t oentoeng. 

Maoe ada tamoe dateng dari djaoeh, minta 
meninep tetapi itoe orang djahat dan inget 
maoe bawa oewang dari jang loepa pakejan. 

Maoe kena perkara tetapi tida sampe ilang 
oewang. 

Maoe katemoe pada orang b^sar dan dap^t 
oewang. 




cxJ^^^ McUi^^' 








y^ 



'^'t'tV^^ 



WAKTOENJA LOEPA 
\PA-APA. 
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Mjilem 


• 






9 


Djam 10 sain pe 


djam 


12 


Kaloe orang ISlaki jang loepa pakejan, maoe 
ada orang dateng pangil sama dia kakaramean 
slamStan; kaloe orang perampoewan jang loepa 
pakejan maoe ada orang dateng melawar. 


10 


» 12 5> 


» 


2 


Maoe ilang oewang dan dapSt soesah hati. 


41 


>) 2 » 


» 


4 


» ada niatan bakal tjari raantoe, tetapi 
tida boleh djadi, kerna tida ada djodonja. 


12 




» 


6 


Maoe kateraoe sobat lama dengen di adjak 
makan. 



20. HAL MENGIMPL 




De Javanen onderscheiden vier soorten van droomen en wel in de 
eerste plaats droomen, die men krijgt door de werking der maag en der 
spijsverteering; men droomt die in den voornaeht van 10 tot 12 uur en 
deze worden i>nremploeh'' genoemd; zij hechten aan die droomen geen be- 
teekenis. ^^^^ — — ^ 

Die van de tweede soort zijn droomen, welke men krijgt door de 
werking van den g eest-^f de <yedachte ; deze droomen noemen zij i>t jakra 
denda" en zij hechten beteekenis aan die droomen in den omgekeerden;^in ; 
dus het goede, wat men droomt, beschouwen zij als slecht en als een waar- 
schuwing voor een te verwachten ongeluk en het slechte als goed en als 
een waarschuwing voor een te verw^achten geluk. Deze soort droomen krijgt 
men in den middennacht van 12 tot 2 uur. 

De derde soort ontstaat door de werking van de ziel : men krijgt 
deze droomen in den nanacht van 2 tot 4 uur en zij worden ^Daradasih" 
genoemd ^ 

De Javanen gelooven, dat gedureude den tijd, waarin men deze droo- 
men heeft, de zi el he t lichaam verlaat en in de toe koms t ziet. Zij beschou- 
wen deze soort van droomen als een waars chuw ing voor een te verwachten 
geluk of ongeluk en het zijn ook deze droomen, die in den ondervolgenden 
staat worden uitgelegd. 

De vierde soort is het hardop droomen T>nglindoer^^' dat beschouwd 
wordt als een waarschuwing voor een spoedig te verwachten ziekt e of 
ongeluk. — — 
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KALOE MENGIMPI. 



ARTINJA. 



1 


Li hat Soenan. 




Maoe dapgt oentoeng bgsar dal^m 








1 

1 


pakerdjahan. 


2 


i> 


Radja. 


1 


D naik pangkat jang tinggi. 


3 


» 


orang banjak. 


1 


» ada penjakit b^sar dan ma- 
hal makanan. 


4 


» 


tali banjak. 


1 

1 


D dap^t banjak kasalaannja. 


5 


D 


inatahari dan boelan dja- i 


3> 3) koewasa di dalSm 






toh die roemah. 


1 


kraton. 


6 


D 


matahari dan boelan 
separo. 


tinggal 1 

1 


Ratoe maoe berkalai sama Radja- 
nja. 


7 


}> 


inatahari dan boelan tinggal i 


Maoe di bikin djahat oleh orang 






separo, dan item roepanja. 


lain. 


8 


H 


bintang djatoh. 




D dapSt gandjaran. 


9 


I> 


mega djatoh. 




D beli segala dapSt moera. 


10 


» 


oedjan lama. 




» dapSt sakit k^ras. 


11 


3) 


oedjan boen. 




)> ada satroe dateng dan maoe 
mati. 


12. 


» 


telor. 




» dap^t soesah banjak. 


13 


1> 


motong ajam. 




^ %.^'cu soedara ataoe orang toewa 
maoe mati. 


14 


:» 


kSrbo dan sapidandi naiki. | 


j^^a^^^ di gangoe orang djahat te- 








1 

1 


tapi tida djadi. 


15 


)) 


matjan, di gigit sama 


matjan, 


» djadi anak mas sama orang 






ataoe raaoe njebak 


badan. 


b^sar, ataoe dap^t paker- 
djaan sama orang bSsar. 


16 


» 


djembatan. 




» ada pakerdjaannja. 


17 


3> 


toelisan di pintoe. 




)) roesak badannja. 


18 


3> 


matahari dan boelan 
depk^n. 


menga- 


3> ampoenja doenia. 


19 


:» 


grahanai;! matahari 
boelan. 


ataoe 


)) dapet soesah. 


20 


)) 


megajang merah. 




1 

Desa maoe dapet tjilaka. 


21 


» 


mega jang gelap. 




Maoe roesak badannja. 


22 


:^ 


oedjan kSras. 




)) kasi apa-apa sama orang. 


23 


> 


oedjan oewoeh. 




» djadi loerahnj a orang djahat. 


24 


]> 


angin b^sar. 




)) roesak negrinja. 


25 


3> 


angin dari di laoet. 




Negri nja maoe roesak dari pSrang. 


26 


» 


oedjan dari djaoeh. 




Maoe dapSt soesah tetapi misih 
djaoeh. 

• 
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27 
28 

29 
30 
31 

32 

33 

34 
35 
36 i 
37 

38 
39 
40 
41 

42 

43 

44 
45 

46 

47 
48 

49 

50 



Lihat kali penoeh aer. 
» kali jang tida ada aer. 



D 
J) 

)) 
D 

3> 



» 



)) 

)) 

)) 

)) 
>) 



sepotoag daging. 
daging kambing. 
gadjah. 

gadjah pergi di roemahnja; 

gadjah masoekdalem roemah- 
nja. 

oeler banjak. 
roemah tebakar. 
goenoeng. 

poehoen djatoh dari angin 
bSsar. 
kembang-kembang. 



bintang ada di atas. 



bintang kemoekoes djatoh di 

roemahnja. 

aer berdjalan baroe dateng. 

aer bengawan ketjil tetapi 

bening. 

menjala apa-apa seperti tjahja 

padang. 

api dari djaoeh. 

badan djadi b^sar. 

goenoeng dari djaoeh. 
goenoeng api dari djaoeh. 
orang bSsar jang koewasa 
negri. 



Maoe pergi tida kombali lagi. 
Banjak orang desa maoe menga. 

leh ganti tampatnja desa. 
Maoe dapi^t kabaikan. 
Desa antero maoe. dapSt kabaikan. 
Maoe poedji sama orang jang 

berkoewasa. 



5) 
)) 



ada tamoe orang b^'sar da- 



3) 
)) 

» 



D 



)) 



» 



y> orang jang menangis. 



» matjan masoek roemahnja. | » 



teng. 

dap6t kadoedoekan ataoe 

dapet pangkat. 

pandjang oemoernja. 

dap^t kasoesahan. 
y) r^dj^ki. 
Desanja maoe di bikin roesak sama 

moesoehnja. 
Maoe dap^t oewang dari perkara 

jang tSrang. ' 

dapet kaoentoengan dari 

jang Maha koewasa. 

dap^t kanoegrahan ataoe 

kaoentoengan. 

naik pangkat ataoe dapSt 

pakerdjaan. 
3) dap^t oewang banjak. 

Sembarang maoenja . gampang 

dap^t. 
Maoe pandjang oemoernja. 
Kaloe pergi perang ataoe berkalai 
sama moengsoe tida kena tjilaka. 
Maoe di tjinta pada orang besar. 
)) dap^t kamoeliaan. 

» pangkat jang tinggi 
a taoe pakerdjaan jang baik. 
dapet pengadjaran dari sa- 
toe perkara. 

dap^t pertoeloengan priaji 
bSsar ataoe maoe dapet 
pangkat priaji. 



t> 
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51 



52 



53 
54 
55 

56 
57 

58 
59 
60 

61 
62 
63 



Lihattelaga baojak aiernja. 



ajam banjak dan di b^li. 



» 
)) 
» 



naga. 



» bintang. 

» api roepanja item. 

)) koekoesnjaapi. 

» api di roemahnja. 



)) api di koeboeran. 
d sapi lari. 
i> tahi baujak. 



terlaloe gelap. 
roemah tinggi. 
roemah jang tinggi 
l^kas pendek lagi. 



tStapi 



Maoe dap^t pertoeloengan dari 
satoe priaji atoe maoe dapSt 
pakerdjaaii di desa. 
Diatas orang Iglaki bininja maoe 

boenting. 
)) . ) perampoewan maoe 

boentiag dan poenja anak. 
Segala maoenja boleh dapSt. 
Gam pang tjari segala roepah. 
Kaloe maoe tjari apa apa ISkas 

dapSt. 
Maoe kerdja dengen soesah. 
» dap^t kabaikan dari jang 

Maha koewasa. 
i) pandjang oemoer. 
» dap^t rSdjSki. 
» » » dari jang 

Maha koewasa. 
i) dapSt soesah. 
Soedara maoe toeroet orang b^sar. 
Maoe toeroen pangkatnja. 



2 
3 

4 

5 

6 



8 

9 

10 



Naik goenoeng. 

Mandi di aer santar. 

3) di soemoer dalem peka- 

rangan. 
Makan daging dan otot kambing 

item ataoe merah. 
Naik gadjah masoek di roemahnja. 
Minoem aer bresih dan bening. 



&: 0/^ 



Mandi di kali 



Ngelangi di kali ataoe di laoet. 
Seloeloep di kali aernja dingin. 
Meloentjati di kali tida bisa kom- 
bali. 



Maoe dap^t r^dj^ki ataoe naik 
pangkat. 
i> dapSt sakit kSras. 
)) )) sakit dari kena anker* 



D D penjakit. 

» di tjintai sama orang b^sar. 
» dapSt sakit tetapi ISkas baik 

lagi. 
i> tjari makan dengen soesah 

dan angel. 
Tjari pakerdjaan l^bih dari angel. 
>> dapSt sakit lama sampe mati. 
)) J sakit kSras dan l^kas 

mati. 
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15 

16 

17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 

26 

27 
28 
29 

30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 

41 
42 
43 



Minoem aer laoet rasa manis. 

Naik dari djoerang. 

Makan nasi dengen sajoer. 
3) 2> poenar dan meliat 

kembangan. 
Minta ajani. 
Simpen api dSk^t saraa padi gaga 

ataoe sawahnja. 
Toeroeu dari goenoeng. 
Bikin roemah. 
Djoewal ajam. 
Makan goela sama djeroek. 
Sebentar sebentar makan sadja. 
Djaian di pasar. 
Makan ap^m. 
Ambil kSmbang. 
Toeroet prang sabil 

Makan daging sapi. 

Bikin sakit badannja sendiri. 

Makan daging kSrbo. . 



i> 



ajam. 



» lidah. 
Naik pergi ka iangit. 
Tenggelem aer boetek dan kotor. 
Minoem aer bengawan bSsar. 
Tenggelem aer jang bSning. 
Minoem aer toek. 

i> p dari kendil. 
Blontjat kali bengawan. 
Naik praoe. 
Masoek dal^m telaga. 
Tar oh tangan di atas orang poe- 

nja kapala. 
Ada orang dateng di roemahnja. 
Katemoe orang perampoewan. 
Di loedah oeler. 



D 
J) 



Apa maoenja tida bisa djadi ataoe 

dapgt. 
Maoe dap^t naik pangkat ataoe r^- 
dj^ki. 
i> f> sakit. 

» t> barang tetapi tida 

ten toe roepanja. 
^ ambil oemoernja orang. 
Padi maoe kaloewar banjak. 

Maoe toeroen pangkatnja. 
1) kawin. 

)) ambil oemoernja soedara. 
dapSt sakit. 

i> ingetan koerang tetep. 
tjampoer sama setan. 
dap^t sakit. 
kasian sama orang. 
geger sampe dapSt perkara 
bSsar. 

dap^t kafoaikan. 
D slam^t. 
» rSdjSki. 

)) kaoentoengan jang IS- 
kas dateng. 
terl^pas dari kasoesaannja. 
dap^t pangkat. 
pergi tida kombali lagi. 
y> dapSt marah dari loerahnja. 
» djadi kaja. 

koewat ingetannja. 
dapSt oewang. 
pendek oemoernja. 
marah atinja sendiri. 
ada salanja bSsar. 
di ambil sama orang; apa 
har^p bole dapSt. 
di ambil sama priaji. 
dap^t bini baroe. 

^ orang perampoewan. 



D 

)) 
» 
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I 
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57 
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Di gigit oeler. 



Mandi di dal^m aer jaiig bening. 
Tenggeli^m di dal^m telaga. 
Djalan nglangi. 



Blontjat di kali. 

Minoem aier kali rasanja asin. I 

I 

I 
I 

y> DO wan. j 

Ambil oeragan oeler jang mandi. ' 

Bawa api di sawah. 
Bediri di atas goenoeng. 

Kaloewar dari oetan. 
i l^oik masdjit ataoe roemah. 



56 Bikin roemah bangoennja bSsar. 



D roesak sama orang. 



58 Makan daging kambing gibas jang 



item. 



Maoe ad a orang djahat in get maoe 
maki-maki. 
» kaloewar dari kasoesahan. 
& di piara sama negri. 
Pakerdjaan semoa jang di angkat 

tida boleh djadi. 
Maoe pendek oemoernja. 

)) dapSt oewang dari akal jang 

tida baik. 
» dap^t oewang kalal. 
D 3> marah dari badan 

sendiri. 
Padi maoe kaloewar banjak. 
Maoe dapSt kaoentoengan dan lain 
lain jang di ingeti. 
^^ ilang bar an g. 
» dapSt pakerdjaan ataoe naik 
pangkat. 
Semoa pakerdjaan jang maoe di 

angkat boleh djadi. 
Maoe kangelan semoanja apa ma- 
oenja. 
^> dapSt kaoentoengan. 



i 


Merasa 


badan sakit. 


2 


5) 


soeka-soeka. 


3 


)) 


poenja satoe djago. 


4 


D 


poenja ajam banjak di roe- 
mahnja. 


5 


)) 


di gigit binatang. 


6 


1 


goemeter badan panas. 


7 


P 


ada di laoet. 

1 


8 


)) 


di bawa aer pergi di laoet. 


9 


)) 


1 
panas. j 


10 


D 


dingin. 



Maoe dap^t rSdj^ki. 

^ 3) sakit ataoe kasoe- 
sahan. 
)) dap^t anak ISlaki. 
Orang banjak jang maoe soeka 
toeroet sama jangmengimpi itoe. 
Maoe di soeka sama orang banjak- 
5) dap^t kasoesahan ataoe ilang 

barang. 
)) dapSt oewang kalal. 
» D sen^ng dalSm paker- 
djaan nj a. 
dap^t barang. 






ilang barang. 
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ARTINJA. 


11 


Merasa di bojong moesoeh.* 


Maoe 


kombaliken dosanja ataoe 










kesalahannja. 


12 


)) 


besar badannja. 


Semoa maoeanja boleh djadi de- 










ngen gam pang. 


13 


y> 


ketjil badannja. 


Maoe 


dapSt soesah ataoe sakit. 


14 


y> 


tangannja orang lain di 
badan. 


» 


)) sakit. 


15 


D 


moekanja poetih. 


» 


)) orang perampoewan. 


16 


y> 


moeka roepa seperti aboe 


y> 


berkalai sama bininja sampe 


« 




ataoe item. 




bertjere. 


17 


)) 


masoek apa-apa. 


y> 


dapet slamet. 


18 


» 


soeda mati* 


)) 


oemoer pandjang. 


19 


» 


tidoer dengen orang pe- 
rampoewan. 


3) 


ambil bini lain. 


20 


D 


pintjang. 


^ 


dap^t banjak kahormatan. 


21 


3) 


dapet poekel samatangan. 


)) 


toeroet priaji. 


22 


» 


dap^t poekel sama toeng- 
gak. 


D 


dapSt kaoentongan. 


23 


3> 


tiinbang badannja. 


» 


dap^t sakit. 


24 


3> 


djatoh-djatoh sadja. 


D 


ilang pangkatnja. 


25 


3) 


maoe lari lantas djatoh. 


3> 


l^as dari pakerdjaannja. 


26 


3) 


terbang di atas. 


D 


naik pangkatnja. 


27 


3) 


belajar di laoet lantas laoet 
djadi kering. 


» 


pikir pandjang. 


28 


3) 


di angkat sama mega di 
bawa di atas. 


5) 


dapet slamSt dari jang Maha 
Koewasa. 

• 


29 


» 


badannja djadi badannja 
boeroeng. 


1> 


dap^t kaoetoengan. 


30 


))  


tengelem bersama sama 


Desanja maoe dapSt tjilakaanja 






kapal dalem Jaoet besar. 




besar. 


31 


» 


badan di aling-alingi mega. 


Apa niaoenja boleh dapSt. 


32 


5) 


badan djadi badannja ga- 
djah. 


Maoe 


dapSt oentoeng besar. 


33 


)) 


di tendang ataoe di gangoe 
matjan. 


)) 


djadi aiiak mas ataoe maoe 
di ambil sama priaji. 


34 


» 


giginja djatoeh. 


)) 


ada kematian dalSm roe- 
mahnja, penjakitk^ras, ataoe 
kasoesahan b^sar. 


35 


)) 


pake gelang dan rakak- 


» 


dapet kabaikan dari orang. 






nja. 
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36 Merasa pakejan wangi. 

37 ' » pake pakejan orangmiskin. 



Maoe masoek anak pesoekian 
kakajan. 
!► dapSt rSdjSki. 



Denger soewaranja bandjir. 



2 
3 
4 
5 
6 
7 

1 

'1 
3 

4 I 
i 
5 

6 

7 

8 



■J) 
9 



di pangil orang. 

gloedoek di langit. 

soewara ombak laoet. 
D soewara soeling. 
ft di poekel orang. 
]& soewaranja angin kSras. 

Maoe pergi di parang. 

T> boewang aer. 

i> belajar dengen kapai. 



terbang di atas. 



i> mati. 

D sakit. 

» boeka koeboernja orang 

mati. • 
^ ambil banke dari koe- 



Di atas orang l^Iaki maoe di soekai 

orang perampoewan, 

» >) i> perampoewan maoe di 

soeka pada orang l^laki. 

Maoe dapSt pangkat ataoe oentoeng. 

D j> sakit. • 

9 J) » 



)) 


1) 


kasenengan. 


!> 


T> 


sakit. 


> 


D 


» ataoe soesah . 



Ada orang dSkSt jang maoe tjari 

tjilakanja diri. 
Maoe ada maling masoek di roemah. 
ft y> ingeten jang terlaloe < 

pandjang. 
» dapet redjeki dalSm paker- 

djaiin. 
» )) rSdjeki dengen oemoer 

pandjang. 
» T) oentoeng. 

Oentoeng b^sar di mainan. 



Maoe berkalai sama orang. 



9 
10 


1> 


boeran. 

di poekoel sama orang. 

lari kSras. | 




dapSt sala. 
ioepa badannja. 



ARTINJA MENGIMPI DARADASIH DI DJAWA-WETAN. 



KALOE MENGIMPI. 



ARTINJA. 



Lihat oedjan lantas tSrang lagi. 
i> langit petjah. 



Maoe kaloewar dari kasoesahan 
ataoe mene>el. 
)) dap^t kematian orang toewa 
ataoe soedara. 
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3 

4 



6 

7 
8 

9 ! 

I 

10 , 

11 i 

12 ' 



17 



Lihat mata hari naik tida ada 
a wan. 
» mata hari dan boelan kate- 

moe lantas djadi satoe. 
D mata hari ataoe boelan 

toeroen kabawah. 
D mata hari dan boelan ber- 

pisah. 
D oedjan dan angin b^sar. 
» lima tjahja asep di langit. 

» langit penoeh as^p. 

i> asSp berkSboel-k^boel. 
T> saiiiber gSIap. 



2> 



13 


i> 


14 


j> 


15 


» 


16 


J 



18 


3) 


19 


i) 


20 : 

1 


>) 


21 ' 

t 


)) 


22 


)) 


1 
23 


)> 


24 


> 



tanah ataoe goenoeng roe- 
boeh ataoe djatoh, 
kali aernja djalan kSras 
dan dengel^ soewaranja. 
kali bermoela kering lantas 
ada banjak aer dateng. 
bandjir di kali, 
djembatan patah. 

orang toeroen dari langit 

masoek di roemahnja. 

pintoe tinggi dan lobar. 

soemoer sendiri temboknja 

roesak. 

pintoe di toetoep. 

di dalem soemoer sendiri 

ada ikan kali. 

dapoer sendiri terlaloe tS- 

rang seperti pasang 1am- 

poe. 

pintoe papannja petjah. 

api toeroen dari langit bakar 

roemah sendiri. 



A pa maoenja boleh kedjadian. 

Maoe dapSt anak. 

Orang toewa maoe dapSt kasoe- 

sahan. 
Maoe dap^t perkara. 

» kaloewar dari kasoesahan. 
Orang berdagang lantas laris dia 

poenja "djoewalan. 
Maoe dapSt soesah bSsar ataoe 

kematian. 
Apa maoenja tida boleh kedjadian. 
Maoe dap^t pangkat, pakerdjaan 
ataoe oentoeng. 
D dapSt soesah. 

» trima kabar dari djaoeh. 

» dap6t perkara sampe riboet. 

» 1^ rMj^ki. 

> ada kematian anak ataoe 
tjoetjoek. 

J' dapgt soesah darijang Maha 

Koewasa. 
J) dap^t pangkat ataoe oewang. 
» » tjilaka bSsar. 

Oendjoek tida bisa madjoe paker- 

djaannja. 
Maoe dap^t kaoentoengan. 

> -» nama kasohar. 

D . ada orai5g|/3ari roemahnja. 
jt) dapSt banjak oewang. 
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25 
27 



28 



3 
4 
5 
6 



8 

9 

10 

11 

12 

13 



14 
15 



1 

2 
3 



Lihat asep item kaloewar dari 

roemahnja. 
)) dalem roemah banjak tahi. 
i> roemah sendiri gedek ter- 

boeka. 

D pintoe roemah sendiri ter- 
boeka. 



Maoe dapet saklt. 



5> 



i> oewang. 



» bertjere bininja, ataoe maoe 
berpisah dari bapa dan ma- 
manja. 

7> kalah berkalai. 



Merasa bisa terbang ka langit. Maoe dapSt pangkat ataoe banjak 



)) boelan niasoek di dalem 

peroet. 
D tidoer di atas tanah. 
» kesiram aer dari kali. 
» di poekoel orang sakti. 
» kapala bertandoek doewa. 
D kapala bertandoek satoe 

sadja. 

» ramboet kapala rontok. 
» dari djridji kaloewar darah. 
D rontok sigi tida berdara. 

» dalem moeloet kaloewar 

boeloe. 
D badan anjoet di kali. 

D di boeroeh oleh pendjahat. 



D diri sendiri dap^t sakit paja. 



» badan kena teriket. 



Naik ka langit. 

Berdjalan katimpah oedjan ; 

Makan berdiri di atas tanah. 



oewang. 



)) 
» 

D 
J) 



/i^^iii/anak Idaki, besoek bisa 
dap^t pangkat bSsar. 
)) soeka hati. 
D perkara. 
D soesah. 

D pangkat ataoe oewang. 
T> tjilakabSsar, hoekoem 
mati, ataoe di boenoeh oleh 
pendjahat. 
T> J^4 tjilaka bSsar. 
^ da^^ oewang*. 
)) aaa kematian dalem roe- 
mahnja. 
» dapSt kaoentoengan. 



D roegi ataoe ilang oe- 



wang. 



» n redjSki, kaloe orang 

berdagang jang mengimpi 
lantas laris dia poenja djoe- 

walan. 
» e/afc^ slamet oleh jang Ma- 

ha Koewasa. 
D )) sakit k^ras. 



Maoe dapgt pangkat ataoe oewang. 
» pangil dalem slam Stan. 
)) dapet redjt^ki bSsar. 



r 
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• 


4 


Naik di poehoen. 


A pa 


Jang di niat boleh djadi. , 


5 


» D goenoeng katemoe orang. 


Maoe dapet kebaikan. 


6 


D » atas goenoeng. 


Soedara toewa maoe katemoe. 


7 


» goenoeng tjari boewah. 


Maoe dapSt r^djSki. 


8 


» » tidatoeroenlagijtroes 
beroemah di goenoeng. 


D 


)) -» bSsar. 


9 


Angkat batoe masoek karoemah 


» 


3) kaoentoengan. 




sendiri. 






10 


Bikin betoel, rataken tanah. 


D 


kaloewar dari kasoesahan. 


11 


Berdjalan dapet oewang. 


)) 


dapet rSdjeki. 


12 


» pergi dan dateng. 


t) 


» kaoentoengaa. 


13 


3> katemoe pager mengan- 


Apa 


maoenja tida boleh har^p 




dangi. 




kedjadian. 


14 


Gali tanah. 


Mao€ 


i geger beriboet omong. 


15 


Boeka kalen. 


» 


dapet kaoentoengan. 


16 


Oeroeg djalan b^sar. 


i> 


)) roegi oewang. 


17 


Barang bengkok di bikin lempang. 


)[> 


kaloewar dari kasoesahan. 


18 


Berdjalan katemoe sobat. 


D 


panggil di slametan. 


19 


» 2> orang sakti. 


3) 


kaloewar dari kasoesahan. 


20 


Orang sakti dateng di roemahnja 
sendiri. 


X) 


dapet sakit. 


21 


Kasi hormat pada orang toewa. 


)) 


3) redjSki. 


22 


Bertamoe orang sakit. 


» 


» pertoeloengan. 


23 


DapSt adjar dari orang sakti. 


» 


kaloewar dari kasoesahan. 


24 


Sisir ramboet kapala. 


I> 


3> .3) )) 


25 


Tjoetji moeka. 


3) 


3) )) J) 


26 


Ambil tali di sampirken di badan. 


» 


dapet redj^ki ataoe kaoen- 
toengan. 


27 


Bawa sendjataberkalai sama orang 
perampoewan. 


» 


3) kaoentoengan. 


28 


Doedoek dalem pendjara. 


» 


T> lepas dari kasoesa- 
han, dapSt ampoen, ataoe 
maoe kaloewar dari per- 
kara. 


29 


Boeka pakejan. 


)) 


ilang oewang. 


30 


Ketinggalan topi, iket kapala, ba- 
djoe ataoe lain lain pakejan. 


i) 


3) i> 


31 


Pake pakejan pradjoerit. 


» 


dap^t soesah besar, kematian 
ataoe lain lain tjilakaan. 


32 


» » j ang ada kantj ingnj a 


» 


» soesah b^sar. 



Tengeran's 



11. 
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a4 

35 
36 

37 

38 
39 
40 
41 
42 

43 



45 
46 

47 
48 



49 
50 
51 

52 
53 
54 
55 
56 

57 

58 
59 
60 



tembi^ utuo«» k&ntjingiija jang gilap. 

Pake pakejai) jau^ gilap dari 
mas ataoe laiu bai^ang gilap. 

Pake pakejan oi^ang b^sar. 
> > orang iniskin. 
» » seperti orang mati, 
» » prit^ji jang koewa- 
sa negri. 

Naik koeda. 

Bertandak dengen menjanji. 

Poekoei bini. 

Menangis di tengah djalan. 

Ada orang bawa kereta masoek 
dalem roemahnja. 

Doedoek dalem kereta jang di 
tarik koeda. 

Naik ka-atas loteng jang tinggi. 

Berdjalan di atas aer. 

Bediri di atas aer. 

Bakar oetan. 

Djalan djaoeh pergi dan dateng. 



Menangis. 

Telandjang tida ada pakejan. 

Boenoeh orang dengen golok. 

Tioep soeling. 
Poekel tern bang. 
Potong k^rbo. 
Makan daging k^rbb. 
Doedoek di praoe berlajar k6ras 
seperti terbang. 

Menang apa-apa pada lain orang. 

Ketanjaan sendiri. 
Di maki-maki orang. 
Kat^moe pada orang jang belom 
taoe libat ataoe tida kenal. 



ARTINJA. 



Maoe dap^t soesah b^sar. 



» 


» 


r^djeki. 


» 


» 


kebaikan ataoe r^djeki 


» 


» 


pangkat ataoe oewang 


» 


» 


r^djgki. 


» 


» 


soesah. 


» 


1 


bahaja bSsar. 


» 


» 


sakit. 


» 


> 


soesah » 


» 


> 


tjilaka. 


» 


> 


soesah b^sar. 



» » pangkat ataoe oentoeng 

bSsar. 
» » pangkat ataoe oewang. 
» » perkara ataoe tjilaka. 
» djaja b^sar. 
Kaloe tjari oentoeng lantas gam- 
pang dap^t ataoe laris da- 
gangannja. 
Maoe dapSt sakit ataoe soesah. 

» » soesah b^sar. 
Kaloe adoe djago, djagonja lantas 

menang. 
Maoe dapSt sSneng hati. 
» » » > 

» » oentoeng oewang. 

» r^djgki. 



» 



» » anakl^laki,besoekbisa 

dap^t pangkat. 
» » tjilaka. 
» » oentoeng ataoe oewang. 
Segala perkara jang di niat boleh 
djadi. 
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61 


Poekoel bini. 


Maoe beremboekan. 


62 


Memaki orang ataoe poekoel orang. 


» 


dap^t soesah. 


63 


KatSmoe bangkejang soedah boe- 
soek. 


» 


» poesaka oewang. 


64 


Doedoek bersama sama satoe orang 
perampoewan. 


» 


» redj^ki ataoe oentoeng. 


65 


Ada orang mati tertawa. 


Kaloe ada orang sakit dalSm roe- 








mahnja l^kas soeboeh. 


66 


Bagi oewang sama bini. 


Mao€ 


1 bertjere. 


67 


Tidoer sama lain orang peram 
poewan, boekan bininja. 


» 


latjoer. 


68 


KatSmoe matjan. 


-» 


dapSt soesah ataoe perkara. 


69 


Di boeroe matjan. 


» 


» pangkat ataoe paker- 
djaan. 


70 


Di ganggoe matjan. 


» 


» rMj^ki ataoe oentoeng. 


71 


KatSmoe oeler ketjil. 


» 


ada moesoehnja. 


72 


Katernoe oeler b^sar. 


» 


dap^t r^dj^ki ataoe kabaikan. 


73 


Di gangoe oeler bSsar. 


» 


» sakit, jang bikin orang 
perampoewan. 


74 


Berkali dengen di poekel orang. 


» 


> oewang. 


75 


Katgmoe pada bapanja. 


» 


soeka hati. 


76 


Kat^moe pada anaknja. 


» 


dapSt seneng hati. 


77- 


Naik ka atas medja sendiri. 


» 


» pangkat. 


78 


Berdjalan bersama-sama satoe 


» 


ilang oewang. 




orang perampoewan boekan bininja. 




• 


79 


Masoek dal^m kakoes djongkok 


• » 


dap^t soesah ataoe tjilaka, 




maoe berak. 




ataoe kemalingan barang. 


80 


Badan penoeh koetoe. 


Kaloe main lantas dap^t oentoeng. 


81 


Berpisah sama soedara moeda. 


Maoe 


dapSt perkataan jang baik. 


82 


Diri sendiri mati. 


» 


» kasoekaan jang bSsar. 


83 


DapSt pajong dari orang toewa. 


» 


oentoeng di dal^m pakerdjaan. 


84 


Berdjalan katernoe api menjalah. 


» 


dapSt soesah ataoe perkara. 


85 


Djadi penganten. 


» 


meninggal ataoe dap^t sakit 
keras. 


86 


Potong poehoen. 


> 


dap^t sakit. 


87 


Ambil klapa dari poehoen. 


» 


» sakit k^ras. 


88 


Makan sirih. 


» 


» kasoekaan. 


89 


Kasi slam^tan. 


Kaloe main lantas menang. 


90 


Dap^t loeka di badan. 


Maoe 


1 dapSt rSdjSki. 


91 


Pegang boeroeng ataoe ajam. 


Bini 


maoe poenja anak. 
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\ 



1 

9 



Denger soewara anjoet di kali. 
3> di panggil orang di adjak 
tinggal. 



Maoe dap^t bini kawiu. 
» » pangkat. 



1 

9 



Maoe beli barang di pasar. 
» pergi boewang aer. 



Maoe dapet pangkat ataoe oewang. 
Maoe ada orang mentjoeri ma- 
soek di roemahnja. 



HEX UITLEGGEN VAN DROOMEN IN EUROPA. 

Volgens een der ^Tables de Secrets de vinatores" door den Italiaan 
Cagliostro in 1779 in Europa in omloop gebracht, getiteld. >Tafel der dagen 
van de maan, dienende tot uitlegging der droomen", heeft elke droom een 
goede of slechte beteekenis, af hangende van den nacht van de nieuvsre maan, 
waaarin men den droom heeft gehad. 

Daar de lezer waarschijnlijk gaarne wil weten, hoe Cagliostro daarover 
dacht, zoo laten wij hieronder een afdruk van die tafel volgen ; men wachte 
zich echter wel daaraan onvoorwaardelijk geloof te hechten. 

/ Den eersten dag der maan zullen de droomen gelukkig zijn. 

Den tweed en zal hetgeen gij gedroomd hebt, geen gevolg hebben. 

Den derden zal de droom insgelijks niet bewaarheid worden. 

Den vierden zal hij gelukkig zijn en gevolg hebben. 

Den vijfden zal hij geen uitwerking hebben. 

Den zesden moet gij er wel acht op geven hem aan niemand te ver- 
tellen ter voorkoming, dat de droom een slechte uitkomst heeft. 
» Den zevenden zal hij bewaarheid worden. 

Den achtsten zal hij insgelijks waar zijn. 

Den negenden zal hij denzelfden dag bewaarheid worden. 

Den tienden zal hij bewaarheid worden met groot genoegen. 

Den elfden zult gij er de uitwerking binnen de eerste vier dagen van zien. 

Den twaalfden zal hij geheel tegenstrijdig uitvallen. 

Den dertienden zal hetgeen gij gedroomd hebt, bewaarheid worden. 

Den veertienden zal de droom langen tijd daarna uitkomen. 
/ Den vijftienden zal hij binnen dertig dagen uitkomen. 

Den zestienden zal hetgeen gij gedroomd hebt, gevolg hebben. 

Den zeventienden moogt gij hem aan niemand dan na den derden dag 
vertellen ter voorkoming, dat de droom slechte gevolgen voor u zal hebben. 

Den achtienden zal hij lang daarna uitkomen, zooals gij hem gedroomd 
hebt. 

Den negentienden zult gij hem met bl^jdschap zien uitkomen. 
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Den twintigsten zult gij er het gevolg den vierden dag van zien. 
y Den eenentwintigsten zal hij geen gevolg hebben. 

Den tweeentwintigsten zal hij binnen eenige dagen uitkomen. 
Den drieentwintigsten zal uw droom den derden dag uitkomen. 
Den vierentwintigsten zal uw droom u veel genoegen veroorzaken. 
Den vijfentwintigsten zal hij den achtsten of negenden dag uitkomen. 
Den zesentwintigsten zal uw droom u van groot nut zijn. 
Den zevenentwintigsten zal hij u van groot voordeel zijn. 
. Den achtentwintigsten zal hij bewaarheid worden. 
Den negentwintigsten zal hetgeen gij gedroomd hebt eveneens bewaar- 
heid worden. 

Den dertigsten zal hij denzelfden dag uitkomen. 






^til^ 



jct^>^ r  



/^£/ 



/ 



V. 

HET VERMIJDEN V A.N ONGELDKKEN OF HET 

BEVORDEREN VAN HET GELUK DOOR 

ZIOH VAN ZEKERE ZAKEN TE 

ONTHOUDEN OF ANDERE 

TE VERRIOHTEN. 



/ 



HAL ALAMAT. 

l/yi^hk\z.v^\.'l beteekent lets, dat men^Jiiet of nalaat om het geluk te 
beyiftrdereii of het ongeluk af te wenden. 

Het is de opvolging der verschillende alamafs die de Javanen als het 
ware elk oogenblik beangsten en hen tot een slaaf van het bijgeloof maken. 

De alamat's telt men bij honderden; de meest bijgeloovigen weten 
het best ze op te sommen, gekieurd in allerlei vormen en met aanhaling van 
voorbeelden. 

In geen enkele petangan is het bijgeloof zoo sterk vertegenwoordigd 
als in de alamafs, die jaarlijks toenemen. 

Om al de bekende alamafs te verklaren, daartoe zoudenonze krachten 
te kort schieten; daarom hebben wij alleen de voornaamste en de meest 
voorkomende in den ondervolgenden staat opgenomen. 



ALAMATNJA. 



BAIK BOESOEKNJA. 
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Kaloe potong lombok di atas kvsrali 
ataoe wadja. 

Kaloe bini boenting kasi tinggal 
sendok garem dalSm tampatgarSm. 

Kaloe bini boenting, jang ISlaki 
menoetoep lobang semoet. 

Kaloe bini boenting jang l^laki 
bikin mati ataoe bikin sakit binatang. 



Dapgt tjilaka, potong dridjinja. 

Tida baik, nanti beranak dengen 
soesah. 

Tida baik, nanti bini beranak anak 
dengen mata lebar. 

Tida baik, nanti bini beranak 
anak dengen badan loeka ataoe 
koerang apa-apa. 
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Kaloe bini boenting doedoek di 
atas aloe. 

Kaloe bini boenting lantas pake 
djala robek di atas peroetnja. 

Kaloe bini maoe beranak gantoeng 
satoe djala robek di atas kapalanja. 

Kaloe bini maoe beranak di soe- 
wek kapalanja. 

Kaloe anak kaloewar dengen ter- 
boengkoes, itoe boengkoes di bikin 
kering dan simpen. 

Sasoedahnja bini beranak ari-ari- 
nja di tanSm dan di taroeki : 

1. satoe soerat di toelis aksara. 

2. satoe djaroem. 

3. pekakas batik ataoe pekakas 
toekang kajoe. 

4. garem sedikit. 



Kaloe bini beranak ari-ari di ta- 
nSm di pekarangan dekSt pintoe 
blakang. 

Kaloe tan^m ari-ari pake pakejan 
jang bersib. 

Kaloe bikin lobang dan tanSm 
ari-ari kerdja dengen tangan kanan 
sadja. 

Kaloe soedah tanSm ari-ari, itoe 
tampat di toetoepi kwali ataoe ken- 
dil jang baroe dan di pasangi 1am- 
poe sampe poesernja soedah djatoh. 

Kaloe bini sering beranak anak 
jang mati, ari-arinja anak jang ka- 
loewar mati ataoe jang kaloewar 
idoep, di djemoer di atas api dan 
toenggoe am pat poeloe hari baroe 
boleh tanSm. 



Tida baik, nanti beranak dengen 
banjak soesah. 

Baik, soepaja kaloe beranak tida 
koerang satoe apa. 

Baik, soepaja beranak tida koe- 
rang apa apa. 

Baik, soepaja beranak dengen sla- 
mSt. 

 Baik, sebab boleh di bikin sarat 
dal^m perang soepaja djangan kena 
tjilaka. 



1. Baik, soepaja itoe anak besoek 
djadi pinter dan mengerti. 

2. Baik, soepaja ari-ari djangan 
sampe bikin soesah pada anaknja. 

3. Baik, soepaja itoe anak di bla- 
kang hari kerdja dengen slam^t. 

4. Baik, soepaja itoe anak di bla- 
kang hari djangan sampe koerang 
makan. 

Baik, soepaja anak slam^t tida 
koerang apa apa. 

Baik, soepaja anak slam^t tida 
koerang apa apa. 

Baik, soepaja anak slam^t tida 
koerang apa apa. 

Baik, soepaja poesernja djangan 
sampe dap^t penjakit. 



Baik, boeat anak jang lahir idoep 
soepaja djangan sampe mati, boe- 
wat anak jang lahir, mati, soepaja 
di blakang hari boleh beranak anak 
jang idoep. 
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Moelai beranak sampe poepoet 
poeser, anakiija di djaga orang tida 
boleh tidoer. 

Kaloe soedah poepoet poeser itoe 
malem pasang lampoe pengabisan 
tampatnja jang di tanSm ari-ari dan 
poeser jang di poepoet tjampoeri 
ari-ari ; pasang benang tepoeter roe- 
mahnja, gantoeng daon pandan di 
moeka pintoe; bakar walirang di 
pintoe moeka dan blakang; bakar 
sedikit blarak dal^m roemahnja;di 
oewoer-woeri aboe dan boreh di maua 
tarn pat jang djatoeknja kawah. 

Kaloe tali jang di bikin iket kainnja 
orang mati di simpen di roemahnja. 

Kaloe kain poetih jang bikin 
bo?Kpes orang jang mati pada hari 
Djoemahat Kliwon di simpen. 

Kaloe tan^m poehoen pisang da- 
ISm pekaiangan. 

Kaloe tan^m lombok dalSm peka- 
rangan. 



22 i Kaloe tan^m djagoeng dal^m pe- 



karangan. 



Kaloe bikin roemah ketjil di bla- 
kang roemahnja jang soedah di 
tinggali. 

Kaloe bikin djalan grobak di bla- 
kang roemahnja jang tinggali, ataoe 
menoedjoe di tengah pintoe jang di 
pake boewat kaloewar. 

Kaloe bikin roemah jang di de- 
pan dan jangdi blakang djadi satoe. 



Baik, soepaja itoe anak djangan 
sampe kena tjilaka ganggoe setan. 

Baik, soepaja anak djangan sam- 
pe kena tjilaka ataoe gangoe setan.' 



Baik, itoe boleh di kerdja sarat 
toelak tjilakaan. 

Boleh di bikin sirSp, boewat men- 
tjoeri slam^t. 

Tida bafk, jang nan^m spring 
tida bisa lihat boewahnja sebab 
dalem seratoes hari dialantaspindah. 

Tida baik dan panas pendapStan- 
nja jangnan^m sering mengaleh dari 
tampat sebab dap^t sakit. 

Tida baik dan djahat pendapStan- 
nja, jang nan^m kena sakit, geger 
orang lain ataoe temennja roemah, 
l^kas mengaleh dari tampat itoe 
dan sering dapSt soesah. 

Tida baik, djadi seperti terkoe- 
roeng. 

Tida baik, kaloe ada di pinggiran 
tida ada halangan satoe apa. 



Tida baik, jang poenja roemah 
abis oewang sadja dan djaoeh rS- 
djSkinja. 
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Kaloe ada batoe bgsar jang di 
tinggal tiga kaki di hadepaDnja 
roemah, dan kena panasnja mata 
hari, memberi tjahaija poetih merah 
dan koening. 

Bikin roemah jang tida ada pin- 
toe blakang, 

Tan^m kembang kantil di dal^m 
pekarangan. ^ 

Tan^m waloh di moeka roemah. 

Kaloe dalSw roemah ada tSkek 
tinggal. 



Kaloe ada tawon bikin roemah 
di woewjoengnja ataoe di lotengnja 
roemah. h 

/dali 



Kaloe boeroensc 



ih soeka bikin 



soesoeh dalSm roemah dan beranak. 

Kaloe kalihatan di hadepannja 
roemah jang di tampati batoe jang 
kalihatan roerah, item dan koening. 

Kaloe poehoen pisang bertangk® 
ataoe berboewah kaloewar dari 
tengah poehoen. ^ 

? 

Kaloe Hat oeler bSsar lantas 
siloeman. 

Potong poehoen waringin. 



Potong poehoen doroh. 



Tida baik, jang tinggal di roemah 
itoe sering sakit. 



Tida baik jang tinggal di roemah 
itoe sering sakit jang soesahdi obati. C\ 

Tida . baik, sering lantas geger 
sama bini, anak ataoe temSnnja 
roemah sampe bertjere* dari bini. 

Tida baik sebab permintaannja 
kala soepaja orang jang nanSm itoe 
waloh di moeka roemah dapSt sakit- 

Baik, orang jang poenja roemah 
soepaja slamSt perkara pentjoerian 
ataoe Iain-lain. Kaloe sering toeroen 
kabawah itoe l^bi baik lagi. 

Baik sekali, jang poenja roemah 
boleh djadi Ifekas kaja. 

Baik sekali, jang poenja roemah.. ^ 
dap^t slam^t dengen rSdj^ki dari- 
jang Maha Koewasa. 

Ti4a baik, itoe namanja bintang 
api, jang tinggal di roemah itoe 
sering dap^t sakit. 

Baik, kena minta apa-apa dengen 
bakar menjan dan kasi slamStan a 
Sadranan jang minta perloe pake , 
orans: Nasar boewat atoer slamStan. 

Itoe oeler mendjadi naganja orang 
jang liat dan itoe orang dapet 
slamSt. 

Tida baik dan sekali tida boleh, ^ 
dari sebab sering tiang Anom bikin 
tampat tinggal dari poehoen wari- 
ngin. Jang motong dapSt sakit sampe 
mati. 

Tida^baik, jang motong ataoe jang 
soeroel motong dapSt sakit sampe 
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Potong poehoen ataoe lain lain 
jang idoep di tampat angker. 



Potong bamboe di pasaran Wage 
dan Lggi. ■-• 



Bikin mati aiaoe pasang binatang 
di tampat angker. 

Bawa tanah dari roemah lama 
tempo mengaleh dan di boewang 
dalSm roemah baroe. 

Bikin petjah telor di boewang 
dal^m roemah baroe jang maoe di 
tampati sabelomnja masoekken ba- 
rang. 

Boewang aer kendi dari roemah 
lama dal^m roemah baroe jang maoe 
di tinggali. 

Kaloe sapoe roemah- waktoe ma- 
l^m. 



Roemah jang baroe di bikin lan- 
tas ISkas di tampati. 

Bikin pager tembok ISbih doeloe 
sabelomnja roemah djadi, lantas di 
tinggalken toenggoe djadinja itoe 
roemah. 

Kaloe makan ikan jang kaloe war 
dari soemoer pekarangannja sendiri. 

Naik poehoen ataoe potong poe- 
hoen pada hari Djoemahat. 



49 ./,^aloe motong bamboe di tinggal 
r woeng-wang tida di petjak.-^ 



mengaleh dari tampat sebab poehoen 
doroh sering di tampati Lelemboet. 

Tida baik, jang motong ataoe jang 
soeroe motong dapSt sakit dengen 
l^pas pakerdjaan, dapSt perkara ataoe 
pindah dari negeri. 

Tida baik, bambo^ jang di potong 
di hari pasaran Wage ataoe L^gi tida 
koewatdi makan boeboek ataoe rajap. 

Tida baik, jang bikin mati ataoe 
jang pasang dapSt sakit k^ras sampe 
mati. 

Baik, dan soepaja slam^tnja roe- 
mah lama toeroet pergi ka roemah 
baroe. 

Baik dan soepaja segala tiang 
Anom jang misih tinggal di roemah 
itoe, boleh pergi. 

Baik, soepaja segala Lelemboet 
jang misih tinggal di roemah itoe 
boleh pergi. 

Tida baik, mendjadi marahnja 
segala tiang Anom jang djaga di 
roemah, dan kaloewarken r^dj^ki- 
nja dari roemah. 

Tida baik, kaloe toenggoe sera- 
toes hari tida ada halangan apa-apa. 

Tida baik, banjak sial dengen 
djahat. 



Djahat sekali, jang makan soe- 
dah tentoe kena soesah b^sar ataoe 
mengali tampat. 

Tida baik, jang naik ataoe jang 
motong poehoen pada hari Djoema- 
hat dap^t sakit kSras. r^ 

Tida baik, sebab tempo jKala to- 
roe satoe anakjang djadi makanan- 
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Kaloe bini boenting soreh tinggal 
di tengahnja pintoe. 

Bini boenting ISbih dari tiga boe- 
lan pake soebeng ataoe kembang. 



Kaloe lakinja bini boenting ma- 
kan apa-apa dengen tidoer. 



Bini boenting makan di moeka 
pawon. 

Kaloe ampik-arnpik roemah dja- 
toh. 

Kaloe dalSm roemah lihat ba- 
jangan poehoen klapa tetapi dal^m 
pekarangan ataoe dSk^tnja roemah 
tida ada poehoen klapa. 

Bikin roemah di hadepan pendek 
dan di blakang tinggi. 

Bakar gagang ataoe kembang siri 
ataoe di boewat bersih lampoe 
tjoeblek. 

Kaloe dandang jang bediri di pa- 
won boewat masak nasi petjah ataoe 
djatoel^. 



nja, itoe anak masoek dal^m bamboe 
woeng-wang. Kala kira jang sabelah- 
nja ada ros lantas toenggoe kaloewar-' 
nja itoe anak; serinta lihat kanan 
kirinja ada lobang dan itoe anak 
soedah lari, dia marah dan pren- 
tah pada orang semoa jang motong 
bamboe woeng-wang tida di petjahi 
di kasi( sakit. 

Tida baik, bikin dateng sakitnja 
ataoe Iain-lain jang mendjadi soesah. 

Tida baik, sering lantas mengimpi 
tidoeri pada lakinja, tetapi betoelnja 
bangsa tiang Anom jang itoe waktoe 
mengimpi tidoer padanja; anak jang 
kaloewar lantas koerang baik, 

Tida baik, kaloe bini raaoe be- 
ranak djadi lama dan dengen soe- 
sah, dan itoe anak di blakang hari 
banjak males. 

Tida baik, kaloe anak soedah 
kaloewar dap^t moeloet jang lebar. 

Tida baik, jang poenja roemah 
lantas dap^t soesah b^sar. 

Tida baik, itoe tan da jang poenja 
roemah ataoe temennja maoe dap^t 
soesah bSsar, ataoe satoe orang jang 
tinggal di roemah itoe maoe mati. 

Baik, dap^t slam^t jang beroemah 
dan moerah r^djSki, jang poenja 
roemah boleh djadi kaja. 

Tida baik, jang sala dari itoe 
kaloe sakit sering kesoeroepan di 
tjampoeri tiang Anom. 

Tida baik, ijtoe tanda di blakang 
hari maoe dapSt soesah jang b^sar. 
Orangnja menanggap wajang boeat 
s arat itoe tjilakaan jang belom da- 
teng^ dan minta lakon moerwat 
moerwa kala. 
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BAIK BOESOEKNJA. 



Kaloe koewali pengaroman tempo 
di pake masak nasi petjah. 



Bikin roemah d^k^t pada satoe 
tampat jang berboenji soewara aer. 

Beroemah roemah jang terboeka 
separo ataoe beroemah roemah jang 
separo belom djadi dan di tinggal 
tida di kerdja. 

Di blakang roemah bikin gawir 
ataoe lobang. 

Kaloe kembang djatoh dari ba- 
dannja penganten perampoewan 
lantas prawan jang ambil. 

Kaloe perampoewan jang boen- 
ting toewa mondok roemah lain 
lantas beranak di dali^m roemah 
pondokan. 

Kaloe orang mondok lantas ma- 
ti dalem roemah pondokan. 

Kaloe prawan makan pisangjang 
ad a di oedjoeng kanan kirinja sa- 
toe lirang. 

Kaloe prawan makan pisang mas 
ataoe pisang seriboe. 

Kaloe prawan makan nasi reboe- 
tan. 

Kaloe bikin pintoe roemah men- 
gadSp troes menoedjoe pada dja- 
lannja ataoe di moeka jang di simpen 
krobaknja. 

Orang perampoewan balik pan - 
tatnja telandjang di mana jang 
datengnja api dari roem ah tebak ar. 

Kaloe gandfE^pipisan djamoe pe- 
tjah tempo giling djamoe. 



Tida baik, tanda maoe dapSt soe- 
sah b^sar; orangnja misti tjari sa- 
rat menanggap wajang djalanan 
moerwat rnoerwa kala. 

Tida baik, jang poenja roema se- 
ring dap^t sakit dan djaoeh rSdjSkinja. 

Tida baik, jang beroemah dap^t 
tjilaka. 



Tida baik, jang poenja roemah 
sering tida slamet piara anak. 

Baik, prawan jang dap^t l^kas ka- 
win. 

Tida baik, jang beroemah ISkas 
mengaleh dan dap^t soesah lamanja 
sembilau taoen, sering dapet sakit 
sampe mati. 

Jang poenja roemah dapSt slamet 
dari jang Maha Koewasa. 

Tida baik, jang makan soesah ber- 
laki-bini, 

Tida baik, sering tida bisa kawin 
sama sekali, ataoe kawin kaloe soer 
da^toewa. 

Baik, orang l^laki reboet kawin 
padanja. 

Tida baik, sebab ada sebagi anak 
panah menoesoek hati, koerang sla- 
met pad 3- orang jang tinggal di roe- 
mah itoe. 

Baik boewat bikin maloe_ dan ta- 
han api soepaja tida bisa tro es dan 
tida makan roemahnja sendiri. 

Tida"Taik dan oendjoek orang 
Jang maoe di obati maoe mati ataoe 
tamba kSras sakitnja. Boewat toelak 
djahatnja jang poenja roemah kas- 
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Kaloe djago kloeroek dek^t roe- 
mahnja orang jang sakit keras, 
djam 10 malem. 

Kaloe djago pagi djam 6 masoek 
di roemah dan kloeroek keras dan 
aneh. 

Kaloe ajam-ajara kaget dan lari 
satoe tampat dengen petrek aneh. 

Kaloe tjitjak djatoh dPTadannja 
orang. 

Kaloe koepoe mati masoek di roe- 
mahnja. ' 

Kaloe koepoe tamoe masoek di 
roemahnja. 

Kaloe boeroeng terbang berak di 
badaunja orang. 

Bikin roemah terkoeroeng oleh 
goedang di anteronja. 
Kaloe gareng berboenji. 

Kaloe tjitjak berak di badannja 
orang. 

Kaloe boeroeng jang terbang kena 
badannja orang. ** 

Kaloe barang ataoe lain lain jang 
tergantoeng djatoh sendiri. 

Bikin roemah berhadepan goenoeng 
jang poentjaknja di lihat menoe- 
djoe..ka.^roemah itoe. 4| 

Kaioe.orang makan bSragJioening. 

Kaloe orang pesakitan jang di dak- 
wa djalan djahat ataoe lain lain 
kasi makan nasi koening sabelom- 
nja di priksa perkaranja. 



slamStan dan karamean wajang, min- 
ta lakon moerwat moerwa kala. 
Tida baik, itoe djago poedji mati 



itoe orang sakit. 



Tida baik, itoe djago maoe kasi 
bertaoe jang poenja roemah maoe 
trima kabar boesoek dan djoestak. 

Tida baik, dan oendjoek bertaoe 
itoe waktoe sambang berdjalan. 

Maoe ad a kematian dalem roe- 
mahnja jang di djatoehi tjitjak. 

Tida baik, jang poenja roemah 
maoe trima kabar mati, ataoe kabar 
orang sakit kSras. 

Maoe trima tamoe. 

Baik, jang di beraki maoe dapSt 
slamSt dengen rSdjSki dari jang Ma- 
ha Koewasa. 

Tida baik, jang beroemah tida 
bisa oentoeng dan mahal rSdjSkinja- 

Oendjoek bertaoe oedjan maoe brinti 
dan moesim k etiga maoe dateng. 

Tida baik, jang di beraki maoe 
dap^t sakit kSras ataoe tjilaka. 

Tida baik, jang kena maoe di 
makan sama I Cala . 

Tida baik, tanda maoe ada tjila- 
kaan dateng, djatohnja di badannja 
orang jang poenja barang. 

Tida baik, dal^m roemah, itoe 
spring kaloewar orang djahat ataoe 
jang djadi ketjoe. 

Soepaja dapStbcani mendjalanken 
djahat. _ "' 

Baik dan soepaja takoet dan oen- 
djoek ber tage siapa jang mendjalan- 
ken djahat dan kasi katrangan jang 
baik. '^ 
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BAIK BOESOEKNJA. 



Kaloe tikoes^ makan pakejannja 

'ang. 

Makan makanaa jangsoedah djatoh. 



orang. 



Bini boenting makan boeroeng 
kapodang. 

ICoepoe penganten masoek di roe- 
mabnja. 

Kaloe adalampoe dek^t orang mati. 
mati sendiri. 

Kaloe ajam kaloejwpar soewaranja 
seperti/mendjandjehv3an aneh. 

Bikin empang baroe di hadepan 
roemahnja. 



Bikin roemah pintoenja berhadap- 
hadepan pintoe roemahnja orang lain. 
Bikin empang dal^m roemahnja/ 

Bikin roemah jang di* blakangnja 
itoe kalihatan akar poehoen jang 
poetih. 



Tida balk, jang poenja pakejan 
maoedjadi melarat ataoe maoe mati. 

Tida baik, makanan jang soedah 
djatoh boekan makanannja orang 
lagi, jang poenja tiang Anom. 

Baik, kaloe beranak dap^t anak 
jang bagoes roepanja. 

Baik, kaloe ada prawan dal^m 
roemahnja l^kas kawin. 

Tida baik dan menoendjoekken da- 
l^m itoe roemah dan dal^m satoe 
taoen ada kematian lagi. 

Tida baik, maoe ada penjakit 
k^ras dateng. 

Tida baik, jang tinggal di roemah 
itoe soesah piara anak, mati sadja. 
Kaloe maoe bikin empang baik bi- 
kin djaoeh dari hadepan roemah, dja- 
ngan sampe kalihatan ataoe boleh 
bikin empang jang boender. 

Tida baik, roemah itoe nanti ber- 
s^ngkal pada iboe, bapanja. 

Tida baik, jang tinggal di roemah 
itoe, mahal rMj^kinja, djaoeh per- 
oentoengannja, kaloe orangnja kaja 
nanti djadi miskin. 

Tida baik, dari roemah itoe nanti 
sering kaloewar orang perampoewan 
jang soeka djalan djahat. 



EiNDE VAN HET TWEEDE DEEL. 



